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Zbocze gory przecina paroOw ukryty wsrod zieleni, na potnocny wschod od

jeziora Loch Lomond. Po obu jego stronach szczerza ostre zgby wznoszace sig
pionowo potgzne, wapienne skaty, dnem za$ ptynie rwacy strumien, ktéry wpada do
potozonego nizej jeziora, wyrzucajac wysoko w powietrze piang i wodny pyt. W
poblizu uj$cia strumienia, ukryty za skalna potka, znajduje sig¢ dtugi, waski otwor.
Prowadzi on do niewielkiej jaskini, nazywanej przez miejscowych Pieczara Olbrzyma.
Legenda glosi, ze przed wiekami w tej ciemnej pieczarze zyl zarloczny olbrzym,
strzegacy dostepu do parowu, przez ktdry z péinocy nadciagaty hordy, by pali€ 1
rabowac¢ wioski Kinlochalen i Drumgow, potozone na pétnocnym 1 poludniowym
brzegu jeziora Loch Alen.

Wedlug legendy, w zamierzchlych czasach mieszkata w Kinlochalen pewna
stara kobieta, o ktorej moéwiono, ze jest czarownica. Gdy dzikie hordy goérali z potnocy
nie przestawaty gnebi¢ wioski najazdami, kobieta owa uzyta wszystkich swoich
magicznych mocy, by sprowadzi¢ do pieczary olbrzyma. Ryczaca, wsciekta bestia
odstraszyta rabusiow, ktorzy chcieli wzbogaci¢ si¢ kosztem wiesniakow.

Opowiadano, ze w nocy, gdy umarta stara czarownica, pot¢zna wichura stracita
olbrzyma ze skaly na dno parowu, a rwaca woda strumienia poniosta jego cialo w
glebiny jeziora, ale jego duch na zawsze pozostat w jaskini.

Jak mozna bylo si¢ spodziewac, klany nadal ze sobg walczyty, kradnac bydlo 1
owce. Gdy pewnej jesiennej nocy 1691 roku ponad setka rabusiow zakradla si¢ w
poblize jeziora, by pladrowa¢ zyzne tereny, nie bylo juz olbrzyma, ktéry moglby ich
powstrzymac. Mieszkancy Kinlochalen 1 Drumgow zostali jednak ostrzezeni 1 byli
przygotowani na odparcie ataku.

Wygladali przerazajaco, gdy wymachujac ci¢gzkimi obosiecznymi mieczami, z

okrzykiem bojowym na ustach, scigali uciekajacych w gory najezdzcow az na ponury,



wilgotny ptaskowyz pokryty torfowiskami 1 gdzieniegdzie poro$nig¢ty wrzosem. Byta
to ziemia niczyja, nieprzyjazna i odludna, zagospodarowana jedynie przez matke
natur¢. Mieszkancy Kinlochalen 1 Drumgow wycigli w pien tych sposrod napastnikow,

ktorzy odwazyli si¢ stawi¢ im czolo, a potem wyruszyli w poscig za uciekinierami.

Jezioro Loch Alen ma pig¢¢ mil dlugosci i rozciaga sig ze wschodu na zachod.
Na potwyspie, wcinajacym si¢ w jezioro od poludniowej strony, znajdowat sig szes-
nastowieczny zamek Drumgow, nalezacy do Edgara McBryde'a, lorda Drumgow.
Mieszkata tu jedenastoletnia corka lorda Lorne, oraz jej dwodch starszych braci James i
Robert. Gdy Lorne dowiedziata sig, co zaszto ostatniej nocy, natychmiast pobieglta na
brzeg jeziora. Bylo jeszcze bardzo wczesnie 1 nad powierzchniag wody unosily si¢
wiotkie pasma mgty. Lorne wsiadta do todzi 1 poplyneta na druga strong jeziora, do
polozonej na péinocnym brzegu wioski Kinlochalen. Mieszkali tam jej przyjaciele
Duncan 1 Rory Galbraithowie.

Trojka przyjaciot, rozmawiajac z ozywieniem o nocnych wypadkach, wymingla
zabudowania i ruszyla stroma droga w gorg zbocza. Maly Rory z trudem nadazat za
bratem.

- Nie zostawaj z tytu - upomnial go z niezadowoleniem Duncan.

Ich starszy brat brat udzial w poscigu za rabusiami. Na odjezdnym obiecal, ze
wytropia najezdzcow co do jednego, zwiaza 1 zostawia ich ciala ma wrzosowisku, by
zgnily 1 zeby ptaki wydziobaly im oczy. Duncan wtasnie opowiadat o tym Lorne.

- Nogi mnie bola - poskarzyt si¢ Rory, przerazony ta krwawa wizja.

Lorne przystangta i spojrzala na niego z uSmiechem. Rory. byt spokojnym
chlopcem, fagodnym 1 wrazliwym, r6znym od wtadczego Duncana, ktory traktowat
cate Kinlochalen z gory, z pozycji wlasciciela. Sposob, w jaki odnosit si¢ do brata,
budzit sprzeciw Lorne. Lubita chtopca, zawsze gotowa stanag¢ w jego obronie,
obdarzy¢ u§miechem 1 milym stowem, tym samym zaskarbiajac sobie jego

bezwarunkowe oddanie.



- Rory, nie pdjdziemy na bagna. Ja tez nie mam ochoty oglada¢ miejsca bitwy.
Usiadziemy na skatach w polowie drogi 1 poczekamy, az nasi ojcowie i bracia zejda.

- Nic z tego - rzekt Duncan z uporem. - Muszg zobaczy¢, jak to wyglada.

- Jesli cheesz, to ja tez pojde - rzekt dzielnie Rory. Lorne jednak nie dala sig
sprowokowac.

- 1dZ - odrzekta, wzruszajac ramionami. - Poczekamy na ciebie przy strumieniu.

Dotarli do miejsca, gdzie strumien ostro zakrgcal. Rozdarty pomigdzy checia
pojscia na trzgsawiska a pozostania w towarzystwie Lorne 1 Rory'ego Duncan
niechgtnie usiadt obok nich na duzym kamieniu, skrzyzowal ramiona na piersi 1
chmurnie zapatrzyl si¢ w rwacy nurt.

Naraz ich uwagg przyciagnelo co$, co znajdowato si¢ u podnoéza wzgorz.
Poprzez wciaz zalegajace nad ziemia smugi mgty Lorne dostrzegla ludzka postac,
skryta w gaszczu paproci. Wszyscy troje szybko zsungli si¢ z kamieni i pobiegli w
tamta strong. Lorne byta pierwsza. Opadta na kolana obok nieruchomego, lezacego na
boku ciala i zauwazylta krew, ktora zdazyta juz wsiakna¢ w ziemig. Drzacymi dlonmi
przewrocita je na plecy 1 z wrazenia wstrzymala oddech. Zobaczyta chlopca, nie
wigcej niz czternasto- lub pigtnastoletniego. Byt pigkny jak archaniol, ale jego twarz
byta bardzo blada i $ciagnigta bolem. Zwykli wiesniacy w tej czgsci Szkocji nosili
proste, luzne, jednoczgsciowe pledy z tartanu Sciagnigte pasem, ten chlopiec za$ miat
na sobie krotszy pled, okrywajacy ramiona 1 tartanowe nogawice, pod ktérymi nie byto
widac zarysu miecza ani sztyletu.

Lorne uswiadomita sobie, w jakim niebezpieczenstwie znalazloby si¢ zycie tego
mtodzienca, gdyby wpadt w rece powracajacych wojow.

- Nie mozemy go tak zostawi¢. Musimy go stad zabra¢ - oznajmila stanowczo.

- Czy on umrze? - szeptem zapytat Rory.

- Nie pozwolimy na to - odrzekla zarliwie Lorne. - Zajmiemy si¢ nim, ale
najpierw trzeba go ukry¢, zanim kto$ go zobaczy.

Na widok spojrzenia Lorne utkwionego w twarzy mlodzienca sercem Duncana



zawladneta gwalttowna, niepohamowana zazdros¢.

- Nie mozemy tego zrobi¢! - oburzyt sig. - To jeden z najezdzcodw. MQj ojciec 1
bracia nigdy by mi tego nie wybaczyli.

- Otoz to! - odparowata. - Znam twoich braci. Obydwoje dobrze wiemy, co by z
nim zrobili, gdyby znalezli go, wracajac z pola bitwy. Zraniliby go okrutnie 1 powiesili
na najblizszym drzewie. - Powiodta spojrzeniem po okolicznych skatach 1 zatrzymata
wzrok na kamiennej grani, za ktora kryto si¢ wejscie do Pieczary Olbrzyma. -
Ukryjemy go w jaskini. Tam nikt nigdy nie wchodzi.

- A co z olbrzymem? - zapytal zalgkniony Rory.

- Nie ma zadnego olbrzyma - odrzekt Duncan z pobtazliwym
zniecierpliwieniem. - To tylko bajka.

- Nie trzeba si¢ ba¢ - zapewnita Lorne. - Jesli nawet w tej jaskini kiedy$
mieszkat olbrzym, to juz dawno go tam nie ma.

- On zaraz powie, ze wierzy w magi¢ i cuda - wtracit pogardliwie Duncan.

- A co w tym ztego? Jesli wierzysz w magig, to wszystko moze si¢ zdarzy¢ -
odrzekta Lorne obronnym tonem. Przez cate zycie modlita si¢ o cud, ktory pozwolitby
jej uciec jak najdalej od tego niegoScinnego miejsca, od zimnego 1 samotnego zycia w
zamku Drumgow 1 barbarzynskich praktyk ojca oraz braci. - Chodz - potrzasnela
tagodnie ramieniem rannego. - Nie mozesz tu zostac. Musisz si¢ podnies¢. Dasz radg,
pomozemy ci.

Sit wystarczylo im tylko na tyle, by doholowac¢ go do plaskiej skaty u wejscia
do mrocznej jaskini 1 weiagna¢ do srodka. Lorne znow przyklekta na ziemi 1
popatrzyla na twarz nieznajomego.

- Co ci dolega?

- Mam rang w boku - szepnat - chyba od miecza. Nie nalezalem do rabusiow.
Wraz z towarzyszami byliSmy w drodze z Oban, gdy zaatakowali nas ludzie z
Kinlochalen, uznajac za rabusiéw. Nie wiem, co stato si¢ z moim koniem 1 z moimi

przyjaciotmi. Pojechali parowem w gore, w strong trzgsawiska. Na poludniowe;j



drodze czeka na mnie brat. Prosze, przekazcie mu wiadomos¢. Mam na imi¢ David, a
moj brat nazywa si¢ lain. - Przymknat oczy, zbyt zmgczony, by mowic dalej. - lain
Monroe z Norwood, na poludnie od Stirling - dodat.

Lorne patrzyta na mtodzienca z niedowierzaniem. A wigc pochodzit z nizin.
Zadawniona niechg¢ i1 urazy McBryde'ow 1 Galbraithow wobec wszystkich potgznych
rodow z nizin, ktore postugiwaly si¢ jezykiem angielskim, siggaly wielu lat wstecz 1
wydawaly si¢ nieprzezwycigzone. Lorne jednak byta przekonana, ze to uczucia nadaja
sens zyciu.

- Zrobig, co bede mogta - obiecala, omijajac wzrokiem Duncana. Byla pewna,
ze mysl o pomocy czlonkowi znienawidzonego rodu budzi w nim wsciektosc.

- Skoro nie byt razem z najezdzcami, to nie ma si¢ czego obawiac - rzekt
pospiesznie Duncan. Jego niechg¢ spowodowana byta wylacznie sympatia, jaka
nieznajomemu okazywala Lorne, a nie jego pochodzeniem.

- Owszem, ma si¢ czego obawiac¢ - powiedziala z irytacja Lorne. - Twoi bracia z
pewnoscia by mu nie uwierzyli. Po¢wiartowaliby go, o nic nie pytajac. - Znow utkwita
wzrok w twarzy obcego. - Czy ty, cztowiek z nizin, nie obawiates sig przejezdzac
przez Kinlochalen? Musiates przeciez wiedzie€, ze nie jestescie tutaj lubiani.

- Przejezdzatem jako przyjaciel, nie jako wrog. Wiem, ze w gorach kazdy, kto
poprosi, otrzyma positek 1 schronienie.

- To prawda. Ludzie z gor szczyca si¢ goscinnoscia wobec kazdego, kto
znajdzie si¢ w ich domu. Mimo wszystko to bardzo ryzykowna podréz, szczegdlnie w
nocy, gdy po wzgdrzach grasuja rabusie.

- Wiem o tym. Wiem tez, ze okr¢zny szlak bytby bezpieczniejszy, ale brat
wystat mi wiadomos$¢, ze nasz ojciec umiera. Dlatego zdecydowatem si¢ jechac
najkrotsza droga 1 podrozowatem noca.

Lorne ulozyta rannego jak najwygodniej, a potem cata trojka wrocita do parowu.

- Nikt nie moze si¢ dowiedzie¢, ze on tam jest. To bgdzie nasza tajemnica -

rzekla z ogniem w zielonych oczach. - Duncan, jezeli powiesz o nim komukolwiek, to



Bég mi swiadkiem, ze juz do konca zycia si¢ do ciebie nie odezwg. - Zatrzymata
wzrok na przerazonej twarzy Rory'ego. - Ty nie zdradzisz, prawda?

- Wiesz przeciez, ze nikomu nie powiem. Od mieszkajacej w wiosce wdowy
Purdy dostali lekarstwa, troch¢ jedzenia 1 koce. Lorne 1 Rory przyniesli zdobycze do
jaskini. Duncan nie chciat z nimi i$¢. Usiadt na duzym kamieniu, w milczeniu czekajac
na powrot ojca.

David miat zamknigte oczy 1 twarz pokryta kropelkami potu. Oddychat cigzko 1
nierowno, drzac na catym ciele. Lorne odstonita rang. Cialo dokota poczerniato, a z
rozcigcia saczyla sig ropa.

- Dlaczego on tak drzy? - zapytal szeptem Rory.

- Bo jest ostabiony 1 jest mu zimno - odrzekla, opatrujac rang i przykrywajac
mtodzienca kocem. Niestety, nic wigcej nie mogta dla niego zrobi¢. - Wyjdz, Rory.
Zostang tu jeszcze przez chwilg.

Potozyta si¢ obok nieprzytomnego Davida, probujac go rozgrza¢ cieptem
swojego ciata. Nie zdawatla sobie sprawy, ze usneta. Gdy si¢ obudzila, zobaczyla twarz
Davida tuz przy swojej. Lezala obok niego, obejmujac go ramieniem. Podniosta si¢ na
kolana 1 przyjrzata uwazniej rannemu. Przestal si¢ poci¢. Teraz skora byla rozpalona 1
spierzchnigta, a podtmrok panujacy w jaskini podkreslat cienie na wymizerowanej
twarzy. Rozchylit powieki, ale jego wzrok, nieruchomo utkwiony w jednym punkecie,
nie zdradzal zadnych oznak przytomnos$ci umystu. Trawita go goraczka. Lorne
zrozumiala, Ze rana musiata by¢ zatruta i ze trucizna moze spowodowac szybka
smier¢.

Z sercem $cisnigtym lgkiem wstala 1 wyszta z jaskini. Jedyna nadzieja dla
Davida lezala w tym, ze jego brat zdazy na czas dotrze¢ do Kinlochalen. Lorne
zamierzala zaczeka¢ na laina Monroe na drodze w poblizu wioski, a gdy si¢ pojawi,
przysta¢ go do pieczary. Dotarta do parowu i zamarla; w jej strong zblizal si¢ Ewan
Galbraith, ojciec Duncana, 1 dwaj jego starsi bracia Fergus 1 Lachlan. Duncan siedziat

na siodle za Fergusem, a Rory za Lachlanem. Przez grzbiet jeszcze jednego konia,



ktorego prowadzit ich ojciec, przerzucone byto ciato Donalda, najstarszego z braci.

Obdarzony ognistorudymi wtosami i pot¢zng postura Ewan Galbraith byt
najgrozniej wygladajacym me¢zczyzna, jakiego Lorne kiedykolwiek spotkata. Wszyscy
Galbraithowie byli zapalczywi 1 zawsze chgtni do sporu, a teraz dodatkowo
rozwscieczeni utratg cztonka rodziny. Ewan, spowity w rodowy tartan, w niebieskim
kapeluszu z orlim pidrem przypigtym srebrng brosza z godtem klanu, uwaznie
popatrzyt na Lorne.

- Co tutaj robisz? Dlaczego wldczysz sig¢ po parowie? Twoj ojciec 1 bracia przed
chwila zjechali z gory. - Zauwazyl jej zmieszanie 1 zapytal: - Nie widziatas ich?

- Widzialam - sklamata, zdajac sobie sprawg, ze jej glos ze zdenerwowania stat
si¢ piskliwy - ale bytam od nich za daleko. Moze jesli pobiegne, to jeszcze ich
dogonig.

Odwrdcita sig 1 uciekla. Galbraith zatrzymat konia 1 spojrzat na Duncana, a
potem powiddt wzrokiem w kierunku, gdzie patrzyt jego syn. Na skale zakrywajace;j
wejscie do jaskini zauwazyl czerwona plame. Wygladalo to, jakby kto$ zawiesit tam
kawalek tkaniny. Ewan przez chwilg patrzyl na to miejsce, a potem zsiadt z konia 1
kazat swoim synom zrobi¢ to samo.

- Ta dziewczyna McBryde'ow cos knuje. Czy wiesz, chtopcze, o co jej chodzi?

Duncan nie potrafitby sktamac¢ ojcu, nawet gdyby chcial.

- Tak. Znalazta rannego, jednego z najezdzcow, w parowie 1 ukryta go w jaskini.

- W takim razie chyba najlepiej bedzie, jesli sami si¢ nim zajmiemy, co?

Gdy zostali tylko we dwoch, Rory podniost na Duncana oskarzycielskie
spojrzenie.

- On nie byl najezdzca 1 obiecates, ze nikomu nie powiesz! - wybuchnat, bliski
placzu. - Obiecates! - krzyknat, powstrzymujac che¢, by rzuci€ si¢ na brata z
pigsciami.

Duncan zmierzyt go rozztoszczonym spojrzeniem.

- Niczego takiego nie obiecywalem. Ty obiecates. - Zeskoczyt z konia 1 poszedt



pod goreg w slad za ojcem 1 bra¢mi. Nadrabial mina, cho¢ w glebi duszy czut sig

nieswojo na mysl o tym, ze zdradzil zaufanie Lorne.

Niezauwazony przez Ewana Galbraitha 1 Lorne McBryde, ktora pobiegla
wzdluz drogi na potudnie, by tam czekac na przyjazd laina Monroe, na zboczu parowu
w gestych zaros$lach ukryt si¢ John Ferguson. O$miu jego towarzyszy zostato
zamordowanych przez mieszkancéw Kinlochalen 1 Drumgow, on zas zszedt z
trzgsawiska na dot, by poszukaé rannego Davida. John, ktory urodzit si¢ 1 wychowat
niedaleko Drumgow, dobrze znat te tereny. Znat takze Ewana Galbraitha 1 Edgara
McBryde'a. Obydwaj mieli waleczny charakter 1 przewodzili dwom najbardzie;
niepokornym 1 buntowniczym klanom w tej czgsci Szkocji. Od stuleci oddzieleni od
reszty $wiata przez gory Grampiany, uwazali si¢ za prawdziwych Szkotow, rdzennych
1 pierwotnych wladcow tej ziemi, 1 zywili nieposkromiong niechg¢ do wszystkich ludzi
z nizin. Te nazwiska czg¢sto padaly przed Rada Krolewska w Edynburgu, zwykle w
zwiazku z oskarzeniem o rabunek lub podpalenie. Rada nakazywata winowajcom
stawi¢ sig przed obliczem sprawiedliwosci, ale nawet gdy znalazt si¢ Smiatek na tyle
odwazny, by dostarczy¢ nakazy pozwanym, nieodmiennie byly ignorowane. Uczynki,
ktore bardziej cywilizowani mieszkancy Edynburga i nizin uznawali za przestgpstwa,
dla gorali, nieuznajacych nad soba zadnej wladzy ani autorytetu, byly tylko rozsadza-
niem spraw honorowych.

John zauwazyl Lorne McBryde, ktora wyszta z niewielkiej jaskini 1 zbiegta w
dot po stromym zboczu. Latwo ja bylo pozna¢ po ztocistych, I§niacych w stoncu
wlosach. Widzial, Zze rozmawiata z Ewanem Galbraithem, a gdy odbiegla, ten
natychmiast wspiat si¢ w strong jaskini w towarzystwie swoich synéw. Zabrali Davida
1 pojechali w dol, w strong Kinlochalen. John moégt tylko w duchu bezsilnie przeklinac¢

Lorne McBryde, przekonany, ze wydata miejsce ukrycia Davida Galbraithom.



Zmrok zapadat nad wzgorzami, gdy Lorne oderwala wzrok od prowadzacej na
poludnie drogi 1 niechgtnie skierowata kroki w strong jaskini. Byla rozczarowana; lain
nie przyjechal. Nie miata pojgcia, jak jeszcze moglaby pomdc rannemu miodziencowi.

W parowie panowala niezwykta cisza. Przepelniona lgkiem Lorne wspigta si¢ na
gore 1 wbiegta do jaskini. Davida nie bylo. Przerazona odgadta, ze Duncan zdradzit jej
zaufanie, 1 w tym momencie znienawidzila go z calego serca. Zeszta do parowu 1
zblizyta si¢ do wioski. Umyst jej przepalaty wizje tego, co Galbraithowie oraz jej
wlasna rodzina mogli zrobi¢ z Davidem.

Spoznita sig. Na spokojnych uliczkach Kinlochalen czaifa sig¢ smier¢. Chec
zobaczenia jenca, ktorego przywieziono z parowu, wygonita mieszkancéw z domow.
Stali w milczeniu, zgromadzeni w grupki, ale Lorne widziata tylko Davida. Lezal na
placu przy Mercat Cross, w miejscu, gdzie rozprawiano si¢ z czarownicami 1
cudzotoznikami. Twarz miat zwrdcona w strong nieba, jasng 1 pigkna, tak samo jak za
zycia.

Cisza ogarngla cale Kinlochalen. Wszyscy patrzyli w milczeniu na
dziewczynke, ktora opadta na kolana obok zmartego 1 delikatnie dotkngta dtonia
zastyglego policzka. Podniosta oskarzycielskie spojrzenie na ojca 1 braci. W poblizu
nie bylo zadnego z Galbraithow.

- Corko, podnies si¢ z kolan - nakazat Edgar McBryde, patrzac na nia z gorycza
1 pogarda.

Byt zly, ze tak bezwstydnie osmielita si¢ okaza¢ wspotczucie obcemu. Lorne nie
ulgkta sig. Teraz juz niczego sig nie bata.

- Dlaczego to zrobites?! - wykrzykngla. - On nie brat udziatu w ataku!

- Ten chtopak nie zyt, kiedy Ewan przywi6zt go z parowu - odezwat si¢
tagodnie jej brat James. Rory wyjawil im nazwisko zmartego. Wszyscy znali to
nazwisko 1 wiedzieli, ze nie moga liczy¢ na mitosierdzie potgznego klanu Monroe z
potudnia.

Ciszeg przerwat tgtent kopyt. Na plac wjechata grupa okoto dwudziestu



jezdzcow. Zatrzymali sig 1 powiedli wzrokiem po twarzach hardych gorali, az w koncu
ich spojrzenia zatrzymaty si¢ na Davidzie. Przywoddca, najwyrazniej przywykty do
tego, ze znajduje si¢ w centrum uwagi, podjechat blizej. Zsiadl z konia, przyklgknat na
jedno kolano 1 sklonit glowe nad ciatem mtodzienca. Przez chwilg milczat, jakby si¢
modlil, a potem wziat zmartego na rece. Nikt nie probowal go powstrzymac. Wtad-
czos¢ bijaca z jego zachowania 1 postawy sprawifa, ze gorale si¢ cofngli. Z pomoca
jednego ze swych towarzyszy lain Monroe utozyt brata na grzbiecie wierzchowca, a
sam wskoczyt na siodto tuz za nim.

Lorne wysungta si¢ do przodu. Posrod zgromadzonych m¢zczyzn jej drobna
posta¢ wydawata si¢ nie na miejscu. Popatrzyla na laina. Byt poteznie zbudowany,
miat szeroka piers, czarne jak wegiel wlosy 1 brodg oraz szare oczy. Bardzo jej
zalezalo na tym, by ten czlowiek dowiedziat sig, ze probowata pomoc jego bratu i ze
nie chciata mu uczyni¢ krzywdy.

- Zaczekaj, proszg! - zawolala, nieSwiadomie przechodzac na angielski.

Patrzac w dot z wysokosci grzbietu konia, lain zobaczyt przed soba dziecko.
Jeden z jego towarzyszy John Ferguson, ktory czekat na niego na drodze 1 skierowat
go do wioski, pochylit sig 1 szepnat mu kilka stow. lain przypomniat sobie to, co John
opowiadal mu wczesniej o dziewczynce, ktora wyjawita miejsce ukrycia jego brata
Ewanowi Galbraithowi, 1 na widok ztotych wtoso6w Lorne od razu zrozumiat, kogo
widzi przed soba.

Dla Iaina Monroe ci gorale zagrazali praworzadnej cywilizacji Szkocji. W swej
klanowej ignorancji nie uznawali zadnych wzorcoOw zachowania oprocz wlasnych.
Cechowala ich pogarda wobec calej reszty Swiata, innych zwyczajow 1 praw, a takze
dziwaczne uprzedzenia i przesady. lain przeklinat ich w duchu 1 zyczyt im wiecznego
potepienia. Nie mogt dopusci¢ do tego, by pokonali go ludzie tacy jak Edgar McBryde
1 Ewan Galbraith, gotowi wbi¢ kazdemu n6z w plecy bez pytania o powod.
Poprzysiagt sobie, ze dozyje chwili, gdy ujrzy ich obu na szubienicy.

- Nie zblizaj sig! - nakazal z arystokratycznym akcentem. W gestwinie czarnej



brody btysngty biate, rowne z¢by.

Lorne zatrzymata si¢ w pot kroku. lain patrzyl na nig w taki sposob, jakby byta
nic nieznaczacym robakiem.

- Przeklinam cig, Lorne McBryde! Przeklinam was wszystkich! - wykrzyknat.
Jego glos miat okropne, przeszywajace brzmienie. Zebranych wokot mezczyzn, kobie-
ty 1 dzieci przeszyt Igk. - Zaplacisz mi za ten dzien, McBryde! Ty i caty twoj lud,
wszyscy drogo za to zaplacicie. ZabiliScie mojego brata, chociaz byl nieuzbrojony.
Tylko bezmyS$lna dzicz mogta zaatakowac bezbronnego chlopaka.

Rzeczywiscie Edgar McBryde 1 zgromadzeni wokoét niego mezczyzni
przypominali dzikusow. Niektorzy zrzucili juz tartany i stali potnadzy z blyszczacymi
mieczami przy pasach, z dzikim wzrokiem 1 rekami wciaz jeszcze splamionymi krwia
po bitwie na bagnach.

- Skad moglismy wiedzie¢, ze on nie jest jednym z najezdzcow? Powinien mie¢
wigcej rozumu 1 nie zapuszczac si¢ do parowu o takiej porze. W ciemnos$ciach moi
ludzie nie byli w stanie zauwazy¢ roznicy.

Gtos laina byl pelen potegpienia 1 pogardy.

- Ci ludzie byli pod twoim przewodnictwem, McBryde. Twoim 1 Galbraitha.
Nawet tartany, ktore okrywacie hanba, nie moga ukry¢ faktu, ze morderstwo jest
waszym prawdziwym powotaniem w zyciu. Przypominacie plemig
nieucywilizowanych barbarzyncow, zajmujacych si¢ wyltacznie sporami plemiennymi
i zabijaniem, i w dodatku bardzo z siebie zadowolonych. Swiat si¢ zmienia. Szkocja
si¢ zmienia. Juz niedlugo wszyscy zostaniecie pokonani i upokorzeni. Nie moge
doczekac sig tego dnia.

Na placyku zapanowato napigcie. Na wszystkich twarzach odbila si¢ wrogos¢
wywotana pogarda Iaina Monroe. Lorne chciata, by zrozumiat, ze probowata ocali¢
zycie jego brata. Gdy zawrocit konia, rzucifa si¢ za nim, ale James przytrzymat ja na
miejscu.

- Zostan, juz po wszystkim. Niech jedzie.



Wyrwala si¢ z jego ramion 1 pobiegla za jezdZzcem, probujac pochwyci¢ za uzde
jego konia. Z najwyzszym trudem dotrzymywala zwierz¢ciu kroku.

- Proszg, zaczekaj! - wotata, dtawiac si¢ szlochem. Zatrzymat konia i spojrzat na
nia, nie zmieniajac wyrazu twarzy.

- Musisz mnie wystucha¢, proszeg. Nie zrobitam mu krzywdy.

- Zabierz rece od mojego konia - syknat.

Gdy nie postuchata, pochwycil jej dton 1 sita rozgiat drobne palce, a potem
odepchnat ja od siebie. Upadta na ziemig 1 bezsilnie patrzyta za nim, gdy odjezdzat.
Jeszcze nigdy w zyciu nie czula si¢ tak upokorzona.

Gdy jezdzcy znikngli, James podszedt do Lorne 1 wziat ja na rece. Miala
wrazliwe serce 1 byla podatna na emocje. Cechowata ja takze naturalna ciekawos¢ i
doskonata pamigc. Cokolwiek si¢ wydarzylo, cokolwiek wptyneto na nia albo
wzbudzito jej zainteresowanie, pozostawalo wryte w jej pamigci na zawsze. Wiedziat,

Ze wspomnienie tego nieszczgsliwego wydarzenia pozostanie z nig do konca zycia.

lain Monroe dotrzymat stowa. Gdy Rada Krolewska w Edynburgu dowiedziata
si¢ 0 wypadkach w Kinlochalen, wydata nakaz aresztowania Edgara McBryde'a 1 Ewa-
na Galbraitha. Edgar umknat do Irlandii, a stamtad do Francji. Ewan Galbraith
pozostal jednak w gorach 1 dwa lata mingly, nim wreszcie udalo si¢ zatozy¢ petle na
jego szyje. Pochwycono go i zabrano do Inveraray, krolewskiej siedziby w zachodnie;j
Szkocji. Wtracono go do wigzienia Tollbopth, a w koficu powieszono na galgzi

wielkiego drzewa, na Gallows Hill.



Rozdzial pierwszy

Astley Priory potozone bylo w jednym z najpigkniejszych miejsc na poétnoc od
Yorku. Do czasu rozwiazania zakonow przez Henryka VIII miescit si¢ tu klasztor au-
gustianow, teraz zas byt to dom lady Sarah Barton, babki po kadzieli Lorne McBryde.
Tuz po bitwie na trzgsawiskach Kinlochalen ojciec przystat tu Lorne, by zamieszkata z
babka, 1 dziewczyna uwazata teraz Astley Priory za swoj dom. Pod okiem babki
wiodla tu swobodne, a zarazem bezpieczne zycie.

Pewnego stonecznego, cho¢ chtodnego poranka Lorne wyszia z domu w
towarzystwie swej kuzynki Agnes na przechadzke po ogrodach. Agnes byla corka
ciotki Pauline, siostry matki Lorne. Jej ojciec zginal w bitwie pod Boyne w Irlandii w
1690 roku, walczac po stronie krola Williama, 1 od tego czasu kuzynka wraz z matka
rowniez mieszkaty w Astley Priory. Dla ochrony przed chlodem dziewczgta narzucity
na suknie dlugie ptaszcze. Ze splecionymi ramionami, w doskonatych nastrojach, roz-
mawialy z podnieceniem o zblizajacym si¢ wyjezdzie do Londynu. Babka obiecala je
zabra¢ do stolicy na dziewigtnaste urodziny ich obydwu i oto, po tygodniach wyczeki-
wania, ten dzien miat wreszcie nadejsc.

Dziewczeta byty sobie bardzo oddane. Agnes okazata si¢ dla Lorne najlepszym
lekarstwem na smutki, ktore przesladowaty ja po przyjezdzie na potudnie, gdzie
wszystko byto zupetnie inne niz w Szkocji. Cho¢ Lorne uwazata zycie, jakie wiodt jej
ojciec 1 bracia za barbarzynskie, na poczatku ogromnie do nich tgsknita. To, co zda-
rzyto si¢ w Kinlochalen, przez dlugi czas przesladowalo ja jak koszmar. Bolesne
wspomnienia wracaly do niej nocami, w mroku, niczym niechciani przyjaciele o
wrogich twarzach 1 paskudnych u§miechach.

- Moze uda nam si¢ przekona¢ babcig, by kupita dom w Londynie - powiedziata



rados$nie Lorne. Czula si¢ niedorzecznie szczgsliwa. Mysl o wyjezdzie do stolicy spra-
wiala jej ogromna przyjemnos¢. - Wowczas moglybysSmy jezdzi¢ tam czgs$cie;.

- Nie zechce. Wiesz przeciez, jak bardzo nie lubi thuméw 1 tego okropnego
smogu. Mowi, ze gtowa ja od tego boli 1 zbiera jej si¢ na kichanie. Woli zycie na wsi.

- Nie mozemy wiecznie mieszka¢ na wsi. Gdyby lord 1 lady Billington nie witali
nas tak serdecznie za kazdym razem, gdy pokazujemy si¢ w Londynie, to moze latwiej
byloby namowic¢ babci¢ na kupno domu. Och, Agnes tak si¢ ciesz¢ na ten wyjazd! -
unosita si¢ Lorne. - Podobno zycie zaczyna sig tam dopiero po potnocy. Jaka szkoda,
ze ostatnim razem byly$my jeszcze za mate, zeby nie spac¢ po zmroku.

- Mialysmy chyba po pigtnascie lat.

- Teraz wszystko bedzie wygladalo inaczej. Bgdziemy chodzi¢ do teatrow i na
bale, tanczy¢ az do rana 1 nosi¢ najlepsze suknie.

- A przystojni mtodzi chtopcy beda pojedynkowac sig o przywilej tanca z nami -
dodata Agnes, porwana fala entuzjazmu. - Miejmy tylko nadziejg, ze tym razem nie
spotkamy Ruperta Ogleby'ego. Moze obowiazki zohierskie zmusza go do
pozostawania poza Londynem.

Lorne natychmiast zesztywniata.

- Mam szczera nadzieje, ze go nie spotkamy - odrzekta. - Dobrze wiesz, co o
nim mysle.

- Wiem. Potraktowatl ci¢ obrzydliwie i dla wtasnego dobra powinien omijaé ci¢
z daleka. Omal nie zrujnowal twojej reputacji.

- Babcia nie powiadomita o tym zdarzeniu Roberta, obawiajac sig, ze kaze mi
wraca¢ do Szkocji. - Lorne spojrzata przelotnie na Agnes, a potem przeniosta wzrok
na znajdujace si¢ przed nimi drzewa. - Sadzg, ze Robert 1 tak nie zwrocilby na to
uwagi. Zapewne jest za bardzo zajg¢ty toczeniem odwiecznych wojen klanowych, by
przejmowac si¢ poczynaniami siostry.

Probujac odepchnac od siebie mroczne wspomnienia, ktore usitowaty zakrasé¢

si¢ do jej umystu, rozeSmiata si¢ glosno 1 znoéw wsuneta reke pod ramig kuzynki.



Szczegscie, jakim przepehniala je perspektywa wyjazdu do Londynu, nie pozostawiato
miejsca na smutki. Szty powoli przez park, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze babka
patrzy na nie z okna bawialni na drugim pigtrze. Lady Barton z pobladia twarza
wpatrywala si¢ w list ze Szkocji, ktory dostarczono jej przed chwila. List napisany byt
Smiatym charakterem pisma 1 opatrzony pieczecia jej wnuka Roberta McBryde'a. Gdy
nakazem Rady Krélewskiej w Edynburgu w 1691 roku Edgar McBryde zostat skazany
na banicjg, Robert uznal wyrok za niehonorowy oraz haniebny 1 wraz z ojcem
wyjechal do Francji, pozostawiajac Drumgow pod opieka Jamesa. We Francji wzial
udziat w wojnie z protestantami, ktora rozprzestrzenita si¢ na cata Europg, a po
zawarciu pokoju niechgtnie wrocit do Szkocji, zagniewany na to, ze krol Francji
Ludwik XIV upokorzyt jego dumeg 1 porzuciwszy sojusz z krolem Szkocji Jakubem
VII, w Anglii panujacym jako Jakub II, uznat protestanta Williama III za
prawomocnego krola obydwu krajow.

Po wielu latach, przez ktore lady Barton tudzifa sig, ze Robert, James, a nawet
Ewan zapomnieli o istnieniu Lorne, Robert domagat si¢ jej powrotu do Szkocji, gdzie
miata poslubi¢ przywddce sasiedniego klanu Duncana Galbraitha. Od dnia, gdy corka
lady Barton poslubita Edgara McBryde'a, ta wielokrotnie miata okazj¢ przekonac sig,
ze McBryde'owie sa niewzruszenie uparci 1 nie przestrzegaja zadnych zasad oprocz
wlasnych. Serce jej sig sciskato na mysl o wyjezdzie ulubionej wnuczki, ale w
sytuacji, gdy jej ojciec przebywal we Francji na wygnaniu, Robert petnil obowiazki
prawnego opiekuna Lorne i z tego tytutu miat prawo podejmowac dotyczace jej zycia

decyzje.

Lorne zbladta, gdy ustyszata, co babka ma jej do powiedzenia. Odniosta
wrazenie, ze pokdj wiruje wokot niej coraz szybciej. Ma wréci¢ do Szkocji, do
Drumgow, do miejsca, ktorego juz nigdy w zyciu nie chciata wigcej widzie¢! W
dodatku zostanie Zona Duncana Galbraitha! Zadrzatla, cho¢ nie byto jej zimno.

Przymkngla oczy, powstrzymujac piekace tzy 1 potrzasngla gtowa, przepetniona



wrogoscia.

- Nigdy w zyciu! Nie wyjde za Duncana Galbraitha.

- Robert pisze, ze ta sprawa nie podlega dyskusji - odrzekta cicho lady Barton. -
Po $mierci obydwu starszych braci Galbraith, Robert 1 James zdecydowali, ze to mat-
zenstwo bedzie korzystne dla obu rodzin.

- Moi bracia nie maja pojgcia, 0 CoO mnie prosza.

- Och, moja droga, tak mi przykro. Gdyby to bylo mozliwe, sprzeciwitabym sig
twoim braciom 1 zatrzymata cig u siebie, ale nie mogg tego uczyni€. Robert jest twoim
opiekunem 1 jego wolg nalezy traktowac jak prawo.

Lorne zatrzymata wzrok na twarzy babki.

- W takim razie jestem zgubiona - szepneta.

- Juz wiele lat temu przekonatam sig, moja droga, ze najlepiej jest zy¢ chwila
terazniejsza, a przysztos¢ pozostawi¢ w rekach Boga.

- Nic, co moi bracia moga powiedzie¢ albo zrobi¢, nie sktoni mnie, bym wyszta
za Duncana Galbraitha.

Lady Barton potrzasngta glowa. Wnuczka odziedziczyta tagodnos¢ swojej
matki, ale rowniez upor 1 zelazna determinacj¢ McBryde'ow.

Kilka dni pdzniej po tzawych pozegnaniach Lorne z cigzkim sercem wyruszyla
do Szkocji wielkim podroznym powozem babki. Woznica 1 dwaj chlopcy stajenni byli
uzbrojeni, na drogach grasowali bowiem rabusie. Lady Barton powierzyta Lorne
opiece osobistej pokojowej, pani Shelly, ktora stuzyta w Astley Priory od lat. Powéz
miat zawiez¢ je do oddalonego o niemal dwiescie mil Edynburga. Tam pani Shelly
powinna przekaza¢ Lorne pod opieke czekajacego na nig Jamesa, sama za$ udac si¢ z
powrotem do Astley Priory.

Poniewaz podréze po Szkocji byly niezmiernie mgczace i przebycie powozem
pigcdziesigciu mil moglo zaja¢ nawet tydzien, zaplanowano, ze Lorne i1 James
pokonaja konno sto mil z Edynburga od Drumgow drogami uzywanymi do

przepedzania bydta. Drog byto niewiele, a na wszystkich grasowali bandyci, totez



James przyprowadzi ze soba grupeg zbrojnych.

Powoz powoli przemieszczat si¢ na poétnoc. Od czasu do czasu zatrzymywali
sig, by odpoczac, zjes¢ 1 da¢ wytchnienie koniom. Jakos¢ ustug oferowanych w przy-
droznych gospodach byta bardzo r6zna; zdarzaty si¢ wygodne 1 przyjazne miejsca, ale
rowniez 1 takie, gdzie podrdzni zatrzymywali sig jedynie z koniecznosci. Po

przekroczeniu granicy w Berwick tych drugich bylo coraz wigce;.

Lagodne wzgorza pokryte byly szkarlatem 1 zlotem. Drzewa zrzucaly jesienne
liscie. Jeszcze dzien jazdy dzielit ich od Edynburga, gdy Lorne wpadla w ponury
nastroj 1 ogarnety ja zte przeczucia. Na ostatnia noc zatrzymali si¢ w gospodzie. Po
wieczornym positku podniosta si¢ od naroznego stotu w zatloczonej sali. - Wybacz mi,
pani - zwrdcila si¢ do swej towarzyszki pani Shelly. - Duszno tutaj. Wyjde
przewietrzy¢ sig przed snem.

- Skoro musisz, to idZ, moja droga, ale wracaj szybko 1 nie oddala;j si¢ od
gospody. W ciemnosciach mozna napotkac rozmaitych totrow i dzikie zwierzeta.

Lorne powsciagnela usmiech. Pani Shelly byla uroczo nadopiekuncza starsza
kobieta z przerostem wyobrazni, przekonana, ze Szkocje¢ zamieszkuja dzikusy, 1 gdy
tylko one przekrocza granicg, czeka je pewna Smierc.

Wyszta z gospody 1 z rozczarowaniem zauwazyla, ze na dziedzincu wciaz
panowat ruch. Chlopcy stajenni oporzadzali konie 1 odprowadzali je do stajni.
Zignorowala ostrzezenia pani Shelly 1 wyszla na droge. Ksigzyc w pierwszej kwadrze
oswietlat droge, Chlodne powietrze szczypato ja w twarz skryta pod obszernym
kapturem, Lorne jednak czula si¢ zbyt nieszczgsliwa, by zwraca¢ na to uwage. Im
bardziej zblizali si¢ do Drumgow, tym wigcej czasu pos§wigcata na rozmyslania o tym,
co ja czeka.

Zamierzata porozmawia¢ z Robertem 1 Jamesem 1 sprobowac¢ ich namowic, by
zrezygnowali z pomystu wydania jej za maz za Duncana. James, ktory w dziecinstwie

traktowal ja fagodnie 1 z dobrocia, moze daltby si¢ przekona¢. Gorzej z Robertem.



Zapamigtala go jako wladczego mezczyzng. Cechowata go ta sama duma 1 arogancja,
a takze nieztomna wola, ktora odznaczali si¢ wszyscy mezczyzni z klanu McBryde'ow.
Naraz jej uwage przykut ruch migdzy drzewami. Zatrzymata sig, ogarnigta
niepokojem, dopiero teraz zdajac sobie sprawe, ze oddalita si¢ od gospody bardzie;,
niz zamierzata. Szelest powtorzyt si¢. Lorne zawrocita pospiesznie, ale w tej same;j

chwili z ciemnos$ci wytonily si¢ dwie postacie 1 rzucily na nia, zbijajac ja z nog.
Napastnicy btyskawicznie ja zakneblowali, zwiazali 1 bezceremonialnie wrzucili na
grzbiet konia. Jeden usiadt za nig na siodle.

Lorne nic nie widziata. Bylo jej duszno i czuta si¢ okropnie, lezac 1 podskakujac
na grzbiecie galopujacego konia. Nie miata pojgcia, kim sa ci ludzie, cho¢ bylo
oczywiste, ze zostata porwana. Jechali bardzo dtugo bez odpoczynku. Gdy wydawato
si¢ jej, ze lada chwila zastabnie 1 straci przytomnos¢, porywacz zwolnit bieg konia 1
wdat si¢ w rozmowe ze swoim towarzyszem. Przez oplatajace jej glowe zwoje tkaniny
Lorne styszata ich przyttumione glosy. Od czasu do czasu dobiegato jej uszu an-
gielskie stowo, przypuszczala wigc, ze porywacze musza pochodzi¢ z nizin.

W koncu podkowy konia zastukaly o bruk dziedzinca 1 si¢ zatrzymali. Bez §ladu
delikatnos$ci Sciagnigto ja z siodta. Kto$ przerzucit ja sobie przez ramig jak worek 1
wniost do wnetrza budynku. Ustyszala dzwigk meskich gloséw i1 zrozumiata, Ze nie sa
juz sami.

- Wreszcie wrocites, John - powiedziat ktos. - Co si¢ stato z toba 1 z Andrew? W
jednej chwili polowali§cie z nami, a w nastgpnej juz was nie bylo. Widzg, ze
pogoniliScie za inng zwierzyna? - Mgzczyzna rozesmiat si¢ 1 z rozmachem klepnat
Lorne w posladek. Sykngla z oburzenia.

- Kogo nam przywioztes, John? Pokaz, zobaczmy, co tu mamy. Czy to nadaje
si¢ do jedzenia?

- Nie, ale jest zywe 1 powinno w zupetnos$ci wynagrodzi¢ stracony czas.

Bez dalszych ceregieli John rzucil wierzgajaca Lorne na twarda posadzke,

sciagnal z niej worek 1 rozluznit wigzy, a potem zdjat szmat¢ zakrywajaca jej usta.



Owinigta w plaszcz, z kapturem zsunigtym glgboko na oczy 1 drzaca z wscieklosci
Lorne z wysitkiem podniosta sig 1 usiadia. Cate ciato miata zesztywniate 1
poobcierane. Szybko obrzucila wzrokiem otoczenie. Znajdowata si¢ w sali jakiego$
zamku. Belki wspierajace wysoki sufit byly poczerniate ze starosci, a Sciany nagie,
ozdobione jedynie girlandami pajeczyn. Powietrze miato wilgotny, zatechty zapach.
Dostrzegla spora grupg mezczyzn. Siedzieli w roznych miejscach sali 1 pociagali z
flasz, ktore przechodzity z rak do rak. Niektorzy mieli na sobie tartany w barwach roz-
nych klanow 1 pledy przerzucone przez pierS. Wygladali na grupe mysliwych, ktorzy
zapuscili si¢ daleko od domu 1 postanowili spedzi¢ noc w tym zrujnowanym zamku, a
o swicie wroci¢ do przerwanej rozrywki. W ogromnym kominku plongta wielka kloda
drewna, a nad nig co$ bulgotato w tréjnoznym, czarnym kociotku.

Ktos powiedzial co$, czego Lorne nie zrozumiala. Pozostali zareagowali
wybuchem ochryptego, grubianskiego smiechu. To rozwscieczyto ja jeszcze bardzie;.

- Brutale, $winie, dzikusy! - wykrzykneta, zatrzymujac wzrok na mezczyznie,
ktory stal nad nig 1 oble$nie si¢ usmiechal. Spod krotkiej, brazowej brody wytaniata sig
twarz ani przystojna, ani brzydka. - Zaptacisz za to, co mi uczynites! Moi bracia
dopilnuja, zeby nie uszto ci to plazem!

- Wystarczy t¢ mala lekko podrapac, a juz pokazuje pazurki! - John Ferguson
zasmiat si¢ gardtowo, on to bowiem byt porywaczem. W jego glosie stycha¢ byto sil-
ny szkocki akcent. Lorne przypominata mu konia petlnej krwi, zdenerwowanego 1
gotowego w kazdej chwili rzuci¢ sig¢ do biegu. - Pozwol, ze przedstawig ci¢ moim
przyjaciotom.

Wyciagnat reke 1 jednym szarpnigciem Sciagnat kaptur z glowy Lorne. W
potmroku rozbtysty ztociste wlosy ulozone tuz przy glowie w grube loki. W sali
zapanowato milczenie. Lorne czuta utkwione w sobie spojrzenia i zbierajaca si¢
dokota wrogos¢. Mezczyzni, ktorzy wezesniej siedzieli, teraz podniesli si¢ 1 podeszli
blizej, otaczajac ja kregiem. Poczula lgk. Wszystkie twarze zastygly w maski

nienawisci. Lorne poczula si¢ upokorzona i wypehita ja wrogos¢, jakiej wczesniej



nawet nie byla w stanie sobie wyobrazi¢. Podsycila w sobie wsciekto$¢. Byta to jedyna
bron, ktora mogla si¢ postuzy¢, by zwalczy¢ lgk.

- Lorne McBryde, poznaj moich przyjaciot - oswiadczyt John. - Oto pigkna
corka Edgara McBryde'a, wyrzutka posrod gorali, mordercy, podpalacza 1 zlodzieja.
Mowia o niej, ze ma najpigkniejsze wlosy w catej Szkocji, 1 zdaje sig, ze to prawda.

- IdZ do diabta! - zawotata Lorne. - Moi bracia sa pot¢zni i powiniene$ si¢ ich
obawia¢. - Miala nadziej¢, ze wzmianka o braciach wystarczy, by nawet
najodwazniejsi poczuli Igk. - Gdy si¢ dowiedza, ze mnie porwaliscie, poderzna wam
gardta podczas snu.

John pochylit si¢ nad nig 1 wykrzywit usta w brzydkim grymasie.

- A tak, jak szczury, ktore kradna ziarno po ciemku. Kpie sobie z takiego
scierwa jak twoi bracia. A jesli chodzi o moje maniery, to zgadzam sig, ze trochg im
brakuje do doskonalos$ci, ale w pordwnaniu z manierami braci McBryde sa
nienaganne.

Jeszcze jeden mgzczyzna wszedt do sali, ale Lorne nie zwrdcita na niego uwagi,
zaabsorbowana wytadowywaniem ztosci na porywaczu. Ostatkiem sit podniosta si¢ na
nogi 1 rzucita na Fergusona. Pchngta go tak mocno, ze zachwiat si¢ 1 upadt.

lain przedart si¢ przez krag 1 pochwycit ja za ramig, zanim zdazyla wymierzy¢
kolejny cios. W odpowiedzi kopngta go w tydke i zatopita zgby w jego dtoni. Poczut
przeszywajacy bol; §lady zebow Lorne nabiegly krwia.

- Dos¢ tego! - wrzasnal.

Na dzwigk tego glosu wszystkie nerwy Lorne napigty si¢ do granic mozliwosci.
Poczuta dreszcz na plecach 1 szybko podniosta wzrok.

Zaskoczony lain zobaczyl przed soba dziewczyng o wlosach koloru stonca.
Prosto na niego patrzyly szmaragdowe oczy osadzone w niewiarygodnie pigknej twa-
rzy. Skora dziewczyny byta jasna, o kremowym odcieniu, usta rozowe 1 wilgotne, a
lekko wystajace kosci policzkowe sprawiaty, ze jej ciemno oprawione oczy wydawaly

si¢ lekko skosne. Na ten widok ogarnal go podziw. Po chwili jednak rozpoznat



nieznajoma 1 jego twarz zastygla w grymasie wsciektosci.

- Kogo my tu widzimy?! - wykrzyknat.

Lorne nie mogta uwierzy¢, ze jej marzenie o ponownym spotkaniu z lainem
Monroe zi$cito sie w taki sposob.

- Ta dziewczyna nazywa si¢ Lorne McBryde - odezwat si¢ John. - Pamigtasz
chyba t¢ mata, ktora wydata twojego brata Galbraithom z Kinlochalen? Przez chwilg
w sali stycha¢ byto tylko oddechy m¢zczyzn 1 trzaskanie ognia w kominku. Wszyscy
obecni wrocili myslami do tamtego dnia. lain nie odrywal przenikliwego spojrzenia od
twarzy Lorne. Nie odwrocita wzroku. Probowala nada¢ swojej twarzy wyzywajacy
wyraz, ale jego widoczny gniew wzbudzit w niej Igk.

-Wiem, kim ona jest. Zabierzcie ja sprzed moich oczu.

John, zawsze gotow spelnia¢ wszelkie zadania swego pana, tym razem jednak
nie zamierzal ustuchac.

- Nie. Andrew 1 ja zadaliSmy sobie wiele trudu, zeby ja tutaj sprowadzi¢. Tak
dlugo czekalismy na okazje¢ do zastawienia putapki na Edgara McBryde'a, ze teraz nie
mogliSmy pozwoli¢, by szansa wymkneta si¢ nam z rak.

[ain przeniost zdumiony wzrok na swego druha.

- Czys ty oszalal? Porwaliscie ja?

John skinat glowa z niewzruszonym wyrazem twarzy.

- A jak myslisz, skad by si¢ tu wzigta? ZatrzymaliSmy si¢ w gospodzie przy
drodze do Edynburga. Sam nie wierzylem wlasnemu szczgsciu, gdy ja tam
zobaczylem. Siedem lat mingto, ale ani tej twarzy, ani tych wlosow nie pomylitbym z
zadnymi innymi.

- Czy byla sama? - zapytal lain, a w jego oczach pojawita si¢ czujnosc.

- Byla z nig tylko stuzaca, woznica 1 dwoch chlopakow.

- A kogo jeszcze spodziewaliscie sig¢ zobaczy¢? - Lorne odezwala sig po raz
pierwszy od chwili, gdy podszedt do niej Iain Monroe.

- Twojego ojca, Edgara McBryde'a - odpart John.



- Przeciez moj ojciec jest we Francji.

- Juz nie. Wszyscy wiedza, ze wrocit do Szkocji 1 organizuje w gorach
stronnictwo popierajace Jakuba - odrzekt z pogarda.

Lorne przeniosta wzrok na laina.

- Czy to prawda?

- Tak.

Pobladta. Gdy przed siedmiu laty jej ojciec uciekt do Francji, rozstanie z
ukochanymi gérami omal go nie zabilo. Lorne wiedziata, ze ojciec nie pozostanie na
wygnaniu do konca zycia; byla pewna, ze kiedy$ powrdci 1 nie odwiedzie go od tego
nawet grozba szubienicy. I oto przyjechat, narazajac zycie wilasne 1 innych. Miala
ochotg opowiedzie¢ [ainowi Monroe, ktory patrzyt na nia z pogarda, wszystko o
koszmarze, ktory przezyta od czasu tamtego dnia w Kinlochalen, 1 btaga¢ go o
mitosierdzie. Miata jednak swiadomos¢, ze on nie zechce jej stucha¢. Nawet teraz, po
siedmiu latach, nie datby wiary jej stowom 1 zapewnieniom. Ledwie otworzyla usta,
ostrzegawczo uniost dton.

- Siedz cicho. Nie chce stucha¢ gladkich stowek od nikogo, kto nazywa sig
McBryde - syknal przez zacisnigte zgby, przeszywajac ja wrogim spojrzeniem.

Bujne, ztote wlosy, pigkna twarz, a zwlaszcza zielone oczy, w ktorych widziat
btaganie, wzbudzity w nim nienawis¢, a zarazem niepokdj. Kiedys w taki sposob
patrzyto na niego dziecko, btagajac, by je wystuchat. Przypomniat sobie, jak czepiata
si¢ wodzow jego konia 1 jak brutalnie ja potraktowal, odrywajac sita jej drobne palce
od skorzanej uprzgzy. Odepchnal ja wowczas 1 tak samo zamierzat uczynic teraz.

- Nie zapominaj, ze mialem kiedys brata, ktorego bardzo kochatem 1 ktorego
twoja rodzina po¢wiartowata niczym zwierzg na stole rzeznika. Widziatem, co te
dzikusy z nim zrobity.

- Wiem - szepnela zatamujacym sig glosem Lorne. - Ja tez to widziatam.

Te proste stowa, wypowiedziane z niewinng intencja, wystarczyly, by lain

przestat nad soba panowac. Pochwycit ja za ramiona, przyciagnat do siebie 1 przysunat



twarz tak blisko do jej twarzy, ze poczula na policzkach jego oddech.

- Mam wigc nadziejg, ze to wspomnienie nigdy ci¢ nie opusci 1 Ze nie
zapomnisz o tym, jak przyczynita$ si¢ do jego Smierci.

- Proszg - szepneta Lorne, jakby blagata o rozgrzeszenie.

Palce Iaina bolesnie wbity si¢ w jej ciato.

- Czy widzialas, jak ci rzeznicy Sciagneli go na dot z parowu, nie zwazajac na
krwawiace rany, a potem wbili mu sztylet w serce?! - ciagnal bezlitosnie.

W oczach Lorne pojawily si¢ 1zy.

- Nie! Nic nie rozumiesz, to nie byto tak. David...

- Milcz! - wrzasnat lain 1 odepchnat ja tak mocno, ze upadia na posadzke.

- Proszg, czy moglbys mnie przynajmniej wystucha¢, zanim mnie potgpisz?

Popatrzyl na nia, ale nie pozwolit si¢ ostabi¢. Gdy zndéw si¢ odezwal, jego glos
zabrzmiat zlowieszczo.

- Jesli kiedykolwiek wymowisz przy mnie jego imi¢, cho¢by jeden raz, zamienig
twoje zycie w piekto. Mogtbym udusi€ cig¢ gotymi rekami za t¢ zdrade 1 zrobitbym to,
gdybys nie byta wtedy dzieckiem.

Lorne byla w stanie uwierzyc¢, ze nie sa to puste pogrozki. Uswiadomita sobie,
ze wszelkie proby wyjasnienia, co wowczas naprawdg si¢ wydarzylo, sa skazane na
niepowodzenie. Jakie to zreszta miato znaczenie? David Monroe nie zyt 1 Zadne stlowa
nie mogly przywroci€¢ go do zycia. Nienawis¢ 1 pogarda laina oraz niesprawiedliwos¢,
z jaka zostala potraktowana, sprawily, ze Lorne wrocita odwaga. Widzac, ze wszystko,
co dotyczy jej 1 McBryde'ow, wprawia go w furig, 1 ze kazde wspomnienie tamtego
dnia na nowo podsyca nienawis¢ oraz pragnienie zemsty, odpowiedziala mu wrogim
spojrzeniem.

- Albo tez skazalby$ mnie na szubienicg¢ razem z moim ojcem.

- Zatuje tylko, ze twoj ojciec nie zawist na gatezi obok Galbraitha. - lain cofnat
si¢ o krok 1 zwrocit do Johna: - Odwiez ja z powrotem do gospody - polecit. - Na sam

jej widok robi mi si¢ niedobrze. Nie chcg jej tuta;.



- Tak - powiedziala Lorne, podnoszac sie i otrzepujac szate. - Zadam, aby$
natychmiast zabrat mnie do mojej pokojowki. Nic nie osiagniesz, przetrzymujac mnie
tutaj. Jesli odmoéwisz, to mozesz by¢ pewien, ze odpowiesz przed Rada Krolewska za
porwanie.

- Nie - ostro zaprotestowat John. - Ona powinna tu zosta¢. Wszyscy tak
uwazamy. McBryde'owie 1 Galbraithowie uczynili nam 1 naszym sasiadom bardzo
wiele zlego. Zastanow sig, lain. Przypomnij sobie czasy, gdy gorale spelzali na niziny
jak robaki z kupy tajna, na kazde wezwanie krolewskich ministrow, ktorzy mieli
nadziejg, ze obecnos¢ tej dziczy sktoni nas do przyjecia wiadzy biskupow wraz ze
wszystkimi zobowiazaniami wobec ich Kosciota. Czasy, gdy wtadza sankcjonowata
ztodziejstwo 1 szantaze.

- Na litos¢ boska, John, to bylo dwadziescia lat temu!

- Racja, ale nigdy tego nie zapomng. Nie zapomniatem tez, ze to wlasnie
Galbraithowie 1 McBryde'owie najechali Norwood jak szarancza. Sterroryzowali
kobiety 1 dzieci 1 ukradli wszystko, co tylko mogli zabra¢ ze soba, a takze cale bydto,
ktore byli w stanie przepedzi€. A czy muszg ci przypominac, ze urodzitem si¢ w
gorach 1 ze to wlasnie McBryde'owie 1 Galbraithowie wycigli w pien cata moja
rodzing? - ciagnat John z gorycza. - Dlatego uznam za stluszne wszelkie Srodki, nawet
najbardziej brutalne, ktore moga postuzy¢ temu, by ich ukara¢. Edgar McBryde nie
zaplacil jeszcze za tamta zbrodnig, a teraz mamy tu przynete, dzigki ktorej mozemy go
zwabi¢ w putapke. Podaj mi chociaz jeden powod, dlaczego nie mieliby$Smy tego
zrobi¢? Krol wie o jego powrocie do Szkocji, ale nie spieszy si¢ z przystaniem
zohierzy, aby go pojmali. Jest mato prawdopodobne, zeby McBryde z wlasnej woli
oddat si¢ w nasze rece w zamian za corke, ale jednego mozesz by¢ pewien. Gdy sig
dowie, ze ja schwytaliSmy, bedzie si¢ obawial, iz jego coreczce stanie si¢ krzywda 1
zacznie jej szukac.

Serce Lorne Scisngto sig¢ bolesnie, gdy stuchata listy przestepstw popelnionych

przez jej rodzing, wcigz jednak nie mogla uwierzy¢, ze to ona ma stac¢ si¢ narzedziem



zemsty.

- Chyba oszalate$ - wtracita. - M6j ojciec nigdy nie ugnie si¢ przed banda
porywaczy. Uprowadzajac mnie, postawiliScie si¢ poza prawem, 1 jestem pewna, ze
wlasnie prawa uzyja przeciwko wam moi bracia.

- Nie zrobig tego - odrzekt lain zimno. - Czy mam ci przypomnie¢, ze twoj
ojciec jest wyjety spod prawa 1 ze wrocil do kraju, w ktorym nie powinien przebywac?
John ma racj¢. Na pewno McBryde sig pojawi 1 przyprowadzi ze soba wielka gromadg
gorali. Bedzie probowat odbic¢ cig sila, bo do takich metod jest przyzwyczajony.

- W takim razie doradzam wam ostroznos¢. Mj ojciec na pewno znajdzie w
zanadrzu parg sztuczek, ktore moga okazac si¢ niespodzianka nawet dla ciebie -
odparowata drwiaco, zbyt rozzloszczona, by ugia¢ si¢ przed pogarda, bijaca z jego
twarzy.

- Poradzimy sobie z McBryde'ami - orzekl stanowczo lain. - W tej sali nie ma
ani jednego m¢zczyzny, ktory tamtej nocy, na bagnach nad Kinlochalen, nie stracitby
przyjaciela lub brata. Wszyscy ztozyli wowczas przysigge, ktora przywiodta ich tutaj
dzisiaj wieczorem. Moj brat wyruszyt z Oban w towarzystwie dziewigciu ludzi, a tylko
John ocalat. Moze to wyjasni ci przyczyny naszej nienawisci do McBryde'éw. Gdy
pochowatem zamordowanego brata, rowniez ztozytem przysigge. Edgar McBryde raz
juz uciekt przed sprawiedliwoscia, ale teraz, skoro wrocit do Szkocji, nie uda mu sig to
powtornie. Wreszcie nadarzyta si¢ okazja, abym mogt zemsci¢ sig na rodzie
McBryde'ow, 1 przysiggam, ze to uczynig.

Lorne po raz pierwszy w zyciu zetkngla si¢ z taka wrogoscia. Wszyscy ci
mezczyzni byli rownie gtodni zemsty jak Iain Monroe. Mogta by¢ pewna, ze nie
spoczna dopdty, dopoki nie zobacza krwi jej ojca, a by¢ moze takze jej wiasne;.

- No c06z, skoro posungliscie si¢ do porwania, to moze po prostu mnie zabijcie,
zeby oszczedzi¢ sobie klopotu utrzymywania wigznia - zaproponowata spokojnym
glosem, patrzac wyzywajaco na laina. Zdawala sobie sprawe, ze zadne proby

ubtagania tej aroganckiej, pozbawionej serca bestii nie przyniosa rezultatu. - Wolg taki



los niz wasza niesprawiedliwos¢. Proszg tylko, zebyscie zrobili to szybko. Jaka jest
wigc twoja decyzja? Czy wolisz mnie zastrzeli¢, czy tez wyprowadzi¢ na zewnatrz i
powiesi¢ na najwyzszym drzewie?

- Ani jedno, ani drugie - odrzekt [ain. Wbrew sobie czut podziw dla tej
dziewczyny, ktora stawita mu czoto z odwaga, na jaka niewielu mezczyzn w jej
sytuacji potrafitloby si¢ zdoby¢. - Co do wieszania, nie lubi¢ wyrzadza¢ krzywdy
kobietom. A poza tym masz dla mnie wigksza warto$¢ zywa niz martwa. By¢ moze ten
widok sprawitby rado$¢ moim przyjaciotom, ale nie sadzg, by spodobalo sig to
wladzom, a nie zamierzam patrze¢, jak regiment krolewskich zolnierzy najezdza mo;j
dom.

- I tak to zrobia, gdy juz mnie uwolnisz 1 zlozg na ciebie skargg. Co wigc
planujesz ze mna zrobic?

lain przebiegt wzrokiem po calej jej postaci 1 zatrzymatl si¢ na oczach, ktore
patrzyty na niego z jawna pogarda.

- Jeszcze nie wiem. Muszg sig nad tym zastanowic.

Do sali wszedl wysoki, jasnowlosy mgzczyzna o przyjaznej twarzy. Jego
biekitne jak letnie niebo oczy zatrzymaty si¢ na Lorne z wyrazem nieskrywanego
zdumienia.

- Co to za dziewczyna i co ona tu robi? - zwrécit si¢ do laina.

- Hugh, pozwdl, ze ci przedstawig Lorne McBryde. - Sir Hugh Glover byt
przyjacielem lana 1 wlascicielem zamku Dunlivet, gdzie cate towarzystwo spedzito
ostatnig noc. - Jesli chcesz wiedzie€, co ona tu robi, musisz zapyta¢ Johna. Ja id¢ spac.
Archie, zajmij si¢ naszym gosciem, ja si¢ potoze¢ przy koniach - rzekt do mtodego
shuzacego. - Czy potrzebujesz czegos? - zapytal Lorne.

Zaraz jednak przyszio mu pozalowac tego pytania, Lorne bowiem uj¢ta si¢ pod
boki i obrzucita pomieszczenie wtadczym wzrokiem, marszczac z niechgcia nos.

- Przydalaby si¢ szczotka 1 topata albo szmata 1 wiadro z woda. Miednica do

umycia 1 t6zko, na ktorym mogtabym si¢ przespac¢, rowniez by nie zawadzity,



podobnie jak odrobina prywatnosci.

Przez usta laina, niemal zupetnie skryte w gestwinie czarnej brody, przemknat
ironiczny usmieszek.

- Nie przejmuj si¢ tym. Masz tadna twarz, a twoje cialo, gdyby je obrac ze
wszystkich spddnic 1 halek, zapewne okazatoby sig pongtniejsze od ksztattow Wenus,
mogg ci¢ jednak zapewni¢, ze w tej sali nie ma ani jednego me¢zczyzny, ktory
zechcialby cie dotkna¢ jako kochanki. Uczucia, jakie wzbudzasz w nas wszystkich,
naleza do zupehie innego gatunku. Przykro mi, ze warunki niezupetnie ci od-
powiadaja, ale to tylko tymczasowe miejsce pobytu. Wigkszo$¢ z nas potozy si¢ tu, w
tej sali, lecz jest jeszcze jedna izba, w ktorej bedziesz miata wigcej prywatnosci.

Odwrocit sig¢ gwaltownie 1 podszedt do drzwi, ale w progu zatrzymat sig 1
obejrzat raz jeszcze.

- Jesli tylko nie bedziesz probowata uciekac, nie spotka ci¢ krzywda. Masz
wiele czasu, zeby rozmysla¢ nad swoim losem.

Lorne odpowiedziata mu wrogim spojrzeniem.

- Ty tez zastanow si¢ nad swoim losem - odrzekta szyderczo. - Jako wigzien
dostarcze ci tyle rozrywki, ze gorzko pozatujesz dnia, kiedy mnie spotkates.

- Datas mi po temu powod juz wczesniej - odrzekt zimnym tonem.



Rozdzial drugi

Archie zaprowadzit Lorne do niewielkiej izby, gdzie miata spgdzi¢ noc, a potem
przyniost jej Swiecg, pled 1 siennik. Zaproponowal rowniez miske potrawki z dzi-
czyzny, a gdy odmowita, zostawit ja sama. Wiedzial, kim jest ta dziewczyna, a jednak
nigdy w zyciu nie spotkat pigkniejszej, a przy tym dzielniejszej kobiety. Kazdy, kto
miat dos¢ odwagi, by przeciwstawic si¢ jego panu, ktoéry sama obecnoscia na polu
bitwy siat poptoch w sercach wrogdéw, godzien byt podziwu.

Po wyjsciu chtopca Lorne zwingla si¢ w kigbek na sienniku, owingla szczelnie
plaszczem 1 przykryla pledem. Bylo zimno. Nastrd) mezczyzn w sasiedniej sali wyraz-
nie zmienit si¢ na lepszy; przez gruba, kamienna Sciang¢ dochodzily odglosy ich
smiechu. Nigdy jeszcze nie czula si¢ tak osamotniona 1 nieszczgsliwa. Zastanawiala
sig, czy bracia przyjda jej na ratunek, gdy dowiedza si¢ o porwaniu. Pani Shelly
zapewne odchodzi od zmystow ze zmartwienia i zastanawia si¢, gdzie podziala si¢ jej
podopieczna. Na pewno pojedzie do Edynburga 1 spotka si¢ z Jamesem. Poobijana,
cata w sincach, wyczerpana lgkiem i wsciekloscia, Lorne mocno zacisngta powieki.
Zycie, jakie wiodla w Astley Priory, uptywato spokojnie i doé¢ monotonnie, totez po

wydarzeniach ostatniego wieczoru czula si¢ chora 1 przerazona.

lain zamierzat potozy¢ sig¢ obok swojego konia 1 wlasnie przygotowywatl si¢ do
snu, gdy w blasku ksigzyca ujrzat zblizajacego si¢ Hugh. Ich rodziny od lat byty ze
soba zaprzyjaznione 1 oni rowniez pozostawali w bezposrednich, zazylych relacjach.
Podobnie jak rodzina Monroe, Gloverowie byli fanatycznymi protestantami; wielu
sposrod nich zdobyto najwyzsze dystynkcje wojskowe w stuzbie krola 1 wlasnych
religijnych przekonan.

- Rozmawiates z Johnem? - zapytat lain. Hugh krotko skinat glowa.

- Nie zamierzam wtracac¢ si¢ w twoje sprawy, tak jak ty nie mieszasz si¢ do



moich, ale w tej czgsci kraju wszyscy doskonale pamigtaja, co stalo si¢ z twoim
bratem 1 jego towarzyszami, ktorzy eskortowali go w drodze z Oban. Jest dla mnie
zupetnie jasne, ze twoi ludzie - wskazat ruchem glowy na zamek - a szczegolnie ci
sposrod nich, ktorzy stracili wowczas krewnych 1 przyjaciot, chca zadoscuczynienia.
Nie zazdroszczg ci, przyjacielu, mysle jednak, ze powinienes zwroci¢ Lorne McBryde
braciom. Jest zupehie oczywiste, ze bgdziesz musial odpowiedzie¢ za porwanie tej
panny.

- Wiem o tym, i to wlasnie mnie martwi. Cho¢bym najbardziej chciat, nie moge
jej wypuscic. Jesli ja uwolnig, moi ludzie stana przeciwko mnie, a szczegdlnie
ci,ktorzy lubili Davida. Nie mogg ich zawie$¢. Nie zapominam tez, ze John Ferguson,
kuzyn mojej matki, doskonale zna gorskich rabusidow 1 mordercow. Cala jego rodzina
zostata wycigta w pien jednej nocy, gdy Galbraithowie 1 McBryde'owie najechali na
wioske, by odebra¢ dawne dlugi. On sam byt wtedy zaledwie chlopcem. Nie tudz sig,
Hugh. John gotow jest posuna¢ si¢ do wszystkiego, by wywabi¢ Edgara McBryde'a z
ukrycia, a jesli chce to uczynié, trzymajac w niewoli jego corke, niech tak si¢ stanie.

- W takim razie badz ostrozny 1 strzez si¢ nadmiernego zadufania - doradzit mu
przyjaciel. - Wiele styszatem o Edgarze McBrydzie. Mowia, ze jest trudnym cztowie-
kiem. Musisz bra¢ to pod uwage. Zalecam jak najdalej posunigta ostroznos¢.

- Liczg na to, ze gdy sig¢ dowie, iz mamy jego corke, podda sig bez walki.
Zdecydowanie wolatbym, zeby nie doszlo do przelewu krwi.

- Moze przy odrobinie szczgscia zothierze dopadna go pierwsi - zauwazyl Hugh.
- Bez dwoch zdan, ta dziewczyna to prawdziwa pigkno$¢. Sadze, ze w Norwood be-
dziesz mial niewielkie szanse, by oprze¢ si¢ takiej pokusie pod wlasnym dachem. - Na
widok marsowej miny przyjaciela wybuchnat gtosnym $miechem. - Chyba ze gdzies ja
zamkniesz 1 w ogole nie begdziesz ogladat, bo inaczej w ciagu tygodnia pozadanie
sprawi, 1z przestanie obchodzi¢ ci¢ zemsta - dodat zartobliwie, po czym zakonczyt
rozmow¢ 1 udat si¢ na spoczynek.

Nie mogt przewidzie¢, ze jego stowa, wypowiedziane lekkim tonem, stang sig



ziarnem, ktore w odpowiednim czasie wyda plon. Nie zdawat sobie rOwniez sprawy,
ze pelnokrwistemu, przystojnemu mezczyznie, jakim byl Iain, obdarzonemu
legendarnym urokiem Monroe'éw, m¢zczyznie, ktory gdziekolwiek sig pojawil,

przyciagat uwage kobiet, wystarcza niecate dwadziescia cztery godziny.

Spogladajac na gwiazdy przez dziur¢ w dachu stajni, z r¢kami zatozonymi za
glowa, przykryty pojedynczym pledem, lain zastanawiat si¢ nad niespodziewanym ob-
rotem wydarzen oraz niszczacym wplywem, jaki obecnos¢ Lorne McBryde z
pewnoscia wywrze na jego ludzi. Podobnie jak Robert McBryde, lain roéwniez walczyt
w wojnie przeciwko Ludwikowi XIV, ale gdy Robert stal po stronie Francji, lain
shuzyt Williamowi I11. Po zawarciu pokoju wrocit do Szkocji i1 od tego czasu
wystarczaty mu proste rozrywki, takie jak polowanie, fowienie ryb 1 podréze po
ogromnej posiadtosci Norwood. Byl zahartowanym w bojach Zotnierzem i radzil sobie
z wigkszoscia wyzwan, jakie stawiato przed nim zycie, nic jednak nie przygotowato go

na spotkanie z Lorne McBryde.

Obudzit si¢ w miar¢ spokojny. Wypoczynek ztagodzit jego z1os¢, ale Iain nie
potrafil przesta¢ mysle¢ o Lorne. Byl ogromnie ciekaw, jak jego branka wyglada w
porannym $wietle; chciat si¢ przekonac¢, czy wyda mu si¢ rownie pong¢tna jak
poprzedniego wieczoru, zanim jeszcze dowiedzial si¢, kim ona jest. Zastanawiat sig,
czy jej wlosy rzeczywiscie sa tak zlociste 1 1Sniace, jak wydawaty si¢ w blasku Swiec, 1
probowal wyobrazi€ je sobie rozpuszczone. Jakie to musi by¢ uczucie, wples¢ palce w
te migkkie loki? Czy jej oczy rzeczywiscie maja taki urzekajacy odcien zieleni, jak
trawa pokryta rosa? Skora byla kremowa, a wyraznie zarysowane kosci policzkowe
sprawialy, ze jej oczy wydawaty si¢ sko$ne jak u kota. Nos miata lekko zadarty, a
zarys podbrodka swiadczyl o uporze.

Na ustach [aina pojawit si¢ zto§liwy usmiech. Uroda Lorne McBryde mogta

dostarczy¢ megzczyznie niezrownanej przyjemnosci. Szkoda tylko, ze dziewczyna jest



tym, kim jest, pomyslat z zalem 1 poszedt si¢ umy¢, pogwizdujac pod nosem.

Lorne obudzita si¢ wkrotce po wschodzie stonca. Przez malutkie okienko w
murze saczyto si¢ blade Swiatlo. Gdyby okno bylo nieco wigksze, niewatpliwie
probowalaby si¢ przez nie przecisnaé i uciec. Wspomnienia poprzedniego wieczoru
wracaty do niej stopniowo; dopiero po dtuzszej chwili uswiadomita sobie, ze to nie byt
zly sen.

W drzwiach pojawit si¢ Archie, onieSmielony 1 nieco niezr¢czny. Przykro mu
bylo, ze dziewczyna zostata potraktowana tak niegodnie 1 wspotczut jej, ze w takich
warunkach spedzita noc.

- John kazat mi zapyta¢, czy chciatabys si¢ odswiezy¢, pani. W poblizu ptynie
strumien. To miejsce jest odosobnione 1 tam mozesz si¢ czu¢ swobodnie.

Podzigkowata mu z u§miechem. Chlopak wygladal sympatycznie. Miat szczere
spojrzenie, rudawobrazowe, krotko przycigte wlosy i nos pokryty piegami. Tylko on
jeden traktowat ja zyczliwie. Poszta za nim do wielkiej sali. Na jej widok zgromadzeni
mezezyzni umilkli. W swietle dziennym wygladali niechlujnie niczym banda obdartu-
sow. Jedli owsianke 1 placki jeczmienne, popijajac piwem i bacznie sledzac kazdy jej
ruch. Pod nosem wyglaszali jakies uwagi. Lorne byta pewna, Ze nie sa one pochlebne,
totez wysoko uniosta gloweg. Intuicja kazata jej okazywac rezerwe 1 zachowywac si¢ z
godnoscia. John stanat tuz przy drzwiach.

- Pilnuj jej dobrze, Archie. A ty - zwrocit si¢ do Lorne - nie probuj uciekac.

- Grozisz mi? - zapytata ze ztoScia.

- Nie. Tylko zebym nie musial ci¢ potem szukac. Lorne wyszta za Archiem na
zewnatrz.

Po dziedzincu krecito si¢ wielu rycerzy 1 stugi. Siodtali pigkne ogiery; niektorzy
juz wyjezdzali. Prowadzacy polowanie, z rogiem mysliwskim w reku dosiadat wtasnie
konia. Trzymane na uwigzi psy z podnieceniem szarpaly si¢, wgszac w powietrzu za

zwierzyng 1 niecierpliwie wyczekujac chwili, gdy beda mogty pusci¢ si¢ pogon. Lorne



czesto widywala takie sceny w Drumgow. Jej ojciec 1 bracia nieraz znikali na cale dnie
w gorach, polujac na jelenie.

Na szczg$cie na dziedzincu nie bylo laina. Lorne szla obok Archiego, uwaznie
rozgladajac si¢ dokota. Zamek byt niewielki, wlasciwie sktadat si¢ z jednej tylko
wiezy porosnigtej bluszczem 1 wspieranej przez skomplikowany system rozsypujacych
si¢ murow.

- Az do wojny domowej ten zamek nalezat do sir Donalda Ramsaya - wyjasnit
Archie na widok jej zaciekawionego spojrzenia.

- A potem? - zapytala.

Rozmowa z kims, kto nie okazywat jej wrogosci, byla niezmiernie przyjemna
odmiana.

- Zamek spotkat taki sam los, jak inne posiadtosci, ktorych wiasciciele popierali
kréla. Mozna powiedzie¢, ze to jeszcze jeden spadek po Cromwellu. - Chiopak
usmiechnat sig. - Zubozona przez wojn¢ rodzina nie mogta sobie pozwoli¢ na
odbudowg, przeniosta si¢ wigc do Stirling. Teraz czasami zatrzymuja si¢ tu podrozni, a
w sezonie polowan na jelenie takze mysliwi, ktorzy zapedza si¢ daleko od domu.

- Rozumiem. Zdaje sig, ze to duze polowanie.

- Najwigcej jest tu mysliwych z zamku sir Hugh. KorzystaliSmy z jego
goscinnosci dwie noce wczesniej 1 wowczas si¢ do nas przylaczyt. Z Norwood jest tu
tylko niewielka grupa rycerzy ze stuzba.

- Kiedy zamierzacie wraca¢ do Norwood?

- To zalezy. Moze jutro. MieliSmy dobra pogodg 1 upolowaliémy sporo jeleni.
Tedy. [ uwazaj, pani, idZ ostroznie - dodal Archie, kierujac Lorne na Sciezke, stromo
zbiegajaca w dot po zboczu. - Strumien jest tam.

Wciagajac gleboko w phuca rzeskie, poranne powietrze, Lorne patrzyta na
spokojny, tagodnie pofaldowany krajobraz. Na dnie doliny zalegata mgta, ktore;j
stonce nie zdazylo jeszcze rozproszy¢. Strumien byt gleboki 1 rwacy. Woda bulgotata

na wystajacych kamieniach, zatrzymywata si¢ dluze; w zagltebieniach, a dalej



meandrem optywata wzgorze 1 znikata, ptynac gdzies w tajemne miejsce swego
przeznaczenia.

Archie stanat na strazy za ggsta zastona wikliny 1 krzakow 1 czekal, az Lorne
zakonczy toaletg.

Wyjeta szpilki z wlosow 1 rozczesata dlugie loki palcami, zalujac, ze nie ma
grzebienia, a potem uklekla przy brzegu strumienia i drzac z zimna, ochlapata twarz 1
szyje. Woda byta lodowata, ale doskonale orzezwiala 1 od$wiezala. Nocny
wypoczynek 1 toaleta przy strumieniu podniosty Lorne na duchu i zwigkszyty
determinacjg, by uciec porywaczom przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji. Wiedziata,
ze musi znalez¢ si¢ sposob.

Zawotata do Archiego, ze juz konczy, 1 Smiato poszta przed siebie wzdtuz
zielonego brzegu, wypatrujac drogi ucieczki. Niestety, nie dos¢, ze nie odkryta
niczego sposobnego, to w dodatku znalazla si¢ w sytuacji, ktorej wolataby uniknac. Za
grupa skal natrafita na laina, ktory myt sig, stojac w strumieniu z nogawicami
podwini¢tymi do kolan. Lorne zatrzymata si¢ w p6t kroku 1 szeroko otworzyta oczy.
Nie dato si¢ zaprzeczy¢, ze lain Monroe jest wspaniale zbudowanym me¢zczyzna, cho¢
przy ich pierwszym spotkaniu nie mogta tego zauwazy¢. Pod obcistymi bryczesami
wida¢ bylo napinajace si¢ migsnie ud. Geste, kedzierzawe wlosy, teraz wilgotne, 1$nity
w stoncu. Po imponujacym torsie 1 po ptaskim, umigsnionym brzuchu sptywaty
cienkie struzki wody.

Wyszedt z wody 1 siggnal po recznik, a potem wsunat ramiona w rekawy koszuli
1 narzucil ja na szerokie barki. Lorne ostroznie cofngta sig, ptoszac zerujacego w
wysokich trzcinach bazanta. Zirytowany ptak z fopotem skrzydet wzbit si¢ w
powietrze 1 odlecial, skrzeczac gltosno.

lain podnidst glowe 1 rozejrzat si¢ bacznie. Zauwazyl Lorne 1 podszedt do nie;j
krokiem skradajacego si¢ wilka. Stanal tuz przed nia, swobodnie oparty o pien drzewa,
1 skrzyzowal ramiona na piersi, patrzac na niag w milczeniu.

- No co? - zapytat po dtuzszej chwili. - Przyjrzatas si¢ dobrze, panno McBryde?



Niczym krolik pochwycony w sidta, bezradnie patrzyta w jego nieprzeniknione
oczy, czujac przy tym, ze jej twarz pokrywa si¢ rumiencem.

- Ja... ja tylko... - zajaknela sig.

- Chcialas uciec? - lain zauwazyt szybki btysk w jej oku 1 na jego twarz wypelzt
leniwy usmiech. Obrzucil ja taksujacym spojrzeniem od stop do glow. Jej wlosy,
rozwiane przez wiatr, rzeczywiscie byly ztociste. Skosne, szmaragdowe oczy otaczaty
absurdalnie dlugie, podwinigte, czarne rzgsy. Bylta bez plaszcza, a suknia z mocno
wycigtym gorsetem ukazywata pongtne kobiece ksztatty zaokraglone we wszystkich
wlasciwych miejscach. Zatrzymat wzrok na skorze zar6zowionej od zimnej wody 1
migkkich ustach.

Rumieniec Lorne jeszcze sig¢ poglebit.

- Czy masz mi za zle, ze chcg uciec od wrogoéw mojego ojca?

- Chyba nie. - Wzruszyt ramionami. - Zamierzasz go broni¢?

- Jest moim ojcem.

- Nie o to pytatem. Pytalem, czy chcesz broni¢ mordercy? Czlowieka, ktory
uwaza kradziez bydla sasiadow i spalenie ich domow za starodawna i szacowna
goralska tradycje. Co ci podpowiada duma? Czy to, co robi ojciec, nie ujmuje mu nic
w twoich oczach? Nie wstydzisz si¢ tego?

Odwrdcita glowe, nie chcac, by lain zorientowat sig, co Lorne sadzi. Nie miata
ochoty broni¢ ojca, chociaz nie zamierzata zdradza¢ honoru rodzinnego, przyznajac si¢
do tego glosno przed obcym, wrogiem. lain jednak trafit w sedno: wstydzita sig
postepkow ojca 1 od dnia, gdy zamordowano jego brata, czula si¢ jak statek
pozbawiony bezpiecznej przystani 1 dryfujacy po wzburzonym morzu.

- Niech cig piekto pochtonie! Nie czuje si¢ zobowiazana, by rozmawiac z toba o
mojej rodzinie! - zawotala ze zloScia.

- Nie, Lorne. Pieklo zarezerwowane jest dla diabta 1 jego pomiotu, dla ludzi
takich jak twoj ojciec.

- Ty potworze! - wykrzykneta oburzona 1 obrocila sig na pigcie, chcac mu



wymierzy¢ policzek. lain zdazyt jednak pochwyci¢ jej dion.

- Nawet nie probuj. Reka jeszcze mnie boli od wezorajszego ugryzienia. To byt
pierwszy 1 ostatni raz, kiedy udalo ci si¢ zrani¢ mnie do krwi - rzekl nieprzyjaznym
tonem. - Jeszcze nigdy nie pokonala mnie kobieta 1 zadnej to si¢ nie uda.

Nie puszczajac przegubu Lorne, wsunat druga dton w jej wlosy i odchylit
glowe. Poczuta jego usta na swoich i1 zesztywniata, zbyt oszolomiona, by zareagowac.
Po chwili Tain przerwat pocatunek. Zalegla cisza, przerywana tylko szmerem wody na
kamieniach 1 ich przyspieszonymi oddechami. Patrzyli na siebie nieruchomo.

- Jaka szkoda, ze nazywasz si¢ McBryde 1 nie mogg ci¢ wzia¢ do loza -
powiedzial przeciagle. - Jeste$ do tego stworzona. Gdybys nosita jakiekolwiek inne
nazwisko, pokusa bytaby wielka. Z policzkami szkartatnymi z zazenowania 1 wstydu
Lorne spiorunowata go wzrokiem.

- Zbyt wysoko si¢ cenisz. Jestes wielkim arogantem, skoro uznajesz si¢ za dar
dla kobiecego rodu. Wolatabym lec z dzika bestia.

[ain puscit ja niechgtnie.

- Czy zawsze jestes taka jedza? - zapytal, patrzac na nia z wyrzutem.

- Jedza?! - zawotata Lorne, oburzona sSmiatoscia laina. - A jak twoim zdaniem
powinnam zareagowac? Twoi ludzie porwali mnie, grozili mi utrata zycia, ty sam
obrazasz mnie i upokarzasz za kazdym razem, gdy znajdg si¢ w poblizu, a teraz
jeszcze masz czelnos¢ mnie calowac. By¢ moze dla ciebie moja reputacja nie znaczy
nic, dla mnie jednak jest bardzo wazna. Gdy juz odzyskam wolnos¢, wies¢, ze zosta-
tam przez ciebie porwana, na pewno wywola skandal. Zostang potgpiona za cos, w
czym nie zawinitam!

- Reputacja? Od kiedy to gorali obchodzi reputacja ich dziewczat?

Lorne zaniemowila. Zdala sobie sprawe, ze stojacy przed nia mgzczyzna jest
egocentrykiem 1 zupetnie nie rozumie, czym jest cierpienie, lgk, samotnos¢ czy potrze-
ba bliskosci. W ludziach takich jak on podobne uczucia wzbudzaty wytacznie pogardg.

- Od siedmiu lat mieszkatam w Anglii, u mojej babki. W oczach laina pojawila



si¢ wesotos¢. W gestwinie czarnej brody btysnely biate zgby.

- Co takiego zrobitas, ze wystano cig z dala od domu? Czyzby nawet wlasny
ojciec nie potrafil sobie z toba poradzi¢ i utrzymac dyscypliny?

- Nic zlego nie uczynitam - odrzekla Lorne z chmurng mina. - Po tamtym... dniu
ojciec uznat, ze najlepiej bedzie, jesli wyjade z domu. Moja babka mieszka w poblizu
Yorku. Juz od mtodych lat wpajata we mnie zasady moralnosci. W §wiecie mojej
babki reputacja mtodej, niezamgznej kobiety ma duze znaczenie.

lain styszat przed kilku laty, ze Lorne przebywala z wizyta u krewnych w
Anglii, nie miat jednak pojgcia, ze pozostata tam tak dtugo. Troska o reputacje
wydawala mu si¢ niedorzeczna, pamigtal bowiem skandal, jaki wybucht, gdy rozeszty
si¢ plotki, ze znaleziono ja w niedwuznacznej sytuacji z pewnym mtodym
cztowiekiem o nazwisku Rupert Ogleby. W londynskim §wiatku podobne doniesienia
nie byly niczym niezwyklym, poniewaz jednak w tym wypadku chodzito zaledwie o
pigtnastolatke, a w dodatku wnuczke lady Barton, osoby powszechnie szanowanej i
wysoko cenionej przez samego krola Williama, incydent wzbudzit sensacjg. lain
przypuszczatl, ze ten skandal musial mocno dotkna¢ Lorne, totez wolat o nim nie
wspomina¢. Uswiadomit sobie jednak, jak gteboko musiato ja upokorzy¢ i1 zrani¢
postgpowanie jego ludzi, a takze jego wlasne uczynki. Naraz wydata mu si¢ bardzo
mtoda i1 wrazliwa. Poczul wyrzuty sumienia.

- Przepraszam - powiedziat tagodniej. - Nie wiedzialem. Nie rozumiem tylko,
dlaczego ojciec odestat cig z domu 1 ignorowat przez siedem lat. Dlaczego chcesz go
teraz chroni¢, skoro tak postapit?

- Bez wzgledu na winy, jakie mu zarzucasz, dla mnie jest przede wszystkim
ojcem, ktoremu jestem winna lojalnos¢ 1 postuszenstwo. A poza tym nienawidzg cig.
Nienawidze¢ was wszystkich za to, ze porwaliScie mnie, by zmusi¢ go w ten sposob do
przyjscia mi z pomoca. To metoda tchorzy, niegodna kogos takiego jak ty.

lain patrzyt na nia, niepewny, czy powinien wpas¢ w zlos¢, czy raczej

podziwia¢ jej odwage.



- Rozumiem twoj punkt widzenia, ale to niczego nie zmienia. Zgadzam sig, ze
ztamatem wobec ciebie wszelkie zasady etykiety. Jednak zamierzam zatrzymac cig
przy sobie, jesli juz nie z zadnego innego powodu, to by ci¢ chroni¢. Biorac pod
uwagg nastrgj, w jakim sa moi towarzysze, jest bardzo prawdopodobne, ze gdybym cig
wypuscil, ucierpialabys jeszcze bardziej. Radzg ci wigc nie probowac niczego
glupiego ani zbyt $miatego. Najlepiej bedzie, jesli uspokoisz si¢ i pogodzisz z
sytuacja.

- Mam si¢ uspokoi¢?! - wybuchneta. - Jakim sposobem? Nie mam ubrah na
zmiang ani nikogo znajomego, przebywam w towarzystwie bandy wyrzutkow bez
serca, skupionych na dazeniu do zemsty 1 gotowych w kazdej chwili mnie zaatakowac.

- Wystarczy jedno moje stowo, by to zrobili - ostrzegt lain.

- Powiedz mi, panie Monroe, czy pod ta ruing znajduje si¢ loch, w ktorym
zamierzasz mnie trzymac¢, dopoki nie zakonczysz polowania?

- Nie badzZ $mieszna. Nie jestem zupehie pozbawiony serca. Moj przyjaciel, sir
Hugh, poprowadzi dalej polowanie, a ja postanowitem wraca¢ do Norwood. Mogg ci
obiecac, ze tam bedziesz miata swobodg 1 wszelkie wygody.

- Jesli to mial by¢ przejaw dobroci, to Zle trafite§. Twoja obietnica bardzie;j
przypomina mi karg - odrzekla Lorne wynio$le, odwracajac si¢ w strong skat, zza
ktorych przyszta.

Iain odruchowo wyciagnat do niej reke, chcac jej pomodc przejsé, ale odsungta
si¢ od niego, jakby byt zadzumiony.

- Nie osmielaj si¢ mnie dotyka¢ - ostrzegla. - Jestem w twojej niewoli, ale jedno
musisz zrozumie¢: masz trzymac rgce przy sobie.

Wspigta si¢ na skaly, zeskoczyla na porastajaca brzeg strumienia zielong trawe 1
odeszla, nie ogladajac si¢ za siebie. Dopiero teraz poczuta gtéd. Mysl o ciastkach ow-
sianych byta bardzo kuszaca. Pomyslata, ze najpierw co$ zje, a potem zastanowi si¢
nad sposobem ucieczki.

lain wetknat skraj koszuli za pasek bryczesow 1 patrzyt za Lorne, podziwiajac



jej figure, dlugie nogi, rozkotysane biodra 1 powiewajace na wietrze wlosy.
Zastanawiat si¢ nad zdumiewajacym zrzadzeniem losu, ktory sprawit, ze Lorne

McBryde ponownie pojawila si¢ w jego zyciu.

Siedziata pod drzewem na dziedzincu zamkowym 1 starajac si¢ nie rzucac si¢ w
oczy, obserwowala przygotowania do wyjazdu. Mgzczyzni, ktdrzy mieli wroci¢ do
Norwood, pakowali bagaze 1 tadowali na konie czg$¢ upolowanej zwierzyny. Reszta
towarzystwa zamierzala kontynuowac polowanie. Naganiacze, ktorych zadaniem byto
znalez¢ jelenie 1 naprowadzi¢ je mysliwym na cel, wyruszyli do lasu wczesniej pod
przewodnictwem sir Hugh 1 teraz na dziedzincu pozostala tylko niewielka grupa my-
sliwych, ktorzy szykowali si¢ do ostatniego dnia poscigu za jeleniami 1 borsukami.

Lorne czujnie obserwowala Archiego, ktory miat jej pilnowac, lecz oddalit sig,
by osiodla¢ stojacego na uboczu konia. Iain, w ciemnobrazowym, skérzanym kafta-
nie, czarnych bryczesach 1 butach do kolan, krecit si¢ pomigdzy mg¢zczyznami. Ani
razu nie spojrzat w jej strong. Mozna by pomysle¢, ze zapomniat o jej istnieniu. Lorne
jednak nie zywila zludzen.

Archie zaciagnal popreg na siodle swego konia, zarzucit wodze na drewniany
shupek 1 podszedt do pozostatych, by pomdc w tadowaniu korpusu tuszy wspaniatego
mitodego jelenia na grzbiet jucznego konia. Bylo to trudne zadanie i lain rOwniez si¢
przytaczyt. Nikt nie zwracal uwagi na Lorne. Zerkn¢ta na wierzchowca Archiego.
Taka okazja mogla si¢ nie powtorzyc.

Wstata 1 nakazujac sobie opanowanie, powoli podeszia do konia. Wolata sobie
nawet nie wyobrazac, co by si¢ dzialo, gdyby lain spojrzal na miejsce, w ktorym
siedziata, 1 zauwazyt jej zniknigcie. Stangla tuz przy koniu i zerkng¢ta na swoich
przesladowcow. Nikt na nig nie patrzyt. Ujela wodze 1 powoli poprowadzita konia w
gestwing lasu, a gdy juz nikt z dziedzinca nie mogt jej zobaczy¢, wskoczyla na siodlo,

whbila pigty w boki zwierzgcia 1 pomkngta na wschod.



W koncu udato si¢ umocowac tuszg jelenia na grzbiecie jucznego konia.
Zadowolony Iain odsunat si¢ o krok 1 uSmiechem powitat sir Hugh, ktory wtasnie
podjechal, by si¢ z nim pozegnac.

- Za kilka tygodni wyjezdzam do Londynu. Chcg stad znikna¢, zanim zacznie
si¢ brzydka pogoda 1 ciemna szkocka zima. Wybierz si¢ razem ze mna. Przydatoby mi
si¢ mite towarzystwo 1 wiem na pewno - Hugh z porozumiewawczym usmiechem
przymruzyt oko - Ze panna Fraser rOwniez tam bgdzie. Poprzednim razem nie mogtes$
oderwac od niej wzroku. Co ty na to? Moze wiasnie tego ci potrzeba?

- Dam ci zna¢, Hugh. Przyznam, ze to kuszacy pomysl, a jeszcze bardziej
kuszaca jest mysl o ponownym spotkaniu z Maria Fraser, ale by¢ moze bede musiat
zostac tu dhuzej, niz chcialbym - odrzekt Iain 1 odruchowo spojrzat w strong, gdzie
Lorne siedziata na trawie z r¢kami splecionymi na kolanach 1 ztocistymi wlosami
przerzuconymi przez rami¢. Pod drzewami jednak nikogo nie byto.

Nie wierzac wlasnym oczom, lain rozejrzat si¢ po dziedzincu, a potem zndéw
popatrzyt w to samo miejsce. Sadzil, Ze nie jest w stanie rozztosci¢ si¢ bardziej niz po-
przedniego wieczoru, gdy po raz pierwszy stanat twarza w twarz z Lorne McBryde,
ale furia, ktora teraz go ogarngla, byla jeszcze gorsza. Przeniost wzrok na Archiego 1
zagrzmiat:

- Gdzie ona jest?! Twoim pierwszym obowiazkiem bylo jej pilnowac¢! Niech
diabli porwa t¢ kobiete! Gdzie ona si¢ podziata?!

Archie rozejrzal si¢ po dziedzincu 1 zatrzymat wzrok w miejscu, gdzie powinien
sta¢ jego kon.

- M¢j kon zniknat. Ona...

- Musiala go zabrac¢ - dokonczyt Iain.

W trzech krokach dopadt swojego wierzchowca. Odgadl, ze Lorne ruszyla w
glab lasu, nie zwazajac na to, ze moze si¢ zgubi¢ albo zrani¢. Byt wsciekly, ze
odwazyla si¢ otwarcie stawi¢ mu opor, cho¢ w jego obecnosci wigkszos¢ mezczyzn

drzata z Igku. Jej ucieczka byta najlepszym dowodem swiadczacym o buntowniczym 1



niepokornym charakterze. Glupi byt, sadzac, ze bedzie obawiala si¢ zaryzykowac. W
koncu pochodzita z McBryde'ow, pomyslat z gorycza, a oni gotow1 byli wazyc¢ sig na
wszystko.

Jednym skokiem znalazt si¢ na grzbiecie konia 1 ruszyt w poscig, stusznie
zakladajac, ze pojechata na wschod. Jego ludzie ruszyli za nim, rozpraszajac sig¢ w

r6znych kierunkach.

Nie ogladajac si¢ za siebie, Lorne torowata sobie droge pomigdzy
ostrokrzewami, brzozami 1 jesionami. Byla juz na skraju lasu, gdy ustyszata za
plecami tetent kopyt. Nie mogta dostrzec jezdzca, ktory ja gonil, ale odglosy stawaty
si¢ coraz blizsze.

Wypadia z lasu i znalazta si¢ posrdd skapanych w stonicu, pokrytych
wrzosowiskami wzgorz. Nigdzie dokota nie byto wida¢ §ladu zywej istoty. Poganiata
konia, przymuszajac go, by biegl jeszcze szybcie;.

lain w koncu dostrzegt Lorne. Dlugie, ztociste wlosy powiewatly za jej plecami
jak jedwabny proporzec. Dobrze radzila sobie z koniem; wida¢ byto r¢ke ojca 1 braci.

Naraz w poblizu rozlegl si¢ przeciagly odgtos rogu mysliwskiego 1 szczekanie
chartéw. Kon Lorne wpadl w panikeg 1 stanat deba. Probujac go opanowac i
jednoczesnie umknaé poscigowi, rozpaczliwie przywarta do grzbietu zwierzecia. Przed
nig majaczyt waski przejazd, po obu stronach ograniczony stromymi urwiskami. Grunt
pokrywaty luzne kamienie. Nie miata czasu, by zawrocic 1 poszukac bezpieczniejszej
drogi. Musiala tedy przejechac, puscita wigc konia luzem, zdajac si¢ na jego instynkt 1
usilujac nie patrze¢ na boki.

Rog zagrat raz jeszcze 1 kon znow stanat dgba. Tym razem Lorne nie zdolala
utrzymac si¢ na jego grzbiecie. Impet uderzenia o ziemi¢ odebrat jej dech. Przez chwi-
lg lezata nieruchomo, potprzytomna i1 zdezorientowana, probujac pochwyci¢ powietrze
w phuca, kon za$ pobiegl dalej. Jak przez mgle zobaczyta jezdzca, ktory pojawit si¢ w

slad za nig. Rozpoznata laina na biatym ogierze, pochylonego nisko nad konskim



karkiem. Wygladal jak zwiastun zaglady, jak widmo. Ztapata oddech, zerwata si¢ na
nogi 1 zaczeta uciekac szybko niczym sploszony zajac.

lain zsunat si¢ z konia 1 pobiegt za Lorne. Wygladata jak bogini burzy, dzika i
pigkna, zdecydowana nie poddac si¢ za zadna ceng. Byla zdumiewajaca istota;
najwspanialsza kobieta, jaka kiedykolwiek w zyciu spotkat.

W koncu udato mu sig zblizy¢ do niej na tyle, ze wyciagnal reke 1 pochwycil ja
za ramig, mocno wbijajac palce. Obrdcila si¢ na pigcie 1 stangta twarza do niego, pro-
bujac wyrwac si¢ z uscisku.

- Niech cig diabli! - rzucil, ostaniajac twarz, by nie dosigegly jej paznokcie
Lorne. - Przestan ze mna walczy¢ jak dzika kotka. Wida¢, ze masz w sobie krew
McBryde'ow.

Stawiala opor tak zaciekle, jakby jej zycie od tego zalezalo. Przed soba widziata
jego stgzata z gniewu twarz,mocno zaci$ni¢te usta i szare oczy. Naraz jej stopy stracily
oparcie i upadta, pociagajac go za soba. Razem potoczyli si¢ w dot stromego zbocza,
niechcacy uruchamiajac lawing kamieni.

Gdy wreszcie sig zatrzymali, Lorne nie byta w stanie si¢ poruszy¢, przytloczona
poteznym ciatem laina, ktory, dyszac cigzko, lezatl na niej z twarza wcisnigta w
zaglebienie jej szyi. Krew z rozceigtego policzka sptywata mu na brodg. Powoli
podniost glowg 1 ich spojrzenia spotkatly si¢ na dluzsza chwilg. Lorne czula na
policzkach jego goracy oddech, widziata furi¢ w oczach i ogarnat ja lek. Z takim
gniewem jeszcze nigdy si¢ nie spotkala.

W koncu lain podnidst sig.

- Wstawaj! - rozkazat 1 nie czekajac, az Lorne wykona jego polecenie, brutalnie
pociagnatl ja za reke.

Skrzywila sig¢ z bolu, lain jednak byt tak wsciekly, ze nie zwazal na nic. Gdy
zndw mocno szarpnat ja za bolace ramig, krzykneta glosno, on jednak juz ciagnat ja w
strong swojego konia, ktory schodzit na dot krokiem znacznie bardziej

dystyngowanym niz jego pan.



lain potozyt wolna reke na siodle.

- Jak sadzisz, jak daleko udaloby ci si¢ ujecha¢ samotnie 1 bez zadnej broni?
Czy tak bardzo zalezy ci na $mierci, czy tez chciatas mnie tylko wystraszy¢?

Nie czekajac na odpowiedz, pochwycil Lorne wpot 1 bez wysitku posadzit na
grzbiecie konia, a sam usiadl za nig 1 obeymujac ja zelaznym usciskiem, dodat niskim,
groznym glosem z ustami tuz przy jej uchu:

- To ostatnie ostrzezenie. Jesli jeszcze raz sprobujesz ucieczki albo rozzloscisz
mnie w jaki$ inny sposob, bedziesz czekata na przyjazd swojego ojca do Norwood w
najglebszym 1 najciemniejszym lochu. Rozumiesz? Lorne skingta glowa.

- Tak - szepneta, zadowolona, Ze uscisk jego ramion nieco zelzat.

- Dajesz mi stowo?

- Tak.

- Powiedz to glosno.

- Masz moje stowo.



Rozdzial trzeci

Wracali do zamku w milczeniu, cho¢ kazde z nich byto doskonale §wiadome

bliskosci drugiego. Lorne postanowita, ze nie okaze stabosci 1 sig nie rozplacze.

Na dziedzincu grupa mezczyzn czekala na ich powrot. lain zeskoczyt z konia 1
brutalnie pociagnat Lorne za soba. Gdy cofngla si¢ o krok, poczuta na ramieniu mocny
uscisk 1 jej twarz $ciagneta si¢ z bolu, ale lain patrzyl wtasnie w inng strong 1 tego nie
zauwazyt.

Archie natychmiast do nich podbiegl. Widzac, ze na pierwszy rzut oka Lorne
nie odniosta zadnych obrazen, uSmiechnat si¢ z ulga. Niestety, jego pan wygladat
gorzej.

- Panie, masz krew na twarzy. Trzeba opatrzy¢ skaleczenie - powiedzial.

lain otarl brod¢ wierzchem dloni i skrzywil si¢ na widok krwi.

- Tak, Archie, ale nie ty si¢ tym zajmiesz. Zaprowadz konia do stajni 1 znajdz
kogos, kto pomoze ci si¢ nim zajac. Sptoszyt sig, gdy ustyszal dzwigk rogu.

Ciagnac Lorne za soba, lain dtugimi krokami przemierzyt dziedziniec, kierujac
si¢ miedzy drzewa. Nad strumieniem puscit jej reke 1 popatrzyl na nig zimno. Lorne
zacisngla usta, probujac opanowac lgk.

- Zostan tutaj - warknal lain.

Byla impulsywna, uparta i tak nieprzewidywalna, Ze nie mial pojgcia, co moze
jej strzeli¢ do glowy. Przyklgknat na jedno kolano, pochylit si¢ nad woda 1 zmyt krew
z twarzy, a potem usiadl na duzym kamieniu. Wyciagnat zza pasa niewielki sztylet 1
przeciagnat nim po opuszku kciuka, sprawdzajac ostrze. Jego bezlitosne spojrzenie
znOw zatrzymalo si¢ na Lorne.

- Podejdz tuta.

Postuchata w milczeniu 1 stangla przed nim, wpatrzona w zimny metal. [ain

wyciagnat sztylet w jej strong. Przyj¢ta go z widocznym strachem.



- Co mam z tym zrobic¢?

- Masz mnie ogolic.

Oczy Lorne rozszerzyly si¢ ze zdziwienia.

- Mam cig ogoli¢? Nie potrafi¢ - szepngla. - Nie umiem... nie mogg.

- Potrafisz 1 zrobisz.

- Ale ja nigdy...

- Najwyzsza pora si¢ nauczy¢ - odparowat. Zauwazyt drzenie jej dloni 1
przymruzyt oczy. - Jesli mnie skaleczysz, to badz przygotowana na to, ze poniesiesz
konsekwencje.

Lorne nie znata go na tyle dobrze, by odgadnac¢, jakie mysli kiebity si¢ w jego
glowie, 1 nie byta w stanie wyobrazi¢ sobie, jaka posta¢ tym razem mialaby przybrac
zemsta, lecz Swiadomos¢, iz lain dopuszcza do siebie mys$l, ze ona moze go
skrzywdzi¢, podsycita jej buntowniczy nastroj.

- Czy nie boisz sig, ze moge poderznac ci gardto? - zapytata prowokacyjnie, ale
w glosie stychac¢ bylo lgk.

Serce laina zmigklo. Musiat przyznac, ze wykazala si¢ wielka §miatoscia 1
zdumiewajacym hartem ducha. Zaczal uwazac, ze Lorne niczego si¢ nie boi, teraz jed-
nak, patrzac na nia z bliska, zauwazyt, ze wydarzenia ostatnich dwudziestu czterech
godzin pozostawily pigtno na jej twarzy. Policzki miata blade, a pod oczami widniaty
ciemne cienie.

- Ufam ci - odrzekt z godnoscia, uznajac, ze skoro Lorne trzyma sztylet w reku,
w interesie ich obydwojga bedzie zapewnic¢ jej spokdj. - Nie denerwuj sig. Na pewno
doskonale sobie poradzisz.

Lorne, milczac, popatrzyla na laina.

- Podejdz blize;.

Zdumiona jego niewzruszonym spokojem stangla obok laina. Lagodnie, lecz
stanowczo wzial ja za reke 1 nie spuszczajac wzroku z jej twarzy, ustawit ja tuz przed

soba, migdzy swoimi rozsunigtymi kolanami, a potem przytrzymal dlonmi jej biodra,



by nie mogla si¢ odsunac.

- Stoj tutaj, zebym dobrze cig widzial. A teraz przestan si¢ na mnie gapic i bierz
si¢ do golenia.

Lorne dotkngla jego glowy 1 ostroznie przesungta ostrze po policzku, zaczynajac
od zdrowej strony twarzy. Po kazdym ruchu ocierata jego policzek chustka, ktora jej
podat.

- Jesli uda nam si¢ porozumie¢, zycie w Norwood bedzie dla ciebie o wiele
tatwiejsze - stwierdzil lain, podziwiajac z bliska urode Lorne.

Westchneta, przekonana, ze dalszy opdr do niczego dobrego nie doprowadzi.
Nie miata sity ani ochoty nieustannie z nim walczy¢. Byta wyczerpana fizycznie 1
rami¢ bardzo ja bolato.

- Nigdy nie golitas swoich braci? - zapytat lain, patrzac na jej jasne, migkkie jak
u niemowlgcia wilosy.

- Moéwitam ci przeciez, ze wystano mnie do Anglii, do babki. Nie widzialam
zadnego z braci od siedmiu lat.

Zatrzymala reke 1 zmarszczylta brwi, gdy dlonie laina mocniej zacisngty si¢ na
jej biodrach.

- Zdaje sig, ze sprawia ci to przyjemno$¢. Czy musisz mnie tak trzymac? Proszg,
zabierz rece - powiedziata.

- Nic z tego - odrzekl, przysuwajac ja jeszcze blizej do siebie. - Puszczg cig
dopiero wtedy, gdy skonczysz mnie goli¢. Wolg nie ryzykowac, ze uciekniesz,
zostawiajac mnie z potowa zarostu.

Lorne, chcac nie chcac, wrocita do swego zadania.

- Czy zawsze nosisz brodg¢?

- Tylko wtedy, gdy zotnierskie obowiazki zatrzymuja mnie przez dluzszy czas z
dala od domu albo gdy jestem na polowaniu, tak jak teraz. Codzienne golenie jest mg-
czace.

- Masz przeciez stuzacego. Czy on nie moglby tego robic?



Iain zasmiat sie.

- Za nic w §wiecie nie pozwolitbym Archiemu zblizy¢ si¢ do mojej twarzy z
ostrzem. Wolg zajac si¢ tym sam, chyba ze akurat pod r¢ka znajdzie si¢ tadna
dziewczyna, ktdra ma ochotg zrobi¢ to za mnie.

- Nie zostawite§ mi wyboru - zauwazyta, unikajac jego wzroku. - Jestes$
zolierzem? - zapytata. Wlasciwie niebyta zdziwiona; lain sprawiat wrazenie
cztowieka, ktory czgsto styka z niebezpieczenstwem i czerpie z tego przyjemnosc.

- Bytem. Gdy przywrocono pokoj miedzy Anglia a Francja, wrocitem do
Norwood 1 przysiaglem sobie, ze od tej pory bede prowadzit osiadte zycie, dogladat
posiadtosci 1 czerpat rados¢ z prostych rozrywek. Wszystko uktadato si¢ dobrze do
czasu, gdy pojawilas si¢ w moim zyciu z sita szwadronu gorali. Niestety, dopoki nie
zalatwig tej sprawy z twoim ojcem, nie zaznam spokoju w Norwood.

- Nie prositam si¢ o porwanie - odparowata ostro. - Czy podczas wojny z
Francja stuzyte§ we Flandrii?

-Tak.

- M¢j brat Robert tez tam byl. lain skrzywil si¢ pogardliwie.

- Wiem. Walczyt po stronie krola Ludwika.

- Walczyl po tej stronie, ktora uwazal za stuszng - orzekta dobitnie Lorne. -
Podobnie jak ty. Dla Roberta najwazniejsze sa gory 1 nasze tradycje. Pamigtam, co
powiedziates wtedy, gdy przyjechates do Kinlochalen. Miales racjg, moéwiac, ze gorale
sa zbyt przywiazani do tradycji i starych metod wyrownywania rachunkow. Mowites
tez, ze Swiat si¢ zmienia, ze Szkocja si¢ zmienia, ale Robert jest uparty 1 niezalezny, 1
nigdy nie pogodzi si¢ z tymi zmianami.

[ain popatrzyl na nia ze zdumieniem.

- Biorac pod uwagg, jak niewiele czasu spgdzita§ z bratem, zanim odestano cig
do babki, bardzo dobrze go znasz. Pamigtasz tez doskonale dzien, gdy pojawitem si¢ w
Kinlochalen.

- Pamigtam kazda chwilg tamtego dnia - odparta Lorne. - Ostatnie siedem lat



spedzitam w Anglii, ale urodzitam si¢ w gorach. Obydwa;j bracia, Robert i James,
pisywali do mnie regularnie.

lain pochwycit jej spojrzenie.

- Gdy twojego ojca skazano na szubienicg, twoj brat, chcac zapobiec
przepadkowi Drumgow, podpisal przysigge wiernosci i oddat siebie 1 swoj klan pod
wladze krola Williama.

- ZYozyt przysigge, upokorzony i rozgoryczony, w obecnosci szeryfa w
Inveraray, gdzie mdj ojciec zostanie powieszony, o ile krélewskim zotnierzom uda si¢
go pochwyci¢. Dla nikogo nie jest tajemnica, ze Robert gotéw jest rozpocza¢ dziatania
na rzecz restauracji Stuartow. Wiele klanow w zachodniej czgsci gor, podobnie jak on,
nie moze Scierpie¢ mysli, ze rzadzi nimi obcy protestant z poludnia. Wszyscy oni, jak
sam si¢ przekonasz, sa nieprzejednanymi dysydentami, upartymi i niepokornymi, 1
pozostaja lojalni sprawie Stuartow.

Wigksza cz¢$¢ brody laina znikneta. Lorne zatrzymata si¢ i przyjrzata dobrze
teraz widocznej twarzy. Przed jej oczami przesungto si¢ wspomnienie innej twarzy,
bardzo podobnej do tej, pozbawionej jednak arogancji 1 goryczy, jakie niosa ze soba
wiek 1 doswiadczenie. To David. Lorne uswiadomita sobie, ze David wygladatby teraz
tak jak Iain przed siedmiu laty, 1 do jej oczu naptyngtly tzy.

- O co chodzi? - zapytal lain, dostrzegajac jej zdenerwowanie.

- Wygladasz zupetnie jak...

- Nie wspominaj o tym! - ostrzegl. Z cichym westchnieniem powrocita do
swego zadania. Dokonczyta je w milczeniu.

- Czy dobrze ci bylo u babki? - zapytat lain po dtuzszej chwili, chcac przerwac
niezr¢czne milczenie.

Skingla glowa, zadowolona ze zmiany tematu.

- Bardzo ja kocham. Jest Szkotka z pochodzenia. Jej rodzina mieszkata w Leith,
ale teraz nikt z nich juz nie zyje. M9j dziadek przybyt do Edynburga podczas wojny
domowej. Poznat ja, poslubitl 1 zabral do Astley Priory, w poblizu Yorku, gdzie



mieszkat.

- A twoja matka? Jak poznala Edgara McBryde'a?

- Podczas jednej z wizyt u rodziny w Szkocji. Oni tez poznali si¢ w Edynburgu.

[ain poruszyt si¢ na kamieniu 1 mocniej objal biodra Lorne.

- Czy gdy juz bedzie po wszystkim, wybaczysz mi kiedy$ to porwanie?

To pytanie zupetnie ja zaskoczyto 1 nie wiedziala, co odpowiedzie¢. W koncu
usmiech rozjasnit jej twarz.

- No c0z - starala si¢ nadac¢ glosowi surowe brzmienie, cho¢ patrzyta na laina z
rozbawieniem - moze wybaczg¢ porwanie, bo rozumiem, dlaczego to zrobites. Nigdy
jednak nie wybaczg ci tego, ze kazates mi sig¢ ogolic.

lain wybuchnal glo§nym $miechem. Ucieszylo ja, Ze nie jest pozbawiony
poczucia humoru.

- By¢ moze jutro rbwniez poproszg ci¢ o golenie. Niewykluczone, ze bgdziesz to
robita podczas pobytu w Norwood. Opowiedz mi wigcej o tym, jak twoi rodzice sig
poznali - dodat, zdumiony, Ze interesuje go wszystko, co dotyczy Lorne.- Od poczatku
przypadli sobie do gustu, ale dziadkowie byli przeciwni temu matzenstwu i robili, co
mogli, by ich rozdzieli¢. Mama jednak uparla si¢ 1 postawita na swoim. Pomimo
wszystkich swoich wad moj ojciec bardzo ja kochal. Dumny byt z tego, ze potrafita
mu si¢ przeciwstawi¢ 1 bez ogrodek powiedziec, co jej lezy na sercu. Opowiadat, jak
uparta bywata moja mama. Mowil, ze miata temperament nie gorszy niz mgzczyzna i
gdy wybuchata ztoscia, gory drzaty w posadach.

- Wyglada na to, ze twoja matka byta rzadkim klejnotem wsrdod kobiet.

- To prawda, chociaz malo ja pamigtam.

- A jej corka najwidoczniej odziedziczyta te cechy.

- Chyba tak. W kazdym razie zdecydowana byta wyj$¢ za mojego ojca 1
dziadkowie w koncu musieli si¢ poddac¢, chociaz si¢ z tym nie pogodzili. Nigdy wigce]
nie zobaczyli mojej matki ani Roberta 1 Jamesa. Gdy matka zmarta, miatam trzy lata.

Ojciec spehit jej wolg, totez zadbal o moja edukacj¢ 1 uczono mnie angielskiego, cho-



ciaz przez wigkszo$¢ czasu nikt nie zwracal na mnie uwagi 1 mogtam robic, co
chciatam. Gdybym byla chlopcem, wychowywano by mnie inaczej - dodata
rzeczowym tonem, przygotowujac si¢ do ataku na ostatnig kepke wlosow wokot
skaleczenia na policzku. - A potem, gdy zostal wyjety spod prawa, wystano mnie do
babki.

- A teraz? Dlaczego wracasz do Szkocji?

Lorne posmutniata na mysl o tym, co czeka ja w Drumgow.

- Widzg, ze powr6t wcale cig nie cieszy.

- Rzeczywiscie - odrzekta cicho. - Robert chce, zebym poslubita jednego z
sgsiadow.

- Rozumiem. - lain popatrzyt na nia powaznie, po czym zapytal: - Czy znasz
przysztego narzeczonego?

- Tak, 1 mysle, ze ty tez go znasz. To Duncan Galbraith. Zapadlo milczenie.

- A wigc to tak - rzekt w koncu lain. - Czyzbym wyczuwat nieche¢ z twojej
strony?

Skingla glowa.

- Nie bylo mnie w domu, wigc nie bratam udzialu w negocjacjach
przedslubnych. Za wiedza ojca Robert przeprowadzil je beze mnie. Duncan jest teraz
lordem Kinlochalen. Jego starsi bracia zgingli w potyczce z wrogim klanem. I Robert,
1 Duncan chca doprowadzi¢ do zwiazku migdzy naszymi rodzinami. Zaraz po moim
przyjezdzie do Drumgow zaplanowano ceremonig.

- Panna mtoda nie ma wielkiej ochoty poswigci¢ sig tylko po to, by polaczy¢ ze
soba dwa stare rody - stwierdzit lain. - Dlaczego nie chcesz wyj$¢ za Duncana Gal-
braitha?

Lorne odwrdcita wzrok.

- Mam swoje powody, ale nie musz¢ wyjawiac ich tobie - odrzekta.

Zastanawiala sig, jakby zareagowal, gdyby dowiedziat sig, ze to wtasnie Duncan

wydat Davida Ewanowi Galbraithowi. Do tej pory nie potrafita mu tego wybaczy¢.



- Nie chce za niego wyjs$¢ 1 bede btagac braci, by mnie zrozumieli. Obawiam si¢
jednak, ze nic to nie da, skoro Robert podjat decyzje, a udzial w niej miat rowniez mo;j
ojciec, ktory podobno wrocit do Szkocji. W gruncie rzeczy podejrzewam, ze to ojciec
jest autorem tego pomystu. lain patrzyl na nig badawczo. Porwanie zniweczyto
wszelkie szanse Lorne na znalezienie mgza w kr¢gu znajomych jej babki, o ile skandal
zwiazany z Rupertem Oglebym nie spowodowatl tego wczesniej. Instynkt podpowiadat
mu jednak, ze nie begdzie to przeszkoda dla Duncana Galbraitha. Lorne byta cenna
wlasnoscia Edgara McBryde'a, a jesli w tym, co mowil Ogleby, krylo si¢ cho¢ ziarno
prawdy, a zapewne tak bylo, lain wierzyt bowiem w powiedzenie, ze nie ma dymu bez
ognia, zaznala juz przyjemnosci z m¢zczyzng. Na jego twarz wypelzt leniwy usmiech.
On sam réwniez nie odmowitby sobie skosztowania delicji, jakie miata do
zaoferowania mloda narzeczona Galbraitha, zanim jeszcze trafi do matzenskiego loza.
Byla to najbardziej podniecajaca mysl, jaka pojawila si¢ w jego glowie od wielu
miesigcy.

- Jesli miatas nadziej¢ na odmiang losu, to bardzo mozliwe, ze niechcacy statem
si¢ narz¢dziem opatrznosci - rzekt, przymykajac oczy.

- A to w jaki sposob? - zdziwila sig.

- Moim zdaniem, porwaniem wyrzadzilem ci przystuge. By¢ moze ocalilem cig
przed losem gorszym od smierci. Moze Galbraith nie bgdzie taki chetny do Zeniaczki,
gdy sig¢ dowie, ze pozostawatas w niewoli u jego zaprzysigglego wroga, ktory
zaprowadzit jego ojca na szubienicg. Moze poszuka innej narzeczonej?

Lorne westchneta.

- Nic z tego - powiedziala. - Kiedy$ Duncan 1 ja si¢ przyjazniliSmy. Byt na
kazde moje skinienie, chronit mnie przed wszelkimi niebezpieczenstwami. Czutam do
niego wdzigcznos¢. Prawde mowiac, gdyby nie on 1 Rory, jego mtodszy brat, nie
wiem, jak przetrwalabym po §mierci matki. Juz wtedy cechowata go arogancja 1
zaborczos¢, a gdy co$ sobie wymyslil, nie zmieniat tatwo zdania.

- Masz interesujaca przesztos¢, panno McBryde.



- Cieszg sig, ze tak myslisz, panie. Nazwalabym ja raczej niezwykla.

Skupita uwage na kilku wloskach dokota skaleczenia na policzku. Czuta si¢
nieswojo, pozostajac tak blisko laina, 1 chciala jak najpredzej zakonczy¢ golenie, by
mdc wreszcie wyrwac sig z jego uscisku.

- Nie ruszaj sig, jeszcze tylko kilka wloskow w poblizu rany.

Na ustach [aina pojawit si¢ lekki usmiech.

- Czy jeste$ pewna, ze wystarczy ci odwagi?

- Nie zabraknie mi odwagi, panie, cho¢ muszg ci¢ ostrzec, ze jesli nie bedziesz
siedzial spokojnie, to moze zabole¢. Czuje pokuse, by z zemsty za to, ze mnie porwa-
tes, zostawic¢ trwaty Slad na twojej twarzy 1 upodobni¢ ci¢ do Lucyfera. Z pewnoscia
miatoby to optakane skutki dla twojego wygladu 1 amoréw z damami.

- Damom mogloby si¢ spodobac - odparowat lain. -Taka blizna zapewne by je
intrygowala. Bylyby ciekawe, jak to jest znalez¢ si¢ w tozu z diablem.

Lorne, niezdolna pohamowac¢ ciekawosci, zapatrzyta si¢ na jego dumna,
arystokratyczna twarz. Poczula si¢ nieswojo 1 na jej policzki wypelzt rumieniec.
Wydawalto sig, ze lain juz nie uwazat jej za wroga. Jego stowa zabrzmiaty intymnie,
jakby byli kochankami. Nie wiedziata,jak zareagowac, uznata wigc, ze najlepiej bedzie
potraktowac rzecz lekko.

- Jesli zechca sig o tym przekonac, zaptaca piekielna ceng. Mimo wszystko
jestem przekonana, ze potrafisz radzi¢ sobie w tej materii.

lain byt wyraznie rozbawiony jej odpowiedzia.

- Nigdy nie styszatem skarg.

- Zapewne masz za soba wiele lat praktyki. Moze jednak tak bardzo nie r6znisz
si¢ od diabta. Chyba dopisato mi szczgscie, ze nasze relacje sa ustalone.

- A to jak?

- JesteSmy wrogami, a jakzeby inaczej?

W spojrzeniu laina pojawil si¢ przekorny blysk.

- Rzeczywiscie, jakzeby inaczej. Nie mogg powiedzie¢, bym mial wygdérowane



zdanie o twojej rodzinie, ale co sig tyczy ciebie, to zupehie inna sprawa. Intrygujesz
mnie. Chetnie poznatbym cig lepiej. Chciatbym ci zaproponowac¢ zawarcie pewne;]
umowy. Przez czas, ktory bedziemy musieli spedzi¢ razem, sprobujmy zachowywac
si¢ wobec siebie tak uprzejmie, jak to tylko mozliwe u wrogoéw. Co ty na to?

- Zalezy, czy zechcesz siedzie¢ spokojnie 1 pozwolisz mi skonczy¢ to, co
zaczgtam. Nie zapominaj tez, ze nadal mam sztylet w reku - odrzekla, ale w jej oczach
rowniez pojawit si¢ blysk wesotosci.

- W takim razie oddaj¢ si¢ w twoje rece bez zadnych zastrzezen - skwitowat ze
smiechem lain.

Lorne przysungla ostrze sztyletu do rany 1 przyjrzata sig jej wzrokiem
zamglonym przez 1zy.

- O co chodzi? - zapytal. - Czy to tak okropnie wyglada?

- Nie. Rana jest dosy¢ glgboka, ale nie trzeba jej zszywac, cho¢ moze po niej
pozosta¢ niewielka blizna.

- To nie bedzie moja jedyna blizna. Tyle ze pozostate pochodza z wojny.

- Czy ci, ktorzy je zadali, zyja?

- Powiem tylko, ze wyszedtem z walki w lepszej formie niz moi przeciwnicy.

- Przykro mi - szepngla. - Naprawde bardzo mi przykro.

Te stlowa zabrzmiaty szczerze 1 lain byt poruszony, widzac, ze Lorne potrafi
okaza¢ wspotczucie wrogowi. Naraz zawstydzit si¢ wlasnego postgpowania.

- Nie ptacz - powiedzial. - To tylko zadrapanie.

- Nie, to co$ wigcej. Nie chciatam cig tak rozztosci¢. Nie sadzitam, ze kon
Archiego zacznie galopowac.

Te zawoalowane przeprosiny omal nie zniweczyly dystansu migdzy nimi. lain w
milczeniu patrzyt na pongtne usta Lorne. Oczy I$nity od tez, ktore po chwili sptynety
po rzgsach 1 powoli potoczyly si¢ po policzkach. Poczut si¢ rozbrojony.

- Nie pfacz, proszg. - Przyciagnal Lorne i otoczyl ramionami.

Chciat ja tylko uspokoié, ale gdy ja objal, wezbrato w nim pozadanie. Pochylit



glowe 1 poddat si¢ pragnieniu, ktore od dluzszego czasu nie dawato mu spokoju. Za-
wladnat jej wargami, a wtedy Lorne rozchylita usta 1 oddata mu pocatunek.

Po chwili, ktora wydawala si¢ jej wiecznoscia, podniost gtowe 1 czule spojrzat w
oczy Lorne. Kobieta, ktora trzymat w ramionach, uderzata do gtlowy jak mocne wino.

- Zastanawiam Si¢...

- Nad czym? - szepnegta Lorne, oszolomiona 1 podekscytowana. - Nad czym sig
zastanawiasz?

- Czy jestes rzeczywiScie tak niewinna, jak si¢ wydajesz.

Rozesmiata si¢ lekko niczym rozbawione dziecko.

- Chyba nie. Na pewno zauwazytes$, ze mam sklonnosci do niepostuszenstwa i
uporu.

Przymruzyt oczy i popatrzyt na nig z napigciem.

- Na pewno jestes bardzo przewrotna.

- Tylko bronig¢ swojego honoru - odparowata. - Czgsto mnie oskarzano, ze
jestem zbyt samowolna.

- To prawda. Przebywasz tutaj niecata dobe, a do§wiadczenie juz kaze mi si¢ z
tym zgodzi¢. Z cala pewnoscia jestes nieodrodna corka Edgara McBryde'a.

Wyciagnal reke 1 dotknal jej ramienia. Lorne skrzywita sig.

- Co sie stato?

- Nic takiego. Urazitam sig, kiedy upadtam.

- Pokaz - powiedzial, czujac si¢ winny.

Byt tak zaabsorbowany swoim gniewem, ze nawet nie zapytal, czy nic jej si¢ nie
stalo. Wziat ja za r¢ke 1 dopiero teraz zauwazyl, ze rekaw sukni jest podarty 1
pociemniaty od zaschnigtej krwi. Lagodnie podwinal go do tokcia 1 popatrzyt na
otarta, posiniaczona skore. Probowata cofna¢ reke, ale nie pozwolit jej na to.

- Nie przejmuyj sig. Jak widzisz, to nic takiego.

- Trzeba to opatrzy¢. Powinienem wczesniej sprawdzi€, czy si¢ nie zranitas.

Matka mi powtarzata, ze popgdliwos¢ 1 bezmysInos¢ to moje najgorsze wady.



- To nie twoja wina. Kon stanal dgba 1 zrzucit mnie, gdy ustyszat glos rogu.
Sadzitabym, ze skoro uzywany jest do polowan, to rog nie powinien go ptoszyc.

- Archie kupit go tuz przed naszym wyjazdem z Norwood. Nie mogt wiedzied,
ze ten kon ploszy si¢ na dzwigk rogu. - Na ustach laina pojawil si¢ uSmiech. - I bardzo
dobrze, bo inaczej mogtbym ci¢ nie dogonic.

- Na takim wspaniatym ogierze, jak tw6j? Dogonitbys mnie wpi¢¢ minut. -
Lorne westchngta z rezygnacja. - Przy moim szczg¢$ciu musiatam trafi¢ akurat na
jedynego konia, ktory nie jest przyzwyczajony do polowania.

lain delikatnie ugniatat palcami jej przedramig, wyczuwajac kosc.

- Nie jest ztamana, ale masz since 1 brzydkie otarcia. Zimny kompres powinien
pomoc - orzekl. Jako byly Zoierz opatrzyt juz w zyciu wiele ran. Objal Lorne wpot,
podniodst bez wysitku i1 posadzit na kamieniu, z ktorego przed chwila sam wstat. -
Teraz ja si¢ toba zajme.

Za jej zgoda oderwal pas tkaniny z dohu jej koszuli. Zanurzyl poloweg w
strumieniu 1 starannie oczyscit otarcia, zmywajac zaschnigta krew, a potem owinat
rami¢ druga polowa. Robit to wszystko w milczeniu, z pochylona glowa, totez Lorne
miata okazj¢ zastanowi¢ si¢ nad tym, jak to mozliwe, Ze si¢ catowali.

Bez brody, z kedzierzawymi wlosami opadajacymi na czoto, lain Monroe
wydawal si¢ mtodszy 1 tagodniejszy. Nabrata ochoty na nastgpne pocatunki; wiedziata,
ze nie bylaby w stanie przeciwstawi¢ si¢ pragnieniom swego ciala. Nie mogta jednak
zapomnie¢, ze lain przetrzymuje ja sila 1 wypusci dopiero wtedy, gdy schwyta jej ojca.
Czy rzeczywiscie jest az tak slaba? Tak, odpowiedziata sobie szczerze. Okazala
zdumiewajaca stabos¢, gdy chodzito o [aina Monroe. Zapragneta pozna¢ go lepiej,
przekroczy¢ krag nienawisci, ktorym odgrodzit si¢ od wszystkich McBryde'ow,
powiedzie¢ mu, ze nie wydala Davida Galbraithom. Jak jednak mogta to uczynic,
skoro za kazdym razem, gdy zaczynata mowi¢€ na ten temat, lain nakazywat jej
zamilkna¢?

Wczorajszej nocy przysiggla sobie, ze przemieni jego zycie w piekto, ale jeden



pocatunek odmienit jej serce. Czy tylko tyle potrzebowata? Jednego pocalunku? Byta
jednak pewna, ze on rowniez si¢ zmienit. Poprzedniego wieczoru patrzyt na nig z
nienawiscia, a teraz, cho¢ nie minat nawet jeden dzien, calowat ja czule 1 namigtnie.

Skonczyt opatrywac jej ramig, popatrzyt uwaznie na swoje dzielo 1 uSmiechnat
sie.

- Jestem pod wrazeniem - pochwalila. - Powinienes zosta¢ medykiem.

- Nie zapominaj, ze bytem zotierzem. Przywyktem do opatrywania
potamanych kosci 1 ran.

Podniost glowe 1 zauwazyt Johna, ktory si¢ do nich zblizat.

- Andrew wrocit - rzekt John bez wstgpow, spogladajac na nich pochmurnie 1
podejrzliwie.

Jego nastroj udzielit si¢ lainowi.

- Dobrze - odrzekt szorstko. - Mozemy wraca¢ do Norwood. Chciatbym dotrzec
na miejsce przed zmrokiem - dodat 1 zwrdécit si¢ do Lorne: - Andrew pojechat do
gospody, by przekazac¢ stuzacej list, ktory zawiezie twojemu bratu do Edynburga. Miat
rowniez zabra¢ twoje rzeczy. Dzigki temu zycie w Norwood bedzie dla ciebie nieco
fatwiejsze.

- Dzigkuje - odrzekla ostroznie. lain spojrzal na nig przenikliwie.

- Nie masz mi za co dzigkowac. Na to przyjdzie czas, gdy pochwycimy Edgara

McBryde'a 1 bedziesz mogta wroci¢ do domu.



Rozdzial czwarty

Kiedy Iain si¢ odwrdcit, John uwaznie popatrzyt na Lorne.

- Radzilbym ci uwaza¢, panno McBryde. [ain nie potrafi utrzymac¢ rak z dala od
tadnej dziewczyny, gdy znajdzie si¢ w poblizu.

Zielone oczy Lorne rozblysly gniewem na t¢ impertynencjg.

- Jeste$ w btedzie. Nie mam zadnych ztudzen co do mojej sytuacji ani co do
intencji laina Monroe. Jestem w niewoli i trudno byloby mi o tym zapomnie¢. Czy
naprawdg sadzisz, ze pozwolitabym si¢ uwies¢, podczas gdy on dazy do tego, by
pochwyci¢ mojego ojca 1 zaprowadzi¢ go na szubienicg? Nie zamierzam by¢ niczyja
kochanka, a szczeg6lnie laina Monroe.

- To dobrze. Zachowaj ostroznos¢. Znam laina lepiej niz ktokolwiek inny 1
nikomu nie zyczytbym takiego wroga. Tylko ludzie o wielkiej odwadze albo zupetnie
ghupi moga powazy¢ sig na to, aby mu sig¢ przeciwstawic. lain ma duza sile
przekonywania - rzekl szczerze John, rozpogadzajac si¢ nieco, po czym dodat: -
Potrafi rozkocha¢ w sobie kobietg, ale potrafi tez by¢ bezlitosny.

- Zdaje sig, ze znasz go dobrze.

- A, tak. Znatem tez wcze$niej jego ojca. Matka laina byla moja kuzynka. Gdy
mojego ojca zaszlachtowali Galbraithowie, twdj dziadek, jego synowie i cala reszta tej
hatastry, ojciec laina sprowadzil mnie do Norwood 1 od tej pory tam mieszkam.

- McBryde'owie zabili twoja rodzing?

- Wszystkich, co do jednego. Nikt nie pozostal przy zyciu. Zaden mezczyzna,
kobieta ani dziecko. Ja spedzitem noc u sagsiadow. Wrocitem do domu o §wicie 1
zastatem jatkg.

- Przykro mi, c6z mogg wigcej powiedziec. - Nic dziwnego, ze John Ferguson
jest uprzedzony wobec mnie 1 mojej rodziny, pomys$lata.

- Duzo czasu minglo, ale nigdy nie zapomng tej barbarzynskiej rzezi, ktorej



dokonali McBryde'owie 1 Galbraithowie. Twoj ojciec byt wtedy jeszcze miody, ale juz
doswiadczony w zbrodniczym rzemiosle. Dobrze wypehit swoje zadanie 1 odpowie za
to, co zrobit. Zreszta wszyscy kiedys odpowiemy - dodat z niezachwianym przekona-
niem. - Zadnemu czlowiekowi nie uda sie uniknaé sprawiedliwosci i sadu.

Wrdcili na dziedziniec. Pozostali mgzczyzni stali przy koniach, gotowi do drogi.
Lorne zauwazyla, ze Archie doprowadzit swojego wierzchowca do porzadku. Pomogt
jej wsias$¢ na innego konia. Ucieszyla sig, ze nie musi dosiadac bestii, ktora ja
wczesnie] zrzucita.

lain obejrzat si¢ na Lorne, zty na siebie za to, ze pozwolit, aby poniosta go
namigtnos¢. Czy ta dziewczyna jest czarownicg 1 rzucila na niego urok, ze zachowat
si¢ jak nadgorliwy mtodzian? Nie powinien zapomina¢, ze w jej zytach plynie krew
McBryde'6w 1 ze to ona sprowadzita na jego brata Smier¢. Nie potrafi zaprzeczy¢, ze
fascynowata go 1 intrygowata od samego poczatku, ale nie wolno mu dopusci¢ do
tego, by potaczyta ich bliska wigz.

Lorne zamierzala przytaczy¢ si¢ do kolumny me¢zczyzn, gdy ustyszala glos
laina:

- Zaczekaj. Chcialbym zamieni€ z toba stowo przed wyjazdem.

Po ostrym tonie, z jakim do niej si¢ zwrdcil, poznala, ze tym razem przemawia
jako nieprzyjaciel.

- To, co zaszlo migdzy nami, byto pomyltka - rzekt przyciszonym gtosem w
obawie, zeby Archie go nie uslyszal. - To byla jedynie przyjemna chwila 1 nie
zamierzam udawac, ze znaczyla dla mnie cokolwiek wiecej. Zatuje swojego
zachowania.

Duma nie pozwolita Lorne okaza¢ wzburzenia. Przeszyla laina przenikliwym
spojrzeniem.

- Czy dlatego, ze nazywam si¢ Lorne McBryde?

- Wiasnie tak.

Poczuta gleboki wstyd, ze poddata mu sig tak tatwo. Na krotko zapomniata,



skad si¢ tu wzigta. W ramionach laina czula si¢ jak w niebie, a teraz on odebrat jej to
niebo okrutnymi stowami.

- 1dZ do diabta! Nie zashuzytam na takie traktowanie, ale masz racjg, to nie
powinno bylo si¢ zdarzy¢ i nastgpnym razem bede wdzigczna, jesli uda ci sig trzymac
rece przy sobie.

- Tak bedzie.

Odwrocit sig 1 zdata sobie sprawg, ze odciat si¢ od niej na dobre. Gniewnie
whbila obcasy w boki konia 1 ruszyta przed siebie z nadzieja, ze nie bedzie musiata

rozmawia¢ z lainem az do konca podrdzy.

Masywny zamek Norwood, nad ktorym powiewala bigkitna flaga z herbem
rodziny Monroe, wylonit si¢ na tle tagodnych wzgorz, tu 1 6wdzie pokrytych lasami.
Urozmaicona linia stromych dachow, naroznych wiezyczek 1 baszt wskazywata na
wplywy architektury francuskiej. Pig¢ kondygnacji solidnego, pokrytego patyna czasu
granitu z matymi okienkami w grubych murach, wydawalo si¢ wyrasta¢ z
otaczajacych zamek wysokich muro6w obronnych. Budowla sprawiata ztowieszcze
wrazenie.

Masywne bramy ziejace czarnymi otworami, przez ktore wjezdzali na
wewngtrzny dziedziniec, kojarzyly si¢ Lorne z wielka paszcza, ktora czyha, by ja
potknaé. Stukot zelaznych podkéw o brukowany dziedziniec ozywil ja 1 wyrwat ze
stanu otgpienia. Gdy diuga linia podroznych zblizala si¢ do nabijanych zelaznymi
¢wiekami wrot zamku, przez dziedziniec przebiegla kobieta w dlugiej, wydymajace]
si¢ za nia na wietrze, zielonej sukni. Na ten widok John usmiechnat si¢ od ucha do
ucha 1 zeskoczyt z konia. Bylo jasne, ze kobieta czekata na niego, nie patrzyta bowiem
na nikogo innego.

John objal kobiete ramieniem, pogladzit delikatnie po policzku, szybko zamienit
kilka stow 1 patrzyt za nia, gdy wracata do zamku. Lorne nie mogta uwierzy¢, ze to ten

sam cztowiek, ktory brutalnie przywiazat ja do siodta 1 powi6zt w mrok. Zmarzta do



szpiku kosci 1 byla zmgczona. Marzyla o 16zku, na ktore moglaby si¢ rzucic 1 zasnac.
Jak przez mgl¢ widziala, ze lain rowniez zsiadt z konia 1 powiedziat co$ do swoich
ludzi. Na dziedzincu zaczat si¢ ruch. Chlopcy stajenni zdejmowali siodla z grzbietow
koni 1 ocierali ich boki z piany. lain zblizyt si¢ do Lorne 1 pomogt jej zejs¢ na ziemig.
Nie miata sity zaprotestowac.

- Archie, zabierz panng McBryde do zamku i dopilnuj, by dostala wygodna
komnatg - nakazat, po czym odszedt.

Lorne zebrata w reku spodnice 1 ruszyta Archiem. Wiedziata, ze przestepuje
prog wigzienia, ale byla tak wykonczona, iz nic jej to nie obchodzito. Cho¢
mieszkancy zamku musieli wiedzie¢, kim jest, w spojrzeniach wszystkich stuzacych
czytata nieskrywany podziw dla swej urody 1 dochodzity ja zaciekawione, wymieniane
potglosem uwagi.

Weszla do wielkiego, wyktadanego kamieniem holu. Po obu stronach drzwi stali
w dwoch rzedach halabardnicy w helmach ozdobionych czerwonymi pidropuszami. W
porownaniu ze zmierzchem, ktory zaczynat zapadac na zewnatrz, wngtrze zamku
wydawalo si¢ jasne, w uchwytach na scianach ptongly sosnowe tuczywa. W ich
swietle iskrzyly si¢ 1 migotaly tartany, proporce i stalowe ostrza broni rozwieszone na
scianach.

Podeszla do nich kobieta, ktora Lorne wczesniej dostrzegta na dziedzincu.
Mogta mie¢ okoto trzydziestu lat. Nosifa si¢ z godnoscia 1 sprawiata wrazenie osoby o
silnym charakterze. Jej wlosy mialy kolor rdzawych lisci pokrywajacych lasy na
wzgorzach, a twarzy o regularnych rysach nie psut nawet mocny podbrodek.
Pozdrowita Archiego usmiechem, a potem zatrzymata wzrok na Lorne.

- Nazywam si¢ Flora, jestem zona Johna. Powiedziat mi, skad si¢ tu wzigtas, 1
kazal mi zadba¢ o twoje wygody. Po catym dniu spedzonym w siodle musisz by¢ bar-
dzo zmegczona. Chodz ze mna, zaprowadzg cig¢ do twojej komnaty.

Lorne spojrzala na nig z ciekawoscia.

- Mowisz tak, jakby$ mnie oczekiwala - rzekfa sztywno.



- lain wystat przodem cztowieka, ktory zapowiedzial twoje przybycie.

Flora zaprowadzita ja po schodach na trzecie pigtro, do wygodnie umeblowane;j
komnaty. W kominku ptonat ogien.

- Jestem pewna, ze bedzie ci tu wygodnie. Kaz¢ przysta¢ positek na gorg, chyba
ze wolalabys zjes¢ razem ze wszystkimi?

- Nie, raczej nie.

- Rozumiem. Moze chcesz si¢ wykapac? Jedna ze stuzacych rozpakuje twoje
rzeczy 1 dopilnuje, by$§ miata wszystko, czego potrzebujesz.

- Dzigkuje, ale potrafig o siebie zadbac - odparta chtodno Lorne.

- lain podkreslat, ze dopoki bedziesz pozostawac pod jego dachem, dopoty
mamy cig traktowac jak gos$cia, a gosci w Norwood nie zostawiamy samym sobie.

- Jestem tu wigZniem, a nie gosciem - sprostowata z ironig Lorne.

Flora obrzucita ja wspotczujacym spojrzeniem. Ta dziewczyna wzbudzila jej
sympati¢. Naturalnie byla przestraszona 1 niech¢tna, cho¢ usitowata nie pokazac tego
po sobie, ale ktoéra mtoda kobieta czulaby si¢ inaczej, gdyby wrogo nastawieni obcy
porwali ja 1 zmusili do dlugiej podr6zy do nieznanego miejsca przeznaczenia?

- Gos¢ czy wigzien, to nieistotne. Zrobimy, co tylko mozliwe, by twdj pobyt w
Norwood byt jak najprzyjemniejszy. Wiem, dlaczego ci¢ tu sprowadzono, 1 zdaj¢ sobie
sprawe, ze musi to by¢ dla ciebie bardzo trudne. Przyjmij moje szczere stowa
wspolczucia. Nie popieram takich metod. Nie podoba mi sig, ze mgzczyzni porywaja
mtode kobiety, aby wyréwnac stare rachunki i nie aprobuj¢ tego, ze moj maz okazat
si¢ zdolny do podobnego postepku. Przywyklam, ze jest impulsywny, ale czgsto bywa
réwniez bardzo irytujacy. W gruncie rzeczy tak samo jak wszyscy mgzczyzni - dodata
z westchnieniem. - Czasem mgcza mnie te mgskie pozy. Zachowuja si¢ jak mali
chlopcy, ktorzy bawia si¢ w jakas$ gre.

- Zapewniam cig, pani, ze dla mnie nie jest to gra - zauwazylta z gorycza Lorne.

- Proszg, zwracaj si¢ do mnie po imieniu. Nie wiem, co o mnie myslisz, ale nie

zyczg ci Zle.



Jesli jednak Flora sadzila, ze Lorne ulegnie przed jej dobrocia, byla w bledzie.
Twarz mlodej kobiety nadal pozbawiona byla wszelkiego wyrazu, a cata postac
wyrazata niechgc.

- Dzigkuje - powiedziata krotko.

Flora, niespeszona, zajrzala jej w oczy 1 dodala, juz nieco sztywniejszym tonem:

- Rozumiem, jak si¢ czujesz. Chodzi mi tylko o twoje dobro. Wybacz mi teraz,
zejde na dot 1 kazg przysitac ci positek.

Flora wydawata sig¢ szczera 1 zyczliwie usposobiona. Lorne zawstydzita si¢
wlasnego zachowania. Nie lubila zachowywac si¢ nieuprzejmie wobec nikogo, a
szczegOlnie wobec tych, ktorzy okazywali jej dobro¢. Poza tym lepiej byto mie¢ w tej
kobiecie sprzymierzenca niz wroga.

- Zaczekaj, proszg! - zawolala. Flora zatrzymala si¢ w progu.

- Od chwili, gdy zostatam porwana, otaczali mnie wrogo nastawieni ludzie. -
Niespodziewanie na ustach Lorne pojawit si¢ usmiech. - Prawde mowiac, to niecala
prawda. Archie staral si¢ by¢ dla mnie mity. Po porwaniu byt jedyna osoba, ktéra
traktowala mnie uprzejmie.

Flora wrocita na srodek izby, poruszona zmianag w zachowaniu Lorne.

- Archie taki wlasnie jest.

W drzwiach ukazala si¢ mtoda, jasnooka pokojowka z nargczem
wykrochmalonych przescieradel. Cho¢ Lorne nalezala do znienawidzonej tu rodziny
McBryde'ow, dziewczyna zachowywala si¢ wobec niej unizenie i tuz za progiem
grzecznie dygne¢la.

- Kaz przynies¢ goraca wodg, Janet - nakazata Flora. - Panna McBryde ma
ochote¢ na kapiel.

Lorne bez protestu oddata si¢ w rgce mtodej pokojowki. Po dlugiej podréozy
czula si¢ zmgczona 1 brudna. Kapiel dodala jej sil, poczuta si¢ od§wiezona. Janet zajeta
si¢ rozpakowywaniem jej bagazy, Lorne za$ skosztowata positku, ktory jej

przyniesiono, 1 wtedy zmegczenie nagromadzone przez ostatnie dwadzieScia cztery



godziny wziglo goére. Lo6zko bardzo ja ciagngto. Kazata Janet zgasi¢ Swiece 1 wyjs¢.
Jednak po wydarzeniach ostatniego dnia nadmiar wrazen nie pozwolil jej zasnac,
narzucita wigc sukni¢ na nocna koszule 1 podeszta do okna.

Stata tak przez jakis$ czas, patrzac w mrok 1 nastluchujac odgtoséw nocy. Co jej
strzelito do glowy, zeby zostawi¢ pania Shelly w gospodzie 1 wyj$¢ samej na
przechadzke po ciemku? Jak dlugo begdzie musiata tu pozostac? Ile czasu minie, zanim
ojciec 1 bracia przybgda na ratunek? Wiedziata, ze gdy James otrzyma od pani Shelly
wiadomos$¢ o porwaniu, niezwlocznie wrdci do Drumgow 1 rodzina zorganizuje
wyprawe, by ja uwolnic.

Naraz poczuta na sobie czyjs wzrok. Uswiadomila sobie, ze przy wyjsciu Janet
nie styszata odgltosu zamykanych drzwi, 1 obrocita si¢ na pigcie. W mroku majaczyla
wysoka sylwetka Iaina.

Stat oparty o framuge drzwi, z ramionami skrzyzowanymi na piersi, w pozie
zarazem swobodnej 1 aroganckiej. Ubrany byt w bryczesy 1 wysokie do kolan buty
oraz mysliwska kamizelg z brazowej skory, narzucona na biata, rozpigta pod szyja
koszulg. Patrzyl na Lorne w milczeniu. Ponury wyraz jego twarzy nie wrozyt dobrze.

- Pan Norwood poczut si¢ zobowiazany powita¢ mnie w swoim domu -
odezwala sig. - C6z to dla mnie za zaszczyt 1 jakiz dowdd szacunku! Jednakze albo nie
zdajesz sobie sprawy z niewltasciwosci wizyty w sypialni damy o tak pdzniej porze,
albo zamierzasz pozbawi¢ mnie resztek godnosci. Tylko niezmiernie wazna sprawa
moze usprawiedliwi¢ t¢ wizyte. A moze powinnam przypuszczaé, ze przyszedtes tutaj
z grzesznymi intencjami?lain nie zmienit wyrazu twarzy. Nadal stat w drzwiach.

- Porzu¢ te mysli. Przyszedlem tylko sprawdzi¢, czy masz wszystko, czego ci
potrzeba.

- Od tego jest stuzba. Nie zyczg sobie, by zaklécano mi odosobnienie.

Oderwat si¢ od framugi i swobodnym krokiem wszedt do komnaty. Na $cianie
majaczyl jego ogromny cien. Lorne odwaznie stangta przed lanem, uyymujac si¢ pod

boki, by nie zauwazyl, ze rgce jej drza. Doskonale zdawata sobie sprawe, Ze ma na



sobie tylko nocna koszulg pod narzucona na ramiona suknia.

lain zatrzymat oczy na jej postaci. Swiatto padajace z kominka rzucato refleksy
na luzno rozpuszczone na ramionach wlosy.

- Dlaczego siedzisz po ciemku? - zapytat z irytacja.

- Bo tak wolg. Wystarczy mi poswiata z kominka. Chcialabym, abys zrozumiat,
ze nie mozesz tu wchodzi¢ za kazdym razem, gdy przyjdzie ci na to ochota - odrzekla,
oburzona jego tupetem.

Uniost ciemne brwi.

- Naprawdg? Sprobuj mnie o tym przekona¢. To moj dom i nie mozesz zawotac
shuzacych, zeby mnie stad wyrzucili.

- A mialabym na to wielka ochotg¢ - powiedziata pogardliwie.

Zblizyt si¢ do niej powoli.

- W to nie watpig. Gdyby przyszto ci do glowy zwiaza¢ przescieradta 1 opuscic
si¢ przez okno na dziedziniec, to muszg cig ostrzec, ze moja sypialnia znajduje si¢ tuz
za $ciang, a mam bardzo czujny sen. Radzitbym ci dobrze si¢ zastanowi€, zanim
zrobisz cokolwiek, co mogloby mnie rozzlosci¢ - podkreslit z moca. - Obiecuje, ze
gorzko tego pozatujesz.

Wyprostowata si¢ dumnie, nie okazujac po sobie wzburzenia.

- A jesli ty sadzisz, ze jestem ulegla kobieta, gotowa spelnia¢ kazda twoja
zachcianke 1 zadowolona z zamknigcia w tym ponurym zamczysku, gdzie stuzacy sa
roéwnie oblakani jak ich pan, to lepiej od razu wyrzu¢ takie mysli z glowy. Obiecuje, ze
dopoki tu jestem, dopoty nie zaznasz spokoju, a jesli moi bracia ustysza cho¢by stowo
o tym, ze zle mnie tu traktowano, z tego zamku nie pozostanie kamief na kamieniu.
Jesli nie znajda innego sposobu, by mnie uwolnié, rozbiora caty zamek na kawatki
gotymi rekami.

- Badz pewna, Ze niczego takiego nie ustysza - oznajmit lain. - Tylko siebie
mozesz wini¢ za sytuacje, w jakiej si¢ znalazias.

- Wydaje mi sig, ze nie mozna porwac samego siebie - zauwazyta z ironig



Lorne.

- Jesli bedziesz grzeczna, to obiecuje, ze zostaniesz potraktowana z rowna
uprzejmoscia jak kazdy gosc.

- Wedhug mojej definicji gos¢ to osoba, ktéra moze przyjechac 1 wyjechac,
kiedy tylko ma ochotg. Radzg ci, uwolnij mnie natychmiast, jesli nie chcesz, by
przyjaciele ptakali na twoim pogrzebie.

Na twarzy laina pojawit si¢ lekki uSmiech.

- Nie po to zadawalem sobie tyle trudu ze sprowadzeniem cig tutaj, aby teraz cig
wypuscic.

- Zdaj¢ sobie sprawe, ze wymagam od ciebie za wiele. Sadzac po twoim tonie,
nie powinnam traktowa¢ powaznie tego, co powiedziales rano.

- Czy mogtaby$ mi przypomniec, co to takiego bylo? Moéwitem rano to, czego
nie powinienem.

- To prawda. Powiedziales, ze przez czas, ktory musimy spgdzi¢ razem,
powinniS§my zachowywac si¢ wobec siebie najuprzejmiej jak to mozliwe w tej
sytuacji. Co$ mi si¢ wydaje, ze to koniec zawieszenia broni. Mam racjg?

- Owszem, ale jesli nie bedziesz sprawia¢ klopotdéw, to nie widz¢ powodu, dla
ktorego nie mielibySmy odnosi¢ si¢ do siebie w cywilizowany sposob.

- Przyznajg, ze nie wiem, co mysle¢ - odparta Lorne. Swiadomo$é, ze ma pewna
wladze¢ nad tym potgznym me¢zczyzna, sprawiala jej przewrotng satysfakcje. - Jestem
twoim wrogiem. Wyraznie okazujesz nienawis¢, jaka czujesz wobec mnie i mojej
rodziny, a jednak rano wygladato na to, ze nie potrafites si¢ pohamowac. To nie jest
normalne zachowanie u mgzczyzny o tak silnej woli jak twoja. Wydaje mi sig, ze
zazwyczaj doskonale potrafisz zapanowac¢ nad popedami, prawda?

Miata ochotg rozesmia¢ Si¢ triumfalnie, ale gdzies na dnie jej duszy czait si¢
niepokoj, wiedziala bowiem, ze gdyby lain Monroe znéw zachowat si¢ tak jak rano,
nie potrafitaby stawi¢ mu oporu.

- Od momentu, gdy John ci¢ porwal, nic juz nie jest normalne. Zamierzam



jednak zrobi¢ wszystko, by schwyta¢ twojego ojca. Jestem zdecydowany tego
dokonac.

- Nie wierze w to.

- Lepiej uwierz. Aniot Smierci rozpostart juz skrzydta nad Edgarem
McBryde'em. Z cala pewnoscia corka jest dla niego bardzo cenna; nie pozwoli, by$
zmarniata w niewoli. Do czasu jego przyjazdu obrona zamku i okolicy pozostanie
wzmocniona. Kazatem postawi¢ na murach dodatkowych straznikow. Niektorzy z nich
to weterani wojenni doswiadczeni w swoim fachu.

- Jak to dobrze, ze masz tyle lojalnych stug gotowych na kazde twoje skinienie -
odparta ze ztoscia Lorne.

- Nasza tradycja klanowa nie r6zni si¢ tak bardzo od tradycji gorali. Te ziemie
od zawsze nalezaly do rodziny Monroe. Tych ludzi taczy z nami tradycja, wigzy po-
krewienstwa oraz warunki dzierzawy. Placa mi czynsze 1 w razie potrzeby oddaja
synow do stuzby wojskowej, a ja w zamian zapewniam im ochrong 1 lojalnos$¢.
Kazatem dobrze cig pilnowac. Gdybys probowata ucieka¢, wartownicy maja prawo ci¢
zabi¢. Czy to jasne?

Lorne uwierzyla, ze zolnierze otrzymali takie rozkazy.

- Nie watpig, ze nie jestem jedyna twoja ofiara 1 ze zamkowe lochy petne sa
trupow niewinnych ludzi. Powiedz mi, panie, czy ludzie czynia znak krzyza,
przekraczajac bramy tego przeklgtego zamku?

lain skrzywit sig ze ztoscia.

- Masz szalong wyobraznig, panno McBryde. Dla twojego wlasnego
bezpieczenstwa radzitbym ci, zebys nie probowata ucieczki. Dala§ mi zreszta stowo.

Lorne nie odrywata wzroku od jego twarzy. Zycie ojca zalezalo od tego, czy uda
jej sig uciec. Obiecala jednak, ze nie bedzie tego probowac. lain okazat jej zaufanie 1z
jakiegos powodu nie potrafila zdoby¢ si¢ na to, aby to zaufanie zawies¢. Oznaczato to,
ze musi poczekac, az ojciec 1 bracia ja odbija. Nie miata ochoty znosi¢ dalszych upo-

korzen, pozostalo jej wigc tylko postuszenstwo, zamierzata jednak ocali¢ resztke



godnosci.

- Zawsze dotrzymujg¢ slowa, ale to nie znaczy, ze zamierzam biernie poddawac
si¢ sytuacji.

- Jesli czymkolwiek narazisz si¢ mnie albo komus innemu w Norwood,
osobiscie dopilnujg, zebys$ poniosta konsekwencje. Przysiggam na Boga. Rozumiesz? -
Widzac, ze Lorne patrzy na niego w ponurym milczeniu, lain rozztoscit si¢ jeszcze
bardziej. - Odpowiedz mi!

Lorne skingla glowa.

- Tak, rozumiem - powiedziala, zdajac sobie sprawg, ze nie powinna przeciagac
struny.

lain jednak rowniez rozumiat, ze jego branka nie nalezy do osob, ktore biernie
oczekiwatyby rozwoju wypadkow. Nalezato zachowac ostroznos¢ i ani na chwilg nie
spuszczac jej z oka. Wydawata si¢ niewinna i stodka, ale wiedziat, jak bardzo jest
uparta 1 zarazem lojalna wobec rodziny, 1 zdawat sobie spraweg, ze za wszelka ceng
bedzie probowala pomdc ojcu uniknaé szubienicy.

- Moze to jednak nie bytby zty pomyst, by ci¢ zamknaé¢ w najglebszym lochu.
Tam przynajmniej nie sprawialabys klopotow.

Odwroctt sig 1 podszedt do drzwi. W progu zatrzymat si¢ jeszcze i rzucit przez
ramie:

- Spotkamy si¢ rankiem przy $niadaniu, a tymczasem nie wolno ci wychodzi¢ z
zamku. Czy to jasne?

- Jestes tyranem.

- Pozwolg sobie nie zgodzi¢ sig z toba.

- Nienawidzg cig¢ - oswiadczyla buntowniczo Lorne. -Wolg jada¢ w swoje;j
komnacie. Nie mozesz wymagac, zebym spozywata positki w towarzystwie moich
oprawcow. Przypominatoby to wejscie w gniazdo zmij. Wszyscy patrzyliby na mnie z
jawna wrogoscia. Nie, tego na pewno nie uczynig.

Na mysl o tym, ze dziewczyna Smie mu si¢ sprzeciwiac, laina ogarn¢ta



wscieklos¢.

- Chyba nie styszatas, co powiedziatem. Spodziewam sig ciebie jutro rano w
wielkiej sali. Zwolalem okolicznych lordow 1 ich wasali, do ktorych bytem w stanie
dotrze¢ w tak krotkim czasie. W zamku przebywa okoto stu gosci 1 wigkszos¢ z nich
uwaza, ze moim obowiazkiem jest oferowac ci goscinno$¢ bez wzgledu na to, kim
jestes. Jesli nie pojawisz si¢ przy $niadaniu, bede musial przyjs¢ tutaj, do twoje;j
komnaty, 1 na oczach wszystkich zaprowadzi¢ ci¢ tam sila. Mowitem, Ze nie wolno ci
wychodzi¢ z zamku, ale nie pozwolg, bys siedziala tu przez cala dobg.

Oburzenie Lorne rosto z kazdym jego stowem, udalo jej si¢ jednak trzymacé
jezyk za zgbami. W koncu lain wyszedl, w swej arogancji przekonany, ze polecenia
zostang wypehione. Lorne nie przywykta do tego, by ktokolwiek jej rozkazywat,
wiedziata jednak, ze lain Monroe bedzie obstawat przy swoim i ze w koncu begdzie

musiata ulec jego woli.

Gdy nadszed! ranek, Lorne po przebudzeniu zastanawiala sig, co ma na siebie
wlozy¢. Wiedziata, ze jesli nie pojawi si¢ przy $niadaniu, lain spetni grozbg i1 zaprowa-
dzi ja sila do wielkiej sali, a chciata unikna¢ upokorzenia. Wybrata sukni¢ z bigkitnego
aksamitu, ktora planowata nosi¢ przy specjalnych okazjach podczas wizyty w
Londynie. Poprosita Janet, by wyszczotkowala jej wlosy, az zaczgly I$ni¢, a potem
utozyla je w grube §limaki nad uszami. To uczesanie podkreslato klasyczne rysy
twarzy 1 wysoko osadzone kosci policzkowe.

Wazigla gleboki oddech 1 posrod szelestu aksamitu, spowita chmura subtelnego
zapachu perfum, sptyneta po schodach do wielkiej sali. Trzymata si¢ prosto, wysoko
uniosta glowe, wiedziata bowiem, ze pojawi si¢ przed tymi, ktérzy czyhaja na jej ojca,
1 nie chciata sprawi¢ wrazenia bezwolnej, upokorzonej 1 przerazonej istoty.

Zamek Norwood nie widzial podobnego ozywienia od czterdziestu pigciu lat,
kiedy to wojna domowa rozdarla kraj 1 oddzielita Anglikow od Szkotow. Niczym woje

w zamierzchlych czasach, sojusznicy 1 wasale zostali wezwani do pomocy przy



schwytaniu Edgara McBryde'a. Z kuchni do wielkiej sali nieprzerwanie ciagneli
shuzacy, niosacy wyladowane tace 1 petne dzbany, a tymczasem pokojowki
zaopatrywaly sypialnie w wodg 1 ktody drewna do kominkow.

lain siedzial u szczytu stotu i niecierpliwie spogladat w strong schodow.
Obawiat sig, ze Lorne zechce okazac¢ bunt 1 pozosta¢ w swojej komnacie tylko po to,
by go sprowokowac. Spozniata si¢ celowo. Gdy, juz miat wsta¢ z miejsca i poj$¢ po
nia, naraz u szczytu schodow ukazato si¢ nieziemskie zjawisko. lain znieruchomiat 1
wpatrzyl si¢ w Lorne.

Wygladala ol§niewajaco. Byl pewien, ze wlasnie taki efekt chciala osiagnac.
Obecni w sali natychmiast dostrzegli, ze druzgocace wydarzenia, ktorych ofiara padta,
nie zdolaty ztamac jej ducha. Stata wyprostowana, z wysoko uniesiong gtowa, nie
okazujac ani cienia lgku 1 przygotowujac si¢ do wejscia prosto w gniazdo zmij, jak to
wczoraj okreslita.

Lorne zeszla z ostatniego stopnia 1z mocno bijacym sercem przemierzyta
wielka salg pelng prowizorycznych stotow na kozlach, uginajacych si¢ pod cigzarem
mleka, masta, dzbanéw z miodem, ciastek jeczmiennych i1 owsianki. Cynowe talerze,
srebro 1 szklane puchary I$nity w $wietle stonca, ktorego ukosne promienie wpadaty
przez wysoko osadzone okna. Mgzczyzni, ktorzy mieli przywilej jadania w zamku,
wstawali z miejsc, gdy Lorne migdzy nimi przechodzita. Byla z siebie zadowolona;
wlasnie taki efekt chciata uzyskaé. Tyle gloéw zwracalo si¢ w jej strong, Ze nie byla w
stanie rozpozna¢ wsrod nich zadnej znajomej twarzy, 1 nie zauwazyla, iz na ustach
laina, ktéry obserwowat, jakie wrazenie Lorne wywarla na zgromadzonych, pojawit
si¢ cyniczny usmieszek.

Z ulga dostrzegla Florg, ktora szta w jej strong z usmiechem wyraznej aprobaty.

- Doskonale wygladasz - powiedziata cicho, stajac obok. - Chodz, usiadz z
Archiem 1 ze mna. OdmoéwiliSmy juz modlitwe, mozesz od razu zaczac jesc.

Lorne odpowiedziata wdzigcznym usmiechem 1 zajmujac miejsce na fawie

migdzy jedynymi dwiema osobami, ktore okazaly jej zyczliwos¢, sprobowata zebrac



mysli. Przy drugim koncu stolu zauwazyla laina; jadt solonego $ledzia 1, rozbawiony,
obserwowat ja spod na wpot przymknigtych powiek. Z miejsca obok John Ferguson
rowniez przypatrywal sig jej, tyle ze arogancko. Gdy ich spojrzenia sig¢ zetkngty, Lorne
zesztywniata 1 odwrécita wzrok. Wiedziona kobieca kokieteria 1 odczuwana przez
kazda kobietg potrzeba odptacania ciosem za cios, zwrocila si¢ do Archiego 1
obdarzyta go promiennym u§miechem.

Flora podziwiata sposob, w jaki Lorne z powodzeniem ukryla swoje prawdziwe
uczucia przed ciekawskimi spojrzeniami, udajac, ze wszystko jest w porzadku. Jadta
parujaca owsianke z miodem rogowa tyzka z takim wyrazem twarzy, jakby siedziata
przy positku w jednym z najlepszych doméw Londynu.

- Zazwyczaj w zamku nie ma az tylu ludzi - odezwata si¢ Flora, przerywajac
milczenie. - Gospodyni 1 jej pokojowki pracuja dzien 1 noc, by przygotowac jedzenie 1
zaspokoi¢ gargantuiczne apetyty wszystkich gosci, ale dopoki sytuacja si¢ nie
uspokot...

- Nie musisz mi tego wyjasnia¢, Floro - odpowiedziata Lorne nieco ostrzej, niz
zamierzala. - Wiem, dlaczego tak jest. Czy ty 1 John roéwniez mieszkacie w zamku? -
zapytata, chcac zwroci¢ rozmowe na inne tory.

- Nie. Pot roku temu wzigliSmy $lub 1 zamieszkaliSmy z moimi rodzicami we
dworze, w wiosce Norwood. M¢j ojciec jest prokuratorem fiskalnym parafii Norwood.

Lorne byla pod wrazeniem, bowiem prokurator fiskalny, urzednik, ktory petit
funkcje publicznego prokuratora, posiadal wielka wiadzg.

- Pozostaniemy w zamku dopdty, dopoki sytuacja si¢ nie uspokoi, a wtedy z
wielka radoscia wrocimy do domu - ciagnela Flora.

- Dlaczego musieliscie si¢ tu przeniesc?

- Aby pomo6c pani Lockwood, ktéra dba o potrzeby gosci. To bardzo poczciwa
kobieta, ale wiele lat stuzy 1 bywa zmgczona - wyjasnita Flora. - Poza tym lain 1 John
uznali, ze przyda ci si¢ kobiece towarzystwo, a ja w zupetnosci si¢ z nimi zgadzam.

Flora przyj¢ta talerz z parujacymi plackami od m¢zczyzny, siedzacego po



drugiej stronie stotu, podsungla je Lorne 1 ze skrywanym rozbawieniem popatrzyta na
siedzacych dokota mgzczyzn. Wszyscy pozerali dziewczyng wzrokiem. Z ich oczu
znikneta wezesniejsza pogarda; teraz wyzieralo z nich pozadanie.

- Zdaje sig, ze uczynitas cuda z obecnymi tu mgzczyznami - zwrdcila sig¢ do
Lorne. - Prawie nie odrywaja wzroku od twojej twarzy. Zadziwiajace, jaki wptyw
pigkna 1 utalentowana kobieta wywiera na mgzczyzn, nawet takich jak ci tutaj. Cho¢
wiedza, kim jeste$, wkrotce beda jedli ci z reki 1 zapewne niejedno serce zostanie
ztamane.

Lorne napotkata wzrok laina. Przez chwilg patrzyl na nig powaznie, potem jego
twarz rozjasnila si¢ 1 pojawit si¢ na niej zartobliwy wyraz. Lekko unidst jedna brew.

- Jest tu jedno serce, ktore chciatabym rozbi¢ w drobny mak - powiedziata
msciwie Lorne. - Skoro nie moge odebrac zycia temu szarookiemu potworowi, ktory
obserwuje kazdy moj ruch, to chciatabym przynajmniej zada¢ nieuleczalne rany jego
dumie. Chciatabym, aby czotgat si¢ u moich stop, zeby oferowatl mi mitos¢, a ja
mogtabym wzgardzi¢ nig tak, by nic nie zostato z dumny i arogancji m¢zczyzny,
ktorego po raz pierwszy zobaczytam, gdy wjezdzat konno do wioski Kinlochalen.

Flora spojrzala na nia uwaznie, a potem powiodta wzrokiem w kierunku, w
ktorym patrzyta Lorne, 1 zrozumiata, kto wzbudza w jej towarzyszce tyle zlosci 1 go-
ryczy.

- Biedny lain. Zaczynam mu wspotczuc. - Zasmiata si¢ cicho 1 pomyslata z
zalem, ze gdyby Lorne nie nosita nazwiska McBryde, doskonale nadataby si¢ na zong
laina.

- Obawiam sig, ze bgdziesz potrzebowala catej bystrosci umystu 1 odwagi, aby
sobie z nim poradzi¢, ale sprobuj. Moze si¢ okazac, ze bedzie to jak skok w glebing.
Obys sig nie utopila. Zreszta nie bylabys pierwsza.

Lorne uniosta wysoko brwi, ale po zastanowieniu musiala zgodzi¢ si¢ z Flora
Ferguson.

- Miatam okazjg przekonac sig, jaki charakter ma mdj porywacz - powiedziata z



wielka pewnos$cia w glosie. Nie znata dotychczas mgzczyzn podobnych do Iaina i nie
przyszto jej nawet do glowy, ze urok wprawnego uwodziciela juz na nia dziala. -
Nauczylam sig by¢ ostrozna i poki musze pozostawac pod jego dachem, postaram sig

schodzi¢ mu z drogi.

Rozdzial pigty

Po $niadaniu m¢zczyzni podniesli si¢ zza dtugich stolow 1 rozeszli do swoich
zaj¢C. Kazdy z nich miat przydzielone zadania w zamku na wypadek, gdyby wrog po-
jawit si¢ w polu widzenia.

Lorne przeszta przez wielka salg niczym zwiewna wrozka. lain podniost si¢ z
miejsca 1 szybko do niej podszedt.

- Poczekaj, nie musisz si¢ tak spieszyc.

Odwrdcita sig. Stal tuz za jej plecami tak blisko, ze wyraznie dostrzegala rang
na jego policzku.

- Cieszg sig, ze zeszlas$ na $niadanie 1 ze postanowitas by¢ rozsadna.

- Zwazywszy na okolicznosci, nie mogtbys mnie wini¢, gdybym okazata brak
rozsadku.

- Muszg ci pogratulowac. Udato ci si¢ oczarowaé wszystkich mezczyzn.
Ostrzegam cig¢ jednak, aby$§ zachowata ostroznos¢. To nie jest nayjmadrzejszy sposob
postgpowania, poki jestes wigzniem.

Lorne spojrzala na niego z wyrazem urazonej niewinnosci.

- Ja si¢ nie bawig.

- Doprawdy? Jeszcze wczoraj zgromadzeni tu mezczyZni najchetniej skazaliby
cig na chloste, a dzisiaj oczarowatas ich do tego stopnia, ze gotowi sa pas¢ ci do stop.

Przyjmij moje szczere wyrazy uznania. Jeste$ artystka w tym, co robisz. Z pewnoscia



zauwazylas, ze wszystkich ich, co do jednego, trafila strzala Kupidyna.

Lorne miala ochotg rozesmia¢ si¢ w glos. Spojrzala na laina z prowokujacym
usmiechem.

- Rzeczywiscie? Czy masz na mysli rOwniez potgznego pana Norwood?
Styszalam, ze lubisz tamac kobiece serca, panie.

- Serca potrafia si¢ goi¢ - odrzekt ostro lain.

- Czy mowisz to z wlasnego doswiadczenia?

- Nigdy nie pozwolilem zadnej kobiecie zblizy¢ si¢ do siebie wystarczajaco
blisko.

- Niech Bog broni, by ktorejs to si¢ udato 1 zebys zostat jej niewolnikiem -
odparowata Lorne, zwracajac si¢ w stron¢ schodow.

lain poszedt za nig. Zatrzymala si¢ 1 zapytala:

- Czy nie masz nic do zrobienia, panie?

Jej tupet spowodowal, Zze lain musial si¢ rozeSmiac.

- Mnostwo, ale na wszystko jest odpowiedni czas. Nie miat ochoty zostawiac jej
teraz, gdy wreszcie byli sami. Skrzyzowal ramiona na piersi 1 oparl si¢ swobodnie o
stupek balustrady.

- Poniewaz zapewne pozostaniesz w Norwood przez jaki§ czas, mOw mi po
imieniu. Chyba nie jest zbyt trudne do wymowienia?

- Sadzg, ze forma ,,panie" na razie wystarczy.

- Narazie? Czy to znaczy, ze w przysztosci zamierzasz pozna¢ mnie lepiej? -
zapytat. Nie mogl si¢ skupié, bo rozpraszaly go jej I$niace, ztote wlosy 1 dtugie rzgsy.

- A dlaczego myslisz, ze miatabym na to ochotg?

- Powiedziat mi to pocatunek.

- Przeciez sam stwierdziles, ze to byl blad - przypomniata [ainowi.

- Rzeczywiscie to byt blad, co nie znaczy, ze nie byt przyjemny. Chciatbym
nauczy¢ cig catowac.

- Sadzisz, ze potrzebujg instrukcji?



- Dziwitbym sig, gdyby bylo inaczej. Panienka nie powinna by¢ wyszkolona w
sztuce catowania.

- Moze gdybys$ mnie tak nie zaskoczyt, odkrylbys, ze moje umiejgtnosci sa
nieco lepsze - odparta ostro. - Calowano mnie niezliczong liczbg razy - sktamata. -
Poza tym z pewnoscia nie potrzebuj¢ lekcji od kogos takiego jak ty.

lain wpatrywat si¢ w jej usta przymruzonymi oczami. Powoli skinat glowa,
jakby zastanawiajac si¢ nad tym, co powiedziata.

- Czgsto cig catowano, naprawdg? - zapytal kpiaco. -W takim razie chgtnie sig
przekonam, ile te doswiadczenia cig nauczyly.

- Wystarczajaco, wigc mam nadziejg, ze nie odwazysz si¢ mnie dotknac, ty
uwodzicielu bez zasad! - zawotata z oburzeniem.

- Proszg cig, mow dalej. Po raz ostatni styszatem takie stowa jeszcze jako
chtopiec.

- Moglabym cig¢ nazwac jeszcze inaczej, ale powstrzymam si¢ ze wzgledu na
przyzwoitos¢ - rzucita z wsciekloscia.

- Gdy cig pocatowalem, oddatas mi pocatunek 1 wydawato mi sig, ze tobie
roéwniez sprawil przyjemnosc.

- Puszczasz wodze wyobrazni, panie. Moze czas juz pozby¢ si¢ ztudzen.

Usta laina zadrgaty w ironicznym u$mieszku, a w oczach pojawit si¢ ztosliwy
btysk.

- Zapewniam cig, moja droga, ze nie zamierzam powsciaga¢ wyobrazni, gdy
przedmiot tych wyobrazen jest tak atrakcyjny jak ty. Nie kaz mi si¢ thumaczy¢ z moich
wizji, maja one bowiem niezmiernie zmystowy charakter 1 nie sa przeznaczone dla
niewinnych uszu. O ile rzeczywiscie jestes tak niewinna, jak utrzymujesz - dodat,
przypominajac sobie plotki o mtodym Oglebym.

Lorne z trudem zachowywata spokdj, nie potrafila jednak powstrzymacé
rumienca, ktory wypelzt jej na policzki. Nie miata pojecia, co bylo przyczyna tej

ostatniej uwagi, 1 wolata o to nie pyta¢. W innych okolicznoS$ciach spoliczkowataby



laina, by zetrze¢ usmieszek z jego twarzy.

- Wybacz mi, muszg ci¢ opuscié - rzekta, zgarniajac spodnice. - Nie podoba mi
si¢ ta rozmowa 1 wolg ja zakonczyc.

lain patrzyl za nig ze zmarszczonym czotem. Doskonale zdawat sobie sprawg z
tego, co robi, 1 uSwiadomil sobie, ze szalehstwem jest ujawnianie przed niag swych
uczu¢. Jako zolierz wiedziat, jak istotng czg¢Scia strategii jest ostroznos¢. Dokonat
wielu podbojéw, zarowno na polu bitwy, jak 1 w sypialniach kobiet. Znat zasady gry 1
wiedziat, ze gdy nie natrafia na opor, dama prawdopodobnie si¢ podda.

Nie miat pojecia, czy Lorne McBryde zamierza si¢ poddac, czy tez nie, ale gdy
napotkat pelne niesmaku spojrzenie Johna, ktory nadal siedziat przy stole, uswiadomit
sobie, ze zachowuje sig jak polgtowek.

Sadzit, ze problem si¢ rozwiaze, gdy bedzie unikat Lorne. Okazato sig to jednak
trudniejsze, niz przypuszczal. Zaczat rozpoznawac jej kroki w korytarzach, szelest jej
spddnic 1 delikatny zapach perfum, ktory pozostawat po jej przejsciu niczym wonny
oblok. Nieswiadomie obserwowat ja z daleka, gdy siedziata w niszy okiennej, wy-
gladajac na zewnatrz, czytata albo wyszywatla na tamborku, ktory data jej Flora, by
miata czym zajac rece.

lain dostrzegl, Ze nie tylko on znalazt si¢ pod jej urokiem. Z kazdym dniem
przybywato adoratoréw. Nie wiadomo jak 1 kiedy Lorne stata si¢ nieodtaczna czgscia
jego domostwa. Stuzacy ja uwielbiali 1 ktocili si¢ o przywilej ustugiwania Lorne.

Sprobowat uciec w prace 1 tym sposobem sttumi¢ domagajace si¢ zaspokojenia
pragnienie. Nocami jednak lezat bezsennie w wielkim tozu, przesladowany obrazem
pigknej twarzy 1 Swiadomoscia, ze Lorne znajduje si¢ tuz za §ciang. Namigtnos$¢ z
kazdym dniem stawala sig¢ silniejsza. Wsciekly na siebie 1 na swoj los, kazdej nocy
wysitkiem woli musial wyrzuca¢ z mysli obraz Lorne, by w koncu usnac.

Zycie Lorne w zamku Norwood stato sie rutyna. Wstawala o $wicie i jadta
$niadanie razem z innymi mieszkancami. Przed potudniem i popoludniami naprawiala

odziez albo pomagata Florze w obowiazkach, przede wszystkim w przesycone;j



zapachem zi6t spizarni. Po kolacji zwykle znikata w swojej komnacie i czytata przed
pojsciem do tozka. Czasami wieczorem schodzila jeszcze w towarzystwie Flory do
wielkiej sali, gdzie gromadzili sig ci, ktorzy akurat nie petnili warty. Siadywata,
popijajac wino 1 z zainteresowaniem stuchata opowiadanych historii, ktore mialy
podnies¢ na duchu. Przykuwaty uwage od pierwszego do ostatniego stowa, petne
magii, dramatyczne opowiesci o swiecie wiedzm, elfow, dobrych wrozek 1 ztych
potwordw. Te historie opowiadano w Szkocji od stuleci. Przekazywano je z ust do ust
1 z pokolenia na pokolenie.

Czasami stuchano gry na harfie 1 kobzie, innym razem udawalo si¢ namowi¢
Archiego, by zaspiewat ballade do akompaniamentu skrzypiec albo gitary. Chtopiec
byt muzykalny, a jego piesni byly melodyjne 1 wzruszajace.

Gdy mieszkancy zamku przywykli do jej obecnosci, Lorne zaczgla wiaczac sig
do rozmow. Cho¢ poczula si¢ swobodniej, ani na chwilg nie opuszczala jej
swiadomos¢, ze pozostaje w niewoli, zdana na kaprysy swych panoéw.

Coraz wigcej czasu spgdzala w towarzystwie Johna Fergusona 1 czula sig
rozdarta migdzy niechgcia a rosnacym szacunkiem do tego m¢zczyzny. Powoli
zmieniala o nim opini¢. W zwyklym ubraniu, z dala od lasow, z wlosami porzadnie
uczesanymi 1 §ciagni¢tymi do tyhu, nie przypominat dzikusa, ktory porwat ja 1 uwidzt
W noc.

Siedziat teraz naprzeciwko niej 1 bawit si¢ szklanica napelniona piwem. Wielka
ktoda, ptonaca w kominku, zmienita si¢ juz w kupe czerwonego zaru. Swiatlo do-
chodzace z kominka 1 z sosnowych tuczyw nie przegnalo czarnych cieni, ktore
gromadzity si¢ pod sufitem wielkiej sali. Wino i1 piwo laty si¢ strumieniami. Zebrani
shuchali starca, ktory opowiadat histori¢ ze swojej mtodosci. John odwrdcit sig 1
zauwazyl, ze Lorne mu si¢ przypatruje.

- Czgsto mnie obserwujesz - powiedziata. - Czy obawiasz sig, ze jesli odwrocisz
wzrok, nagle znikng?

Wypite piwo ztagodzito nastrdj Johna. Na jego twarzy pojawito si¢ Cos w



rodzaju usmiechu.

- Tak dobrze cig strzega, panno McBryde, ze musiatabys$ by¢ czarownica, by
stad zniknaC.

- Badz pewien, ze gdybym tylko miata taka moc, uzytabym jej 1 juz dawno
bylabym wolna. Rzucitabym czar na ciebie 1 na wszystkich mieszkancow tego
zamczyska. A moze mam zdolno$¢ jasnowidzenia? Moze wiem, co czeka nas
wszystkich, 1 dlatego moge pozwoli€ sobie na to, zeby siedzie¢ tu 1 spokojnie
oczekiwac przysztosci?

- Uwazaj, co méwisz, dziewczyno, bo ktos, kto nie zna goralskich przesadow,
moze ci¢ niewlasciwie zrozumiec. - Twarz Johna byla rownie nieprzenikniona jak
zawsze, ale spojrzenie poweselato. - Wiesz chyba, ze wiedZzmy pali si¢ na stosie?

Lorne usmiechnela sie.

- Widzg, ze nie zapomniale$ wszystkiego, czego nauczytes si¢ w dziecinstwie w
gorach, wigc powiedz mi, czy wierzysz w zdolnos¢ jasnowidzenia?

Ferguson skrzywit si¢ pogardliwie.

- Tylko mate dzieci, zwierzgta 1 starozytni potrafili dostrzec przysztosc.

- Przeciez znasz przesady gorali. Mowi sig, ze sa tacy, ktorzy potrafia
przewidzie¢ przyszios$¢, wierzy sig, ze czarne koty wyrzadzaja zlo w wigilig
Wszystkich Swietych, a posrod wzgorz kryja sig ztosliwe chochliki. Wierzy sie tez w
zte oko, ktore moze zniszczy¢ plony, w jednej chwili wywota¢ chorobg i1 odebrac
mleko krowom.

John byt zdziwiony, ze po dtugiej nieobecnosci w Szkocji Lorne tak dobrze
pamigta przesady gorali 1 ze mowi o tym tak lekko.

- Mozna tez wysuszy¢ jezioro, widzie¢ poprzez czas, rozmawiac z ludzmi,
ktorzy zyli w przesztoSci i z tymi, ktorzy leza na cmentarzach. - Umilkl 1 przez dluzsza
chwile wpatrywat si¢ w Lorne. - Goralskie przesady, dziewczyno, wyssatem z
mlekiem matki. Nie ma nic, czego bym o nich nie wiedzial, ale to, czy w nie wierzg,

czy nie, to zupetnie inna sprawa.



- John, jestes katolikiem czy tez odszedtes od wiary?

- Nie interesuje mnie §wigte hokus-pokus.

- Jesli uda si¢ wam pochwyci¢ mojego ojca, to nie mogg¢ spodziewac si¢
mitosierdzia z waszej strony, prawda?

- Edgar McBryde nie jest wart mitosierdzia. Jedyny rodzaj milosierdzia, jaki
moze otrzymac przywodca bandy mordercoéw 1 ztodziei, to szybka egzekucja bez
przedtuzania cierpien. Nic, co moglby jeszcze zrobi¢, mu nie pomoze. Koniec jego
zycia zostal wyznaczony. Wiedziat o tym dobrze, wracajac do Szkocji. Swiadomosé,
ze gwaltowna $mier¢ ma by¢ kara za grzechy, jest niszczaca sita w zyciu kazdego
cztowieka, moge wigc tylko przypuszczaé, ze jego che¢ powrotu byta wigksza niz Igk
przed tym, co przyjdzie mu cierpiec.

- Wbrew temu, co ty 1 lain myslicie, moj ojciec starannie rozwazy cala sytuacje,
zanim zdecyduje si¢ was zaatakowac. Nie bedzie uciekat kosztem wilasnej dumy.

- Albo juz porzucil tg strong 1 wrocit tam, skad przyszedt, albo tez Zzolnierze sa
na jego tropie, a w takim razie jego koniec jest bliski. - Usmiech na ustach Johna
przybral kpiace zabarwienie, po czym na jego twarzy pojawit si¢ wyraz pogardy.
Nonszalancko wzruszyl ramionami. - Badz pewna, ze wykopia go nawet spod ziemi.
Naszym celem jest pokona¢ go za wszelka ceng 1 wszelkimi srodkami 1 nie pozwolic,
zeby po raz drugi umknat przed szubienica. Tyle moge o tym powiedzie¢. Wiem, co
zrobita$ tamtego dnia, w parowie, pod Kinlochalen - dodat nieoczekiwanie. - Na
wlasne oczy widziatem, jak zdradzitas kryjowke Davida Ewanowi Galbraithowi.

- W takim razie oczy ci¢ zawiodly - odrzekta Lorne z satysfakcja, jaka moze
odczuwac tylko ktos, kto wyznaje prawdg.

John spojrzat przenikliwie na Lorne.

- Skoro tak, wyjasnij mi, co widzialem. Lorne podniosta si¢ 1 odparta dobitnie:

- Osadzites mnie z gory, dlatego nie obdarzg ci¢ teraz zaufaniem. lain zabronit
mi wymawia¢ imi¢ jego brata, grozac $miercia w razie niepostuszenstwa, pozostang

wigc postuszna nakazowi, a poza tym - dodata, nie kryjac ironii - nie masz chyba



ochoty porzucac wersji, w ktora wierzysz, czyz nie?

Odwrdcita si¢ z godnos$cia 1 wyszta, pozostawiajac zaskoczonego Johna.

[ain bytby bardzo zdziwiony, gdyby si¢ dowiedzial, Ze Lorne nie jest bardziej
odporna na jego urok niz on na jej wdzigki. Coraz czgsciej nie potrafita powstrzymac
si¢ 1 szukata go wzrokiem, a jej mysli wedrowaty w niepokojacych kierunkach. Nic w
dotychczasowym, ograniczonym do$wiadczeniu nie przygotowato jej na zetknigcie z
takim mezczyzna. Juz wczesniej zrobil na niej wrazenie, a teraz, we wlasnym zamku,
otoczony mieszkancami Norwood, ktorzy pod kazdym wzgledem byli od niego
zalezni, niezmiernie urdst w jej oczach.

Byt nie tylko przystojny 1 wladczy, ale takze zostat przez natur¢ obdarzony
niespozyta energia. Zachowywat si¢ uprzejmie 1 z dystansem, a ironiczne poczucie
humoru, jakie okazywal od czasu do czasu, odrézniato go od mgzczyzn, ktorych Lorne
dotychczas znala.

Czgsto dostrzegala go przez okno komnaty, gdy rozmawiat ze straznikami albo
wyjezdzal konno poza mury. Nawet gdy nie bylo go w zamku, wszgdzie czuta jego
dominujaca obecnos¢. Powtarzala sobie, ze nic w nim nie moze jej pociagac, jednak
szukata go wzrokiem, a gdy go zauwazata, ten widok dodawat jej pewnosci siebie,
zmniejszajac lek 1 niepokoj.

Dni mijaly jeden za drugim 1 po jakim$ czasie Lorne z duzym zaskoczeniem
uswiadomita sobie, ze cho¢ pozostaje w zawieszeniu, a uwig¢zienie ma wiele
nieprzyjemnych stron, to jednak mieszka si¢ jej w zamku Norwood nie najgorze;j.

Od dwoch dni Tain nie odezwat si¢ do niej ani stowem. Och, gdyby tylko mogta
wyj$¢ na zewnatrz! Czula sig jak zamknigta w klatce. Nerwowo chodzila po komnacie,
zla 1 niespokojna, rozgladajac si¢ dokota 1 wypatrujac jakiej§ mozliwosci, by uciec z
zamknigcia. Dokola panowala cisza, Lorne jednak nie byta na tyle naiwna, aby uwie-
rzy¢, ze nikt jej nie obserwuje. Z pewnoscia kto$ krecit si¢ w poblizu.

- Sadzac po tym, jak niszczysz moja podloge, wydaje sig, ze jestes na co$ zla -

odezwat si¢ nagle gleboki, wtadczy glos.



Odwrdcita sig¢ gwattownie. Na widok laina poczuta zdziwienie 1 zarazem ulge,
ze wreszcie si¢ do niej odezwat. Serce zabilo jej mocniej z radosci. Miat na sobie
krwistoczerwony tartan w zo6tty 1 zielony wzor, a na muskularnych nogach wetniane
ponczochy. Calosci stroju dopetniatl dopasowany, ciemnozielony kaftan 1 welniany
pled przewieszony przez piers, przytrzymany na ramieniu okragla, duza zapinka
ozdobiona drogimi kamieniami. W pelnym szkockim stroju kazdy me¢zczyzna wygla-
dal doskonale, a mgzczyzna tak przystojny jak lain wprost zapierat dech.

Lorne cofngta si¢ o krok, oparta dlonie na biodrach 1 obrzucajac go kpiacym
spojrzeniem od stop do gtow, zawotala z odrobing zlosliwosci w glosie:

- Patrzcie! Co za widok! Wygladasz naprawdg wspaniale! W oczach laina
btysneto nieskrywane zadowolenie, a na ustach pojawil si¢ przewrotny usmieszek.

- Ty rowniez wygladasz niezle - rzekt z uznaniem, sktadajac unizony ukton 1
zatrzymujac wzrok na piersiach Lorne.

- Mito mi, ze zaspokajam twoje wymagania, panie - odparowata i odwrocita sig
do niego plecami.

Usmiech zniknat z twarzy laina.

- Jeste$ zta?

- Oczywiscie, ze tak! - wykrzykneta, gdy ujal ja za ramiona 1 odwrdécit twarza do
siebie. - Na wszystko 1 na wszystkich! Ty na moim miejscu tez bylbys zty.

- Na mnie tez jestes$ zia?

- Na ciebie przede wszystkim. Nie przywyktam do przebywania tak dlugo w
jednym miejscu.

- Zamek Norwood jest ogromny. Nawet armia moglaby si¢ tu schowac - odrzekt
lain, chociaz czul si¢ troche winny za to, ze przez ostatnie dwa dni zaniedbywal Lorne.

- Przeciez wiesz, o czym mowig - odrzekla z desperacja Lorne. Podeszla do
okna 1 wyjrzala przez nie z utgsknieniem. - Takie pigkne popotudnie, a mnie
doprowadza do szalenstwa brak swiezego powietrza.

- Na dworze jest bardzo zimno.



- W takim razie jestem gotowa umrze¢ z zimna - ucigla z irytacja, ale zaraz
zlagodzita ton, sadzac, ze w ten sposob latwiej przyjdzie jej osiagnaé cel. - Proszg,
badz rozsadny 1 pozwol mi wyj$¢ chocby na kilka minut. Przeciez 1 tak nie uciekng z
zamku strzezonego przez cala armi¢ uzbrojonych po zgby zohierzy.

lain zawahat si¢. Szczerze moéwiac, nie dziwil sig, ze byta zmeczona
zamknig¢ciem.

- Zastanowig si¢ nad tym.

- Zastanowisz si¢?! - zawolala rozczarowana. - Ty niezno$ny oprawco! Jaka
przyjemno$¢ moze ci sprawic to, ze odmawiasz mi §wiezego powietrza? Przeciez nie
prosze, zebys pozwolit mi wyjs$¢ dalej niz na dziedziniec.

lain wybuchnal $miechem, co jeszcze wzmoglo wscieklos¢ Lorne.

- Och, ty bestio! - wybuchngta. - Jak mozesz $miac¢ si¢ z mojego cierpienia?!
Zamierzala wymina¢ go 1 wyj$¢ z komnaty, ale pochwycit ja za reke.

- Chodz ze mna - powiedziat 1 poprowadzit ja w strong schodow. - Jesli
rzeczywiscie chcesz swiezego powietrza, pani, to dostarczg¢ ci go w obfitosci.

- Gdzie mnie zabierasz? - zapytata, z trudem nadazajac za jego dtugimi krokami.

- Chce ci cos$ pokazac - odrzekt, nie zwalniajac tempa.

Przechodzili z jednego pigtra na drugie. Lorne czula si¢ coraz bardzie;j
zaintrygowana. lain dotarl do waskiego podestu i kazat jej 1§¢ za soba, a potem wspiat
si¢ po spiralnych schodach, prowadzacych do komnaty na szczycie jednej z wiez.
Staneta posrodku i rozejrzala si¢ z zaciekawieniem. Swiatto wpadato do $rodka przez
trzy waskie szczeliny w Scianach. Oparla rece po obu stronach najblizszej szczeliny 1
wyjrzata na zewnatrz. Pod nia rozciagaty si¢ dachy zamku.

- Chodz - powiedziat lain. - Na zewnatrz widok jest jeszcze lepszy.

- Na zewnatrz?

Otworzyt drzwiczki w kacie komnaty, pochylil glowe 1 pociagnat Lorne za soba.
Drzwiczki prowadzily na maty balkonik. Lodowate powietrze uderzylo ja w twarz.

Wiatr, silniejszy na tej wysokosci niz na dole, sprawil, ze zabraklo jej tchu. Oparta sig



o niska, kamienna balustradg 1 z zachwytem spojrzala w dot, na granitowe mury
zamku, dziedziniec i rozciagajacy si¢ dalej pejzaz.

- Och! - westchngla, gdy grupa krukéw wzbita si¢ z dachu 1 poszybowata przed
siebie, w poszukiwaniu spokojniejszego miejsca. - Jesli budowniczym zamku chodzi-
to o wywarcie jak najwigkszego wrazenia, to z pewnoscig wiedzieli, co robig. Co za
wspaniaty widok!

lain stanal tuz za nia, obawiajac sig, aby nie wychylita si¢ za bardzo, 1 mocno
przytrzymatl ja w pasie.

- Ostroznie, nie podchodz za blisko - powiedziat. - Nie mam ochoty zbiera¢
twoich szczatkdéw z proporcow na dole. Trudno byloby wyjasni¢ twoim braciom, co
si¢ stato.

Zbyt przepeliona entuzjazmem, zeby zaprotestowac, Lorne skupila si¢ na
podziwianiu widokow. W linii prostej pod balkonikiem znajdowat si¢ dziedziniec.
Ludzie wydawali si¢ stad malutcy niczym mroéwki. Na zewnatrz muréw zamkowych
rozlokowala si¢ spora osada, dwie gospody 1 kaplica. Wygladata pigknie w
popotudniowym stoncu. Lorne powiodta wzrokiem na potnoc, w strong wzgorz 1
lasow. Gdzies tam dalej, za horyzontem, lezato miasto Stirling, a jeszcze dalej na
potnocny zachdd wznosily sig gory pokryte fioletowymi wrzosowiskami 1 rdzawymi
lasami.

- Jestesmy tak wysoko. - Zachwycito ja poczucie wolnosci. Wiatr rozwiewal jej
wlosy; rozesmiata sig jak mata dziewczynka. - To zupetnie nierealne wrazenie, jakbym
stala na dachu $wiata.

- Mozliwe, ze masz racj¢ - zgodzit si¢ lain, przysuwajac usta do jej ucha. -
Czesto tu przychodzilem jako chiopiec. Bez wzgledu na porg¢ roku, czy pada, czy wieje
wiatr, czy tez Swieci stonce, tutaj nic si¢ nie zmienia. Powietrze zawsze jest czyste 1
Swieze 1 ma si¢ wrazenie catkowitej] wolnosci.

- Nie obawiates$ si¢ wchodzi¢ tak wysoko? Nie bales sig, ze spadniesz albo ze

wiatr cig zwieje? - zapytala Lorne. Nie byla przyzwyczajona do przebywania na tak



duzej wysokosci 1 trochg krecito jej si¢ w glowie.

- Nie, nigdy. Prawd¢ mowiac, przez cale zycie lubitem niebezpieczenstwo 1 sam
go szukalem.

Lorne jeszcze raz spojrzala na dziedziniec. Dokota studni, znajdujacej si¢ w
poblizu kuchni, krecili sig ludzie. Dalej wida¢ bylo kuchenne ogrody, a jeszcze dale;j
poros$nigty bluszczem mur otaczal cmentarz. W jednym z grobow zapewne
spoczywato zmasakrowane ciato Davida Monroe. Naptyngly gorzkie wspomnienia,
wzbudzajac smutek. Nie chciata jednak doprowadza¢ laina do wsciektosci, wracajac
do $mierci jego brata, totez znOw przeniosta wzrok na wioske.

- Jestem zdziwiona, ze Norwood jest tak duze. Do tej pory mys$latam, ze duze
wsie to rzadkos¢ w Szkocji. Wigkszos¢ osad sklada sig z kilku pojedynczych domkow.

- To dlatego, ze w gorach wigkszo$¢ farm opiera si¢ na pasterstwie, a do tego
nie jest potrzebna wspotpraca migdzy sasiadami - wyjasnit [ain. - Ziemie dokota
Norwood sa zyzne 1 moga utrzymac liczna spotecznosc.

- Pokaz mi, gdzie mieszkaja Flora 1 John, gdy nie sa w zamku, Zzeby mnie
pilnowac. Czy stad wida¢ ich dom? - zapytata, przeszukujac wzrokiem labirynt
ciasnych uliczek 1 waskich zautkow pomig¢dzy domami.

lain wskazat jej dwupigtrowy dom, stojacy przy kwadratowym placu obok
kaplicy. Nawet z tej odleglosci Lorne dostrzegta, ze jest to jeden z okazalszych
budynkow w wiosce.

-Wiasnie stamtad wrocitem - wyjasnit. - Flora na pewno powiedziala ci, ze jej
ojciec jest prokuratorem fiskalnym parafii Norwood. Dzisiaj akurat, jako hrabia, ktory
pelni obowiazki sedziego na swoich ziemiach, musialem wystucha¢ skarg i rozsadzac
spory migdzy dzierzawcami. Zwykle robig to w zamku, ale w obecnej sytuacji, a
rowniez dlatego, ze byto kilka pilnych spraw do zatatwienia, dom prokuratora okazat
si¢ najlepszym miejscem do przeprowadzenia tych procedur.

- Cieszg sig, ze jestes tagodnym se¢dzia, panie.

- A skad mozesz o tym wiedzie¢?



- Bo nawet z tej odleglosci widzg, ze pregierz 1 dyby na glownym placu sa
puste.

lain uSmiechnatl sig, zaskoczony spostrzegawczoscia Lorne.

- To dlatego, ze byly tylko dwa drobne spory. Adwersarze zrozumieli swoje
btedy 1 uzyskali stosowne wybaczenie.

- Szkoda, Ze nie chcesz wstawi€ si¢ za moim ojcem przed Rada Krolewska 1
uzyskac¢ dla niego wybaczenia - odwazyla si¢ szepna¢ Lorne, przygotowujac si¢ w
duchu na wybuch wsciektosci.

lain jednak odpowiedziat zupetnie spokojnie:

- Wiesz, Ze nie mogg.

- Nie powinnam ci¢ o to prosic.

- Lepiej dla niego byloby, gdyby nigdy nie wracal do Szkocji.

- By¢ moze, ale rozumiem, dlaczego to zrobit - odrzekta cicho. - Ani czas, ani
odleglos¢ nie mogly zmniejszy¢ jego przywiazania do rodzinnego kraju. Jest stary i
znuzony wypelionym walka zyciem. Nie zniostby mysli, ze miatby umrze¢ 1 zosta¢
pochowany wsrdd obeych, z dala od rodziny 1 ojczystej ziemi. Cheac rozproszy¢
nastroj, jaki zapanowat po tych stowach, pogodniejszym juz tonem Lorne poprosita
laina, by opowiedziat jej wigcej o zamku Norwood.

Wyjasnit, ze zamek zostat zbudowany w szesnastym wieku przez jednego z jego
przodkow, ktory odegrat znaczaca role w historii Szkocji. Przodek 6w byl anglosaskie-
go pochodzenia; historig¢ rodziny mozna bylo przesledzi¢ wstecz do dwunastego
wieku, do czasow krola Dawida. Dwa stulecia pdzniej r6d Monroe stuzyt wiernie
Robertow1 Bruce'owi 1 otrzymat w nagrodg rozlegte posiadtosci.

lain opowiadat barwne historie o ludziach, ktorzy zyli w tym zamku przed laty.
Lorne stuchala zaabsorbowana, przezywajac w wyobrazni wszystkie przygody.
Gotowa byla uwierzy¢, ze duchy przodkow nadal zyja w zamku.

- W przeszlosci, w czasach wojen, wylewano stad na wrogow wrzacy olej 1

zrzucano pociski - méwit lain.



Lorne zauwazyla, ze lain spoglada na nig cieplo, zyczliwie. Ten mgzczyzna
coraz bardziej ja intrygowat.

- Czy ci wrogowie to byli McBryde'owie albo Galbraithowie? A moze jedni 1
drudzy? - zapytata prowokujaco.

- Mysle, ze jedni 1 drudzy, bo zdaje sig, ze wszystko, co podejmuja te dwie
rodziny, robig razem.

Lorne, swiadoma bliskos$ci laina, odwrocila si¢ 1 spojrzata mu prosto w twarz.
Wiatr rozwiewal jej wlosy, policzki zarumienity si¢ od zimnego, péinocno-
wschodniego wiatru, a oczy btyszczaty niczym dwa szmaragdy. lain jeszcze nigdy nie
widziat takich oczu; wydawaty si¢ rozswietlone od srodka. Byta tak blisko, ze czul jej
zapach i ciepto ciata. Zadat sobie w duchu pytanie, dlaczego witasnie ta dziewczyna
wywiera na nim tak silne wrazenie.- Chyba powinnismy wrdci¢ na dot - rzekta Lorne
po chwili niezrgcznego milczenia.

lain z namystem wpatrzyl si¢ w Lorne.

- Czy to mozliwe, zebys teraz byla jeszcze pigkniejsza niz wtedy, gdy
zobaczylem cig po raz pierwszy? - rzekt powoli, przeciagajac stowa.

Rozesmiata si¢ ze skrgpowaniem.

- Specjalnie czekales na to, az znajde¢ si¢ na dachu 1 nie bgde miata dokad uciec,
by méwi¢ mi komplementy? Akurat teraz, kiedy mam potargane wlosy, a twarz czer-
wona od wiatru?

- Podobasz mi si¢ z potarganymi wlosami i czerwona twarza.

Lorne uswiadomita sobie, ze Iain doskonale zdaje sobie sprawe, w jak
niebezpieczne rejony wkracza. Odniosta wrazenie, ze przenika jej najskrytsze mysli.
Wyciagnal reke 1 przytrzymat ja na odleglo$¢ ramienia;

- Znalem wiele kobiet, Lorne, ale zadna nie pobudzata mojej wyobrazni tak
bardzo jak ty. Jestes kusicielka, niebezpieczng 1 tym grozniejsza, ze niewinng. Trudno
mi patrze¢ na ciebie dzien po dniu, wiedziec, ze jeste$s niemal w zasiggu reki kazdej

nocy, a nie moc ci¢ dotknac tak, jak bym chciat.



Aksamitne brzmienie jego glosu pobudzito zmysty Lorne. Poczucie
bezpieczenstwa, jakie dotychczas jej towarzyszylo, znikngto.

- Czy naprawdg przyprowadzite$§ mnie tutaj po to, zebym mogta zaczerpnac
sSwiezego powietrza i podziwia¢ widoki? - zapytata.

- Chciatem by¢ z toba sam.

- A dlaczego sadzisz, ze ja rowniez chcialabym byc¢ z toba sama?

- Zadne z nas nic nie zyska, udajac, ze nie zauwaza istnienia tego drugiego i ze
pocatunek nad strumieniem nigdy si¢ nie zdarzyt. Ja pamigtam i dobrze wiem, ze ty
tez.

Lorne chciala zaprotestowac, ale nie potrafita zdoby¢ si¢ na ktamstwo. lain miat
racj¢. Wspomnienie pocalunku zaleglo migdzy nimi, zwigkszajac jej udreke, a
zarazem che¢ zadania mu cierpienia.

- Jak mogtabym zapomnie¢? - odrzekta obronnym tonem.

- Dotychczas udawato mi si¢ przekonac siebie, ze wspomnienie tamtego dnia
jest przesadzone. Chciatbym sprawdzi€, czy rzeczywiscie byto to tak przyjemne, po-
wtorzy¢ to doSwiadczenie 1 dokonczyc to, co wtedy zaczglismy.

- Czy chcesz powiedzie¢, ze zamierzasz mnie uwie$¢? Naiwno$¢ tego pytania
rozbroita laina.

- Tu nie chodzi tylko o to, ze ci¢ pragng, ale Ze pragng cig za bardzo. Sama
twoja obecnos¢ jest dla mnie tortura.

Lorne zadrzala, przypominajac sobie dotyk jego ust. Czujac, ze za moment si¢
podda, glteboko zaczerpne¢ta oddechu. John ostrzegat, ze Iain jest doSwiadczonym
uwodzicielem, a ona tylko kolejna z jego ofiar. USmiechneta sig blado.

- Badz ostrozny, panie. Nie zapominaj, kim jestem 1 dlaczego si¢ tu znalaztam.
Nie chce si¢ w tobie zakochac.

- Nie zamierzam ci¢ do tego naktaniac.

- To dobrze.

- Dlaczego?



- Nie ma dla nas przysztosci. Poza tym chyba bym tego nie zniost.

Zwinnie niczym nimfa wysungla si¢ z jego ramion 1 weszla na podest, ale zanim
zaczeta schodzi¢ w dol, obejrzata sig¢ przez ramig. To teskne, a zarazem pelne obietnic
spojrzenie Lorne uwiodlo laina. Poszedl za nia, zmuszajac sig, by mysle¢ rozsadnie.
Tak jak mu radzita, przypomnial sobie, kim ona jest 1 skad si¢ tu wzigla, ale w glebi

duszy wiedzial, ze musi posias¢ Lorne, nim opusci ona zamek Norwood.

Zanim lain zdazyt si¢ z nig zréwnac, Lorne uciekta do swojej komnaty.
Podeszta do lustra 1 usiadta przed nim, wpatrujac si¢ w swoja twarz, tak jak robita to
czesto w przesztosci. Stowa laina poruszyty ja 1 probowata zrozumie¢, co on w niej
widzi. Nazwal ja kusicielka. Czy naprawdg nig jest?

Naraz wydalo jej sig, ze z lustra patrzy na nia obca mtoda kobieta o niemal
dziecigcym wygladzie, niewinna, ale zarazem uwodzicielska. Ten obraz zniknat
jednak rownie szybko, jak si¢ pojawit.

Lorne westchngta, nie odrywajac wzroku od lustra. lain Monroe rzucit na nia
urok; co wigcej, czynil to raczej z czuloscia, niz postugujac si¢ sita. Instynktownie
wyczuwala, ze gdy raz podda si¢ jego charyzmatycznej osobowosci, bedzie zdana

catkowicie na jego taske 1 nietaske.



Rozdzial szosty

W zamku Norwood przygotowywano si¢ na odparcie ataku McBryde'ow, totez

gdy pewnego chtodnego, mglistego popotudnia Duncan Galbraith podjechatl do pilnie
strzezonych bram z jednym tylko giermkiem jako eskorta, wzbudzil ogdlne
zaskoczenie. Duncan przejechat przez wies Norwood bez przeszkod. W droge na
potudnie wybrat si¢ z duza gromada wojow, ale zostawil ich w lasach, o jakies pigc¢
mil na zachod od wioski.

Gdy dowiedzial si¢ od McBryde'é6w o tym, co spotkato Lorne, ogarnegta go
wsciektose, jakiej nigdy wezesniej nie czut. Mysl, ze kobieta, ktora miat nadziejg
poslubic, jest przetrzymywana w niewoli przez laina Monroe, nie pozwalala mu
zazna¢ spokoju. Przez dwa tygodnie czekat zzerany niecierpliwoscia, az Edgar
McBryde zdecyduje, co robic.

Wiele osob w Szkocji wiedziato, co dzieje si¢ z Edgarem 1 gdzie przebywa,
chociaz nikt tego nie ujawniat. Wedtug stow Roberta, gdy jego ojciec dowiedziat sig o
porwaniu corki, w pierwszym odruchu chcial zgromadzi¢ duza grupg lojalnych ludzi 1
szturmem wzig¢ Norwood. Ostrzezono go jednak, ze krolewscy zotierze czekaja tyl-
ko na to, by si¢ pokazal. Po namys$le zmienil wigc zdanie 1 zrezygnowatl z pochopnego
ataku. Nie zamierzat trafi¢ prosto na szubienice, nawet za cen¢ uwolnienia Lorne z
niewoli.

Poniewaz Duncan miat zosta¢ m¢zem Lorne, Edgar, za posrednictwem Roberta,
wystat go do zamku Norwood, oddalonego od Kinlochalen o pottora dnia jazdy, aby
osobiscie stawil si¢ przed lainem Monroe. Wskazowki Edgara byly jasne. Duncan
miat domagac si¢ spotkania z Lorne, by mogt przekona¢ si¢ naocznie, w jakich
warunkach jest przetrzymywana, a zarazem oceni¢, czy mozliwe jest zdobycie zamku 1
uwolnienie jej sila.

Cho¢ Duncan bardzo pragnal zobaczy¢ Lorne, wolaltby, zeby konfrontacje z



lainem Monroe przeprowadzit ktorys z jej braci. Nie checac jednak rozzlosci¢
przysztego tescia, ktorego dezaprobaty obawiat si¢ nade wszystko, zgodzit si¢
pojechac.

Dotarl do zamku pod nieobecnos¢ hrabiego. Uzbrojeni straznicy przy bramie
patrzyli na niego z zaciekawieniem i ostroznoscia. Zimne, uwazne spojrzenie Galbrai-
tha obieglto otoczenie, nie pomijajac zadnego szczegohu. Po chwili zblizyt si¢ do niego
John Ferguson w towarzystwie trzech wielkich chartow. Kon Duncana sptoszyt sig,
jezdziec jednak mocno przytrzymat wodze 1 poczekat, az John odgoni psy.

Z jedna re¢ka na glowni miecza, z druga na sztylecie zaczepionym za pasem,
John obrzucit podejrzliwym wzrokiem mezczyzng, siedzacego na konskim grzbiecie.
Duncan byt mtody, wysoki 1 potgznie zbudowany.

- Tyko bardzo odwazny albo bardzo ghuipi cztowie kmoze podjecha¢ do bram
zamku Norwood w takim czasie jak teraz. Szczegolnie jesli nazywa si¢ Galbraith -
odezwat si¢ John.

- Jestem lordem Kinlochalen.

- Wiem, kim jeste$. Czy przyjechates tutaj z misja od tego mordercy Edgara
McBryde'a? - zapytat John, nie skrywajac pogardy.

- Przyjechatlem w imieniu Roberta 1 Jamesa McBryde'ow, ktorzy domagaja si¢
natychmiastowego uwolnienia ich siostry.

- Ich siostra zostanie tutaj dopoty, dopoki Edgar McBryde nie podda sig albo
poki zotnierze nie wyciagna go z ukrycia.

John zazadat, by Galbraith zostawit konia 1 giermka przy bramie, osobiscie
sprawdzil, czy przybysz jest nieuzbrojony, a potem, wciaz pelen niech¢ci, pozwolit mu
wejs¢ do zamku 1 zobaczy¢ sig z Lorne.

Przyszla na wezwanie, nie podejrzewajac niczego i nie majac poj¢cia, kto na nia
czeka. Na widok mezczyzny, ktory stat obok Johna, serce zamarlo jej w piersi.
Uczucie, ktore ja ogarngto, bliskie bylo odrazie. Bez watpienia byl to Duncan

Galbraith. Nie sposob go byto pomyli¢ z nikim innym. Wyrdst 1 z wysokiego chto-



paka, jakiego zapamigtata, stat si¢ poteznym mezczyzna o wladczej postaci. Lorne
nieomylnie wyczula, ze status lorda Kinlochalen oraz zwiazane z ta pozycja wptywy 1
wladza sprawiaty mu wielka satysfakcje. Regularne rysy twarzy psul ztowrogi wyraz,
ktory nie opuszczat go ani na chwilg. Instynktownie cofneta si¢ o krok 1 popatrzyta na
Duncana jak na obcego.

- Jestem zaskoczona twoim widokiem. Zdumiewajace, ze John pozwolit ci tu
wejs¢, zwazywszy na to, kim jestes.

- Czy nie cieszysz sig, ze widzisz mnie po tak dlugim czasie, Lorne?

-Wyznajg, ze bardziej bym si¢ ucieszyla na widok Rory'ego - odrzekta szczerze.

- A, tak, zawsze miala$ stabos$¢ do tego chlopaka - przyznat Duncan,
rozczarowany, ze minione lata nie zmniejszyly niecheci Lorne. Dostrzegat w jej
spojrzeniu nieskrywana wrogosc¢ 1 byl z tego niezadowolony. Lorne nie wygladata na
pogngbiona ofiarg.

Najbardziej jednak zdumiat go jej wyglad. Po raz ostatni widzial ja w dniu, gdy
wyjezdzata z Kinlochalen, przygnebiona brutalng $miercia Davida Monroe. Byla
wowczas watla, blada dziewczynka. Teraz za$ stala przed nim zupehie inna Lorne,
tryskajaca zdrowiem i pigkniejsza, niz mogl sobie wyobrazi€. Jako jej przyszty maz
byl zadowolony, ze okazala si¢ taka urodziwa.

- Jak si¢ miewa Rory? - zapytata spokojnie. Duncan wzruszyl ramionami.

- Rory zostat uczonym na Uniwersytecie w Edynburgu. On nalezy do tych,
ktorzy wierza w kompromis 1 tolerancjg.

- Z kolei tacy jak ty zawsze beda z takich rozwiazan kpili 1 z pogarda je
odrzucali - odparowata.

Duncan zignorowal t¢ uwagg 1 ze zniecierpliwieniem spojrzat na Johna.

- Chcialbym porozmawiac¢ z Lorne na osobnosci.

- Nie watpig, ze wolalbys$ uroki milego sam na sam -odrzekt John szyderczo -
ale musisz powiedzie¢ to, co zamierzates, w mojej obecnosci. Wierz mi, Galbraith,

wolalbym wyrzuci¢ cig stad kopniakiem, ale jesli rozmowa z corka McBryde'a moze



doprowadzi¢ do jego poddania sig, to chyba warto si¢ poswigcic.

- Jestem tu po to, by si¢ przekona¢, czy Monroe nie traktuje jej Zle.

Na twarzy Johna pojawil si¢ ztosliwy usmiech.

- Wrecz przeciwnie - odrzekt drwiaco. - Hrabia Norwood znany jest z
goscinnosci 1 traktuje panng McBryde jak goscia honorowego. Sam widzisz, jak
dobrze wyglada. - Wskazat na Lorne. - Myslg, ze gdy nadejdzie czas opuszczenia
zamku, ona bgdzie najgorgcej protestowac.

Duncan popatrzyl na milczaca Lorne spod na wpdt przymknigtych powiek.
Rzeczywiscie, nie wygladalo na to, by cierpiata na jakiekolwiek niewygody.

- Czy nie jeste$s zadowolona, ze mnie widzisz? Twoje powitanie jest chtodne jak
szkocka zima. Chyba nie tak powinni wita¢ sig bliscy przyjaciele po latach niewidze-
nia? Czy w przysztosci, jako moja zona, znajdziesz dla mnie odrobing cieptych uczuc?

Lorne popatrzyta na niego lodowatym wzrokiem.

- Zona?! Rzeczywiscie oczekujesz, ze wyjde za ciebie?

- Tak. A dlaczeg6z by nie? Przeciez nie jesteSmy sobie obcy.

- Nie wierzg, by zwiazek migdzy nami mogl okazac si¢ szczgsliwy 1 trwaty.
Bracia wezwali mnie do powrotu do Drumgow, bym poslubita mezczyzng, ktory
uwaza kobiete za co$ w rodzaju sprzgtu domowego. Postanowite§ ze mna si¢ ozeni¢ ze
wzgledu na moje nazwisko, nie z zadnego innego powodu, totez udajac uczucie,
obrazasz moja inteligencje. Po latach przyjazni migdzy naszymi klanami, c6z mogtoby
by¢ bardziej wlasciwego, niz gdyby McBryde'owie 1 Galbraithowie potaczyli sig przez
matzenstwo? Ale ja nie chce zy¢ w ktamstwie, Duncan. Nie zwiazg si¢ na calte zycie z
mezczyzna, ktory mnie nie pociaga. W spojrzeniu Duncana blysnat gniew.

- Spedzitas dwa tygodnie w rekach porywacza i po powrocie do Drumgow moze
si¢ okazac¢, ze wyjdziesz za mnie z rados$cia, aby oszczedzi¢ sobie upokorzen 1 plotek,
z jakimi si¢ zetkniesz. Trudno ci bedzie znalez¢ kogo$ innego, kto by ci¢ zechciat po
tym, jak Monroe uznat ci¢ za swoja.

- Jak $miesz mnie obraza¢! On mnie nawet nie dotknat.



- Nie wszyscy w to uwierza, chocbys najgorgcej protestowata. - Duncan
popatrzyt na Johna. - Przekaz hrabiemu, Ze ja chcg, by moja Zzona byla dziewica.

John poczut satysfakcje. Bylo jasne, ze Galbraith nic nie wie o romansie Lorne z
Rupertem Oglebym. Miat ogromna ochotg wyprowadzi¢ tego aroganta z btedu i
ostrzec go, ze bolesnie si¢ rozczaruje podczas nocy poslubnej, ale gdy popatrzyt w
wielkie, zielone oczy Lorne, w ktérych ploneta nienawis¢, uznat bez zadnych
watpliwosci, ze dziewczyna sama doskonale bedzie potrafita mu to przekazac.

- By¢ moze zapomniates$ juz, w jakich okolicznosciach si¢ rozstaliSmy, ale ja
nigdy nie zapomng ani nie wybaczg ci tego, co wowczas zrobite$ - oznajmita Lorne. -
Nie jestem tez bezradng ofiara, ktora zlozy wlasne zycie na oftarzu matzenstwa i odda
si¢ bez stowa protestu w r¢ce cztowieka pozbawionego serca 1 skruputow.

- Zamilcz - rzucit ostro Duncan. - Mowisz lekcewazaco o wlasnym ojcu, a to nie
przynosi ci chwaty.

- Tak, panie, o wlasnym ojcu - potwierdzita bez lgku Lorne, nie odwracajac
wzroku. - Jak on si¢ czuje 1 gdzie teraz jest?

- Bywat w lepszym zdrowiu, ale prosit, aby$ nie martwila si¢ o niego
niepotrzebnie.

- Nie martwig si¢ - odrzekta zimno. - A czy mdj ojciec martwi si¢ 0 mnie?

- Dlatego tu jestem.

Lorne zasmiata si¢ z gorycza.

- Och, doprawdy? Jego troska jest wzruszajaca. Zapytaj go wigc, jak dlugo
jeszcze bede musiata pozosta¢ w zamku Norwood? Ile czasu trzeba, by moj ojciec
poddat si¢ 1 zakonczyt to szalenstwo?

- Czy tego wtasnie chcesz?! - zawotat z oburzeniem Duncan. - Czy chcesz mi
powiedzie¢, ze bytabys$ zdolna zdradzi¢ wlasnego krewnego 1 patrze¢ spokojnie, jak
ojciec idzie na szubienicg?

To okrutne, wypowiedziane podniesionym tonem oskarzenie sprawito, ze Lorne

pobladia, zdajac sobie sprawe ze znaczenia tych stow. Miata wrazenie, ze znalazta sig



w sieci. Nie powiedziata nic, tylko szeroko otwartymi oczami wpatrywata si¢ w
Duncana, jakby chciata si¢ przekonac, czy on rzeczywiscie tak mysli. Po chwili od-
wrocita wzrok. Ogarnat ja wstyd. Wiedziata, ze zachowuje si¢ nielojalnie, ale nie byla
pewna, czego chce.

Oczywis$cie nie zyczyta ojcu sSmierci. Tego nie moglaby zrobi¢ zadna corka. Ale
jesli chodzi o laina, miata metlik w glowie. lain zagwarantowat jej bezpieczenstwo w
swoim $wiecie 1 ani nie mogla, ani nie chciala tego §wiata opuszczac, wiedziata
bowiem, ze gdy to uczyni, nigdy wigcej go nie ujrzy.

- Nie widzialem twojego ojca od jego powrotu do Szkocji - ciagnat Duncan. -
Przyjechatem do Norwood na jego prosbg, ktora przekazat mi Robert, aby rozeznac sig
W sytuacji 1 upewnic, ze jestes tu dobrze traktowana.

Glos, ktory rozlegl si¢ naraz w wielkiej sali, zabrzmiat jak Swist przecinajacego
powietrze bicza.

- Co ty tu robisz, Galbraith?!

Twarz Duncana wyraznie pobladta. Bylo jasne, ze czuje Igk przed m¢zczyzna,
ktory wlasnie podchodzit do niego dtugimi krokami. Po sali roznosito si¢ echo uderzen
wysokich butow o kamienna posadzke. Twarz hrabiego Norwood przybrata kamienny
wyraz.

lain zatrzymat sig trzy kroki od Galbraitha. Wrocit do zamku po kontroli
potnocnych umocnien 1 natychmiast zostat powiadomiony o przyjezdzie goscia.
Wchodzac do wielkiej sali, zatrzymat sig jak wryty w progu. Ujrzatl Lorne, ktora
rozmawiala z Duncanem Galbraithem. Spostrzegl, jak Galbraith na nia patrzyt, 1 na ten
widok ogarneta go wscieklos¢. Uroda Lorne wzbudzata pozadanie w kazdym
mezczyznie.

Zatrzymujac si¢ tuz przy przybyszu, lain zauwazyl, ze Duncan spoglada na
niego z nienawiscia. On sam nawet nie probowat skrywac pogardy, jaka czut do tego
cztowieka. Atmosfera w sali zggstniata. Na czolo Duncana wystapity kropelki potu.

[ain byl znacznie od niego wyzszy 1 silniejszy. Poczul si¢ onieSmielony 1 bezbronny,



byt jednak zdeterminowany powiedzie¢ to, z czym przyjechal.- Pytasz mnie, czego
chce, Monroe? Checeg Lorne McBryde. Jest mi przyrzeczona za zong. Nie wolno ci
postgpowacé w ten sposob z niczym, co nalezy do mnie. Nie ujdzie ci to bezkarnie.

Oczy laina przypominaly dwie brytki lodu. Migsnie jego twarzy napigly si¢
wyraznie, a dton w rekawicy pochwycita za szpicrutg.

- Nie muszg przed nikim si¢ thumaczy¢, Galbraith, a juz szczego6lnie przed toba.
- Spojrzat z gniewem na Johna.

- Trzeba bylo zapyta¢ mnie o zgode, zanim wpuscites tego cztowieka za bramg.
Bez watpienia dokladnie obejrzat caly zamek 1 powtorzy wszystko McBryde'owi. W
rezultacie tamten bedzie mial lepsze rozeznanie, jak nalezy przeprowadzi¢ atak.

John z irytacja zmruzyt oczy, ale nie odezwal si¢ ani stowem. Nie wydawato mu
si¢ jednak prawdopodobne, by McBryde zechcial przypusci¢ szturm na zamek Nor-
wood, majac na karku krolewskich zohierzy.

Przeszywajacy wzrok laina jeszcze raz zatrzymal si¢ na twarzy Duncana.

- Corka McBryde'a jest bezpieczna pod moja opieka. Wszystkie jej nadzieje na
odzyskanie wolnosci opieraja si¢ tylko na tym, ze jej ojciec zechce si¢ poddaé. W in-
nym wypadku nadal pozostanie tuta;.

Lorne zblizyta sig do laina o krok, jakby szukata u niego ochrony. Widzac to,
Duncan popatrzyl na nia z widoczna uraza.

- Zdaje sig, ze przywyktas do niewoli, 1 zupetie nie zdajesz sobie sprawy z
niebezpieczenstwa, na jakie narazasz swojego ojca.

- Jesli tak uwazasz, to jestes w blgdzie. Nie chcg, by go powieszono, ale czy on
troszczy si¢ o mnie? - zapytata tamiacym si¢ glosem. - Jaki cztowiek pozostawia corke
samg wsrdd swych najgorszych wrogéw? Jako ludzie z nizin, rod Monroe jest rowniez
twoim wrogiem, Duncan, totez radzilabym, aby$§ zachowat ostrozno$¢. Inaczej hrabia
Norwood 1 John Ferguson przypomna sobie cate zto, jakie w przesziosci wyrzadzili im
McBryde'owie 1 Galbraithowie, a to moze ci¢ kosztowac¢ zycie.

Wzmianka o przesztych zbrodniach 1 mozliwej zemscie poglebita jeszcze gniew



Duncana. Jego jasne oczy pociemniaty.

- Nie zapominaj, ze ty rowniez nosisz nazwisko McBryde 1 nie zadomawia;j si¢
w Norwood za bardzo - odparowat. - Cata twoja rodzina odczuje skutki tego porwania.
Wydaje mi si¢ jednak, ze goscinnos¢ hrabiego Norwood posuneta si¢ za daleko. Stoisz
obok niego, jakby byt twoim mistrzem, a nie najwigkszym wrogiem. Twd;j ojciec
bedzie bardzo rozczarowany takim postgpowaniem. Im szybciej wrocisz do Drumgow
1 znajdziesz si¢ pod ochrong braci, tym lepie;.

Z satysfakcja ujrzal, ze Lorne zrzedta mina. Patrzyta na niego z takim wyrazem
twarzy, jakby wilasnie ustyszata prawdg, ktore; wolalaby nie zna¢. Od chwili, gdy
Duncan pojawit si¢ w zamku Norwood, nic nie mogto pozosta¢ takie samo. Niczego
juz nie byta pewna, a najmniej wlasnych uczuc.

Kazda przyzwoita kobieta, niepozbawiona szacunku do siebie, czutaby pogarde
wobec porywacza, wroga swojej rodziny, 1 zrobitaby wszystko, co w jej mocy, by
uciec. Tymczasem ona zachowala si¢ zupehie inaczej. Pozwalata si¢ calowac 1
stuchata stodkich stowek, a co gorsza sprawiato jej to przyjemnos¢. To byto
niewybaczalne, nie dawato si¢ niczym usprawiedliwic.

- Zamek Norwood zapewni pannie McBryde schroni¢ nie dopoty, dopdki jej
ojciec nie postucha glosu rozsadku 1 si¢ nie podda. Gdy to nastapi, bezpiecznie
dostarczymy ja do Drumgow - powiedziat lain, zanim Lorne zdotata wykrztusi¢ cho¢
stowo.

Dostrzegl jej zmieszanie 1 udreke. Zbyt p6zno uswiadomit sobie, ze pod
wplywem stow Galbraitha Lorne si¢ od niego odsungta. Odezwata si¢ w nim
zaborczo$¢ a niechg¢ do Galbraitha jeszcze wzrosta. Nie mogt si¢ do czekac, by
pozby¢ si¢ nieproszonego goscia. Zwrocit si¢ do Lorne:

- Wracaj do swojej komnaty.

- Mam prawo tu zosta¢ 1 stucha¢, o czym méwicie.

- Powiedziatem ci, zebys poszia do siebie.

- Ale ja...



- Zrob, co mowig - rzekt tonem nieznoszacym sprzeciwu, wskazujac gtowa na
schody.

Lorne zacisngta dlonie w pigsci. W tej chwili [ain Monroe w petni zastugiwal na
miano porywacza. Obawiala si¢ tego, co moze wynikna¢ z niespodziewanej wizyty
Duncana wiedziala bowiem, jak wielka wtadzg ma hrabia Norwood i byta przekonana,
Ze w razie potrzeby nie zawaha si¢ jej uzyc€, zeby zadac cierpienie jej samej 1 jej
rodzinie. Obrzucita go wyzywajacym spojrzeniem. lain niecierpliwie uderzyt szpicruta
o udo. Lorne pierwsza odwrocita wzrok. Bez dalszej dyskusji obrdcita sig na pigcie 1
odeszta. Duncan patrzyt za nia, walczac z wsciektoscia.

- Rozkazuje ci ja uwolni¢ - rzucil, zwijajac dlonie w pigsci.

- Nie zamierzam niczego takiego robi¢ - odpart wyniosle lain.

- Osmielites sig ja uprowadzi¢ po to tylko, by wyciagna¢ Edgara McBryde'a z
ukrycia.

- Zgadza sig.

- To znaczy, ze go nie znasz.

- Nie, 1 Bogu za to dzigkuje - odrzekt lain z pogarda. - On wie, jaka jest stawka.
Jesli si¢ podda, to obiecujg, ze jego corka wroci do swoich braci w Drumgow cala 1
zdrowa.

- Czy spodziewasz sig, ze uwierzg stowu...

- ...czlowieka z nizin - dokonczyt za niego lain. - Nie masz wyboru. McBryde
stara si¢ przeciagnac sprawe, a ja zaczynam traci¢ cierpliwos¢, ale troche mi jej
pozostato. Towarzystwo jego corki jest niezmiernie czarujace - dodat gtadko. -
Chetnie poczekam jeszcze trochg, az McBryde zdecyduje si¢ podda¢, i mam nadzieje,
ze w tym czasie zdotam zapoznac si¢ z nig blize;.

Duncan poczerwienial ze ztosci, a w oczach Johna pojawita si¢ czujnos¢.

- Tak wlasnie przypuszczatem! - zawotat Duncan. - Niech ci¢ diabli porwa,
Monroe. Wolatbym, by sptongta w piekle, niz zeby$ ty mial potozy¢ na niej rece.

Iain usmiechnat sie.



- Wierzg ci, Galbraith. Zdaje mi sig, ze jej ojciec zbyt dobrze si¢ czuje w
ukryciu, aby poddac¢ si¢ wladzom 1 zgodzi¢ si¢ na poniesienie kary za przeszie
zbrodnie, ale jesli wlasna corka obchodzi go cho¢ trochg, to tak wlasnie uczyni. -
Odwrdcit sig, sygnalizujac tym samym zakonczenie rozmowy. - Nic wigcej nie mam
do powiedzenia. Wyjscie jest tam. - [ain wskazal kierunek reka 1 poszedt w strong
schodow.

Oburzony takim potraktowaniem, Duncan patrzyl za nim ze ztoScia.

- Pewnego dnia dostaniesz to, na co zasluzytes, Monroe.

lain odpowiedzial mu pogardliwym spojrzeniem.

- Caly czas zyj¢ z ta nadzieja - odrzekt kpiaco.

- Pamigtaj, ze Lorne nie jest nagroda, ktora mozna zdoby¢ albo wygrac. Jesli tak
sadzisz, to bedziesz musiat odpowiedzie¢ mi za to mieczem.

lain z uSmiechem potozyt dton na glowni miecza.

- Kusi mnie, by cig przetestowac dla samej rozrywki. Zauwazyt nagly btysk
niepokoju w oczach Galbraitha.

Duncan cofnat si¢ o krok, pogardliwie wykrzywiajac usta. lain zaczal
podejrzewac, ze jego adwersarz w glebi serca jest tchorzem 1 ze nie odwazylby si¢
stawi¢ mu czola z obnazonym mieczem w reku.

- Jesli cho¢ jeden wlos spadnie jej z glowy - podnidst gtos Duncan, cofajac sig
krok po kroku w strong drzwi -to w catej Szkocji nie znajdziesz kryjowki, gdzie
moglbys si¢ schroni¢ przed moja zemsta!

W oczach laina znéw btysneta ztosc.

- Uwazaj na to, co mowisz. Pamigtaj, ze mam powody do zemsty, 1 by¢ moze
zechce wyréwnac rachunki.

Po tych stowach lain zniknat na schodach. Czy ktokolwiek mogltby go winic,
gdyby chec¢ zemsty wpedzita go w ramiona corki najgorszego wroga? Czy nie bytoby
to sprawiedliwe, gdyby w ten sposob wykorzystat Lorne McBryde?

Duncan wyszedt z sali, poniewczasie zdajac sobie sprawe, ze przyjazd do



Norwood nie byt dobrym pomystem. Nie spodziewat si¢ jednak, ze John Ferguson
pojdzie za nim do bramy.

Zainteresowanie, jakie lain okazywal Lorne, wzbudzalo coraz wigkszy niepokdj
Johna. Obawiat sig, ze jesli Lorne pozostanie dtuzej w zamku, zainteresowanie moze
przerodzi¢ si¢ w obsesj¢. Wiedziat, ze jesli lain si¢ zakocha, to nie pozwoli, by
Galbraith albo bracia dziewczyny stan¢li mu na drodze. Dla Johna taka sytuacja byta
nie do przyjecia. Mial nadziejg, ze lain ozeni si¢ z mloda, zdrowa kobieta z nizin, z
pochodzeniem godnym wtlasnego. Polubit Lorne, wiedzial jednak, ze zwiazek migdzy
nimi nie miatby zadnych szans, 1 byt zdecydowany odsuna¢ ich od siebie.

- Czy jest cos jeszcze, co cheialbys mi powiedziec¢? - zapytat Duncan,
dosiadajac konia.

- Styszelismy, ze McBryde jest tak zajety zabawa w ciuciubabke z zotierzami,
Ze nie poswigca zbyt wiele uwagi wlasnej corce.

- To prawda, ale nie pozwol, by was to nadmiernie uspokoito. Lord Drumgow
potrafil da¢ sobie radg z tuzinem zohierzy.

- Nie przyjechales tu na potudnie sam, Galbraith. Gdzie sa ci, ktorzy z toba
przybyli?

- Obozuja w lesie o pie¢ mil na pdinocny zachdd stad - odrzekt Duncan, nie
probujac zaprzeczac.- W takim razie moze powiniene$ ich zatrzyma¢ w poblizu
Norwood jeszcze przez kilka dni na wypadek, gdyby udato si¢ pochwyci¢ McBryde'a.

Wowczas dziewczyna odzyska wolnos¢ 1 bedzie potrzebowata eskorty do Drumgow.

Gdy Lorne wroécita do swojej komnaty, krecito jej si¢ w glowie, a w oczach
miata tzy. Powstrzymywata je dopoty, dopoki nie zamkneta za soba drzwi, a potem
usiadia na t6zku 1 rozptakata si¢ zatosnie, przepetniona niezno$nym cierpieniem i
wstydem.

Zaalarmowana Janet, ktora jeszcze nigdy nie widziata, aby kto$ tak cierpiat,

postala po Florg. Ta nadeszta natychmiast, ale nie potrafita pocieszy¢ zatamane;j



przyjaciotki. Lorne szlochala w jej ramionach. Przepelniony troska i wspoiczuciem
glos Flory, ktora mruczala jej do ucha uspokajajace stowa 1 gladzita po wlosach,
jeszcze bardziej pobudzat Lorne do lez. Wyrzuty sumienia, lgk, poczucie winy,
nienawis¢ 1 bezradnos$¢ - wszystkie te emocje 1 jeszcze inne, ktorych nie potrafita
nazwac, przepetniaty ja 1 walczyly ze soba. W koncu poczuta si¢ wyczerpana,
uwigziona pomig¢dzy przesztoscia a przyszioscia, niezdolna zy¢ w terazniejszosci.

Odebrano jej Astley Priory, babcig 1 dobre, spokojne zycie, jakie tam
prowadzita. Bracia i Drumgow byli jej obcy. A tutaj, w zamku Norwood, byta
niechcianym wrogiem. Przyttoczona samotnoscia, szlochata na glos.

Gdy juz nie mogta dluzej ptaka¢, podniosta glowe z piersi Flory 1 otarta oczy
chusteczka.

- Lepiej sig czujesz? - zapytata przyjacidtka, odgarniajac wtosy z jej mokrych
policzkow. - Wiem, ze nie jest ci tatwo migdzy obcymi, ale juz niedtugo wyjedziesz
do Drumgow.

Twarz Lorne przybrala ponury wyraz.

- Tam rowniez bede¢ migdzy obcymi - odparta z gorycza. - Nie wiem, co myslec.
Duncan oskarzyt mnie, ze zdradzitam ojca, 1 ma racjg. Wstydzg si¢ tego 1 czuje si¢
winna. Moze ojciec nie jest dobrym cztowiekiem, ale bez wzgledu na to, jakich
okropnych uczynkéw dopuscit si¢ w przesztosci, nie chee, zeby go powieszono. Z
drugiej strony zrobitabym prawie wszystko, by unikna¢ wyjazdu do Drumgow. -
Naraz przyszito jej cos do glowy 1 zapytata z ozywieniem: - Floro, co by$ powiedziata,
gdybym poprosita ci¢ 0 pomoc w ucieczce?

- Nie mogg tego zrobi¢. Nie zgadzam si¢ z tym, co robia lain i John, ale gdybym
ulegta twojej prosbie, wprowadzitabym ogromny rozdzwigk miedzy soba a m¢zem.

Lorne z rozczarowaniem pokiwata glowa.

- Naturalnie. Wybacz, nie powinnam cig¢ o to prosic.

- John dobrze zna moje zdanie na ten temat. Tysigc razy moéwitam mu, co o tym

myslg, ale nie mogg si¢ wtracac. Poza tym nie byloby latwo uciec z tak pilnie



strzezonego zamku. Byloby to rowniez bardzo glupie. lain natychmiast odkrytby twoja
nieobecnos¢ 1 wyruszylby na poszukiwania.

- Wiem, ale to wlasnie z jego powodu musze¢ stad wyjechac.

Flora popatrzyta na nig ze smutnym u$§miechem.

- Rozumiem o wiele wigcej, niz ci si¢ wydaje. - Ujela dlonie Lorne w swoje. -
Bez wzgledu na to, gdzie przebywasz, czy w domu twojej babci, czy tutaj lub w
Drumgow, ujecie twojego ojca jest tylko kwestia czasu. Bardzo watpliwe, by powazyt
si¢ zaatakowac¢ zamek. Lorne pobladta.

- Skad o tym wiesz? Powiedz mi prawdg. Czy cos si¢ wydarzyto? Czy juz go
pochwycono? A moze nie zyje?

- O ile wiem, zyje. Dotarty tu jednak pogloski, ze duzy oddziatl krolewskich
zohierzy przeczesuje gory. Styszatam réwniez, ze nie jest w dobrym zdrowiu. Cierpi z
powodu ran, ktore odniost podczas bitwy we Flandrii.

Te wiadomosci poruszyly Lorne. Poczula si¢ winna, ze nie wypytata Duncana
doktadniej o zdrowie ojca. Zwiesita nisko glowg.

- Biedny ojciec. Byl przyczyna tylu cierpien... tak wiele krwi rozlano z jego
powodu, a teraz nadeszla jego kolej. To stuszne, aby zostat ukarany, ale jest moim
ojcem 1 my$l o tym, ze musi ukrywac si¢ przed poscigiem niczym dzikie zwierzg 1 ze
zostanie powieszony jak pierwszy lepszy zbrodniarz, napetnia mnie gorycza. Odrzucit
mnie 1 odestal z domu, ale nie potrafi¢ go nienawidzi¢. Chce go zobaczy¢, zanim... -
Westchneta, zbyt wyczerpana, aby wypowiedziec¢ te stowa. - Czy potrafisz to zro-
zumie¢, Floro?

- Tak, potrafig i ceni¢ twoja postawe. Tak mi przykro, moja droga.

Lorne z rezygnacja wzruszyta ramionami.

Pod wieczor Flora przyniosta jej do komnaty tacg z jedzeniem. Cho¢ Lorne nie
miata apetytu, Flora nalegata, by zjadla cho¢ trochg, a potem pomogla jej przebrac sig

w nocng koszulg, przyniosta goracy napo6j i kazata wypic.



- To ci pomoze usnac i1 odpedzi zte sny.

Lorne wypita napdj jednym haustem 1 oddala naczynie. Ustyszala lekkie
stukanie do drzwi 1 serce na moment zamarlo jej w piersi. Czula, ze to lain. Gdy Flora
uchylita drzwi, wszedt do komnaty z rownie ponurym wyrazem twarzy, jaki miat
wczesnie], gdy zostawila go z Duncanem.

Zatrzymat wzrok na Janet, ktora wlasnie Scielita t6zko.

- 1dZ spa¢ - polecit, po czym przenidst spojrzenie na Florg. - Jesli nie masz nic
przeciwko temu, chciatbym porozmawia¢ z Lorne.

- Jest bardzo zmgczona 1 wydaje mi sig, ze...

- Wszystko w porzadku - rzekta szybko Lorne. - Naprawdg.

Flora z powatpiewaniem przeniosta wzrok z jednej twarzy na druga, ale na
widok wyrazu oczu laina zrozumiata, Ze nie ma sensu si¢ sprzeciwia¢. Dobrze znata to
spojrzenie. Wzigta Lorne za reke 1 lekko uscisneta.

- Dobranoc, moja droga. Spij dobrze.

Gdy drzwi zamknety si¢ za obiema kobietami, lain podszedt do Lorne. Na
widok jego mocno zacisnigtych ust i bezwzglednego wyrazu twarzy Lorne poczuta
lek. Haftowany, granatowy kaftan z grubego materiatu podkreslal szerokie ramiona.
Wilosy miat gltadko zaczesane 1 zwigzane z tytu skorzanym rzemieniem.

Lorne odniosta wrazenie, ze patrzy na zupetnie obcego czlowieka. Poczula sig
nieswojo, gdy zatrzymal spojrzenie na jej twarzy. Im blizej podchodzit, tym wigksze;j
sity woli Lorne potrzebowala, by si¢ opanowac i nie zawotac Flory. Patrzyta na niego
ze zdenerwowaniem, niespokojna 1 pobudzona.

- Cokolwiek chcesz mi powiedzieé, zrob to 1 wyjdz - poprosila, przyciskajac
drzace palce do skroni i odwracajac wzrok. - Jestem zmegczona 1 chciatabym sig
potozy¢.

- Muszg z toba omowi¢ pewna sprawg, ktora nie moze czekac¢ do jutra.

- Dlaczego? - zapytata Lorne bezbarwnie.

- Dlatego, ze jutro wybierani si¢ do Stirling. Zamierzam si¢ dowiedzie¢, gdzie



przebywa twoj ojciec. - Podszedt do kominka 1 czubkiem buta przesunatl ptonaca ktodg
dalej w glab paleniska. Znad ognia wyskoczyly snopy iskier. - Czy wiesz o tym, ze
oddziat krolewskich zolierzy szuka go w gorach? Gdy ustyszal, ze sa na jego tropie,
uciekt w gory jak lis - dodat, zwrocony do niej plecami.

Lorne skingla glowa z pozornym spokojem.

- Flora wspominala mi o tym. Uwolnisz mnie, gdy dowiesz sig, ze zotnierze
pochwycili mojego ojca?

Wzrok laina przeslizgnat sig po jej postaci. W tagodnym $wietle swiec widziat
twarz, wcigz zarumieniong od ptaczu, 1 niespokojne spojrzenie. Wygladata przepigknie
w koszuli wykonczonej koronka. Chetnie wzialby ja w ramiona 1 pocieszyl.

- Dalem stowo, ze tak uczynig - odrzekl po dtuzszej chwili. - Odeslg cig do
Drumgow, chyba ze sama bgdziesz wolata pozosta¢ na razie w Norwood.

Lorne spojrzala na niego ze zdziwieniem.

- Nie mogg tu zosta¢. Wigzy krwi zobowiazuja mnie do powrotu. Nie moge
zdradzi€ ojca 1 braci, zawierajac sojusz z ich wrogiem.

- W takim razie musisz btaga¢ swoja rodzing, by ci wybaczyli, ze ich wrog cig
pociaga - rzekt lain.

Przechylit gtowg 1 patrzyt na nig prowokujaco, jakby zastanawiat sig, czy
zaprzeczy. Poczula rozpelzajace si¢ po ciele zdradzieckie ciepto. Drzacymi palcami
odsuneta kosmyk z twarzy. Byt to niewinny gest, ale lain poczut, ze krew zaczyna
szybciej krazy¢ w jego zytach.

- Wyznajg, zZe to, do czego teskni moje serce, tamie wszelkie zasady honoru -
szepneta drzacym glosem.

lain skrzyzowat ramiona na piersi, opart si¢ biodrem o krzesto 1 przez dluzsza
chwile patrzyt na nia spokojnie, w milczeniu. W koncu zapytat migkkim gltosem:

- A do czego teskni twoje serce, Lorne? Powiedz mi. Potrzasneta glowa, broniac
si¢ przed pokusa.

- Nie mogg.



Na jego ustach pojawil si¢ lekki usmiech.

- Moja droga Lorne, jakze tatwo cig przejrze¢. Dobrze wiem, czego chcesz.

Patrzyl na nia z namystem, poruszony jej niewinnoscia. Czut, ze zaczyna traci¢
nad soba kontrolg. Odwrocit gtowe. Plomienie powoli ogarniaty wielka ktodg drewna
w kominku.

- Czy zaskoczyl cig¢ widok Galbraitha? - zapytat swobodnie, nie zdradzajac
ztosci, jaka wzbudzala w nim mysl o tym, ze tamten miat ja pojac za zong.

- Oczywiscie, ze tak.

- I czy bylo to przyjemne zaskoczenie?

- Nie - odrzekta cicho, lecz stanowczo 1 uniosta pytajaco brwi z nadzieja, ze lain
powie wreszcie, po co przyszedt do jej komnaty o tak pdznej porze.

- A wiec? - rzekl, odwracajac spojrzenie od ognia. - Nie masz ochoty zostac
jego zona, cho¢ on zdecydowany jest ci¢ poslubic?

- Jesli chodzi o Duncana, moje uczucia si¢ nie zmienity.

- Powiedz mi, czy on nadal by ci¢ chcial, gdyby wiedzial, ze wbrew temu, w co
wierzy, nie jestes dziewica?

Lorne zmarszczyla brwi, oszotomiona tym pytaniem.

- Nie wiem - odrzekta z wahaniem. - By¢ moze nie. - Podeszta do Iaina na
odleglo$¢ ramienia 1 popatrzyla uwaznie na jego twarz. - Panie, o czym chciales ze
mna rozmawiac? Czego chcesz?

Teraz lain si¢ zawahal. To, co chciat powiedzie¢, wydato mu si¢ niedorzeczne,
ale nie byl w stanie si¢ powstrzymac.

- Ciebie.



Rozdzial siodmy

To stowo zawisto migdzy nimi. Lorne patrzyta na laina, myslac, ze chyba

postradat rozum. On jednak byt spokojny 1 pewny siebie.

- Wyjaw, czy naprawdg jestes tak niewinna, jak si¢ wydajesz - poprosil,
obrzucajac ja uwaznym spojrzeniem. Nie uszto jego uwagi zmieszanie Lorne.

- Zdaje sig, ze kwestia mojej niewinnosci bardzo cig interesuje. Czy moge
zapyta¢ dlaczego?

lain skinat glowa.

- We Flandrii miatem w swoim oddziale mlodego Zzotnierza o nazwisku Rupert
Ogleby. Ojciec wystat go do wojska, zeby pozby¢ si¢ go z domu po tym, jak zaanga-
zowal si¢ w znajomos$¢ z pewna mloda dama. Byta pigkna i dobrze urodzona, a takze
znana ze swych wystepkow. Zdaje sig, ze chodzilo o ciebie.

Lorne poczula si¢ tak, jakby lain wymierzyt jej policzek. Przypomniata sobie
plotki 1 skandal, ktéry wybucht po jej wizycie w domu Ruperta, i ogarnat ja palacy
wstyd. Blada jak $ciana, patrzyta na laina z niedowierzaniem.

- Czy zaprzeczysz, ze znala$ tego mtodzienca?

- Nie. Nie mam powodu zaprzeczac, ale wielokrotnie przyszto mi zatowac, ze
kiedykolwiek go poznalam. Dopiero co skonczytam pigtnascie lat 1 bytam bardzo
glupia.

- Na to wyglada, chociaz przyznajg, ze Rupert jest przystojny 1 niepozbawiony
pewnego uroku. Dziewczynie trudno bytoby mu si¢ oprze¢ - uznat lain. - By¢ moze
zauwazylas, ze jest tez chetpliwy. Twierdzil, ze byt twoim kochankiem i ze bylas
bardzo che¢tna, a probujac wybieli¢ wlasne postgpowanie, dodawat jeszcze, ze ty go
uwiodlas. Po jakims$ czasie caly regiment nie mowit o niczym mnym.

- Wielka szkoda, ze akurat nie wybuchta wojna, ktora twoi zolnierze mogliby

si¢ zajac, zamiast szerzy¢ bezmyslne, ztosliwe plotki o pigtnastoletniej dziewczynie -



zauwazyla sucho Lorne, probujac opanowac drzenie glosu.

- Bez watpienia wszyscy uwierzyli w wersje Ruperta. Zdaje sig, ze ty rowniez.

[ain oboj¢tnie wzruszyl ramionami.

- Nie miatem czasu ani ochoty przejmowac si¢ Oglebym. Byt zepsuty do szpiku
kosci. Wszyscy wiedzieli, ze lubi si¢ przechwalac 1 koloryzowa¢. Gdyby nie to, ze
jego ojciec byl dzentelmenem 1 moim przyjacielem, bez pardonu wyrzucitbym go z
mojego regimentu. Czy chcesz co§ powiedzie¢ w swojej obronie?

- A co mialabym powiedzie¢? - zdziwila sig.

Z jej wielkich oczu wyzieral gniew. Splywajace na ramiona wilosy
przypominaty roztopione ztoto.

- Sadzg, ze prawda bylaby najodpowiedniejsza - odrzekt bezlitosnie lain.

Do oczu Lorne naptynety tzy.

- Cokolwiek zaszto miedzy Rupertem a mna, nie warto o tym wspominac 1 nie
ma to nic wspolnego z toba. Mogg ci powiedzie¢ tylko jedno: nie powiniene$ wierzy¢
we wszystko, co ustyszysz. Nigdy w zyciu nie zrobitam niczego, czego nie chcialam.
Jedynym wyjatkiem jest moj powrot do Drumgow. Nigdy tez nie zatlowatam niczego,
co uczynitam.

- Bez wzgledu na to, czy bylo dobre, czy zte?

- Naturalnie, Ze nie, ale to zalezy od wlasnych kryteridow. Juz wyrobites§ sobie
osad w tej sprawie. Uznate$ z gory, ze Rupert nie rozminal si¢ z prawda.

- A czy tak nie bylo? Prosze, powiedz mi szczerze, czy Ogleby klamal? - Kaciki
ust laina skrzywity si¢ w ironicznym usmiechu.

Lorne ogarnglo rozgoryczenie. Mysl, ze lain wiedziat wszystko o skandalu,
cho¢ nigdy dotychczas nie wspomniat o nim ani slowem, byla bolesna, a jeszcze
gorsze bylo to, ze on uwierzyt w wersjg przedstawiona przez Ruperta. Wyobrazita
sobie wszystkie ktamstwa, jakie Rupert na pewno wymyslit, chcac ja oczerni¢ w
oczach §wiata. Wyprostowala si¢ z godnoscia. Czula si¢ zraniona, ale gniew byt

silniejszy, a duma sprawila, Ze nie miala ochoty niczego wyjasnia¢ lainowi.



- Okolicznos$ci mojej znajomosci z Rupertem Oglebym to nie twoja sprawa. Nie
powinno ci¢ to interesowac. To, co zrobilam albo czego nie zrobitam, nie ma teraz
zadnego znaczenia. A po tym, co ty sam mi uczyniles, jestes ostatnim cztowiekiem na
ziemi, ktoremu musiatabym sig thumaczy¢. Jak Smiesz mnie osadzac?! - wykrzykneta
wsciekla. - Mimo ze mnie uwigziles, uwazatam ci¢ za dzentelmena, ktory przestrzega
pewnych zasad. W tym, co robisz teraz, nie ma ani §ladu przyzwoitosci. Przepro-
wadzites proces 1 wydates wyrok wylacznie na podstawie relacji Ruperta. W moich
oczach nie jeste§ w niczym od niego lepszy.

Iain nie spuszczal wzroku z Lorne. Usta zacisnal w waska kreske. Byt zty, Zze nie
chciala wyzna¢ prawdy 1 ze zbrukata ciato, obcujac z innym megzczyzna, o ile rzeczy-
wiscie tak sig stato. Byl zdziwiony, do jakiego stopnia wyobrazenie tej sytuacji go
ranito. Niemniej zdumiewata go sita wlasnego pozadania, ktora wcale nie ostabla. W
koficu odwrdécil wzrok.

- I po tym wszystkim Galbraith nadal chce si¢ z toba ozeni¢? - zapytat po
dhluzszym milczeniu.

- Moja babka obawiata sig, ze bracia kaza mi wraca¢ do Szkocji, jesli dowiedza
si¢ o skandalu, totez o niczym ich nie powiadomita. Watpig, aby ta wiadomos¢ dotarta
do Kinlochalen, a nawet gdyby tak si¢ wydarzyto, zapewne nikt nie zwrdcilby na to
wigkszej uwagi. Bracia nie cenig mnie wysoko. Mimo wszystko nawet Duncan nie od-
czulby satysfakcji, zenigc sig¢ z kobieta o watpliwej cnocie. W koncu jest mgzczyzng -
dodata Lorne.

- Zapewne masz racje. Galbraith moglby bardzo Zle zareagowac, gdyby si¢
dowiedziat, ze jego narzeczona poniewierata si¢ po t6zkach takich chtystkow jak
Rupert Ogleby - rzekt z zamierzonym okruciefstwem lain. Nie mial pojgcia, skad
wzigta si¢ w nim chg¢ zadania jej bolu 1 dlaczego sprawito mu to tyle zadowolenia.

Lorne podeszta krok blizej 1 z calej sity wymierzyla mu policzek tak mocny, ze
impet uderzenia odrzucit jego glowe na bok. Z oczami blyszczacymi wsciektoscia

wygladata jak starozytna bogini.



Iain nie odezwal si¢ ani stowem. Stal nieruchomo, patrzac na jej ozywiona furia
twarz. Jego wlasna twarz byta popielata, odznaczat si¢ na niej tylko r6zowy slad na
policzku.

Lorne odsungta sig, ale nie zamierzata si¢ ugiac. Piers jej falowala, a dlon piekta
od uderzenia.

- Zashuzyles sobie na to, ty odrazajaca, pozbawiona serca bestio!

- Nie na darmo jeste$ corka Edgara McBryde'a - odgryzt si¢ pogardliwie. - Czy
teraz czujesz si¢ lepiej?

- Nie. Nigdy nie wybaczg sobie ghlupoty, jaka okazatam tamtej nocy, gdy
wysztam z gospody i trafitam w twoje rece. Zatuje, ze kiedykolwiek cie spotkatam.

Ciemny kosmyk opadt na czoto laina, ktory milczatl 1 wpatrywat si¢ intensywnie
w Lorne. Udalo sig jej nie odwroci¢ wzroku ani nie zaczac sig¢ usprawiedliwiac.
Podobnie jak wszyscy inni, lain Monroe ustyszat plotki 1 uznat je za prawdg.
Wiedziala, Ze nie ma sensu czegokolwiek wyjasniac.

Miato niej jak najgorsze zdanie, ale wyczuwata, ze mimo to jej pragnie. Sam
przed chwila powiedziat to wyraznie. Nastgpne stowa laina w pelni to potwierdzity.

- Sadzg, ze juz najwyzszy czas, bysSmy obydwoje jasno zdali sobie sprawg, co
mig¢dzy nami sig dzieje.

- Nic sig nie dzieje - zaprzeczyta gwattownie Lorne.

- Pozwdl mi skonczy¢ - ciagnal z irytacja lain. - Chcialem powiedzie¢, ze
powinni$my uswiadomic¢ sobie, czego obydwoje chcemy. Pochodzimy z przeciwnych
obozdw,jesteSmy wrogami czy tez powinny$Smy nimi by¢, 1 w tych okolicznosciach
pozadanie, jakie wobec ciebie odczuwam, jest zupelnie nie na miejscu. - Umilkl, nie
odwracajac wzroku od twarzy Lorne. Wiedzial, Zze bez wzgledu na to, ilu kochankow
miata wczesniej, bedzie musial dotozy¢ wszystkich sil, by przelama¢ mury obronne,
ktorymi sig otoczyta. - Mimo przechwalek Ruperta odniostem wrazenie, ze jestes za
bardzo naiwna 1 niewinna jak na dziewigtnastolatke. Wydajesz si¢ mata dziewczynka,

ktora tylko udaje doroslta kobietg. Jednak zadne z nas nie jest dzieckiem i nie jesteSmy



na balu w Londynie, gdzie musiatbym prosi¢ twoja babke o pozwolenie na
zaprowadzenie ci¢ na parkiet, wiedzac, ze moga mina¢ tygodnie, zanim uda mi si¢
uzyska¢ cho¢by pocatunek. Obydwoje jestesmy dorosli 1 odczuwamy potrzeby
dorostych ludzi. Pragng ci¢ i orientuje sig, ze ty rOwniez mnie pragniesz. Zanim stad
dzisiaj wyjde, zamierzam zdjac z ciebie ubranie i zabra¢ cig¢ do t6zka. Powiedziatas
mi, ze calowano ci¢ juz wiele razy, a przed chwilg sama zasugerowalas, ze nie jestes
niewinna. Chcialbym si¢ przekonac, co doktadnie potrafisz.

- Cheesz mnie przymusic sila?! - wykrzykneta Lorne z niedowierzaniem, zdajac
sobie sprawg, ze gdy lain Monroe co$ postanowi, nie jest tatwo odwies¢ go od tego za-
miaru.

- Nie - odrzekt stanowczo. - Tego nie zrobig, ale chcg cig ostrzec: gdy juz
wezmg ci¢ w ramiona, nie bede ci¢ zmuszal, bys zrobita cokolwiek, czego nie chcesz.
Cokolwiek sig¢ zdarzy, musi to by¢ twoja decyzja, ale jutro nie bede wystuchiwat
oskarzen. Musisz wiedzie¢, ze to co uczynisz, zrobisz z wlasnej, nieprzymuszone]
woli. - USmiechnat si¢ nieznacznie. - Pami¢tam nasz pocatunek nad strumieniem 1 nie
wierzeg, abys rzeczywiscie byta mi niechgtna.

Te stowa zaklopotaty Lorne, a zarazem wzbudzity w niej gniew. Pod powiekami
piekty ja tzy upokorzenia. Odsunela si¢, zwigkszajac dystans migdzy nimi. Resztkami
sit walczyta o zachowanie kontroli 1 resztek godnosci. Ten mezczyzna jest jej
wrogiem; pomimo pozadania nie wolno jej o tym zapomnie¢. Wewngtrzny glos
ostrzegat ja 1 przypominal, ze zwiazek z lanem nic jej nie da oprocz ztamanego serca,
ale jednak chciala skorzystac¢ z okazji. Przyciaganie migdzy nimi trudno byto
zrozumie¢, wiedziala jednak, ze kryje si¢ w nim obietnica zupeklnie nowych
doswiadczen.

- To byloby za wiele - szepngla, powodowana sprzecznymi emocjami. - Nie
mozemy... nie moge. To nie byloby dobre...

Obserwujacego ja uwaznie laina ogarngto poczucie triumfu. Byt juz pewien, ze

ofiara jest w jego zasiggu, rozluznil si¢ wigc 1 na jego twarz znow wyptynal usmiech,



ktory potrafit skruszy¢ najtwardsze serca.

- Od kiedy to wigZzniowie maja prawa? - zapytat zartobliwie, zblizajac si¢ do
Lorne.

- Proszg, nie zartuj sobie.

- Przepraszam. Ile Ogleby mial wtedy lat, osiemnascie? A ty chyba nie wigce;j
niz pigtnascie? Obydwoje byliscie niedo§wiadczeni w sztuce mitos$ci. Zreszta jego
nigdy nie interesowato nic oprocz wiasnego zadowolenia. Potrzebny ci jest ktos, kto
potrafitby dac ci przyjemnosc¢.- 1 sadzisz, ze wilasnie ty jestes odpowiednim me¢zczyz-
na?

- Dotychczas zadna kobieta si¢ nie skarzyta.

Lorne obronnie splotta ramiona na piersiach 1 odwrocita wzrok.

- Zaczekaj. Chciatabym dobrze zrozumieé, czego wilasciwie checesz. Zdaje sig,
ze dla ciebie noc spedzona ze mna bedzie oznaczata tylko chwilowa przyjemnos¢ -
zauwazyla ironicznym tonem. - Jeste$ pozbawiony sumienia. Niszczysz zycie kobiety,
ktorej nie znasz, porywajac ja, a potem zamierzasz ja zhanbic.

- Przeciez Ogleby juz o to zadbal. Twoja reputacja zostata zrujnowana dtugo
przed tym, zanim przybytas do Norwood. Czy obawiasz sig, ze corka lorda Drumgow
zostanie potgpiona za zwiazek z jego najgorszym wrogiem? - zapytal tagodnie,
obserwujac refleksy Swiatta na jej wlosach.

- Przybytam tu, bo nie dano mi wyboru. M0j ojciec 1 bracia wiedza o tym 1 nie
beda mnie za to wini¢. Nie zdradzitam ich w Zaden sposéb.

- Nie, to twoja rodzina zdradzita ciebie - stwierdzil stanowczo lain. - Two;j
ojciec wyrzucit ci¢ z domu jeszcze w dziecinstwie. Porzucil cig bez cienia litosci.

- Nie porzucit mnie! - wykrzykneta Lorne z oburzeniem.

Wiedziala, Ze lain ma racje. Ojciec 1 bracia wyrzucili ja z domu 1 wezwali do
Szkocji dopiero wtedy, gdy na horyzoncie pojawila si¢ korzystna dla obu rodow
perspektywa matzenstwa z Duncanem Galbraithem. Byt to kontrakt handlowy, w

ktorym chodzito o ziemig¢ oraz sukcesj¢ klanowa 1 polaczenie dwoch rodzin. Gdyby w



odpowiednim czasie urodzita syna, ten odziedziczylby tytul przywddcy Hanu
Galbraithow 1 tym samym polaczyt ze soba obydwa rody jeszcze Scislej. Nie byto tu
miejsca na uczucia. Dlaczego wigc miataby odrzuci¢ laina, do ktorego od pewnego
czasu ja ciagneto?

- I do czego dosztas? - zapytal lain. - Czy moja propozycja ci¢ obraza? A moze
jestem ci wstregtny?

- Nie - odrzekta szczerze.

- Proszg, by$ na jedna noc zapomniata o wszystkim innym. Czy nie kusi ci¢ taki
pomyst?

Zastanawiala sig, jaka decyzj¢ podjac. lain leciutko przesunat koncami palcow
po jej policzku 1 szyi. Lorne zadrzata 1 protest zamart jej na ustach. Nie potrafita
wyrwac sig z pod magnetycznego uroku tych ciemnych oczu. Chciata znalez¢
odpowiednie slowa, zanim bedzie za pdzno, ale patrzac na jego twarz, poczula sig
pokonana.

Nie miata czasu zastanowi¢ si¢ nad tym, co powinna zrobi¢. Pochwycona przez,
potezne emocje, naraz przypomniata sobie, ze przeciez tego wilasnie chciala, o tym
marzyta od chwili, gdy lain pocatowat ja po raz pierwszy.

- Moze to pomoze ci zdecydowac - szepnat lain, jakby czytat w jej myslach, 1
przyciagnal Lorne do siebie.

Przymknela oczy, wstuchujac si¢ w sygnaty, pltynace z wlasnego ciata. Poczula,
ze gotowa jest na wszystko, cokolwiek ma ja spotkac.

- Pragniesz mnie. Powiedz to - szepnat [ain z ustami tuz przy jej wargach.

- Tak - szepneta. Zarzucita lainowi ramiona na szyj¢ 1 przyciagneta jego glowe.
- Jutro mogg zosta¢ przekleta, ale nie chee, zeby$ wychodzit stad dzisiaj.

- Czy jestes tego pewna? - zapytal, dajac jej ostatnia szansg na uniknigcie tego,
co mialo sie staé.

Nie byta w stanie si¢ odezwac, skingta tylko gtowa.



Nocne powietrze przyjemnie chlodzito wilgotna skore. Lezeli spleceni
usciskiem w zlocistym blasku swiec, oddychajac cigzko i czekajac, az rytm ich serc
zwolni. Nie poruszali sig, jakby chcieli, by chwila catkowitej jednosci trwala jak
najdtuze;j.

W koncu lain obrdcit si¢ na bok. Pociagnat za soba Lorne 1 nakryt ich oboje
kotdra. Patrzac na jej twarz, niewiarygodnie mtoda 1 pigkna, poczut pokorg. Ta
czarujaca kusicielka, ktora oddata mu si¢ bez zadnych zastrzezen, sprawiala wrazenie
ucielesnionej dobroci 1 tagodnosci. Gladzil ja po plecach, starajac sig¢ nie mysle¢ o
niczym.

- Zadalem ci1 bol? - zapytat cicho.

- Tak - szepneta. - W pierwszej chwili.

- Wybacz - rzekt z odrobing sarkazmu. - Nie mam doswiadczenia w
postgpowaniu z dziewicami. Dlaczego to zrobitas? Dlaczego pozwolitas mi wierzy¢,
ze jestes doswiadczona? Chciatbym to zrozumiec€. Liczg¢ na twoja szczeros¢. Jesli
sprobujesz mnie oktamac - ostrzegt - to przekonasz sig, ze potrafi¢ by¢ znacznie
gorszy od twojego ojca.

Lorne sprobowata wysunac si¢ z jego opiekunczych ramion, ale nie pozwolit jej
na to.

- Zostan tu, gdzie jestes. Nie zamierzam cig jeszcze wypuszczac. Bez slowa
odwrocita glowe. Gdy przez dluzszy czas milczata, ain ujal ja pod brodg i1 zajrzatl w
twarz.

- Spojrz na mnie.

- Dlaczego co zrobitam?

- Pozwolitas mi wierzy¢, ze te wszystkie ohydne plotki, ktore Ogleby
opowiadal, byty prawda. Czy zdajesz sobie spraweg z tego, co zrobitas?

- Tak. Pozwolitam, by najwigkszy wrog mego ojca zabrat mnie do toza.

- Przeciez wiedziata$, na co sie decydujesz, tak? Zalo$nie skineta glowa.

- Nie mogta$ poczekac z tym na Galbraitha? Lorne zesztywniala na te



upokarzajace stowa.

- Powiedziatam ci juz przeciez, ze nie zamierzam za niego wychodzic.

lain przyjrzat sig jej uwaznie.

- Lorne, nie wyobrazaj sobie za wiele. To nie bylby pierwszy raz, gdy kobieta
podstepem zakrada si¢ do mojego toza, myslac o malzenstwie. Ja nie zamierzam si¢ z
toba ozeni¢ - zastrzegl, mocno zaciskajac dlon na jej ramieniu.

- Czy tylko tyle ode mnie chcesz? - zapytala cicho.

- Tylko tyle mogg od ciebie wzia€. Nie kus losu, bo bardzo bym nie chciat, zeby
wspomnienie tej nocy zabarwito si¢ gorycza.

Lorne nie oczekiwala deklaracji mitosci do grobowej deski ani propozycji
malzenstwa. Wiedziala, ze $mier¢ Davida na zawsze juz pozostanie migdzy nimi. lain
chciat jej w swoim tozu, ale nie w zyciu. Wiedziala o tym, dlaczego wigc te stowa
zadaty jej bol1?

- Nie martw sig, ja tez nie chce za ciebie wychodzi¢ -odparla, spogladajac na
niego przez 1zy. - Ostatnie, czego moglabym pragnac¢, to mie¢ za m¢za barbarzyncg.
Wszystko jedno, czy ma nosi¢ nazwisko Galbraith, czy Monroe, dla mnie to bez
znaczenia.

lain pochwycit jej wzrok.

- Barbarzynce - powtorzyl powoli. - Jeszcze nie zaczalem zachowywac sig jak
barbarzynca. Zapewniam cig, ze kiedy zobaczysz mnie w takim wcieleniu, przejdzie ci
ochota na malzenstwo ze mna.

- Nie mam na to ochoty. Wiedzialam o tym, kiedy ci pozwolitam... - Urwala,
czujac, ze jej twarz pokrywa si¢ rumiencem. - Zdaj¢ sobie spraweg, ze po tym wszyst-
kim, co migdzy nami zaszlto, nie mozesz si¢ ze mna ozeni¢. Duncan teraz tez tego nie
zrobi.

Zapadto milczenie. A wigc o to chodzilo tej malej intrygantce, pomyslat lain.
Mogt to przewidzie¢. Przycisnat ramiona Lorne do t6zka i1 pochylit si¢ nad nia, nie

spuszczajac wzroku z jej twarzy.



- Teraz wreszcie zrozumiatem twoja gre 1 powiem ci, Ze wcale mi si¢ to nie
podoba. Czy chcesz powiedzie¢, ze oddatas mi si¢ po to, by unikna¢ malzenstwa z
Galbraithem?

Lorne odpowiedziata zduszonym szeptem, wpatrujac si¢ w pulsujaca na jego
szyi zytke:

- Na poczatku tak.

- Dlaczego bytem pewny, ze wlasnie to ustyszg?

- Ale gdy ci si¢ oddatam, nie mys$latam juz o Duncanie - dodata szybko.

- I mam czu€ si¢ za to wdzigczny, tak? - Pomys$latam, ze powinienes$ o tym
wiedziec.

Nie potrafit si¢ na nig ztosci¢, gdy znajdowata sig tak blisko.

- Twoja szczero$¢ sprawia, ze nie mogg si¢ na ciebie gniewac. - Zasmiat sig
cicho. - Gdy zdecydowalem sig zosta¢ dzi$ u ciebie, chciatem, by$ byta taka jak w
opowiesciach Ogleby'ego.

- To znaczy jaka? Chciales, bym okazala si¢ sprytna dziewka?

- Niezupetnie. - lain patrzyt na niag powaznie, jego glos wyraznie ztagodnial. -
Cieszg sig, ze si¢ mylitem.

- Ja tez sig ciesz¢. Rupert byt ogolnie lubiany, miat wiele uroku 1 mgska dume,
ktora karmila si¢ wzgledami kobiet. Wydawat si¢ uroczy, poki nie wpadt w ztosc.
Probowat wzia¢ mnie sita, ale przeszkodzito mu w tym nadejscie jego matki w
towarzystwie trzech przyjacidtek. Zobaczyly mnie w podartym ubraniu i zaczely
przypuszczac najgorsze. Nawet teraz na to wspomnienie robi mi si¢ niedobrze. P6zniej
dowiedziatam sig, ze bytam jedyna kobieta, ktora odrzucita wzgledy Ruperta, totez
moge przypuszczac, ze w zlosci zaczal oczernia¢ mnie przed kazdym, kto tylko
zechcial go wystuchac.

- Cieszg sig, ze przetrwalas to upokorzenie.

- Rzeczywiscie bylam upokorzona, ale nie udato mu si¢ mnie zniszczy¢, cho¢

nie miatam pojecia, jak bardzo starat si¢ mnie oczerni€. Dopiero ty otworzyles mi na



to oczy. Babka zabrata mnie z powrotem do Yorkshire, zanim wiadomos¢ o skandalu
zdazylta si¢ roznies¢, unikngtam wigc najgorszego. A teraz znéw miaty§my jechac do
Londynu, ale nadszedt list od Roberta, w ktorym kazat mi wraca¢ do Szkocji 1 wyjs¢
za Duncana. Oczywiscie nie zrobig tego. Zreszta, gdy Duncan dowie sig, ze nie jestem
dziewica, za jaka mnie uwaza, nie bedzie chciat si¢ ze mna ozenic.

- Jak sobie z tym poradzisz po powrocie do Drumgow? - zapytal lain fagodnie,
dotykajac ustami jej policzka. - Czy powiesz braciom i1 Galbraithowi, ze wziatem cig
sita, wbrew twojej woli?

- Oczywiscie, ze nie. - Westchngla 1 przymkngla oczy. -Gdybym powiedziata im
prawdg, nie pomogtoby to przezwycigzy¢ przesztosci. Nie mozna na zawsze trwaé w
zakamieniatej nienawisci 1 podejrzeniach. Przez te wszystkie lata dos¢ juz byto walk
mi¢dzy rodzinami Monroe 1 McBryde. Nie warto doktada¢ nowych powodow. - Otwo-
rzyla oczy i1 pochwycita jego wzrok. - Nie chcg, by jakas krzywda spotkata ciebie albo
moich braci.

lain popatrzyt z szacunkiem na Lorne. Przez dtuzsza chwilg zastanawiat si¢ nad
jej stowami, az w koncu zapytat:

- Dlaczego zamierzasz by¢ lojalna wobec mnie? Odebralem ci wolnos¢,
wydatem ci¢ na publiczne upokorzenie, postawitem w klopotliwej sytuacji, a co
gorsza, bezczelnie cig uwiodtem.

- Zdaje sig, ze stalo si¢ to za obopdlnym przyzwoleniem - przypomniata mu
Lorne.

Usmiechnat sie.

- To bardzo mito z twojej strony, ze tak mowisz. Potrafisz dotrze¢ do serca
me¢zczyzny, ale biorg na siebie pelna odpowiedzialnos¢ za to, co si¢ zdarzylo. Przy
moim do$wiadczeniu powinienem byt zauwazy¢ wczesniej, ze ty nie masz zadnego.
Nieczgsto musze wstydzi¢ sig czegos,co zrobilem, a teraz wilasnie tak jest. W podty
sposOb wykorzystatem twoja niewinnos¢. Prawda wyglada tak, ze jednego dnia

wziatem ci¢ w niewolg, a nastgpnego zwabilem do siebie, nie probujac zachowac



pozorow przyzwoitosci. Zmierzalem do tego od pierwszego dnia, to byta tylko kwestia
czasu.

- Czy chcialbys, zeby do tego nie doszio?

- Nie - odrzekt bez wahania. - A ty, czy zalujesz tego, co si¢ stalo?

- Chyba powinnam zatowa¢. Powinnam pogardza¢ soba. Kazda szanujaca siebie
kobieta tak by si¢ czula.

- A ty tak sig nie czujesz?

- Nie - szepngta z lekkim zazenowaniem. - Gdybym ci powiedziala, ze jestem
dziewica, czy mimo wszystko zostatby$ tutaj?

Iain usmiechnat sie lekko.

- Nie - odrzekt po namysle. - Unikatbym cig jak zarazy, chociaz nadal bym cig
pragnat. - Patrzac na nia, na jej rozjarzone blaskiem zielone oczy uswiadomit sobie, ze
odestanie jej z tego zamku bedzie najtrudniejsza decyzja w jego zyciu.

Lorne drzacymi palcami pogtadzita go po policzku.

- Przepraszam, ze ci¢ uderzylam - szepnegla ze szczerym zalem.

- Zastuzytem na to.

- Czy teraz wrocisz do siebie?

- Dlaczego mialbym to zrobi¢? - zapytal cicho. - Szkoda juz si¢ stata 1 nic tego
nie zmieni, mozemy wigc cieszyc¢ si¢ soba do rana. Jestem pewien, ze okazesz si¢
pojetna uczennica w sztuce mitosci. Lorne nie stawiata oporu. Wiedziata, ze wkrotce
bedzie musiata wyjecha¢ z Norwood, najpewniej jutro lub pojutrze, a wraz z jej
wyjazdem uczucie laina zgasnie. Jednak jeszcze przez kilka godzin mogla go mie¢ dla
siebie. Nalezato cieszy¢ si¢ kazda chwila 1 kazda utrwali¢ w pamigci, by mogta

przywolywac te wspomnienia przez reszt¢ zycia.

Gdy blade $wiatto poranka zabarwilo niebo nad wschodzie na r6zowy kolor,
Lorne obudzila si¢ i odkryta, Ze jest sama. Po lainie pozostat tylko znajomy zapach.

Zamrugala powiekami, przeganiajac resztki snu, 1 podparia si¢ na tokciu.



Chciala wyjs¢ z 16zka, ale uswiadomita sobie, Ze jest naga. Zarumienita si¢ na
wspomnienie ostatniej nocy. Nie mogla uwierzy¢, ze zachgcata laina, bez zadnych
oporéw oddata mu swoje dziewictwo, cho¢ wrdg jej ojca powinien by¢ rowniez jej
wrogiem.

Ostatniej nocy odkryta wiele nieznanych rozkoszy, ale nie mogla pozwoli¢, by
to si¢ powtorzyto. Nie powinna zy¢ iluzja, romantyczng mrzonka. lain powiedziat
przeciez wyraznie, ze Si¢ Z nig nie ozeni, zZreszta ona tego nie oczekiwata. Malzenstwo
mig¢dzy nimi byloby nie do zaakceptowania dla zadnej ze stron, ale inny uktad roéwniez
nie wchodzit w gre. Po zastanowieniu Lorne wiedziata, co musi uczynic.

Opuscita nogi na podloge, narzucita na siebie koszule 1 zaczeta chodzi¢ po
komnacie, obmys$lajac sposob ucieczki. Musi znikna¢ z zamku Norwood, cho¢ na
sama mysl o tym pekato jej serce. Nie miato sensu czekanie na to, co przyniesie los.
Los nigdy nie byl jej sprzymierzencem. Sprawit, ze urodzila si¢ dziewczynka, 1 ten
sam los prowadzit ja teraz z powrotem do Drumgow. A tamtej nocy, gdy wyszta z
gospody, los wydat ja w rece laina.

Przerazala ja my$l o podrézy do Drumgow. Naraz ogarneta ja gorycz; tak wielu
me¢zczyzn sprawowalo kontrole nad jej zyciem. Zacisngta dlonie w pigsci, wyprosto-
wata plecy i1 doszta do wniosku, Ze najwyzszy czas, aby sama za siebie odpowiadata.
lain wystarczajaco jasno wyrazit swoje intencje. Chcial sig jej pozby¢, gdy tylko
dostanie w rece jej ojca. Zamierzal odsuna¢ ja na bok, pohanbiona odesta¢ do rodziny.

Musiata pojecha¢ do Drumgow, nie miata innego wyjscia, potem jednak
zamierzala uczyni¢ wszystko, co w jej mocy, by znow wroci¢ do babki. Wiedziata, ze
tylko w Astley Priory uda jej si¢ powiaza¢ porwane nici wlasnego zycia.

Ktos lekko zapukatl do drzwi 1 w progu stangta Flora.

- Dzien dobry. Wczesnie dzi$ wstalas - powiedziala z u§miechem, ktéry jednak
szybko zgasl, gdy dostrzegla ciemna plame¢ krwi na przescieradle.

Na zewnatrz wiatr uderzat o Sciany twierdzy, jakis wozek tomotat o bruk

dziedzinca, z korytarza dochodzity odgtosy budzacego si¢ zamku. Flora, glucha na



wszystko, jak zahipnotyzowana wpatrywata si¢ w t0zko, przerazona tym, co tu zaszto.
Po chwili przeniosta wzrok na twarz Lorne 1 patrzyla na niag w milczeniu, niezdolna sig
odezwac. W koncu udato jej si¢ wykrztusic:

- lain chyba zwariowal! Co on sobie wtasciwie mysli? Sadzilam, Zze starczy mu
przyzwoitosci i nie posunie si¢ tak daleko. Rozumiesz chyba, ze do niczego cig to nie
doprowadzi. Lorne poczula bolesne uktucie w sercu, ale nie pokazata tego po sobie.
Spojrzata prowokujaco na Florg.

- Tak, wiem o tym. Jednak to, co si¢ stalo, pomogto mi podja¢ bardzo wazna
decyzje. Przejmuje¢ panowanie nad wlasnym zyciem. Nie wyjd¢ za Duncana
Galbraitha. Teraz, gdy nie jestem dziewica, on mnie nie zechce. Nie jestem juz staba,
bezbronna kobieta, ktora los moze przesuwac z kata w kat. Nie musz¢ zaspokajac
ambicji braci ani m¢zczyzny, ktory napawa mnie wstrgtem. Nie zamierzam tez
odgrywac roli ofiary w tym zamku. Nie bgdeg kryla si¢ po katach, nie poddam si¢
manipulacji. Bed¢ walczy¢ dopoty, dopoki nie pozwola mi wroci¢ do Anglii.

- Czy potrafisz sobie wyobrazi¢, co si¢ bedzie dziato, jesli twoi bracia i Duncan
Galbraith odkryja, ze spedzitas noc z lainem, bedac u niego w niewoli?

- Oczywiscie, ze potrafig. Nie obawiaj si¢ jednak, nie wyjawi¢ im tego, jesli nie
bede musiata. Moje uczucia dla laina sa glebsze, niz sadzisz. Chcialabym myslec, ze
kiedy$ bedziemy razem, ale wiem, ze on mnie nie zechce - dodata z gorzkim
grymasem. - Nie sadz, Floro ze jestem az tak ghupia. Dobrze wiem, co on o tym mysli.
Zreszta sam mi to powiedziat. Chciat tylko spedzi¢ ze mna noc. Cho¢ z drugiej strony,
trzeba mu oddac¢ sprawiedliwos$¢: sadzil, Ze nie jestem niewinna, a ja utwierdzitam go
w tym przekonaniu.

- Rozumiem.

Spojrzenie Lorne posmutniato.

- Nie, Floro, nie rozumiesz. [ronia sytuacji polega na tym, ze kocham laina
bardziej, niz wydawato mi si¢ to mozliwe 1 zapewne nigdy nie przestang go kochac.

Nie potrafie¢ wyrzec si¢ mitosci. Nie mozna kontrolowa¢ uczu¢. Mam jednak swoja



dumeg 1 nie zadowoli mnie pozycja jego kochanki. To w ogble nie wchodzi w rachubg.

Flora miata juz na koncu jezyka ostre stowa, ale gdy zauwazyta drzace usta i1 izy
w oczach Lorne, westchngta tylko i1 podeszla blizej do swojej podopieczne;.

- To, co zaszlo migdzy toba a lainem, niczego nie zmieni. Gdy lain odnajdzie
twojego ojca, odesle ci¢ do Drumgow, do Galbraitha, tak jak obiecat.

W oczach Lorne pojawit si¢ wojowniczy blysk.

- Mozliwe, ale ja nie wyjde za Galbraitha. Kosci zostaty rzucone - rzekta z moca
- a pewnych spraw nie da si¢ odwrocic.

- Tym wigksza szkoda. Podobnie jak nie mozna odwroci¢ tego, co stalo si¢ z
bratem laina przed laty w Kinlochalen.

- lain rOwniez za to mnie obwinia - rzekta cicho Lorne. - Moze ktoregos$ dnia
pozna prawdg o tym okropnym dniu.

- Wszyscy wiemy, jak boli utrata kochanej osoby. Iain nie potrafi zapomnie¢ ani
wybaczy¢ sposobu, w jaki zginal jego brat. Gdy przywiozt jego ciato do domu, wyda-
walo sig, ze wraz z Davidem ztozyt do grobu swoje serce.

- Wiem o tym. - Lorne wzigta glgboki oddech 1 spojrzata Florze w oczy. -
Muszg teraz si¢ zastanowi€, jak powinnam postapi¢. Nikt w tym zamku mnie nie
potrzebuje, to jasne. Ja rowniez nie mam ochoty pozostawac tu dtuzej. Szkoda czasu
na bezsensowne rozwazania. Musz¢ stad wyjechac, zanim lain powroci, a ty mi w tym
pomozesz.

Flora skingta gtowa.- Rozumiem, Zze musisz opusci¢ Norwood po tym, co si¢
wydarzyto. Zaraz porozmawiam z Johnem. Przykro mi, Lorne, zatuj¢, ze nie moze by¢
inaczej. Ty 1 lain jestescie stworzeni dla siebie. Boj¢ si¢ mysle¢, co on zrobi, gdy

odkryje twoja nieobecnos¢.

Flora znalazta Johna w wielkiej sali. Jedno spojrzenie na twarz zony
powiedzialo mu, ze co$ si¢ stalo. Poszed! za nig 1 wystuchat tego, co miata do

powiedzenia. Ta relacja potwierdzila jego najgorsze obawy. Ta mata Zmija powinna



wyjecha¢ z zamku jak najszybciej, jeszcze przed powrotem laina. Po tym, co ten
glupiec zrobit, moéglby nie chciec jej stad wypusci¢. Zwiazek matzenski migdzy kla-
nami Monroe 1 McBryde byt dla Johna nie do pomys$lenia, wydawal mu si¢ czyms

gorszym od swigtokradztwa.

Rozdzial osmy

Konik byt krepy 1 krotkonogi. Wtasnie takie gorskie konie nadawaly si¢ do
przebycia drogi, ktora mieli przed soba. Cho¢ niezbyt szybkie, doskonale radzity sobie
w nierOwnym terenie. Siedzac na grzbiecie zwierzgcia, Lorne popatrzyta na
milczacego Johna Fergusona, ktory stal obok Zony. Flora obrzucita ja smutnym
spojrzeniem. John skinat jej glowa na pozegnanie. Rozumial, dlaczego Lorne musi
opusci¢ Norwood. Wiedziat jednak, ze Iain tego nie zrozumie, gdy wroci 1 odkryje jej
nieobecnos¢. Nie pozostato nic wigcej do powiedzenia. Ruszyta w strong Duncana 1

razem pojechali na potnocny zachod, w strong gor.

Krélewscy zolnierze z garnizonu w Fort William pochwycili Edgara McBryde'a
1 zabrali go do Inveraray, jedynego miasta w zachodniej czgsci kraju, twierdzy Camp-
bellow 1 siedziby urzednikow krolewskich.

[ain uzyskatl te informacje od grupy zohierzy, ktorych spotkat pig¢ mil od
Stirling. Cala jego kompania natychmiast zawrdcita do Norwood. Nie miat ochoty
wyznawa¢ Lorne, dlaczego wraca tak szybko, ale tesknit za jej widokiem 1 bardzo
zatowal, ze zostato mu niewiele czasu, aby nacieszy¢ sig jej towarzystwem. Pogodzit
si¢ z mysla, ze Lorne nie bgdzie do niego nalezala, ale byt pewien, ze nigdy nie
wyzwoli si¢ spod jej uroku. Chcial na nig patrzec¢, stysze¢ jej glos 1 obejmowac ja tak

jak ostatniej nocy. Teraz, gdy juz byli ze soba tak blisko, jak tylko me¢zczyzna moze



by¢ z kobieta, pragnat jeszcze wigcej. Na mysl, ze mialby odda¢ ja Galbraithowi,
zzerala go zazdrosc.

Lorne powiedziala, ze teraz Galbraith juz jej nie zechce, lain jednak w to nie
wierzyl. Byl pewien, ze tamten pojmie ja za zong 1 zmieni jej zycie w piekto. Dobrze
wiedzial, do jakich okrucienstw zdolni byli McBryde'owie 1 Galbraithowie 1 byt
przekonany, ze Lorne nie wystarczy sil, by oprzec sig¢ sile ich gniewu. Ztamia ja, a
wowczas powie wigcej niz powinna. Choc¢by najbardziej si¢ starata zdja¢ z niego wing
za to, co si¢ stato, wiedzial, ze oni 1 tak jej nie uwierza. W obliczu zlosci
niewrazliwych i1 pozbawionych wspdlczucia braci oraz narzeczonego pozycja Lorne
bedzie niemozliwa do obrony.

Nie wolno mu zostawic€ jej samej. Od siedmiu lat nie mieszkata w Drumgow.
Nie miata tam zadnych przyjaciol. Byt przekonany, ze zostanie uznana za wyrzutka 1
Ze tego nie wytrzyma, postanowit wigc poprosi¢ ja, by pozostata z nim 1

podporzadkowatla cate swoje zycie jego potrzebom.

Kiedy John powiedzial mu, ze Lorne wyjechala, lain poczatkowo nie wierzylt
wlasnym uszom. Gdy zrozumial, ze rzeczywiscie do tego doszto, uznat, ze Lorne
McBryde go zdradzila. Byt wsciekly, ze oszukata go 1 zostawita, a Johnowi mial za
zte, ze pozwolit jej uciec. John wyjasnil mu w oszczednych stowach, ze wie o ich
ostatniej nocy, 1 z tego wlasnie powodu pomogl Lorne opusci¢ zamek 1 doprowadzit ja
do Duncana Galbraitha. Zwazywszy jednak na to, ile wysitku wlozyt John w
pochwycenie 1 uwigzienie Lorne, lain nie mogt pojac postgpowania przyjaciela.

W ciagu nastgpnych dni kazda mys$l o Lorne sprawiata lainowi cierpienie. Staral
si¢ zachowywac uprzejmie wobec otoczenia, zatowal jednak, Zze nie moze znalez¢
kozta ofiarnego, na ktorym moglby wyladowac ztos¢ 1 cierpienie.

Uswiadomit sobie, jak dobrze zdazyt pozna¢ Lorne. Wciaz czut w ramionach
cigzar jej ciata, przypominal sobie jego zapach i smak, widziat przed soba Swietliste,

patrzace na niego z ufnoscia zielone oczy. Te wspomnienia byty dla niego pociecha, a



zarazem przeklenstwem. Wolatby nigdy w zyciu nie spotka¢ Lorne McBryde.

Eskortowani przez duzy oddziat wojowniczych gorali, Lorne 1 Duncan ruszyli
przez gory najkrotsza mozliwa droga. Lorne odczuwala znuzenie 1 cierpiata z powodu
drg¢twienia konczyn, ale nie miata nic przeciwko tym niewygodom, pozwalaly jej
bowiem oderwa¢ mysli od laina. Pokochala go catym swym naiwnym, ufnym sercem.
Bl rozstania byt doymujacy. Czula pustke w duszy. Nie mogac znalez¢ ujscia dla
emocji, nakazata sobie odciac¢ si¢ od wspomnien. Mimo to nabrala pewnosci, ze juz
nigdy w zyciu nie zazna spokoju.

Wjechali w gory od potudniowej strony i spotkali si¢z jej braémi w gospodzie,
w spokojnej wiosce Arrochar, potozonej na skraju jeziora Loch Long. Na widok braci
Lorne poczula si¢ jak mata, przestraszona dziewczynka. James 1 Robert, wysocy 1
poteznie zbudowani, powitali siostr¢ z radoscia, nie dopuszczali jednak do siebie
mys$li, ze nie poslubi Duncana Galbraitha. Takie jest zyczenie ich ojca, utrzymywali.
Cho¢ Lorne zamierzata przeciwstawi¢ sig tej decyzji, byla bezradna 1 musiata ugiac si¢
pod wola rodziny.

Wkrotce potem ustyszeli, ze oddzial dragonow Argylla pojmat ich ojca w
Rannoch Moor. Zamknigto go w wigzieniu Tolbooth w Inveraray 1 skazano na $mier¢.
Bracia nie zamierzali zostawi¢ go wlasnemu losowi, ale odbicie go sila byto
niemozliwe. Jedynie podstepem mozna byto tego dokona¢. Robert wymyslit plan, w
ktorym wyznaczyl Lorne rolg do odegrania.

Ich ojca pochwycit kapitan Kilpatrick, zahartowany, doswiadczony zotierz.
Edgar McBryde byt poszukiwany od dawna 1 istniala mozliwos¢, ze przywddcy
gorskich klanéw beda probowali go odbi¢. Dlatego, gdy wiadomosci o jego pojmaniu
dotarly do Rady Krélewskiej, postanowiono, ze wigzien az do egzekucji pozostanie
pod straza Kilpatricka.

Kapitan byl jednym z najglos$niejszych zabijakow, jakich kiedykolwiek zrodzity
niziny. Znany byt z tego, ze lubit wypi¢, a kobiety stuzyly mu tylko do jednego celu.



Miat stabos¢ do tadnych twarzy, ktére mozna byto wykorzysta¢. Lorne pod
nazwiskiem Molly Blair miala wystapi¢ w roli uwodzicielki, zauroczy¢ Kilpatricka 1
uspic jego czujnos¢. Kapitan spedzat noce w wigzieniu Tolbooth, pilnujac cennego
wigznia. Zadanie Lorne polegalo na tym, by dostac si¢ do srodka 1 uspi¢ go piwem z
domieszka silnego srodka usypiajacego. Nastepnie jej bracia planowali uwolni¢ ojca.

Kilpatrick byt zdolny do okrutnych czynow 1 bez pardonu poczynat sobie z
kazdym, kto osmielit si¢ stana¢ mu na drodze, Robert 1 James musieli wigc przez caty
czas znajdowac si¢ w poblizu - poza zasiggiem wzroku, ale na tyle blisko, by przyjs¢ z
pomoca siostrze, gdyby sytuacja wymkngla si¢ spod kontroli. Lorne wiedziata, ze lain
byltby wstrzasnigty, gdyby dowiedziat si¢ o jej planach. Jednak byta przekonana, ze nie
zobaczy go juz nigdy wigcej, a bez niego zycie i tak nie miato zadnego sensu. Mysl o
ojcu ciazyla jej jak otdbw; uznata, ze uwolnienie go z wigzienia warte jest takiego
poswigcenia. Byt winien wielu ztych uczynkow, ale to jej ojciec, a wigzy krwi miaty
wielka silg. Nie chciata go ujrze¢ na szubienicy.

Lorne 1 jej bracia wyruszyli do Inveraray. Duncan powinien pojecha¢ z nimi, ale
w ostatniej chwili zrezygnowat 1 wyruszyt do Kinlochalen. Robert byt na niego o to
wsciekty. Wiele pokolen wczesniej McBryde'owie 1 Galbraithowie zawiazali
przyjacielska koalicje po to, by wzmocnic sity przeciwko wrogom. Sojusz dwdch
rodzin sprawdzal si¢ przez wiele lat, ale od czasu Smierci starszych braci Duncana,
gdy zostal on lordem Kinlochalen, Robert powoli tracit do niego zaufanie. Duncan
lubil szczyci¢ sig¢ brawura, ale w przeciwienstwie do McBryde'éw brakowato mu
charakteru, gdy przychodzito do walki. W trakcie niedawnej potyczki z sasiednim
klanem staral si¢ trzymac z dala od centrum walki. Odwaga, ktora gorale dziedziczyli
po celtyckich przodkach, byla mocno zakorzeniona w ich charakterach, od czasu do
czasu jednak Robert natrafial na tchorzy. Tacy zawsze byli surowo karani przez
naczelnika, aby da¢ przykfad innym. Czgstokro¢ kara polegata na wykluczeniu z
klanu. Robert nie mogl usprawiedliwia¢ tchorzostwa 1 zywil nadziejg, ze myli si¢ co

do Duncana, zwlaszcza ze miat ozenic¢ si¢ z jego siostra. Intuicja podpowiadata mu



jednak, ze jego podejrzenia nie sa bezpodstawne, a gdyby tak bylo, wowczas Duncan
musiatby poszukac sobie innej zony.

Plan uwolnienia Edgara McBryde'a byt §miaty 1 desperacki, ale okazat si¢
skuteczny. Przede wszystkim byla to zastuga Lorne. Na wspomnienie wlasnego
udzialu w tej akcji po plecach dziewczyny przeszedt dreszcz obrzydzenia. Z trudem
powstrzymywata sig, by nie wzdrygna¢ si¢ pod dotykiem Kilpatricka. Od zapachu
piwa z jego ust robilo jej si¢ niedobrze. Probowala oderwac¢ mysli od tego, co kapitan
z nig robil, a czego wczesniej nie uczynit nikt oprocz laina. lain jednak byt dla niej
stracony.

Zostawili chrapiacego Kilpatricka w Tolbooth 1 w towarzystwie ojca przemkneli
przez ciemne uliczki. Musieli opusci¢ Inveraray jak najszybciej, wiedzieli bowiem, ze
gdy kapitan wrdci do przytomnosci i1 odkryje zniknigcie wigznia, w Tolbooth rozpgta
si¢ piekto. W gre wchodzita zraniona duma. Byto pewne, ze Kilpatrick, ktory osobi-
scie pochwycit Edgara McBryde'a, nie pogodzi si¢ z upokorzeniem.

James, Lorne 1 ich ojciec mieli pojecha¢ na wschod, do portu Leith, oddalonego
od Inveraray o niecate sto mil. Lorne, cho¢ sama ostabiona, obawiala sig przede
wszystkim o zdrowie ojca. Legkata sig, ze nie przetrwa mgczacej morskiej podrozy. Z
Leith mieli bowiem poptyna¢ statkiem do Francji.

Robert w obawie o bezpieczenstwo zony chciatl wroci¢ do Drumgow, gdzie ja
zostawit. Byto pewne, ze w pierwszej kolejnosci zotnierze udadza si¢ wtasnie tam 1 w
imieniu krola zaaresztuja kazdego, w czyich zytach plynie krew McBryde'ow.
Kilpatrick byt sprytny, nie byt jednak w stanie przesledzi¢ wszystkich powiazan.
McBryde'owie mieli wielu lojalnych sojusznikoéw, ktorzy rowniez mogli uknu¢ spisek,
prowadzacy do uwolnienia Edgara. Byto rowniez pewne, ze kazdy zotnierz otrzyma
doktadny opis Lorne 1 jesli Kilpatrickowi uda sig ja pochwyci¢ i odda¢ w rece Argylla,
ten bedzie domagat si¢ ukarania jej w majestacie prawa. Dla wlasnego bezpieczenstwa
musiata poptynaé z ojcem do Francji.

Gdy kapitan Kilpatrick wyjechatl z Tolbooth w poscigu za wigzniem, stonca juz



nie byto wida¢ na niebie. Od zachodu nadciagaty cigzkie chmury 1 wkrotce rozpgtata
si¢ burza. Gorskie przetgcze wypehily si¢ spieniong woda, przybierajacy na sile wiatr
jeczat w skalnych szczelinach, a ziemia trzgsta si¢ od uderzen piorunow.

Edgar McBryde, niegdy$ jeden z najpotezniejszych ludzi w tych gorach, teraz
byt tylko chorym starcem, wigZniem Korony. Pewnosci siebie dodawata Kilpatrickowi
swiadomos¢, ze juz go raz pokonat. Nadal czut si¢ odpowiedzialny za swego wig¢znia i
nie zamierzal pogodzi¢ sig z jego ucieczka. Byt pewien, ze McBryde schronit sig
gdzie$ na wrzosowiskach, wsrdd Sciezek wydeptywanych przez jelenie. Obowiazkiem
kapitana bylo Sciga¢ go az do skutku. Nie czynil tego jednak tylko z obowiazku; w gre
wchodzit rowniez honor 1 duma. Byt zdecydowany przeczesa¢ cate gory 1 przewrocic

kazdy kamien, by zndw schwyta¢ McBryde'a.

Ciato Edgara McBryde'a, zaopatrzone w grudke ziemi i1 kgpke wrzosow z jego
ukochanych gor, zsungto si¢ cicho w lodowate glebiny Morza Péinocnego. Wchodzac
na statek, byt juz skrajnie wyczerpany 1 zmart zaraz pierwszego dnia na morzu. Lorne
starala si¢ by¢ dzielna w obliczu $mierci. Wigzy krwi, cho¢ uspione przez ostatnie lata,
ponownie odzyly.

Stojac na poktadzie statku, popatrzyla w strong wybrzeza Anglii, majaczacego
za mgla na horyzoncie. Niebo bylo jasne. Juz dawno nie byto takiego rzeskiego,
czystego dnia. Lorne owingla si¢ szczelniej ptaszczem 1 dopiero teraz odezwala si¢ do
Jamesa, ktory stat obok, obejmujac ja wpot.

- Nie chcg jecha¢ do Francji. Czy mozesz poprosi¢ kapitana, zeby zatrzymat si¢
w Whitby? Mam tam przyjaciot, u ktorych mogg si¢ zatrzymac. To znajomi naszej
babki. Odwioza mnie bezpiecznie do Astley Priory.

- Nie jestem pewien, czy to dobra decyzja. Radzitbym ci pojecha¢ do Francji 1
tam poczekac, az sprawa ucichnie.

- Przez jaki$ czas bede zupehie bezpieczna w Astley. Musz¢ porozmawiac z

babcia. Jesli ona uzna, ze powinnam wyjecha¢, wowczas to uczynig.



- Do tej pory Kilpatrick z pewnoscia dowiedziat sig, kim jestes, 1 nie spocznie
dopoty, dopdki cig nie znajdzie. Nie sadz, ze w Astley Priory bedziesz poza jego
zasiggiem. Po ucieczce ojca na pewno podjeto poszukiwania oraz dochodzenie 1 bez
trudu odkryto twoja tozsamos¢. Juz tylko to wystarczyloby, by wysta¢ do Astley
krolewskich Zzothierzy, ktorzy beda zadawac pytania. Jesli rozniesie sig, ze tam jestes,
przyjda po ciebie po pigciu minutach.

Na twarzy Lorne pojawit si¢ smutek. Podeszta do relingu i zapatrzyla si¢ na
morze. Po chwili milczenia powiedziata:

- Podejmg to ryzyko. Nie chce ptyna¢ do Francji. Na twarzy Jamesa malowata
si¢ gleboka troska.

- Nie jestem pewien, czy rozumiesz, na jakie niebezpieczenstwo si¢ narazasz.
Jesli nie chcesz mysle€ o sobie, to wez pod uwagg, co twoja rodzina, tacznie z babka,
bedzie musiala przecierpiec, jesli zolierze ci¢ pochwyca - rzekl.

- Zastanawiatam si¢ nad tym - odrzekla stanowczo Lorne. - Nie chce by¢
cigzarem dla babki. Jesli ona kaze mi wyjechac, zrobig to.

James odsunat si¢ od Lorne.

- Niepotrzebnie ci¢ w to wciagnglismy. Trzeba cig bylo wysta¢ do Drumgow
razem z Duncanem.

Lorne popatrzyla na niego ostro.

- Cieszg sig, ze tego nie zrobiliscie 1 ze mogltam wzia¢ udziat w uwolnieniu ojca
z tego okropnego miejsca. OszczgdziliSmy mu cierpienia 1 upokorzenia - powiedziata.
- Bez wzgledu na to, co stanie sig teraz, ja niczego nie zatuje. A poza tym nie muszg
wychodzi¢ za maz za Duncana Galbraitha. Robert na szczgs$cie zwolnit mniez
obietnicy malzenstwa. - Zerkngta na brata. - A co ty teraz zrobisz?

James westchnal, z rezygnacja przyjmujac jej decyzjg.

- Odstawig cig bezpiecznie do babki, a potem wroce do Drumgow. Robert moze

mnie potrzebowac.



lain Monroe, ktory wpadt w euforie, kiedy dowiedziat si¢ o pojmaniu Edgara
McBryde'a, zaklal szpetnie, gdy do Norwood dotarty z kolei nowiny o jego ucieczce.
Mowiono, ze pomogta mu w tym dziewczyna o nazwisku Molly Blair, o wlosach
koloru dojrzatej kukurydzy, 1 ze udalo jej si¢ przechytrzy¢ zawodowego zZotnierza,
kapitana Kilpatricka. To musiata by¢ Lorne, bez dwoch zdan. Jej bracia zapewne
uknuli intryge, w ktorej 1 ona miata swoja rol¢ do odegrania. Zrobila to doskonale.

Zyt teraz z dnia na dzien, przepetniony z trudem kontrolowana wéciekto$cia.
Przeklinat Lorne, a zarazem do niej tgsknil. Jej nagle zniknigcie byto okrutne, ale co
si¢ stato, to si¢ nie odstanie. Tak byto lepiej; wrdcita tam, gdzie byto jej miejsce.
Jednak gdy ustyszat o tym, jakich sposobow uzyta, by przechytrzy¢ Kilpatricka,
najchetniej skrecitby jej kark.

Duma $ciagneta go z powrotem na ziemig. Porzucil wyobrazenia o tym, co
mogtoby si¢ wydarzy¢, gdyby wrocit do Norwood w porg, aby zapobiec jej
wyjazdowi. Wiedzial, ze gdyby potaczyt swoj los z losem Lorne, jej przesztos¢ 1 krew
plynaca w jej zytach, krew McBryde'ow, przesladowalyby go, podobnie jak wciaz
zywe wspomnienie smierci Davida.

W towarzystwie Hugh Glovera wyjechat z Norwood 1 skierowat si¢ na potudnie,
zadowolony, ze moze opusci¢ Szkocj¢ 1 zostawi¢ ostatnie tygodnie za soba. Nie
potrafit jednak odzyskac spokoju. Z determinacja brnat przez kazdy kolejny dzien,
zdecydowany wymaza¢ wspomnienie Lorne, jakby nigdy nie istniala, towarzyszyta
mu jednak Swiadomos¢, ze juz nie spotka takiej kobiety jak Lorne.

Odkad pani Shelly wrocita do Astley Priory, przywozac ze soba wiadomos¢ o
porwaniu Lorne przez hrabiego Norwood, domownicy nie zdotali otrzasnac si¢ z
przerazenia. Wyjazd do Londynu odwotano. Lady Barton natychmiast napisala do
swoich wnukow w Drumgow list z zadaniem, aby informowano ja o rozwoju
wypadkow. Rozesltata réwniez listy do wptywowych ministréw w rzadzie krolewskim,
domagajac sig, zeby natychmiast podjeto kroki, zmierzajace do uwolnienia jej wnuczki

z niewoli 1 zwrdcenia rodzinie. Uczyniwszy to, nie mogta zrobi¢ nic wigce;,



pozostawato czeka¢ na rozwo6j wydarzen.

Gdy Lorne nieoczekiwanie stangta na progu Astley Priory w towarzystwie
Jamesa, domownicy odczuli niewyobrazalna ulge, poptynety tzy i rozlegl si¢ Smiech.
Obydwoje byli cali i zdrowi. Przyjechali z Whitby na koniach, ktérych uzyczyli im
mieszkajacy na wybrzezu przyjaciele lady Barton. Patrzac na wnuczke radosnymi,
pelnymi tez oczami, lady Barton uj¢la jej dtonie w swoje, uscisneta 1 w rzadkim
wybuchu emocji objeta ramionami. Lorne poczuta, Ze tu jest jej miejsce.

Lady Barton, jej corka Pauline i Agnes, ktora ani na chwilg nie spuszczata
Lorne z oczu, bez stowa komentarza wystuchaty wyjasnien Jamesa, ktory opowiedziat
im, co zaszlo w gorach. Poinformowal o $mierci ojca 1 o tym, dlaczego on pojawit si¢
w Astley Priory w towarzystwie siostry, uznat jednak za stosowne omina¢ niektore
szczegOty, obawiajac sig, by nie urazily one delikatnych kobiecych uszu. Jedna z tych
spraw byla rola Lorne w uwolnieniu ojca.

Wkrotce nadszedt dla Jamesa czas powrotu do Drumgow. Lorne pozegnata go z
cigzkim sercem i przed rozstaniem poprosita, aby porzucili wszelka chgé zemsty na
lainie Monroe. James jej to obiecat. Za bardzo byli zajgci ochrona wlasnej skory, by
Sciagac sobie na gtowe dodatkowe klopoty.

Objeli sig, a potem James odjechat. Lorne patrzyta za bratem, stojac przy
drzwiach, z r¢ka bezwiladnie opuszczona wzdtuz boku. Ptaszcz zsunat si¢ jej z ramion

1 opadt dokota stop. Przytloczyto ja poczucie samotnosci.

Lorne powitala z ulga powr6t do Astley Priory, lecz nie zdotata odciaé sig od
niedawnych przezy¢ ani wyciszy€ 1 uspokoi¢. Mato tego, teraz miata wreszcie czas,
aby zastanowic¢ si¢ nad konsekwencjami wlasnego postgpowania. Czula sig jak lis,
ktory umknat scigajacym go chartom 1 znalazl chwilowe schronienie w norze.
Wiedziala, ze predzej czy pdzniej krolewscy zotnierze nadciagna do Astley Priory 1
zaczng zadawac pytania.

Dotychczas nie rozmawiala jeszcze z nikim o swoim uwigzieniu ani o Duncanie.



Nie chciata o tym mowic i cieszyla sig, ze otoczenie chyba wyczuwalo jej niechgc,
nikt bowiem nie poruszat tych tematow. Nadszedt jednak dzien, gdy nie mogta dtuze;j
ignorowa¢ zmian zachodzacych w jej zdrowym, mlodym ciele, ani tez wyczerpania 1
mdlosci, ktore chwytaly ja kazdego ranka 1 ktore same w sobie stanowity diagnozg jej
stanu.

W pierwszej chwili odkrycie, ze ro$nie w niej nowe zycie, do ktorego powstania
przyczynit si¢ lain, przyniosto jej szalencza rados¢, triumfalne uniesienie, jakby
dziecko moglo odkupi¢ wszystkie jej cierpienia i grzechy McBryde'ow. Bez wzgledu
na to, co miato si¢ jeszcze zdarzy¢, lain byt z nig zwigzany wigzami krwi. Jednak po
kolejnej fali mdtosci, ktora pozostawila ja ostabiona 1 wyczerpana, jasno uswiadomita
sobie wlasna pozycje 1 ta mysl mocno jej zaciazyta.

Ujrzata przed soba dumna twarz swego ojca na tle mglistych wzgorz, a obok
niego twarze braci 1 przodkoéw. Widziala ich tak jasno, jakby przed chwila wyszli z
cienia. Wszyscy oni nosili nazwisko McBryde. Walczyli i cierpieli, niektorzy nie zyli,
ale udalo im sig¢ zachowa¢ godnos¢ 1 honor. Z pewnoscia jej bracia byliby
usprawiedliwieni, gdyby zaatakowali teraz zamek Norwood 1 rozniesli tg fortecg w
proch 1 pyt, a dumnego 1 potg¢znego wilasciciela zaszlachtowali za to, co zrobil. Potem
za$§ zapewne odwrociliby sig¢ plecami do siostry, ktora nie potrafita zaakceptowac
poswigcen, jakich wymagat honor rodziny.

Domownicy zauwazyli blado$¢ Lorne 1 glgbokie cienie pod jej oczami, a takze
melancholijny nastrdj 1 probowali wyciagnac ja z tego stanu. Lady Barton bardzo
martwila si¢ o0 wnuczke. Nie miata pojgcia, co si¢ dzieje, wiedziala jednak, ze musi
chodzi¢ o cos wigcej niz tylko smutek spowodowany niedawnymi przejsciami oraz
smiercia ojca. Ktoregos ranka widzac, ze Lorne wychodzi z domu i samotnie udaje si¢
na spacer po ogrodzie, ruszyla jej sladem. Znalazta ja na tawce, skrytej za mtodymi
swierczkami. Wpatrywala si¢ w ogrodowy staw 1 wygladata na nieszczesliwa.

Lady Barton usiadta obok na fawce, ujeta dton wnuczki 1 uscisn¢ta lekko,

przypatrujac sig jej ze szczera troska.



- Proszg, powiedz mi, czym tak si¢ martwisz? Od czasu przyjazdu pozostajesz w
bardzo ztym nastroju. Czy chodzi o co$, co zdarzyto si¢ w Szkocji? A moze o Smierc
twojego ojca?

Lorne powoli potrzasneta gtowa 1 po jej policzku splyneta 1za.

- Nie - szepng¢ta.

- Twoje troski sa moimi troskami. Powiedz mi, co si¢ dzieje.

Lorne spojrzala prosto w oczy babci, czujac, ze musi jej powiedzie¢ prawdg.

- Bede miata dziecko.

- Rozumiem - powiedziala powoli lady Barton, wyraznie zaskoczona. - A kim
jest ojciec?

- lain Monroe.

- Ach, tak. Czy wziat cig sitq?

- Nie zrobitby tego. Ja sama tego chciatam, babciu - wyznata Lorne, pochylajac
glowe.

Nie zdawala sobie sprawy, ze przy tych stowach na jej niewinnej twarzy pojawit
si¢ wyraz zmystowej, zarliwej tesknoty. Babka natychmiast dostrzegla, ze wigz
taczaca jej wnuczke z ojcem dziecka jest glgbsza, niz mozna by przypuszczac.- Miatas
wybor?

Zapadto milczenie. Gdy w koncu Lorne podniosta gtowe, lady Barton przeszedt
dreszcz na widok cierpienia, ktore wyzierato z petnych tez oczu. Lorne doskonale
znala niewzruszone zasady moralne swej babci oraz wyznawany przez nig kodeks
honorowy i wiedziata, jak bardzo musi by¢ rozczarowana postgpowaniem ukochane;j
wnuczki.

- Chcesz powiedzie¢, ze oddatas dziewictwo wrogowi swego ojca? Mgzczyznie,
ktorego nienawis¢ do twojej rodziny znana jest w catym kraju? - Lady Barton z trudem
powstrzymywata gniew. - Mgzczyznie, ktory ci¢ porwal, wykorzystat 1 uwigzit? I nie
chciat cig uwolni¢ dopoty, dopoki jakies stare porachunki nie zostang wyrd6wnane, a

twQj ojciec nie odda si¢ w rece kata. Jak moglas to zrobi¢? - Zauwazyla, ze Lorne



przyjmowata t¢ krytyke z rumiencem na twarzy, nie byla wigc zupetnie pozbawiona
wstydu. - Z tego, co wlasnie ustyszalam, jest dla mnie oczywiste, ze ten cztowiek
uwiodt cig swoim osobistym urokiem - zauwazyla z ironia. - Pochodzi z nizin,
przypuszczam wigc, ze musi by¢ cywilizowany. Zapewne jest libertynem bez zasad.
Jego zachowanie jest godne pogardy.

- Nie wiem, co poczac¢. Czy zgodzisz si¢ mi pomdc?

- Jak mogtabym postapi¢ inaczej? Jestes bardziej ghupia niz zta - orzekla lady
Barton - ale nie mogg ukrywac tego, co uczynitas, bo sprzeciwitabym si¢ tym samym
wszystkiemu, w co wierzg 1 co wyznaje. Czy powiedziatas Jamesowi o dziecku?

- Nie. Dopiero niedawno zdatam sobie sprawg ze swojego stanu. Obawiam sig,
ze jesli krolewscy zolierze przybeda tu i mnie aresztuja, dziecko urodzi si¢ w
wigzieniu, a tego wolalabym nawet sobie nie wyobrazac.

Lady Barton wstata. Wiedziata, ze nic dobrego nie przyjdzie z czekania na
wyroki losu. Sama musi podja¢ decyzj¢ w tej sprawie.

- Nie dojdzie do tego. Przejmiemy inicjatywe. Zabior¢ ci¢ do Londynu 1
poszukam porady u mojej przyjaciotki Elizabeth Billington 1 jej mgza. Moze
poprosimy o postuchanie u kréla Williama.

Lorne podniosta gloweg, oszotomiona.

- Chyba nie méwisz powaznie?

- Jak najbardziej. Wyruszymy jutro z rana. Natychmiast p6jdg i uprzedzeg o
wyjezdzie Pauline. Chcialabym, zeby na razie nikt oprocz nas dwoch nie wiedziat o
twoim stanie. Bgdzie jeszcze duzo czasu, by powiedzie¢ Pauline 1 Agnes.

Mysl o tym, co hrabia Norwood uczynil Lorne, wzbudzita w lady Barton
niewystowiona zto§¢. Gdyby byla mezczyzna, bez namystu zabitaby go za to, ze
zranil, upokorzyt 1 zhanbit jej wnuczke. Lorne twierdzila, ze jest on honorowym
mezczyzng. No coz, pomyslata lady Barton, przekonamy sig, ile honoru ma ten

szkocki hrabia, gdy ona przedtozy sprawg krolowi Williamowi.



Krol William niezbyt dobrze orientowat si¢ w glgebokich podziatach,
istniejacych migdzy goralami a ludzmi z nizin, ktérzy uzywali angielskiego, wiedziat
jednak, ze szkockie gory sa wylegarnia klopotliwych dzikuséw. Wiesci o tym, ze
hrabia Norwood porwat Lorne McBryde wnuczke lady Barton, dotarty na krolewski
dwor. Krol byl bardzo niezadowolony z postepku hrabiego, a jego niezadowolenie
poglebito si¢ jeszcze, gdy ministrowie poinformowali go, 1z panna McBryde uciekla z
niewoli 1 wzigla bezposredni udzial w uwolnieniu swego wyjetego spod prawa ojca z
wigzienia Tolbooth w Inveraray.

William przyjat lady Barton na audiencji 1 bez stowa komentarza wystuchat jej
skargi na hrabiego Norwood oraz prosby, by uwolni¢ jej wnuczke od
odpowiedzialnosci za pomoc w umozliwieniu ojcu ucieczki z wigzienia. O ile mozna
byto wierzy¢ pannie McBryde, ten wyrzutek spod prawa zakonczyt juz zycie.
Dowiedziawszy sig, ze hrabia Norwood przebywa wilasnie w Londynie, krol kazat po
niego postac. Po dlugim zastanowieniu doszedt do wniosku, ze moze wykorzystac
ostatnie wydarzenia w Szkocji z pozytkiem dla siebie oraz dla krolestwa, totez byt
zdecydowany zachowac rozsadek, jesli nawet nie ze wspotczucia, to przez rozum.

Cho¢ hrabia Norwood byt w Londynie popularna postacia, niektorzy dworzanie,
ztosliwej 1 podlej natury, niemajacy nic lepszego do roboty, niz upokarza¢ innych, kpi-
li z tego, ze potezny szkocki magnat zostat wystrychnigty na dudka przez zwykta
dziewczyng. Przechytrzyla go, uciekta z jego twierdzy, a na koniec zrobita z niego
glupca, gdy pod samym nosem zotnierzy uwolnita swego ojca z Tolbooth 1 wywiozta
ze Szkocji. Gdziekolwiek Iain si¢ ruszyl, ciagnela si¢ zanim fala szeptow.

Kr6l wierzyt w uczciwos¢ laina Monroe mimo niegodnego czynu, jakiego
hrabia si¢ dopuscit. Niezlomno$¢ zasad oraz lojalnos¢ wobec Korony, demonstrowana
przez hrabiego Norwood, sprawily, ze krol gotow byt patrze¢ przez palce na porwanie
panny McBryde. Chciat tez wykorzysta¢ okazje, aby zakonczy¢ odwieczna wasn
migdzy rodem Monroe a klanem McBryde'ow.

Iain spokojnie wystuchat krolewskiej potajanki. Patrzyt na swego wladce bez



stowa, a niedowierzanie, ktore odbito si¢ na jego twarzy, gdy ustyszal, ze lady Barton
domaga si¢ rekompensaty za zrujnowana reputacj¢ wnuczki 1 ze on, lain, powinien
zachowac si¢ honorowo 1 0zenic€ si¢ z Lorne, byto niemal komiczne. Na koniec krol
oswiadczyl, ze zwiazek migdzy McBryde'ami a klanem Monroe moglby zatagodzi¢
wasnie, dzielace niektore buntownicze klany z gor, 1 ze, jego zdaniem,
najrozsadniejszym wyjsciem z sytuacji bytoby malzenstwo. lain powinien
bezzwlocznie poslubi¢ panng McBryde. Gdyby nie chciat si¢ na to zgodzi¢, musiatby
stawi¢ si¢ przed sadem krélewskim 1 odpowiedzie¢ za uprowadzenie, co
najprawdopodobniej zakonczyloby si¢ kara wigzienia.

Na sama mysl o poslubieniu tej intrygantki [aina ogarngta wsciektosc.
Uprzytomnil sobie, Ze przegral bitwe. Swiadomo$¢, ze odnidst upokarzajaca porazke,
byla nie do zniesienia. Sktonit si¢ 1 w milczeniu wyszedt, ale tuz za drzwiami
zatrzymat si¢ 1 przez cate pie¢ minut stal nieruchomo, z nisko pochylona ciemna gtowa
1 zaci$nigtymi pigSciami. Miat poslubi¢ te zielonooka wiedzmg, ktora wystawita go na

posmiewisko!

Spotkat si¢ z Lorne sam na sam w krolewskim patacu. Nienagannie przyodziany
w szkarlat 1 czern stal zwrdcony do niej bokiem, wpatrujac si¢ w niewielkie szklane
szybki i1 postawa demonstrujac pogardg. Lorne zatrzymata wzrok na jego twarzy.
Ciemne, geste wlosy opadaly mu na kotnierz.

- lain - odezwala sig, gdy nie mogta znies¢ przedtuzajacego si¢ milczenia.

Zacisnal szczgki tak mocno, ze zadrgat mu migsien policzka. Odwrocit sig
powoli 1 obrzucit ja zimnym, beznamig¢tnym spojrzeniem. Lorne czekala, zeby sig
odezwal; rozpaczliwie pragngta powiedzie¢ co$ na swoje usprawiedliwienie,
przywolac to, co potaczyto ich w Norwood, ale nie byta w stanie. Patrzac na tego
doskonale opanowanego, wtadczego obcego, zrozumiata, ze nie uda si¢ wskrzesi¢
porozumienia zrodzonego tamtej magicznej nocy.

Jego wrogos¢ byta niemal namacalna. Lorne wzigta gleboki oddech, by si¢



uspokoi€.

- Wiem, Ze to ogromnie nieprzyjemna sytuacja. Zdaj¢ sobie sprawg, jak trudna
musi by¢ dla ciebie, podobnie jak i dla mnie - powiedziata cicho, probujac utagodzic¢
jego gniew. - Zapewne mna pogardzasz.

- Stusznie przypuszczasz - odrzekt bez sladu wspodiczucia lain. - Przyszedlem
tutaj wylacznie dlatego, ze otrzymatem krolewski rozkaz. Krol nakazat nam wziaé
slub 1 w zaden sposob nie moge tego uniknacé. Powziat szalone przekonanie, ze tego
rodzaju zwiazek jest krokiem we wlasciwym kierunku, aby zaprowadzi¢ poko6j w
gorach.

- Jesli Jego Wysokos¢ jest o tym przekonany, znaczy to, ze zupetnie nie rozumie
charakteru gorali.

- A ty rozumiesz? - zapytat ostro lain.

- Lepiej niz wigkszo$¢ ludzi. Wiem, zZe nie uda si¢ zmieni¢ sytuacji dopoty,
dopoki na tronie nie zasiadzie Stuart. Wigkszos¢ klanow wiasnie o to walczy. Gdyby
Jakub Stuart dat hasto do powstania, wszyscy ruszyliby w jednej chwili. Oboje dobrze
wiemy, ze nasz zwiazek moze tylko powigkszy¢ wrogos¢, jaka istnieje migdzy
naszymi klanami. Wielka szkoda, ze krol tego nie rozumie.

- Nie krytem przed nim swojej opinii w tej sprawie. Krol dobrze wie, jak
wstretna jest mi mysl o tym matzenstwie, mimo to pozostat gluchy na protesty. Jesli
odmowie, utrace wszystkie posiadiosci, a zapewne rowniez 1 glowg. Jego Wysokos¢
uniewinnit nas, ale za wysoka ceng.

Lorne z wahaniem podeszta krok blize;.

- Tak mi przykro.

- Dlatego, ze nazywasz si¢ McBryde? Dlatego, ze zamordowatas mojego brata?
Dlatego, ze zdradzitas moje zaufanie?

Wyprostowata si¢ 1 odparta zimno:

- Nie zamordowalam twojego brata. Czy kiedykolwiek zechcesz wystucha¢, co

mam do powiedzenia na temat tamtego dnia? Przysi¢gam na nadziej¢ zbawienia, ze ni-



czego przed toba nie ukryje. Daj mi tylko szanseg.

- Milcz! - zawotat lain. - Ostrzegatem cig, ze nie wolno ci wymienia¢ przy mnie
imienia mojego brata, 1 przysiggam na Boga, ze mowilem powaznie.

Skingla glowa.

- Pamigtam o tym - odrzekla z gorycza - ale bez wzgledu na to, co ci si¢ wydaje,
nie zdradzitam twojego zaufania. Biorac pod uwagg, ze bytam w niewoli wtedy, gdy
John Ferguson wziat na siebie odpowiedzialno$¢ za mdj wyjazd z Norwood, nie
miatam innego wyjscia. Co, twoim zdaniem, powinnam zrobi¢? Przeciwstawi¢ mu
sig?

- Nie - zgodzit si¢ [ain. Odwrdcit si¢ od Lorne 1 znéw skupil wzrok na tym, co
dziato si¢ za oknem, jakby nie mogt znies¢ jej widoku. Ona za$ byta gotowa
powiedzie¢ lub zrobi¢ wszystko, byle do niego dotrze¢. Nie mogla uwierzyc¢, ze ten
zimny, odlegly obcy jest tym samym cztowiekiem, co czuly i1 pelen namigtnosci
me¢zczyzna, z ktorym byta tak blisko. Nie miescito jej si¢ w glowie, ze on potrafi tak ja
potraktowac.

- A poza tym - ciagneta - co bym osiagnela, pozostajac w Norwood? Przeciez
zupetnie jasno dates mi do zrozumienia, ze nie ma dla nas wspdlnej przysztosci.

- Bo nie bylo! Stusznie zrobitas, wyjezdzajac, a sadzac z tego, co styszalem,
doskonale data$ sobie rad¢ - odpart z sarkazmem.

Lorne ogarnat gniew. Zarumienita sig, oczy ciskaty blyskawice. Podeszla do
laina kolejny krok blize;.

- Czy mogltbys mi taskawie wyjasnic, co chcesz przez to powiedzie¢?

Dopiero teraz na nia spojrzal.

- Skoro pytasz, to moge ci to wyjasni¢. Lorne McBryde. A moze wolatabys,
zebym nazywal ci¢ Molly Blair? - zapytat, podkreslajac ostatnie stowa. Z satysfakcja
zauwazyl, ze si¢ zmieszala. - Jest dla mnie oczywiste, ze w imi¢ zle pojgtego honoru
czulas si¢ w obowiazku dopomoc ojcu w ucieczce. Ale co, do diabta, mysleli twoi

niespelna rozumu bracia 1 Galbraith, wypuszczajac cig jako przyne¢te na Kilpatricka,



ktory jest znanym kobieciarzem, a w dodatku dopuszcza si¢ okrucienstw wobec
bliznich? Nawet jego towarzysze czuja do niego odrazg, a ci, ktorzy pozostaja pod
jego komenda, traktuja go jak wcielenie zta. Czy twoi bracia nie sa na tyle odwazni,
zeby zatatwi¢ taka sprawe na wlasna reke, nie angazujac w to kobiety? W dodatku
wlasnej siostry?

- Okazuje sig, ze plotki w gorach roznosza sig jeszcze szybciej niz na
krolewskim dworze.

Fakt, Ze nie sprobowala zaprzeczy¢, podsycit gniew laina.

- Ha! A wigc przyznajesz, ze to zrobitas?

- Nie mam si¢ do czego przyznawac¢. W kazdym razie do niczego istotnego.

- Nie zaprzeczasz, ze twoi bracia 1 Galbraith namowili cig na udziat w intrydze,
ktora doprowadzita do uwolnienia twojego ojca, 1 Ze oni sami rOwniez byli w nia
bezposrednio zaangazowani?

Lorne pobladia. Zbyt p6Zzno uswiadomita sobie niebezpieczenstwo. Wpadta w
putapke 1 w dodatku musiata obciazy¢ wtasnych braci.

- Tego nie powiedziatam - odrzekta drzacym glosem.

- Nie? Wydaje mi sig, ze po tak dlugim czasie twoja wybujata wyobraznia
powinna wytworzy¢ barwna opowies¢ obliczona na poruszenie serc stuchaczy, ktorzy
chcieliby dowiedziec€ sig prawdy o tym, co zaszlo w Inveraray. Czy zaprzeczysz, ze
odegratas rolg dziewki, aby odciagna¢ Kilpatricka od wigznia? Czy tak bardzo
zalezato ci na uwolnieniu ojca, Ze bytas gotowa trafi¢ do t6zka tego totra? Odpowiedz
mi, na Boga, albo sam ci¢ zmusz¢ do moéwienia!

Lorne widziata, ze lain przestat panowac¢ nad emocjami. W jego ochryptym
glosie zabrzmiat ton, na dzwigk ktorego ogarnat ja strach. Po tym, jak zaznala czulej
mitosci, gwaltowna 1 brutalna namig¢tnos$¢ kapitana Kilpatricka wzbudzita w niej
odrazg. Rzeczywiscie potraktowat ja jak dziewke, ktora udawala. Tylko najwyzszym
wysitkiem woli udato jej si¢ opanowac wstr¢t, cho¢ skdra na niej cierpta od jego

dotyku.



Stangla teraz Smialo przed lainem, nie zdradzajac swoich mysli. Patrzyli na
siebie jak wrogowie. Kazde z nich szukato najstabszego miejsca w pancerzu drugiego,
by zadac¢ jak najbolesniejsza rang.

- Jak Smiesz mnie oskarza¢?! Jak mozesz krytykowa¢ moje zachowanie?! Ty,
ktory porwate§ mnie sita, wigzite$, upokarzales 1 zniszczyle$ moja reputacje? Nie masz
zadnego prawa!

- Jedna rzecz si¢ nie zgadza - stwierdzil lain. - To nie ja ci¢ porwalem.

- Owszem, zrobit to twoj krewny, ale ty zaakceptowales to 1 popartes. Poniewaz
wydaje sig, ze masz obsesje na punkcie mojego kontaktu z kapitanem Kilpatrickiem
- dodata z gryzaca ironig - to mogg ci¢ zapewnic¢, ze do niczego migdzy nami nie
doszto.

[ain pochwycit jej przegub i zacisnat na nim palce.

- Chcesz mi powiedziec, ze spotkanie z Kilpatrickiem nie zrobito na tobie
wrazenia?

- Najmniejszego.

- Ktamiesz! Jaki on byl? Czy z rownym zachwytem reagowalas na jego
pieszczoty jak na moje?! - wykrzyknal. Miat ochotg zacisna¢ dlonie na jej gardle 1
zadusic€ ja za to, ze zdradzita wiarg, jaka w niej poktadat, 1 zbrukata cialo w ramionach
innego mezczyzny. - Ty podta dziewko!

- Dziewka? Mylisz sig. A kim ty jestes? Powiedz mi!

- zawotata Lorne, drzac z powstrzymywanej furii. - Powiedz, jesli potrafisz, watpig
bowiem, zeby istniato stowo, ktore mogtoby ciebie opisac.

lain przysunat twarz do twarzy Lorne.

- A czy nie przyszio ci do glowy, Ze moga istnie¢ lepsze, godniejsze sposoby
uwolnienia twojego ojca z wigzienia? Czy podzigkowat ci chociaz? A moze bylo ci
wstyd przyznac si¢ do tego, co zrobitas?

Cofngta sig, jakby ja spoliczkowal.

- Bardziej byloby mi wstyd, gdybym musiala si¢ przyznac, ze juz wczesniej



sypialam z jego wrogiem, z Monroe, ktory wigzil mnie sila - odparowala, z trudem
hamujac sig, by nie spoliczkowac¢ laina.

- Ty wiedzmo! Czy az tak zalezalo ci na ocaleniu zycia buntownika z gor, ze
potozytas si¢ z obcym?

Tak jak sig¢ spodziewal, cios okazat si¢ celny. Przez twarz Lorne przemknat
grymas bolu.

- Ten buntownik z gér, o ktérym mowisz, byt moim ojcem i poswigcenie bylo
tego warte. Bez wzgledu na to, co przypuszczasz, nie mialam zamiaru i§¢ do 16zka z
kapitanem Kilpatrickiem. Byles pierwszym i jedynym mgzczyzna, ktory poznat moje
cialo, a skoro mamy wzia¢ §lub, to bedziesz rowniez ostatnim.

- ZastanOw si¢ dobrze, zanim jeszcze raz wspomnisz o tamtej nocy, bo obiecuje
ci, ze pozatujesz.

- Przynajmniej postuchaj tego, co mam do powiedzenia.

- Postucham, ale nie trzeba wyobrazni, by odgadnac, co zaszlo migdzy toba a
Kilpatrickiem. Czy mozesz przysiac na wszystko, co dla ciebie §wigte, ze nie poszias z
nim do t6zka? Obrzydliwe wspomnienia wydarzen tamtego wieczoru w Inveraray
powrdcity do Lorne 1 z jej ust wyrwat sig bolesny jek. lain, niezdolny znalez¢ innego
wytlumaczenia dla jej zachowania niz to, ze jest winna, popatrzyt na nia
oskarzycielsko.

- Jak mozesz mnie o to pytac?

- Bo znam tego bydlaka. Odpowiedz mi wreszcie!

- Mogg przysiac. Przysiggam.

- A czy krol mowit prawdg, gdy mi powiedzial, ze Edgar McBryde nie zyje?

- Tak.

Lorne zadrzala, uswiadamiajac sobie, jak bardzo lain jej nienawidzi. Widziala to
w jego oczach. Nie mogt jednak nienawidzi€ jej tak bardzo, jak ona nienawidzita
siebie.

- Tak - mruknat Iain, obserwujac jej reakcje. - To madre, Zze zaczynasz si¢ mnie



bac. Nie mog¢ odmoéwic poslubienia cig, ale jesli kiedykolwiek dowiem sig, ze
oktamatas mnie na temat Kilpatricka albo ze twoj ojciec wciaz zyje, to przysiggam, ze
skrece ci kark - oznajmil, chwytajac Lorne silnie za reke.

- Jesli juz skonczytes, to czy moglbys mnie pusci¢? To boli. Wiem, ze masz
ochotg zada¢ mi jeszcze wigkszy bol, ale nic na tym nie zyskasz. Krol kaze nam wzia¢
slub, a poniewaz caly §wiat wierzy, ze nie tylko mnie porwates, ale réwniez
zgwalciles, wydaje sig, ze nie mam innego wyboru, jak tylko zosta¢ twoja zona.
Oczywiscie zdaj¢ sobie sprawg, jak bardzo twoja duma bedzie cierpieé¢, gdy zbrukasz
swQj starozytny roéd krwia McBryde'ow.

lain puscit jej reke. Odsungta sig, rozcierajac miejsca, gdzie zlota bransoleta
whbila si¢ w jej ciato.

- Jeste$ okrutnym, pozbawionym serca brutalem. Nienawidzg cig. Sam
sciagnates$ na siebie swoj los, niewolac mnie. Nie chce tego malzenstwa réwnie mocno
jak ty.

lain patrzyt na pigkna twarz Lorne, jakby widziat ja po raz pierwszy w zyciu.
Byla to jedna z tych twarzy, przy ktorych wszystkie inne wydaja si¢ pospolite, a
najbardziej niezwykte byly oczy: tgczowki w rd6znych odcieniach zieleni, od
turkusowego az po morski. Wydawaly si¢ egzotyczne niczym tropikalne oceany, za
ktorymi lezaty skapane w stoncu wybrzeza zamorskich krajow. Pozadat jej z sita, ktora
zdumiewata go samego. Nawet gdy byli z dala od siebie, czut taczaca ich
niewidzialna, lecz potezna wiez.

Poczut, ze traci wewngtrzna rownowagg, ale po chwili zelazna kontrola wzigta
gore. Wiedzial, ze musi by¢ stanowczy 1 zdecydowany. Lorne tylko wyglada na
krucha istote; w istocie jest nieztomna, odwazna 1 uparta.

- Dla wszystkich bgdzie oczywiste, ze nasze malzenstwo nie jest zawarte z
mitos$ci - stwierdzit cynicznie. - Powiedzialbym nawet, ze spetia kryteria matzenstwa
zawartego pod przymusem. Zadne z nas nie uniknie upokorzenia.

- Mysle, ze upokorzenie w wigkszej czgsci mnie dotknie



- zauwazyla Lorne, odwracajac wzrok. - Chyba wszyscy ludzie, zardwno tu, jak i w
Szkocji, wiedza juz, co zaszto migdzy nami w Norwood. Beda karmi¢ si¢ plotkami ze
ztosliwa satysfakcja 1 nie zadowola si¢ dopdty, dopoki nie ujrza mnie na kolanach.
Masz racj¢ - dodala bezbarwnie.

- Dojda do stlusznego wniosku, ze nie jest to matzenstwo z milosci.- Zrozumiate,
ze moich uczu¢ do ciebie nie da si¢ okresli¢ jednoznacznie - rzekt obojgtnie. - W
gruncie rzeczy te uczucia nie maja nic wspolnego z fagodnoscia i czutoscia. Bardziej
przypominaja wsciektos¢ 1 gniew.

Lorne przetkneta gorzka pigutke 1 wzruszyla ramionami.

- Dlaczego mialyby mnie obchodzi¢ twoje uczucia? Doznatam od ciebie wielu
upokorzen, czutam si¢ nawet z twojego powodu nieszczgsliwa 1 nie zamierzam znoéw
by¢ w takim stanie.

Odwrdcita sig od niego z cala godnoscia, na jaka byto ja stac, 1 podeszta do
drzwi.

- Mysle, ze nie mamy sobie nic wigcej do powiedzenia; moja babka chciataby z
toba porozmawia¢. Obdarzona jest godnym podziwu temperamentem 1 radzitabym ci
jej nie obraza¢. W jej opinii postapites wobec mnie niegodnie 1 to okrylo cig niestawa.
Tylko od ciebie zalezy, czy uda ci si¢ ja utagodzi¢, cho¢ w zaden sposob nie zdotasz
jej przekona¢, ze zupetnie nie ponosisz winy za to, co si¢ wydarzyto. Styszatam, ze
jestes dobrze znany na dworze, szczegdlnie w krggach dam, 1 ze przypisuje ci si¢ kilka
glosnych romansow. Najwidoczniej potrafisz oczarowac 1 stopi¢ nawet najtwardsze 1

najbardziej oporne serca, panie.

Rozmowa migdzy lady Barton a hrabia Norwood przebiegta spokojnie 1
kulturalnie. Pod chtodnym spojrzeniem szarych oczu laina Monroe lady Barton
przeszta od razu do rzeczy 1 bez ogrédek okazata mu niezadowolenie ze sposobu, w
jaki potraktowat jej wnuczke. Iain w pelni nad soba panowat; udato mu si¢ nawet

nieco oniesmieli¢ starsza pania swoim wladczym sposobem bycia. Wystuchata tego,



co mial do powiedzenia, ocenita jego odpowiedzi na pytania i uznata, ze mowit
prawdg. Bylo jasne, ze Lorne nie wspomniala mu o dziecku; zirytowato ja to, nie za-
mierzala jednak zdradza¢ zaufania wnuczki.

Gdy podniosta si¢ z miejsca, sygnalizujac koniec rozmowy, wiedziata, ze Lorne
1 hrabia Norwood bgda musieli pokona¢ wiele przeszkod, byta jednak przekonana, ze
zadna z tych przeszkod nie jest nieprzezwycig¢zona. Usmiechngla sig¢ do siebie; wizja
przysztosci Lorne nabrala w jej oczach nieco jasniejszych barw. Byla pewna, ze
znajdzie si¢ pod dobra opieka. Lady Barton wyrobita sobie opini¢ na temat hrabiego.
Uznala, Ze ten kocha jej wnuczkg z sita, ktora zdumiataby jego samego, gdyby nie byt

tak bardzo zajety wymyslaniem powodow, dla ktorych nie powinien jej kochac.



Rozdzial dziewiqty

Dzien $lubu przebiegl inaczej, niz Lorne to sobie wyobrazata.

Po przygotowaniach ujrzata w lustrze petna wdzigku mtoda kobietg w proste;j
sukni z kremowego attasu, z dekoltem wycigtym w kwadrat 1 mocno wcigta w talii.
Spddnica migkko opadata jej do stop. Diugie, obciste rekawy sukni zachodzity na
grzbiety dtoni. Patrzac na swoje odbicie, Lorne westchneta ze smutkiem. Ani
wypoczynek, ani napary lady Billington nie zlikwidowaty cieni pod oczami.
Szczegsliwie okres porannych nudnosci juz minat, nadal jednak byla blada 1 miata
podkrazone oczy.

Lady Billington, ktora niewiele wiedziala o porwaniu Lorne, z zachwytem
przyjeta nowing o jej slubie z hrabig Norwood. Uwazata go za przystojnego,
szlachetnego mgzczyzng, otoczonego powszechnym szacunkiem i cenionego ze
wzgledu na koneksje. Zdziwiona byla tylko tym, ze wczes$niej taczono jego nazwisko z
Maria Fraser, a w krggach dworskich krazyty plotki, iz zamierza si¢ jej oswiadczy¢.
Panna Fraser byla corka szlachcica, ktorego przodkowie przybyli na potudnie w
czasach, gdy krol Jakub I obeymowat tron angielski.

Gdy lady Billington powtorzyta te pogtoski, Lorne poczuta si¢ zdruzgotana.
Zastanawiala sig, czy ta druga kobieta kochala laina rGwnie mocno jak ona; jesl tak,
to mogla sobie wyobrazi¢ cierpienie tamtej na wiesc¢, ze jej wybranek ozeni si¢ z inna.

- USmiechnij si¢, moja droga. Panna mtoda powinna wyglada¢ na szczgsliwa w
dniu swego §lubu - powiedziata lady Billington, promieniejac, jak wypadato. Smucito
ja tylko, ze nie bedzie to wielkie, wspaniate wesele, takie bowiem lubita najbardzie;j.

- Wiem - przyznala Lorne. Agnes wlasnie konczyta ukladac jej wiosy.
Wyszczotkowala je, az zaczety 1$ni¢ niczym ptynne ztoto, a potem utozyla w fale, z
tyhu opadajace az do pasa, a nad czolem przytrzymane diademem z brylantow 1 perel. -

Czujg sig jakas niespokojna.



Kuzynka objela ja troskliwie. Gdy Lorne ze tzami w oczach 1 wahaniem
opowiedziala jej o spotkaniu z hrabig 1 wyznala, ze pod sercem nosi jego dziecko,
Agnes w pierwsze] chwili zareagowatla na te nowiny przerazeniem i niedowierzaniem.
Potem jednak Lorne przyznata, ze kocha laina glgboko 1 Agnes ucieszyla sig, ze
zaplanowano §lub. Teraz podata kuzynce modlitewnik 1 obserwowata, jak Lorne idzie

w strong babki, bez protestu akceptujac swoj los.

Przez okna ko$ciota Swiqtego Jakuba do wnetrza wpadato mdte swiatto.
Ceremonia matzenstwa miata odby¢ si¢ wedtug protestanckiego rytuatu. Lorne, z
jedna reka wsunigta pod ramig lorda Billingtona 1 z modlitewnikiem w drugiej, jak
przez mgte dostrzegla przed soba czarno odzianego kaptana. Na pigknie
przystrojonym ottarzu stal ztoty krucyfiks. Usitowala skupi¢ na nim wzrok 1 zaczerp-
nac sily ze §wigtego symbolu.

Jedynymi gos¢mi na slubie byly lady Billington, lady Barton, ciotka Pauline 1
Agnes.

lain, czekajacy przy bocznej nawie w towarzystwie Hugh, od stop do glow
przyodziany w czern, wygladal jak widmo. Odwrocit si¢ do drzwi w sama porg, aby
zauwazy¢ wejscie narzeczonej. Nie potrafil okresli¢ emocji, jakie go ogarngly na
widok Lorne, ktora z wdzigkiem szla wzdhuz glownej nawy. Wpadajacy przez okno
promien §wiatla przydat jej postaci niemal nieziemskiego pigkna. Stangta obok niego 1
zwrocifa na niego spojrzenie, natomiast on niewidzacym wzrokiem wpatrywat si¢ w
ksiedza.

Podeszli do ottarza. lain trzymal Lorne za reke. Gdy wsuwat jej na palec
obraczke Slubna, odkryla ze zdziwieniem, ze rece miat rownie zimne jak ona. Pewnym
glosem powtarzat stowa przysiggi, obiecujac jej mitos¢, pociechg, szacunek oraz
opieke w zdrowiu 1 w chorobie, a takze to, ze dopoki obydwoje beda zyli, nie porzuci
jej dla Zadnej innej kobiety. Styszata to jak przez mgle.

Gdy nadeszta jej kolej, emocje omal nie odebraty jej glosu. Czujac na sobie



palace spojrzenie laina, obiecata, ze bedzie mu postuszna. Od tej chwili byta
potaczona na zawsze z lainem Monroe, hrabig Norwood, zaprzysigglym wrogiem jej
rodziny 1 ojcem nienarodzonego dziecka. W chwili, gdy wypowiedziata sakramentalne
»tak", jej los zostat przypieczgtowany. Uklekli, pochylajac glowy przed
blogostawienstwem. Pastor oglosit ich mgzem 1 Zona w obliczu Boga. lain wyciagnat
reke do Lorne, by pomdc jej wstac. W towarzystwie §wiadkow poszli do zakrystii
podpisac ksiggi. Lorne po raz pierwszy nakreslita swoje nowe nazwisko: Lorne
Monroe, hrabina Norwood. Dopiero teraz napotkata wzrok laina. Twarz miat bez
wyrazu.

Po zakonczeniu formalnosci wyszli z zakrystii 1 ramig¢ w rami¢ przemierzyli
kosciot. Przy drzwiach ze zdumieniem ujrzeli kréla. Lorne sktonita si¢ nisko. Na
widok ol$niewajacych ztotych wloséw 1 zielonych oczu William uznat, ze mieli racj¢
ci, ktorzy stawili jej urodg.

- Przyszedtem, by ztozy¢ wam zyczenia szczgscia 1 pomys$lnosci - o§wiadczyt.

- Dzigkujemy, panie. Czujemy si¢ niezmiernie zaszczyceni - odparta Lorne.

William przypatrywat si¢ jej przez chwilg, a gdy zndéw si¢ odezwal, na jego
twarzy pojawit si¢ tagodny usmiech.

- Badz dobra zona dla hrabiego i1 zapomnij o okolicznosciach, ktore was
polaczyly. Zostawcie przesztos¢ w spokoju.

- Postaram sig, panie - zapewnila.

- Nie pocatowates jeszcze swojej zony, Monroe. To tradycja, ktorej nie
powinienes lekcewazyc.

lainow1 nie podobalo sig, ze krdl przypomina mu o obowiazkach, czut jednak na
sobie wzrok zgromadzonych w kosciele.

- To da si¢ naprawic, panie.

Objat Lorne 1 pocatowatl ja powoli, bez pospiechu. Gdy uniost glowe,
przerywajac pocatunek, 1 popatrzyt jej w oczy, dostrzegt w nich widziang juz raz,

pamigtnej nocy, tgsknotg. Najchgtniej nie wypuszczalby zony z ramion, jednak



odwrdécit wzrok 1 cofnat sie.

- Czy urzadzasz uroczystos$¢ dla dworzan? - zapytat krol.

- Nie, panie. Tylko prywatne $niadanie w Billington House z rodzina mojej
zony. - [ain wolatby unikna¢ weselnej ceremonii, lady Barton byta jednak
nieprzejednana. - Biorac pod uwage okolicznos$ci, ktore doprowadzity do tego
matzenstwa, sadzg, ze §wigtowanie na taka skalg, o jakiej mowisz, panie, nie byloby w
dobrym tonie.

- By¢ moze. Mam jednak szczera nadziejg, zreszta w interesie nas wszystkich,
ze wasz zwiazek okaze si¢ szczgsliwy 1 ze nie bedziecie zaniedbywac matzenskich
obowiazkow. Kto wie, co jeszcze moze zdarzy¢ si¢ w przyszlosci za pdinocna granica.
Niewykluczone, ze kiedys historia bedzie ci wdzigczna.

Kro6l lekko sktonit gtowe, zadowolony, Ze jego zyczenia zostaty spelnione, 1
wraz ze swoja Swita opuscit kosciot.

Lorne nie brata udziatu w rozmowie, ale ostatnie stowa wladcy wywotaty
rumieniec na jej policzkach. Niezadowolony, ze krol przypomnial mu o matzenskich
obowiazkach, lain wziat Zong za r¢ke 1 powiedziat:

- Mysle, ze powinniSmy juz i$¢.

Pomogl zonie wysias¢ z powozu 1 razem weszli do Billington House. Na widok
licznie zebranych gosci lain z trudem sthumit irytacj¢. On sam nie zaprosil nikogo
oprocz sir Hugh. Wszyscy jego bliscy pozostali w Szkocji;zreszta nie mieliby odwagi
pokazac si¢ na Slubie, zawartym z powodu szczegdlnych okolicznosci. Pozostat jednak
przy boku Lorne i1 udato mu si¢ przekonujaco odegra¢ sceng przyjmowania gratulacji
oraz przebrna¢ przez niezobowiazujace rozmowy przy musujacym winie, nie odzywat
si¢ jednak do Zony ani na nig nie patrzyl. Pomimo suto zastawionego stotu nastro;j
panujacy przy $niadaniu nie byt szczegdlnie radosny.

Po jakims czasie lain oddalit sig, by porozmawia¢ z lordem Billingtonem, a do
Lorne zblizyt sig¢ sir Hugh. Ucieszyla si¢ na jego widok, poniewaz zawsze traktowat ja

zyczliwie.



- Niezmiernie si¢ cieszg, ze znOw ci¢ widzg¢, tym razem w mniej dramatycznych
okolicznosciach - rzekt przyjaznie, uprzejmie sktaniajac glowe. - Wygladasz
czarujaco. lain to szcze$ciarz.

- Dzigkuje, sir, ale nie sadzg, by lain uwazat si¢ za szczgSciarza z tego powodu,
ze musiat wzia¢ §lub z corka najwigkszego wroga - odrzekta Lorne, patrzac prosto w
jego niebieskie oczy. Hugh byt bardzo przystojny i1 doskonale wygladat, ubrany w
zloty zakiet, spod ktorego wystawal biaty koronkowy zabot oraz kremowe bryczesy. -
Ja rowniez sig cieszg, ze ponownie pana widzg, sir. Wyznam, ze bardzo obawiam si¢
powrotu do Norwood. Bedg tam czuta sig jak intruz. Nie mam tez ochoty na ponowne
spotkanie z Johnem Fergusonem Gdy si¢ dowie, co lain uczynil, bez watpienia bedzie
miat mu to za zle.

Na te stowa Hugh zasmiat si¢ cicho.

- John nie jest taki zly, jak ci si¢ wydaje, w innym wypadku nie zostatby bliskim
przyjacielem laina. Na pewno przez jakis czas bgdzie ztoscit si¢ 1 lamentowal, ale gdy
si¢ wykrzyczy, zrozumie, ze lain nie mial innego wyjscia 1 musial wypeti¢ krolewski
rozkaz. Poza tym nie zapominajmy, ze przyczynit si¢ do rozwoju wypadkow. To prze-
ciez on ci¢ porwal. Gdyby nie to, nie dosztoby do dzisiejszej uroczystosci.

- Chyba masz racjg, sir. Styszatam, ze lain zatrzymatl si¢ u ciebie.

- Tak, mam dom w Londynie. lain nie chce kupi¢ posiadtosci w miescie.
Twierdzi, ze to niepotrzebny klopot, a takze wydatek, bez ktorego doskonale moze sig
obejs¢. Nieczesto tu przyjezdza, wigc potrafie go zrozumie¢ i oddaje mu dom do
dyspozycji, gdy ma ochote wybrac si¢ na potudnie. Oczywiscie ty rOwniez zatrzymasz
si¢ tam dzisiaj na noc, a poniewaz ceni¢ sobie przyjazn z lainem, zamierzam zejs¢
wam z 0czu.

Lorne dopiero po chwili pojeta sens tych stow 1 jej policzki pokryty sig
szkarlatnym rumiencem.

- Chyba nie zamierzasz opusci¢ wlasnego domu z mojego powodu?

- Dzi$ jest wasza noc poslubna - rzekt Hugh z tobuzerskim u$miechem. - Nie



zamierzam wam przeszkadzac.

- Alez... To znaczy...

- Owszem, przeszkadzatbym.

- Nie mozemy ci¢ przeciez wyrzucac z twojego domu!

- Wierz mi, na krolewskim dworze nie brakuje 16zek. Lorne nie byta tak naiwna,
by nie zrozumie¢, co miat na mysli, totez jej rumieniec jeszcze si¢ poglebit.

Hugh wziat dwa kieliszki wina z tacy przechodzacego lokaja i podat jej jeden.
Upit kilka tykow ze swojego kieliszka 1 popatrzyt na nig z pewnym zaskoczeniem.

- Nie jestes$ katoliczka, tak jak pozostali McBryde'owie - stwierdzil. - Jak to si¢
stalo?

Wzruszyla ramionami.

- Gdy ojciec wystat mnie do babki, nalegata, aby wychowa¢ mnie w swoje;j
wierze. W ten sposob zostalam protestantka.

- Ojciec 1 bracia nie mieli nic przeciwko temu?

- Wowczas nie. Chociaz wydaje mi sig, ze ojciec pozniej zaczal tego zalowac. -
Spojrzala w strong swego me¢za, ktory wciaz pograzony byt w rozmowie z lordem Bil-
lingtonem. - [ain bez watpienia bedzie blogostawit fakt, ze nie jestem katoliczka.
Ostatnie, czego mogltby pragnaé¢ pod swoim dachem, to zona popierajaca jakobitow.
Bylby to dla niego dodatkowy powo6d odczuwania do mnie niechgci - wyznala, ale
zaraz pozatowata swych stow.

- lain tak by sig¢ nie zachowat - zaprotestowat Hugh.

- Rozumiem jednak, jak si¢ teraz czujesz. lain jest tolerancyjny, powaza
wszelkie wyznania zarowno chrzescijanskie, jak i niechrzesScijanskie. Uwaza, ze
religia jest prywatng sprawa kazdego czlowieka. Ma tez przyjaciol wsrod katolikow,
na przyktad mnie - wyjawit Hugh.

Lorne spojrzala na niego ze zdumieniem.

- Jeste$ katolikiem, sir?

- Tak, ale chcialbym ci¢ zapewni¢, Ze nie mam nic przeciwko panowaniu krola



Williama. Nie chce powrotu Jakuba na tron, uwazam bowiem go za glupiego aroganta
1 mam szczera nadziejg, ze pozostanie na wygnaniu do konca swoich dni. Przerwat
rozmowg, gdyz podeszta do nich Agnes. Lady Barton przedstawita ich sobie juz
wczesniej. Hugh byl oczarowany mloda kobieta, jej delikatng twarza w ksztalcie serca
1 rudymi wlosami.

- Sir Hugh, czy zostales juz przedstawiony mojej kuzynce? - zapytata Lorne,
przenoszac wzrok z jednej twarzy na druga.

Jej uwagi nie uszedt podziw w oczach Hugh, gdy patrzyt na Agnes. Z kolei na
twarzy kuzynki malowatl si¢ wyraz poptochu.

- Tak, miatem t¢ przyjemnos¢ - odrzekt Hugh, pochylajac si¢ nisko nad dionia
Agnes 1 lekko muskajac ja ustami. Policzki dziewczyny pokryl wyrazny rumieniec. -
Widzg, hrabino, ze tw6j maz idzie w nasza strong, wigc jesli zechcesz mi wybaczy¢,
porwe twoja kuzynke na szklaneczke ponczu. Chcialbym z nig porozmawiac i lepiej
poznac.

Lorne patrzyta na laina, ktory zblizat si¢ do niej zdecydowanym krokiem.
Wygladat jak drapieznik gotow do rzucenia si¢ na ofiarg.

- Chciatbym juz wyjs$¢, To byt dtugi dzien 1 myslg, ze pozostaliSmy tu
wystarczajaco dtugo.

- Tak szybko? Czy nie mozemy zostac jeszcze trochg? lain pochylit si¢ 1 rzekt
zlowieszczo spokojnym tonem, prosto do ucha Lorne:

- Idziemy. Stuchaj uwaznie tego, co mowig, bo nie zamierzam na ten temat
dyskutowac.

Lek przed pozostaniem z nim sam na sam sprawiat, ze Lorne gotowa byta
powiedzie¢ cokolwiek, co tylko moglo opdzni¢ wyjscie z domu babki, a poza tym
szczerze pragnela jeszcze zosta¢. By¢ moze byla to dla niej ostatnia okazja do
spotkania z rodzina. Obawiala sig, ze nie zobaczy ich przez dtuzszy czas. Jednak
musiata podporzadkowac si¢ m¢zowi.

- Doskonale. Jestem gotowa.



lain spojrzat na jej blada twarz, podziwiajac jej odwage 1 opanowanie.
- Chodz, trzeba si¢ pozegnac z gos¢mi.

Uprzejmie podat jej ramig. Potozyla na nim drzaca dton.

Pierwsza osoba, jaka Lorne zobaczyla po wejsciu do imponujacej rezydencji sir
Hugh Glovera, byl Archie. Jego pogodna, piegowata twarz nie stracila nic ze swojego
zyczliwego wyrazu. Szczerze uradowany widokiem Lorne, sktonit si¢ przed nig z
szacunkiem.

- Archie! Jak sig cieszg, ze cig widzg! - zawotala z nieskrywana radoscia.

Stuga laina patrzyl na nig takim wzrokiem, jakby miat przed soba boginig.
Matzenstwo jego pana z Lorne bylo dla niego rownym zaskoczeniem jak dla innych,
ale w przeciwienstwie do nich, Archie byt bardzo z tego zadowolony.

- Ja rébwniez cieszg sig, ze ci¢ widzg, pani. Jesli moge cos$ dla ciebie zrobié, nie
wahaj si¢ powiedzie¢ mi o tym.

- Jestes moim stluga, a nie pokojowka pani - wtracit lain. - ZaprowadzZ moja zong
do jej pokoju. Ja tam przyjde pdzniej.

Lorne bez stowa poszia za Archiem przez misternie rzezbiona klatke schodowa.
Dotarli do podestu, za ktorym rozciagat si¢ korytarz z rzgdem drzwi, prowadzacych do
pokoi sypialnych. Chlopiec wprowadzit ja do jednego z nich. Podzigkowata mu,
zamkngla za soba drzwi 1 oparla sig o nie plecami, czujac, jak jej napigte ciato powoli
zaczyna si¢ rozluznia¢. Cieszyla sig, ze przed przyjsciem laina bgdzie sama; ze si¢
uspokoi i przygotuje. Liczyta na to, ze wspdlnie spedzona noc pozwoli im zndéw
odnalez¢ namigtnos$¢, ktora polaczyla ich w Norwood. Musiala si¢ tez zastanowic¢, w
jaki sposob powiedzie¢ mu o dziecku. Miata cicha nadzieje, ze lain okaze radosc¢,
obawiata si¢ jednak, ze moze sta¢ si¢ inacze;.

Pokdj byt duzy 1 bardzo gustownie urzadzony. W kominku ptonat ogien. We
wngetrzu dominowato wielkie toze z baldachimem. Jenny, ktora wtasnie poprawiata po-

Sciel, uSmiechneta si¢ do Lorne.



Jenny pochodzita z wioski Astley, z biednej rodziny. Miata pigtnascie lat, gdy
zaczela pracowac jako pokojowka w Astley Priory. Byta dwa lata starsza od Lorne 1
calym sercem jej oddana. Styneta z dyskrecji 1 nigdy nie marnowata czasu na plotki.
Byt to jeden z powodow, dla ktérych lady Barton nalegala, zeby Jenny towarzyszyta
Lorne w jej nowym zyciu.

- Wygladasz blado, pani. Czy dobrze sig czujesz?

Lorne skingta glowa, zadowolona z obecnosci dziewczyny. Jenny wiedziala o
dziecku. Trudno bytoby to przed nia ukry¢, gdyz to ona zajmowala si¢ Lorne kazdego
ranka, gdy przesladowaty ja mdtosci.

- Cieszg sig, ze jestes ze mna teraz 1 ze bedziesz w przysziosci.

W chwilg p6zniej, przyodziana w kremowa, jedwabna nocna koszulg z
koronkami Lorne siedziata przed lustrem,a Jenny szczotkowata jej dlugie, I1$niace
wlosy. Gdy skonczyla, odtozyla szczotke na bok 1 usmiechngta si¢ do odbicia swe;j
pani.

- Wygladasz, pani, przeslicznie. Lepiej stad pojde, zanim pojawi si¢ twdj maz.

Lorne odwrdcita si¢ do niej z panika.

- Nie, Jenny. Proszg, zostan ze mna jeszcze trocheg.

- Dobrze. Zostang jeszcze przez kilka minut - zgodzila si¢ pokojowka.

Minuty przeciagaly si¢ w godziny, a lain wciaz si¢ nie pokazywal. Krazac
nerwowo po komnacie, Lorne czekata na niego, niespokojna i wyczerpana. Gdy juz
nie mogla dluzej znies¢ oczekiwania, wysltala Jenny na dot do kuchni, rzekomo po
kubek mleka. W gruncie rzeczy chodzito jednak o to, by pokojowka sprawdzita,co
zatrzymuje laina. Jenny po powrocie oznajmita, ze sir Hugh wrécit do domu 1 obydwaj
me¢zczyzni siedza 1 pija w salonie. Lorne zacisngta usta. Do szalejacych w niej emoc;ji
dolaczylta ztos¢. Sir Hugh powiedziat jej przeciez, ze nie bedzie nocowal w swoim
domu, zeby nie przeszkadza¢ nowozencom, c6z wigc sprowadzito go tu 1 jak lain

smiat tak ja przetrzymywac? W konicu to byla ich noc poslubna. Czy robit to ztosliwie,



aby jeszcze bardziej ja ukarac?

Na widok malujacego si¢ na twarzy Lorne niedowierzania Jenny westchng¢ta
bezradnie 1 poradzita:

- Moze bedzie najlepiej, jesli potozysz sig, pani, zanim twdj maz tu przyjdzie.

- O ile w ogole zechce si¢ pojawic¢! - wybuchnegta Lorne ze ztoscia. Popatrzyta
na nieszczgsliwa twarz pokojowki 1 wzigta si¢ w gars¢. - Wszystko w porzadku, Jenny.
Poczekam jeszcze trochg, ale ty si¢ potdz. Wiem, ze musisz by¢ zmgczona. Cokolwiek
zatrzymuje mojego megza tak dlugo, z pewnoscia jest dla niego bardziej atrakcyjne ode
mnie. Zamierzam pdj$¢ do 16zka 1 zamkna¢ drzwi na klucz - dodata z gorycza.

- Gorzko bys tego pozatowata - odezwat si¢ od strony drzwi lain.

Stat oparty o drewniang framugg, z ramionami skrzyzowanymi na piersi. Twarz
miat ponurg 1 oboj¢tna, a z jego zimnych oczu wyzierata arogancja. Mimo wszystko
serce Lorne zabilo mocniej na jego widok, wygladal bowiem imponujaco w biatej, do
potowy rozpigtej koszuli 1 z potarganymi nad czotem wlosami. Zatrzymata na nim
wzrok, napawajac si¢ jego widokiem. Wbrew sobie poczuta narastajace podniecenie,
ale ten moment stabosci nie trwal dlugo.

Widok pigknej, mlodej zony w niewiele zakrywajacej koszuli nocnej
natychmiast pobudzil laina.

- Zostaw nas - rzucit w strong Jenny ostrym, nieuprzejmym tonem, ktory
natychmiast wywotat oburzenie Lorne.

- lain, sadze, ze...

- Proszg, zostaw nas - powtorzyt tagodniej, wskazujac glowa drzwi.

Lorne, nie chcac wszczyna¢ kiotni, 1 to przy stuzacej, poparta meza:

- Jenny, jestes wolna. Dobranoc.

Gdy zostali sami, stangla przed nim w wojowniczej pozie.- Jak Smiesz odsylac
tak nieuprzejmie moja pokojowke?! - wykrzykneta. - Jenny od lat stuzyta w domu
mojej babci. Nie pozwolg, zebys ja denerwowat!

- Pani - odrzekl Iain - sam krol raczyt mi dzisiaj przypomnie¢, ze powinienem



wypetnia¢ nalezycie malzenskie obowiazki, 1 to samo dotyczy ciebie. - Zblizyt sig z
usmiechem. - Mogg ci¢ zapewnic¢, kochanie, ze dzi§ wieczorem pokojowka nie bgdzie
ci do niczego potrzebna.

- Nie nazywaj mnie tak!

- Jak?

- Swoim kochaniem. To puste, nic nieznaczace stowa. Nie jestem twoim
kochaniem.

Wzruszyl ramionami, jakby byto mu to zupetnie obojetne.

- Jak sobie zyczysz. Jeste$ niezwykla osoba, moja droga zono. - Usiadl na 16zku
1 zaczal Sciagac buty. - Dos$¢ juz tragizowania.

- Wyrostam z wieku, w ktorym mozna byto mnie zapedzi¢ do t6zka, a gdy si¢
ktadg, wolg by¢ sama.

lain odrzucit buty na bok, wstat 1 szybko zdjal koszulg. Lorne patrzyla na niego
z rumiencem na policzkach. Swiatlo §wiec rzucalo cienie na jego twarz. Migénie ra-
mion drgaty przy kazdym ruchu pod gladka skora. Wygladatl rownie wspaniale jak w
jej wspomnieniach.

Nie odezwat si¢ ani stowem, tylko spogladat na nia btyszczacymi oczami. W
dalszym ciagu miat irytujacy zwyczaj skrywania swoich mysli za nieprzenikniong ma-
ska. Zblizyt si¢ do niej z kpiacym usmiechem mysliwego, ktory wie, ze ofiara za
chwile wpadnie w jego szpony.

- Nie dotykaj mnie. IdZ do diabta i1 poszukaj sobie innego t6zka do spania. Nie
bedziesz mnie uzywal, kiedy tylko przyjdzie ci na to ochota. Mam do ciebie wiele
zalu. Od chwili, gdy spotkaliSmy si¢ w kosciele, robites, co mogles, aby mnie zrani¢ i
upokorzy¢, a jakby tego byto mato, kazate§ mi czekac na siebie przez p6t nocy,
podczas gdy sam siedziate$ 1 popijates z przyjacielem. Po tym wszystkim spokojnie
przychodzisz do mojej sypialni 1 oczekujesz, ze postusznie bed¢ wykonywac
wszystkie twoje rozkazy? Nie zamierzam znosi¢ takiego traktowania!

- I tylko dlatego zloScisz si¢ jak dzika kotka? - zapytat z tym samym drwiacym



usmiechem.

- Nie dam ci tej satysfakcji!

Gniew coraz bardziej w niej narastal. Pomyslata, ze moglby przynajmnie;
udawac skruchg, on tymczasem mial czelnos¢ z niej kpic.

- Czy chciatabys, zebym ci to wyjasnit? - zapytat ze zniecierpliwieniem,
wpatrujac sig jak zahipnotyzowany w jej smukta, a zarazem kobieca sylwetke,
rysujaca si¢ pod nocna koszula.

- Trochg juz na to za p6Zno - odparowata.

Zamierzata wypowiedzie¢ te stowa z chtodnym lekcewazeniem; niestety, gtos
si¢ jej zalamat. Zastygla bez ruchu, gdy wzrok m¢za wymownie przesunat si¢ po
catym jej ciele. Nieskrywana zmystowos¢, ktora widziala w jego spojrzeniu, zupetnie
ja sparalizowata 1 dopiero po dluzszej chwili udato jej si¢ odzyskac glos.

- Powiedzialam, zeby$§ mnie nie dotykat, i moéwilam powaznie. Kiedys oddatam
ci si¢ w dobrej wierze, ale nie zrobig tego wigcej, az nie bede¢ na to gotowa. Do tego
czasu nie tkniesz mnie nawet palcem.- Czy to grozba? - zapytat lain, podchodzac
blizej. Poniewczasie Lorne dostrzegla swoj blad. Jej stowa

zabrzmiaty jak prowokacja. Zaniepokojona, cofngla si¢ o krok. Nie byta pewna,
czy uda jej si¢ w porg dopas¢ drzwi 1 uciec.

lain zorientowal si¢ w jej zamiarach 1 zapowiedzial stanowczo:

- Nawet o tym nie mys$l. Nigdzie nie pdjdziesz.

- W takim razie moze ty wyjdziesz? - zapytala juz bez gniewu. Zebralo si¢ jej na
placz. Usitowala powstrzymac tzy.

- Nie, pani. Po tym, co wyprawiatas w Szkocji, stalem si¢ posmiewiskiem
wszystkich. Nie pozwolg, aby rozniosto sig, ze moja zona pokazala mi drzwi w noc
poslubna.

Stali naprzeciwko siebie niczym walczacy na §mier¢ 1 zycie przeciwnicy. Lorne
pragnela laina az do bolu, ale jego arogancki sposob bycia i przekonanie, ze moze so-

bie z nia poczyna¢ wedle wtasnej woli, wzbudzaly w niej gniew 1 bunt.



On za$ w ogole nie zastanawial si¢ nad tym, co robi. Powodowato nim silne
pragnienie posiadania, zaborczo$¢ a nie namigtnos¢ czy czulos¢. Otoczyt Lorne
ramionami 1 poczut jej subtelny zapach.

- Pus¢ mnie! - wykrzykneta Lorne. - Jestes odrazajacy!

- Doskonale wiesz, jak pochlebi¢ m¢zczyznie - orzekt z przekasem. - By¢ moze
taki jestem, a moze nie, jednak potrafi¢ potraktowac nieprzyjemnie tego, kto mi sig
sprzeciwia. Radzitbym ci to zapamigtac.

Zaniost ja na 16zko 1 bezceremonialnie rzucit na srodek Oburzona Lorne krecita
si¢ na wszystkie strony, probujac mu si¢ wyrwac, chcac go zrani€ 1 nie zamierzajac mu
si¢ poddaé. Byla zwinna 1 wyslizgiwata mu si¢ z rak niczym piskorz, ktopot jednak
sprawialy wlosy, ktore oplatywaty ja niczym jedwabne liny.

Z przeklenstwem na ustach lain przytrzymat jej przeguby nad glowa, zawahat
si¢ jednak, bowiem nigdy jeszcze nie brat kobiety sita. W samej mysli byto cos
odrazajacego. Nawet miat ochotg powiedzie¢, ze wybacza Lorne to, co robita z
Kilpatrickiem, ze chciatby, aby ich malzenstwo okazalo si¢ szczgsliwe, ze obiecuje, 1z
nigdy jej nie skrzywdzi. Jednak gdy popatrzyl na petne usta Zony 1 poczut pod soba jej
ciato, chwila wahania szybko mingta.

- Pus¢ mnie - sykneta Lorne. - Nie cheg z toba spa¢. Wsunat dtonie w jej wlosy 1
odchylit jej glowe do tytu, tak Ze musiata spojrze¢ mu w oczy.

- Nie zamierzam spac - odrzekl, zdumiony furia malujaca si¢ na jej twarzy. - W
kazdym razie jeszcze nie teraz.

- Wiesz, co chce powiedzie€. Nie chce uprawia¢ z toba mitosci.

Wziat gleboki oddech, trzymajac temperament na wodzy.

- Nie pamigtam, zebym ci¢ pytat o zdanie w tej sprawie - rzekt cicho. - Jestes$
moja zona.

- Tak, jestem twoja zong. Okoliczno$ci zmusity mnie do poslubienia cig, ale nie
wezmiesz mnie sitg. Jesli zechce cie odrzucié, zrobig to.

- Mozesz probowac, lecz na wypadek, gdybys nie zrozumiata tego, co mowitas



w kosciele, przypominam, ze obiecalas by¢ mi postusznag i stuzy¢ mi.

- Stuzy¢? Nigdy! - Lorne pogardliwie wykrzywila usta. - Nikomu nie stuzg i nie
bedg shuzyc.

[ain ujat ja pod brodg.

- Nie odrzucaj mnie, bo ostrzegam, ze tego nie zniosg¢. B¢dziesz mi postuszna i
powolna. Jesli cig zechce, bede cig¢ miat. Bedg cig posiadat, twoje cialo 1 duszg -
oznajmit, wymawiajac kazde stowo wyraznie 1 z naciskiem. - Mozesz protestowac, ile
tylko zechcesz. To niczego nie zmieni.

Zamilkt 1 popatrzyt na nia, a potem usmiechnat si¢ niemal z czutoscia. Byta
pigkna niczym egzotyczny, rzadki kwiat.

- Dajze spokdj - poprosit, muskajac ustami jej policzek 1 dodat: - Coz to za
demonstracja skromnosci? Przeciez nie pierwszy raz jeste§ w moich ramionach.

Lorne wpatrywala w laina, z coraz wigkszym trudem broniac sig przed tym,
zeby nie ulec zarowno wlasnemu pozadaniu, jak 1 bliskosci ukochanego mezczyzny.

- Czy myslisz, ze moglabym o tym zapomniec¢?

- Mam szczera nadziejg, ze nie - odparl, pochylajac si¢ nad Lorne.

Podejmujac ostatnig probg, Lorne sprobowata wyslizgnac¢ si¢ spod laina, ale
zdato sig¢ to na nic. Z wprawa dos§wiadczonego zotierza lain rozpoczat oblgzenie 1
umocnienia twierdzy szybko kruszyly sig pod jego naporem. W §wietle Swiec Lorne
widziata jego wyrazista, meska twarz.

- Nie ruszaj si¢ -. zakomenderowal. - Przestan si¢ wyrywac. Zmegczysz si¢ tylko,
a 1 tak niczego nie osiagniesz. Bez wzgledu na to, co bylo wczesniej 1 co czeka nas w
przysztosci, checialbym, zebys teraz o tym zapomniata. USwiadom sobie, ze to nasza
noc poslubna, 1 na tym si¢ skup. Nawet jesli zycie nas obojga obrdci si¢ w ruing,
chcialbym, aby zostato nam chociaz jedno dobre wspomnienie. JesteSmy to sobie
winni, nie sadzisz?

Wsunat dlonie pod jej biodra, przytrzymat je mocno i unieruchomit Lorne pod

swoim cialem. Lezata napigta, glgboko poruszona jego stowami. Powiedziat wigce;,



niz mogla mie¢ nadziej¢. Przymknela oczy, by nie widzie¢ twarzy meza, czuta jednak
na policzku jego przyspieszony oddech. Gdy zaczat ja catowac, pragnienie bliskosci i
nami¢tnos¢ wzigty gore nad innymi uczuciami.

- Och, nie - westchngla, czujac rece laina na swoim ciele - btagam cig.

- O co blagasz, kochanie? Zebym przestal czy Zzebym posunat sie dale;j?

Nie byta w stanie mys$le¢ racjonalnie. Drzata, cho¢ nie bylo jej zimno; nie mogla
si¢ poruszy¢, nawet gdyby chciata, a nie byla pewna, czy chce. Sama nie wiedziata,
jak doszto do tego, ze obydwoje byli nadzy. Zarzucila mgzowi rece na szyje, wplotta
palce w jego wlosy 1 oddata mu si¢ cala jak nigdy wczesniej. Zapominajac o wszyst-
kim, pozwolita si¢ ponies¢ ekstazie. W koncu, przepeliona radoscia, czujac, jak cate
jej ciato wciaz pulsuje, zasngla wyczerpana, uszczesliwiona pewnoscia, ze jej cialo,

serce 1 dusza na zawsze naleza do Iaina Monroe.

Szare §wiatto poranka saczylo sig¢ przez szczeliny migdzy cigzkimi zastonami.
lain poruszyt si¢ 1 zauwazyl, ze Lorne nie lezy w 16zku. Podpart si¢ na tokciachi
rozejrzawszy si¢ po komnacie, zorientowat sig, ze jest pusta. Zmarszczyl brwi,
zastanawiajac si¢, gdzie podziala si¢ zona. Wkrotce wstal, naciagnal bryczesy, wsunat
ramiona w r¢kawy koszuli i ruszyt w strong drzwi. W tym momencie ustyszat jakis$
dzwigk, dochodzacy z przyleglej garderoby. A wigc tam si¢ ukryta. Podszedt z
usmiechem do zamknigtych drzwi, ale naraz znieruchomiat. Ze srodka dochodzity
dzwigki swiadczace o tym, ze kto§ wymiotuje.

W pierwszej chwili pomyslat, ze poprzedniego dnia Lorne zjadla cos, co jej
zaszkodzilo, ale gdy pchnat drzwi 1 zobaczyt potnaga zong pochylona nad naczyniem,
zorientowat sig, ze to co§ powazniejszego, 1 si¢ przestraszyt. Zaraz potem uprzytomnit
sobie, co oznaczaja poranne mdtosci u kobiety.

Lorne natychmiast wyczula jego obecno$¢. Znieruchomiata i podniosta glowe,
wycierajac usta chusteczka. Jej oczy w woskowej twarzy wydawaly si¢ 1 pozbawione

zycia.



- lain - szepnela. - Przepraszam, jesli ci¢ obudzitam. Widzisz, ja...

Ogarnal ja bezlitosnym, badawczym spojrzeniem 1 zauwazyt, ze jej brzuch jest
nieco nabrzmialy.

- Bedziesz miata dziecko - powiedzial. Nie bylo to pytanie, lecz stwierdzenie.

Lorne skurczyta si¢ pod jego wzrokiem. W ustach jej zaschto, a z Igku serce
zaczelo bi¢ szybciej. Na twarzy mgza malowala si¢ ztos¢, jakby namigtnos¢ 1 czulos¢,
ktore potaczyty ich tak niedawno, byty tylko ztudzeniem. Znéw stat przed nia obcy.
Bez stowa skingla glowa, patrzac na niego btagalnie.

- Kiedy zamierzatas mi o tym powiedzie¢?! - wybuchnat. Gdy nie
odpowiedziala, pochylil si¢ w jej strong, przeszywajac ja spojrzeniem. - Stucham!
Wyjasnij mi to.

- Czekatam na odpowiednig chwile.

- Na odpowiednia chwilg? Daj spokdj, Lorne. Miatas cata noc, zeby mnie
oswieci¢ w tej kwestii.

- Chciatam ci powiedzie¢, przysiggam.

- Czy zgodzilas si¢ wyjs¢ za mnie tylko po to, by znalez¢ ojca dla bekarta
Kilpatricka?

Zrozpaczona Lorne spojrzata na me¢za z niedowierzaniem.

- Jak smiesz mowic cos podobnego?! Czy nie przyszto ci do glowy, ze to moze
by¢ twoje dziecko? - odparowata z furia.

- Moze? Ty intrygantko!

Dopiero teraz Lorne zdata sobie sprawe, ze niezrecznie dobrala stowa. Iain
zrozumiat je tak, jak byto mu na reke.

- Nic dziwnego, ze twoja babka tak szybko pobieglta z ta sprawa do krola. Nie
mogta Scierpie¢ mysli, ze jej wnuczka urodzi bekarta, aby wigc ukry¢ hanbeg, lepiej
byto wydac ja za szkockiego porywacza, niz zostawi¢ bez mgza. Czy zagrozila
krolowi, ze jesli nie zgodzg si¢ na slub, oskarzy mnie o uwiedzenie? Jesli uwazasz, ze

szantazem mozna zmusi¢ mnie do malzenstwa, to bardzo si¢ mylisz.



- W takim razie dlaczego zgodziles si¢ ze mna ozenic?

- Poniewaz twoja szanowna babka 1 krol nie zostawili mi innego wyjscia. Czy
lady Barton wie o Kilpatricku?

- Nie.

- A wigc ona wierzy, ze to jest moje dziecko?

- Oczywiscie, ze tak. Bez wzgledu na to, co myslisz, to jest twoje dziecko! -
wykrzykneta Lorne z furia. - Gdy po raz pierwszy si¢ kochaliSmy, byles wielce
zaskoczony, ze jestem dziewica, bo, dajac postuch plotkom, wyrobite$ sobie o mnie
opini¢ 1 uznates, ze przesztam przez t6zka potowy londynskich dzentelmenow.

- Wzruszajaca opowiastka - rzucil Iain drwiaco. - Czy oczekujesz, ze dam wiarg
twoim stowom?

- Mozesz wierzy¢, w co chcesz, ale ja nigdy cig nie oklamatam.

- Cho¢ jeden jedyny raz w tym naszym nieszczgsnym wspolnym zyciu powiedz
mi prawdg. Chciatbym wiedzie¢ doktadnie, co zaszto migdzy toba a Kilpatrickiem w
tym przekletym Tolbooth.

Lorne nie miata ochoty mysle¢ o tym, co zdarzyto si¢ w Inveraray, ani
wspominac¢, jak uwiodta obrzydliwego kapitana Kilpatricka. Na szczgscie udalo sig jej
w pore wrzuci¢ srodek usypiajacy do jego wina; zasnat, zanim zdazyl posuna¢ si¢ zbyt
daleko. Wspomnienia tamtej nocy byly okropne, ale nie Zatlowata tego, co uczynila.

- Czy musimy do tego wracac? Przeciez juz ci o tym moéwitam.

- Mowitas - przytaknat Iain, niespokojnym krokiem przechadzajac si¢ po
garderobie - ale omingtas najbardziej intrygujaca czgs$¢. Potrafisz chyba zrozumiec,
dlaczego mnie to interesuje?

- Nie warto tego wspominac - odparla, ocierajac wierzchem dtoni policzki
mokre od lez. - Kapitan Kilpatrick pilnowat mojego ojca. Plan polegat na tym, zeby
odwroci¢ jego uwage na tyle, aby umozliwi€ ucieczke, 1 mniej wigcej tyle si¢
wydarzylo.

lain przeszywat ja wzrokiem.



- Mniej wigcej? Co to znaczy mniej wigcej?

- Miatam ze soba butelk¢ wina ze srodkiem usypiajacym. Kilpatrick wypit je 1
srodek szybko zadziatat.

- A gdyby nie zadziatal? Co wtedy? - zapytat ostro. - Jak daleko bytas gotowa
si¢ posunac¢, by wydostac ojca z wigzienia? Czy pozwolitaby$ mu si¢ zgwatcic?

- Nie, nie pozwolitabym - odrzekta Lorne, gieboko urazona. - Robert 1 James
przez caly czas znajdowali si¢ w poblizu. Interweniowaliby, gdyby miato do tego
dojs¢. We dwoch daliby sobie radg z Kilpatrickiem.

- Skoro tak, to po co uzyli ciebie? Dlaczego po prostu nie wzigli Tolbooth
szturmem?

- Poniewaz uzycie sily przyciagngloby uwage. W miescie byto pelno zothierzy.
To byloby samobojstwo. Robert wierzyl, ze wigcej osiagniemy podstgpem niz sila, 1
okazalo sig, 1z miat racjeg.

Iain zasmiatl sie drwiaco.

- Warto bylo ryzykowac?

- Tak, warto. Przynajmnie;j ja tak uwazam, cho¢ wyznajg, ze wtedy bytam
Smiertelnie przerazona.

- Nie oczekuj, ze bedg cig za to podziwiat - obruszyt si¢ Iain.

Wrécit do sypialni, podszedt do okna i1 wyjrzat na zewnatrz. Lorne poszta za
nim, staniajac si¢ na nogach. Z krzesta wzigta sukni¢ 1 narzucila ja na ramiona,
usilujac zachowac spokdj.

- A co zaszlo w czasie, ktory spedzitas sam na sam z Kilpatrickiem? Czy on cig
dotykal? - zapytat ostro Iain, jakby przestuchiwat Lorne.

Z nieszczgsliwym wyrazem twarzy skingta glowa.

- 1 cos$ wigce;?

Zndw skingta glowa.

- Ale nie w taki sposdb, jak myslisz.

- Wystarczy. - [ain zbladl. - Powiedziata$ juz dosy¢. Jestes ghlupia 1



lekkomyslna! - wykrzyknal, ze wzburzeniem.

- Naprawdg czasami zachowujesz si¢ bardzo nierozsadnie. ZdradZ mi jeszcze,
gdzie byl Galbraith, gdy roztaczatas swoje wdzigki przed Kilpatrickiem jak pierwsza
lepsza dziewka?

Lorne zdawata sobie sprawg z tego, ze nie da si¢ dtuzej unikaé tego tematu.
Wiedziala tez, ze to, co miata do powiedzenia o bylym konkurencie do swojej reki,
jeszcze bardziej rozwscieczy jej megza.

- Duncana tam nie bylo. Zostawit nas 1 wrocit do Kinlochalen. Gdy Robert
dowiedziat si¢ o tym, ze nie wyobrazam sobie spgdzenia reszty zycia jako zona
Duncana, zgodzit si¢ ze mna, ze §lub bylby powaznym bl¢dem.

[ain byl wyraznie zdziwiony.

- Tak tatwo poszto?

- Tak. Robert miat jakie$s swoje powody, aby juz nie uwazac tego malzenstwa za
odpowiednie.

lain przez chwilg patrzyl na nia badawczo, az w koncu odwrdcit si¢ 1 odsunat,
milczac. Gdy znoéw si¢ odezwal, wymawiat kazde stowo niezwykle starannie,
jednoczesnie wpatrujac si¢ w Lorne z jawna niechgcia.

- Zdradzita§ mnie w najbardziej podty sposob, a co do ostatniej nocy, to
gratuluje. Rzeczywiscie bylo to przekonujace przedstawienie - rzekt z rozmyS$lnym
okrucienstwem.

Lorne poczula si¢ wstrzasnigta tym, ze mogt tak pomyslec.

- To nie byto przedstawienie, a poza tym mam serdecznie dos¢ tego
przestuchania. Nie zamierzam tez wstydzi¢ si¢ dziecka, ktore, twoim zdaniem, jest
bekartem. Dlaczego byles tak wstrzasnigty, gdy dowiedziales sig, ze je noszg¢? Przeciez
musiate$ wiedzie¢, ze skoro si¢ kochalismy, moglam zaj$¢ w ciaze.

Widziata, ze lain z trudem sig¢ hamuje, i splotta dtonie na brzuchu, jakby chciata
ochroni¢ przed tym gniewem dziecko, ktore nosita.

- Nie Scierpi¢ tego. Moze to matzenstwo rzeczywiscie jest btedem.



- Tak. Tylko szkoda, Ze nie da si¢ niczego zmieni¢. Twarz Lorne wygladata jak
wykuta z kamienia.

- Jesli rzeczywiscie tak myslisz, to znaczy, ze nie ma dla nas nadziei.

Zadrzata na catym ciele, powstrzymujac kolejna fal¢ mdtosci.

Naraz wydala si¢ lainow1 drobna 1 krucha. Jej twarz, na ktora padato Swiatto
stonca, przypominata tragiczna maske. Ten widok nieco skruszyl jego determinacjg.
Przez krotka chwile zapragnal podejs¢ do Lorne, porwac ja w ramiona 1 jeszcze przez
chwile udawac, ze nadal jest ta oddana, namigtng kochanka, ktora byla przez cala noc.
Nie potrafil jednak wyrzuci¢ z mysli obrazu Lorne w objgciach Kilpatricka.

- Zaluje, ze tamtego dnia, gdy wyjezdzalem do Stirling,nie zakulem cig i nie
zamknatem w najglebszym lochu. Od tamtej pory przeszedtem piekto. Lorne
popatrzyla na niego przez 1zy.

- W takim razie nie bgdziesz juz wigcej przeze mnie cierpial. Czy to oznacza, ze
nie chcesz tego dziecka?

- Do diabta! A czy pozostawiono mi wybor? Nie wydaje mi sig, Zzebym jeszcze
mial w tej sprawie cos do powiedzenia.

Te pelne ztosci stowa byly jak policzek 1 wywotatly kolejng falg tez. Lorne
niewidzacym wzrokiem wpatrzyla si¢ w drzwi.

lain zaklat pod nosem, u§wiadamiajac sobie, co powiedziat.

- Nie chciatem - mruknat, przesuwajac palcami po wlosach i dodat: - Nie
powinienem si¢ na tobie wyzywac.

- To nie jest wazne - szepneta, przetykajac tzy.

- Oczywiscie, ze jest. - Podszedl do niej, uniost palcem jej brodg 1 spojrzat jej w
oczy. Serce mu si¢ $cisng¢to na widok bolu 1 smutku, ktory je wypetnial.

- Nie chciatem urzadzac ci takiej sceny, naprawde. Zachowatem si¢ dziecinnie 1
ghupio. Oczywiscie, ze chce dzieci. Lubig je, tylko ze nigdy nie mialem na to czasu,
wigc bedg musial si¢ przyzwyczai¢. Czy przyjmujesz moje przeprosiny?

Skingla glowa.



- Tak.

To jasne, ze nie zdazyla przebole¢ jego stow, ale poczuta, ze ma serdecznie dos¢
tej rozmowy. Zakrecilo sig jej w glowie 1 ponownie poczuta mdtosci.- Czy mozesz
teraz wyj$¢? Znow jest mi niedobrze.

Wybiegta do garderoby, opadia na kolana i zaczgla wymiotowac. Czula si¢
wyczerpana, upokorzona i sparalizowana Igkiem, ze lain nie zechce ani jej, ani
dziecka.

lain stal nieruchomo. Po chwili podszedt do drzwi, przystanal za progiem i
popatrzyl na pochylona nad naczyniem kobietg. W chwilach, gdy udawato jej si¢ zta-
pac oddech, wciagala gleboko powietrze, by nie zastabna¢. Pod wptywem tego
zalosnego widoku gniew ustapit miejsca wspotczuciu. Podszedt do zony, wziat ja
tagodnie w ramiona i zaniost do 16zka. Polozyt ja na pogniecionych przescieradtach 1
przykryl, a potem delikatnie otart twarz wilgotnym rgcznikiem.

Potprzytomna Lorne uchylita powieki.

- Wybacz mi - powiedziat, odsuwajac si¢ od t6zka. -Wiem, ze zachowujg si¢
okropnie, ale nie potrafi¢ znies¢ mysli, ze dotykal ci¢ inny mezczyzna. Zostawig ci¢ 1
przysle pokojowke, a takze lekarza, zeby ci¢ zbadal.

Lorne chciala powiedzie¢ co$, co sprawitoby, ze podszediby do niej 1 wyciagnat
ramiona, jednak lain patrzyt na nia bez emocji. Wiedziata, ze w wyobrazni widzi ja z

kapitanem Kilpatrickiem, 1 zupehie nic nie mogta na to poradzic.



Rozdzial dziesiqty

W ciagu nastgpnych dni lain byt odleglty 1 nieprzystepny. Patrzyt na Zong z tak

zupelnym brakiem zainteresowania, ze na widok jego twarzy przechodzit ja zimny
dreszcz. Powrocito do niej dobrze znajome uczucie osamotnienia 1 pustki, a takze
beznadziejna tesknota do mezczyzny, ktory zdominowat jej zycie, do jego usmiechu 1
mitosci, ktorej jej odmawial.

Nowiny o ich malzenstwie wywolaly poruszenie wsrod dworzan. W patacu St.
James wrzato jak w ulu. W wigkszosci byly to zlosliwe plotki, szczegdly na temat tego
matzenstwa byly bowiem znane tylko krélowi, lady Barton, zaufanym czlonkom
rodziny 1 przyjaciotom, a takze samym zainteresowanym. Dworzanie rozprawiali o
zwigzkach innych takim samym tonem, jak wowczas, gdy rozmawiali o ostatnich
epidemiach, plagach, polityce 1 pogodzie.

Lorne z fatwoscia potrafita sobie wyobrazi¢ wymieniane szeptem uwagi, jakie
krazyty na ich temat. Poczatkowo to ja zloscilo, nie pozwolila si¢ jednak zastraszyc¢ i
wkrotce przestata zwraca¢ uwage na plotkarzy. Co wieczor ubierata si¢ w pigkna
suknig 1 towarzyszyla lainowi w teatrze albo podczas przyjec, odbywajacych sig
posrod pompy 1 przepychu krolewskiego dworu. Dzentelmeni walczyli o zaszczyt
bycia jej przedstawionym, kobiety zas $ledzity kazdy jej krok krytycznym okiem, a
jednoczesnie zabiegaty o uwage 1 wzgledy jej meza. W takich chwilach Lorne z
usmiechem na twarzy udawatla, ze zupetnie nie irytuje jej swobodny sposob bycia
laina 1 zaloty kobiet, ale w gruncie rzeczy nic nie potrafita poradzi¢ na to, ze takie
sceny wzbudzaly w niej niepohamowana zazdros¢.

Nigdy nie pozostawala z mgzem sam na sam 1 coraz bardziej brakowato jej
bliskosci laina. Wprawdzie odnosit si¢ do niej uprzejmie, interesowat jej stanem
zdrowia, komplementowat wyglad 1 usmiechat sig, gdy na nia patrzyt, ale przy tym

wszystkim traktowat ja jak obca. Ona zas tgsknita do niego 1 kazdej nocy o nim $nifa.



Nie miata pojecia, gdzie sypiat jej maz.

Czwarty miesiac cigzy Lorne dobiegat konca. Poranne mdtosci szczgsliwie
przestaty ja mgczy¢. Czula si¢ teraz doskonale, byta w dobrym nastroju, odzyskata
rownowage ducha, cho¢ od czasu do czasu niekontrolowane emocje braly gorg.

Postanowila, ze nie bgdzie dluzej znosi¢ chtodnej rezerwy, z jaka odnosit si¢ do
niej lain. Bylo jej wszystko jedno, jakimi sposobami to osiagnie 1 do jakich srodkow
bedzie musiala si¢ uciec. Gotowa byta nawet rozwscieczy¢ go tak, by stracit nad soba
panowanie, 1 doprowadzi¢ do konfrontacji. Wszystko bylo lepsze od oboj¢tnosci.

W palacu St. James dziato si¢ wiele. Tego wieczoru mieli udac si¢ na bal
wydany na cze$¢ jakiego$ zagranicznego dygnitarza i Lorne chciata wygladac¢ jak
najlepiej. Byla bardzo zadowolona, ze ciotka Pauline, ktora postanowila pozosta¢ w
Londynie az do wyjazdu Lorne do Norwood, rowniez otrzymata zaproszenie na bal 1
pozwolila na udzial w nim Agnes, co z kolei wyjasniato doskonaty humor sir Hugh.
Lady Barton poczula si¢ znuzona Londynem 1 wrocita do Yorkshire wkrotce po slubie
wnuczki.

Na widok Lorne oczy Hugh rozbtysty nieskrywanym podziwem. Jej wlosy
otaczaly delikatng twarz kaskada ztotych lokow, a szmaragdowa suknia z obfita
spOdnica podkreslata kolor oczu. Stan sukni byl nieco podniesiony, by ukry¢
zmieniong figur¢. Z duzym dekoltem, mocno wycigta na ramionach, byla to
najbardziej Smiata kreacja, w jakiej Hugh kiedykolwiek widziat Lorne. Wyobrazat so-
bie reakcje laina na widok kremowego ciata wynurzajacego si¢ z obcistego gorsetu.
Wyczut intencje Lorne 1 uznal, Ze jesli chce zmusi¢ m¢za, by ja zauwazyl, to zabrata
si¢ do tego w najbardziej odpowiedni sposob.

- Jak wygladam? - zapytata z zarumieniona twarza, krgcac przed nim piruet.
Szeroka spddnica zawirowala wokol smuktych kostek, ukazujac koronkowe brzegi
halek.

Hugh unidst brwi w milczacym podziwie i postat jej fobuzerski usmiech.



- Wygladasz bosko. Gratuluj¢. Podziwiam twoja strategi¢ i mam nadziejg, ze
okaze si¢ skuteczna.

Lorne westchneta 1 zastonita twarz wachlarzem.

- Ja tez mam taka nadziejg. Sposrod wszystkich ludzi, ktoérych poznatam, odkad
spotkatam laina, tylko ty jeden jeste§ Swiadomy wszystkich zawitosci 1 komplikacji,
ktore ciaza nad naszym malzenstwem. Uwazam, Ze najwyzszy czas co$ z tym zrobic.
Obecny stan nie moze trwa¢ wiecznie. Lagodnos¢ i1 pokora nie leza w mojej naturze.
Czujg sig o wiele lepiej 1 mysle, ze jestem w stanie stawi¢ czoto problemom. Trudne
czasy wymagaja Smiatych poczynan, nieprawdaz?

- Nie mogg si¢ z toba nie zgodzi¢, ale badz ostrozna. Z lainem bardzo trudno
sobie poradzi¢, gdy si¢ go sprowokuje w sposob, ktory przekracza granice rozsadku, a
w jego przekonaniu tak wiasnie si¢ stato. Obawiam sig, ze caty cigzar dziatania
spadnie na ciebie.

- Zdaj¢ sobie z tego sprawg - odrzekla z btyskiem w oczach Lorne. - Wtasnie
dlatego spedzitam mnostwo czasu nad swoim wygladem, dlatego tez wybratam tg suk-
ni¢, najodwazniejsza i1 najbardziej prowokujaca ze wszystkich, jakie mam. Zamierzam
go zmusi¢, by mnie zauwazyl. Jak, twoim zdaniem, lain zareaguje?

- Wybuchowo - odrzekt ze sSmiechem Hugh. - Z pewnoscia to mu si¢ nie
spodoba 1 istnieje ryzyko, ze wyladuje zlo$¢ na tobie, a potem zaciagnie ci¢ na gore 1
wybierze ci odpowiedniejszy strdj.

- Zaryzykujg. - Lorne si¢ usmiechnela.

- W takim razie zyczg ci odwagi, pani - powiedziat Hugh, zerkajac w strong
schodow, na ktérych pojawita si¢ wysoka postac. - Oto twoj maz.

Na widok laina serce Lorne zabito szybciej. Wygladal wspaniale 1 byla
przekonana, ze wszystkie kobiety obecne na balu beda za nim wodzi¢ wzrokiem,
urzeczone meska uroda 1 elegancja. Mial na sobie zakiet z rdzawego aksamitu o
nienagannym kroju 1 kremowe spodnie. Biate jedwabne ponczochy opinaty si¢ na

muskularnych tydkach. Przepasany byl pasem ze ztotego attasu, haftowanym zlota i



srebrng nicia, a pod szyja pysznil si¢ $nieznobialy Zabot przypiety spinka wysadzana
szafirami 1 brylantami. L§niace, czarne wlosy zwiazat na karku cienka czarna wstazka.
Ku radosci Lorne nie nosit peruki, ktora byta ostatnim krzykiem mody zaréwno
meskiej, jak 1 damskie;j.

Zszedt do holu, przelotnie pozdrowit przyjaciela, a potem zatrzymatl wzrok na
czarujace] kobiecej postaci przyodzianej w szmaragdowa suknig 1 znieruchomiatl. Do-
piero po dtuzszej chwili podszedt do Lorne starannie odmierzonym krokiem.

- Cos podobnego! - wykrzyknal, zatrzymujac wzrok na kremowej skorze piersi,
wylaniajacych sig z gorsetu, i na bltyszczacym brylantowym wisiorku, ktory spoczywat
pomigdzy nimi. - Przebierz si¢. IdZ na gorg, zdejmij t¢ suknig 1 znajdz co$ bardzie;j
odpowiedniego.

Lorne postala mu promienny u§miech.

- Dlaczego? Ta ci si¢ nie podoba? - zapytala.

- Masz inne, ktére podobaja mi si¢ bardziej. 1dz 1 si¢ przebierz.

- Nie - odrzekta stanowczo. - Nie widz¢ zadnego powodu.

- Lorne, prositlem cig, zeby$§ zmienita tg suknig - powtorzyt stanowczo lain.

- Nie prosites. Nakazates mi ja zmieni¢, a ja nie zamierzam podporzadkowac sig
temu poleceniu - odrzekla buntowniczo. - Moim zdaniem, ta suknia doskonale nadaje
si¢ na bal. Hugh, badz tak dobry 1 podaj mi ptaszcz.

- Do ustug - odpart Hugh, ignorujac oskarzycielskie spojrzenie przyjaciela. lain
przenidst wzrok na zong 1 zacisnat zgby tak mocno, ze w jego policzku zadrgat
mig¢sien, po czym ostrzegl;

- Lorne, nie prowokuj mnie.

- To znaczy, Ze mam ci¢ nie prowokowac bardziej niz do tej pory? - odrzekila,
swiadoma ostrzegawczego tonu jego glosu. - Sadzitabym, Ze to jest niemozliwe.

- Mam nadziejg, ze z uwagi na swoj stan bedziesz odpowiednio sig
zachowywac.

- Nie zapominam o swoim stanie nawet na chwilg. W przeciwienstwie do ciebie



nie potrafitabym o nim zapomnie¢, a gdy stanie si¢ zanadto widoczny, nie bgdg na-
raza¢ ci¢ na skrgpowanie, pokazujac si¢ publicznie. Dzigkuj¢, Hugh - dodata stodko,
gdy przyjaciel zarzucit jej na ramiona aksamitny plaszcz. - Mozemy i$¢. Nie powinni-
sSmy si¢ spozni¢. Mam nadziej¢, ze doskonale bgdg si¢ bawita dzisiaj wieczorem.

- Postaraj si¢ bawi¢ jak najlepiej, pani, gdyz jest to dla ciebie ostatnia okazja -

rzucit zimno lain.

W patacu St. James mozna bylo zaobserwowac wszystkie rodzaje
wyrafinowanej elegancji. Sala, do ktorej weszli, iskrzyla si¢ kolorami. Gdy hrabia
Norwood 1 jego zona stangli w progu, wszystkie oczy zwrocily si¢ na Lorne. Ku
wyraznemu niezadowoleniu jej me¢za, natychmiast obstapita ja gromadka dworzan
obwieszonych klejnotami 1 o pomalowanych twarzach. Lorne zdazyta juz poznac
dworskie towarzystwo i zyska¢ w nim spora popularnos¢. Tego wieczoru wygladata
jednak inaczej niz zwykle. Lénita niczym pigknie oszlifowany klejnot, usuwajac w
cien wszystkie pozostate kobiety. lain oparl si¢ ramieniem o kolumng 1 popijal wino.
Ze sciagnigtymi brwiami, zamyslony, patrzyt na zong, ktora zwawo 1 z gracja tanczyta
menueta z jakim§ wytwornym mtodziencem. lain jeszcze nigdy nie widziat jej tak
pigknej 1 tak prowokujace;.

W miar¢ uptywu czasu nastrgj stawat si¢ coraz bardziej swobodny. Patrzac na
wiejski taniec, w ktorym nieustannie zmieniato si¢ partnerdw, lain po raz pierwszy w
zyciu zauwazyl, jak twarz jego zony promienieje od szeptanych jej komplementow, 1
poczut zazdro$¢. Bylo to zdecydowanie nieprzyjemne uczucie i lain pomyslat, ze im
szybciej wyjada z Londynu, tym lepie;.

Nie wiedzial, jak dtugo jeszcze uda mu sig przebywac pod jednym dachem z
Lorne, trzymajac si¢ na dystans 1 odmawiajac sobie przezycia rozkoszy w jej
ramionach. Wspomnienia tego, co ich kiedys polaczylo 1 przyniosto niezwykla
satysfakcjg, stawaly si¢ z dnia na dzien coraz bardziej zywe 1 pobudzaty jego zmysty.

Pragnat doswiadczy¢ tego jeszcze niejeden raz.



Nieustannie toczyt wewngtrzny spor ze soba, zastanawiajac sig, dlaczego
zachowuje si¢ wobec zony jak grubianin, czemu rozmyslnie ja rani i nie dopuszcza do
zawiazania si¢ migdzy nimi porozumienia 1 powstania bliskosci. Czy dlatego, ze
nadwergzyta jego meska dume, porzucajac go niespodziewanie w Norwood? A moze
przyczyna byl udziat w intrydze, dzigki ktorej jej ojciec wydostat si¢ z wigzienia, a
tym samym pozbawit Johna Fergusona 1 wszystkich innych mieszkancow Norwood
przyjemnosci ujrzenia go na szubienicy? Czy jednak miat prawo potepiac ja za to, ze
pomogta ojcu w ucieczce? Czy on sam nie zrobitby tego samego dla wlasnego ojca?
Czy moze w gruncie rzeczy, powodowany zazdroscia, chcial ja zrani€ 1 ukarac za
znajomos¢ z Kilpatrickiem? A moze chodzito o to, Ze nosita nazwisko McBryde?
Weciaz przesladowat go duch Davida 1 §wiadomos¢, ze Lorne przyczynita si¢ do jego
Smierci.

Bez wzgledu jednak na to, jaki byt prawdziwy powdd jego zachowania 1
postawy wobec zony, lain byt przekonany, ze Lorne nie przespata si¢ z Kilpatrickiem
oraz ze on jest ojcem dziecka, ktore nosi pod sercem. Gdyby byta naprawdg winna, nie
potrafitaby tak doskonale udawac¢ oburzenia, kiedy oskarzyt ja, ze chce mu przypisac
ojcostwo, chociaz dziecko splodzit inny megzczyzna.

Odstawit pusta szklanke na tacg niesiona przez lokaja, oderwat si¢ od kolumny 1
postanowil, ze musi co$ zrobié, by zasypac¢ przepas¢ migdzy nim a zona, zanim bedzie
za pozno na ratunek ich matzenstwa. Katem oka zauwazyt Hugh 1 juz chcial do niego
podejs¢, gdy jego uwage przyciagneta wysoka, ciemnowlosa kobieta, ktora wlasnie
weszla do sali balowej. Ich spojrzenia spotkaty si¢ 1 lain z lekkim u§$miechem podszedt
do nowo przybyte;j, aby si¢ przywitac.

Zdyszana Lorne odmowila kolejnemu arystokracie, ktory chciat ja porwac do
tanca. Bolaly ja stopy 1 krecito jej si¢ w glowie. Przeprosita lady Billington, przy
ktorej zostawit ja ostatni partner 1 podeszta do Hugh. Stal z boku w towarzystwie
Agnes, a ona miala nadziejg, ze im nie przeszkodzi w rozmowie. W skrytosci ducha

liczyta na to, ze Iain poprosi ja do tanca. Przez caty wieczor zdawata sobie sprawe, ze



ja obserwuje. Nie zaproponowat jej wspolnego tanca, lecz gdy inni mgzczyzni
podchodzili do niego, pytajac o pozwolenie na zatanczenie z jego zona, nie wydawat
si¢ tym szczegolnie przejety 1 wyrazal zgodg.

- Wyglada na to, ze dobrze si¢ bawisz - zauwazyla Agnes na widok
zarumienionej twarzy 1 blyszczacych oczu Lorne.

- Bardzo dobrze, cho¢ przyznajg, ze trochg si¢ zmegczytam - odrzekta.

Rozejrzata si¢ dokota, szukajac w thumie twarzy, ktora znata najlepiej. Jednak
nigdzie nie dostrzegla laina. Moze wyszedt do ktorejs z bocznych sal, gdzie
gromadzili si¢ zwolennicy kart 1 kosci? Po drugiej stronie sali stat krol otoczony
kregiem dworzan, ale tam rOwniez nie zauwazyla meza.

- Gdzie jest lain?

Hugh 1 Agnes wymienili znaczace spojrzenia. Lorne ponownie zlustrowata salg
1 dostrzegta odpowiedz na swoje pytanie. Kobieta, z ktora tanczyt jej maz, byta dos¢
wysoka, smukta 1 pelna wdzigku. Miata delikatne rysy twarzy i1 tagodne spojrzenie.
Dekolt sukni, wycigty w kwadrat, byl tak skromny w poréwnaniu z dekoltem Lorne,
Ze naraz poczula si¢ pospolicie 1 wulgarnie. Niezdolna oderwa¢ wzroku od tanczacych,
poczuta uktucie w sercu. Taniec byl powolny 1 dostojny i umozliwiat tancerzom
rozmowg. Partnerka laina co$ powiedziala i obydwoje rozesmiali si¢ rownoczesnie.

- Kim jest ta kobieta?- zapytala Lorne, cho¢ znata odpowiedz, zanim Hugh
wymowil nazwisko.

- Nazywa si¢ Maria Fraser.

- Kobieta, z ktora Iain by si¢ ozenit, gdyby krol si¢ nie wtracit - szepnela.-
Jeszcze nie doszto do ustalen - powiedzial szybko Hugh, chcac oszczedzic jej
cierpienia.

Lorne przetkngta tzy. Miata wrazenie, ze wszystkie jej nadzieje 1 marzenia o
przysztosci w jednej chwili obrocity si¢ w ruing. Wydawalo jej sig, ze wszyscy na nia
patrza z ukryta ironia, 1 miata ochotg zapas¢ si¢ pod ziemig.

- Wszystko w porzadku, Hugh - odrzekla bezbarwnie. - Mozesz o niej mowic.



Dlaczego nie zauwazytam jej tu wczesniej?

- Przebywata z rodzing we Francji 1 dopiero wczoraj wrocita do Londynu.

- Jest bardzo pigkna.

- To prawda, ale przy tobie blednie, podobnie jak inne kobiety.

Lorne usmiechnela si¢ lekko, wdzigczna za komplement.

- Dzigkuje ci, Hugh, ale rozumiem, dlaczego lain pozostaje pod jej urokiem. Ta
suknia, ktora ma na sobie, jest tak wyrafinowana, ze na pewno zostala uszyta w
Paryzu.

Agnes staneta tuz obok Lorne 1 pochwycila jej dton.

- Nie przejmuj si¢. Nie zwracaj na nig uwagi - poradzita. - To nic nie znaczy.

- Oczywiscie, ze nie. Wcale si¢ nie przejmuje - zapewnita, usmiechajac sig
blado. - Zawsze potrafila§ odgadna¢ moje nastroje.

- Za dobrze cig znam, a poza tym twarz ci¢ zdradza. Nie znam nikogo, kto
mialby bardziej wyrazista twarz. Mozna w niej czytac jak w otwartej ksigdze.

- Och, Agnes, jak on moze mi to robi¢? Czy musi stac tak blisko niej?! - rzekla
Lorne z oburzeniem, nie probujac dtuzej skrywac urazy. - Czy musi tak ja trzymac i w
taki sposob na nig patrze¢? 1 czy to tylko moja wyobraznia, czy tez ona rzeczywiscie
zachowuje si¢ wobec niego zaborczo, a on nie ma nic przeciwko temu?

- Owszem, Lorne, to tylko twoja wyobraznia. Widzisz to, czego nie ma. Oni
tancza zupetnie tak samo jak wszystkie inne pary.

Iain na moment odwrocit wzrok od twarzy partnerki 1 napotkat spojrzenie
Lorne. Zarumienila si¢ 1 szybko odwrdcita glowe, nie potrafita jednak oderwa¢ mysli
od m¢za 1 Marii Fraser. Gdy taniec si¢ skonczyl, Iain podniost dton partnerki do ust 1
ucatowatl. Lorne odniosta wrazenie, ze przytrzymat t¢ dton dtuzej, niz byto to
niezbedne.

- Chce stad wyjs$¢, Agnes. Nie zniosg tego dtuze;.

- Owszem, zniesiesz. Daj spokdj, Lorne, to do ciebie niepodobne. Jestes jedna z

najsilniejszych osob, jakie znam. Nie mozesz wyjs$¢ z balu tylko dlatego, ze twdj maz



zatanczyl z inng kobieta. On nie narzekat, gdy ty tanczylas z tuzinem me¢zczyzn.

- Maria Fraser nie jest pierwsza lepsza.

- Moze nie, ale lain przeciez ozenit si¢ z toba, prawda? Nie mozesz wyjs¢ -
powtorzyla z moca Agnes. - Rozejrzyj sig tylko. Nie widzisz, ze zebrani pilnie ci¢
obserwuja 1 tylko czekaja, zeby wydarzylo si¢ cos sensacyjnego? Jesli teraz wyjdziesz,
wywolasz sceng 1 dostarczysz plotkarzom materialu na cate tygodnie.

- Agnes ma racj¢ - dodat Hugh. - Maria Fraser nic nie znaczy dla laina. Jesli to
cig pocieszy, moge ci powiedzie¢, ze lain nie odrywal od ciebie oczu przez caty
wieczor. Wygladat, jakby miat ochotg zetrze¢ na proch wszystkich mezczyzn, z
ktorymi tanczylas. Nie zapominaj, ze wlozyltas t¢ sukienke specjalnie po to, by go
sprowokowac¢. Udato ci si¢ znakomicie.

lain odprowadzit Marig do jej towarzystwa, a potem przedarl si¢ przez thim w
kierunku zony. W duchu zatowal, ze poprosit Mari¢ do tanca. Dopiero teraz uswiado-
mit sobie, ze nie powinien tego robi¢ w sali petnej gapiow, a w dodatku na oczach
Lorne, ktora na pewno wiedziala, kim jest jego partnerka, cho¢ on sam nigdy nie
wymowil jej nazwiska.

- Wydaje mi sig, ze prowadzicie bardzo powazna rozmowg, 1 nie chciatbym
wam przeszkadzac, ale czy macie co$ przeciwko temu, ze na pewien czas zabior¢ wam
moja zong?

Zatrzymat wzrok na twarzy Lorne 1 na jego ustach pojawit si¢ lekki usmiech.
Popatrzyt wymownie na gorset jej sukni, a potem zndw na twarz 1 niemal
niedostrzegalnie uniost brew. Lorne omal nie spalifa si¢ ze wstydu. Jeszcze nigdy nie
czula si¢ tak obnazona; w tej chwili gorzko pozatowata wyboru sukni. Niepotrzebnie
wystawiata si¢ na spojrzenia wszystkich m¢zczyzn, skoro chodzito jej tylko o laina, on
za$ nie okazal nawet na tyle uprzejmosci, by z nia zatanczy¢.

- Czyzbys tanczyla juz ze wszystkimi obecnymi na balu mgzczyznami?
Oczywiscie poza mna? - zapytat szyderczo.

Lorne wzigta si¢ w gars$¢ 1 udalo si¢ jej zachowac obojetny wyraz twarzy.



- Wrecz przeciwnie - odrzekla. - To ja nie mam ochoty, poniewaz sig
zmegczytam.

- W takim razie chwila wytchnienia dobrze ci zrobi. Jest tu kilka osob, ktorym
chcialbym cig przedstawic.

- Powiedziawszy to, uprzejmie wyciagnat w jej strong ramig. Potozyla na nim
dlon w dlugiej do tokcia rekawiczce.

- Usmiechnij sig, proszg. Sprobuj wygladac¢ na szczesliwa, cho¢bys w duchu sig
zzymata - dodat cicho. Uniost brwi 1 spojrzal na nig z ukosa. - Czy co$ jest nie tak?

- Nie, a dlaczego pytasz?

- Bez powodu - odparl, nieznacznie wzruszajac ramionami.

W napigciu czekal, czy Zona uczyni jaka$ uwage na temat tego, ze zaprowadzit
na parkiet Mari¢. Po wyrazie jej twarzy poznal, ze czuje si¢ zraniona. Jesli jednak
sadzit, ze uda mu si¢ ja sprowokowac, byt w btedzie. Ta udawana obojgtnos¢
zirytowala go bardziej niz wybuch ztosci.

- Chodz, poszukamy jakiego$ miejsca, gdzie jest spokojniej - zaproponowat.

- Zdawalo mi sig, ze chcesz mnie komus$ przedstawic - zdziwila sig.

- Zmienitem zdanie - ucial sucho.

Gdy wychodzili z sali, dla wszystkich byto oczywiste, ze hrabia Norwood nie
szuka zadnego innego towarzystwa oprocz wiasnej zony.

Na widok Marii Fraser gawedzacej z kilkoma damami Lorne poczula, ze
samokontrola ja zawodzi. Zabraklo jej sil, Zeby stana¢ twarza w twarz z ta kobieta.
Miata tylko nadzieje, ze lain nie zamierza poznawac jej z Maria. Chyba nie bedzie az
tak okrutny?

lain wyczul zdenerwowanie zony. Wziat ja za reke 1 skierowat w inng strong,
zdat sobie jednak spraweg, ze nie moze juz dtuzej milcze¢ na temat Marii.

- Styszalas wczesniej o pannie Fraser? - zapytal. Lorne patrzyla prosto przed
siebie.

- Jak mogtabym o niej nie stysze€. To kobieta, z ktora bys si¢ ozenit, gdyby nie



ja - odrzekta.

- Znamy si¢ od bardzo dawna, ale nic nie zostato postanowione. - lain powtorzyt
niemal stowo w stowo to, co wczesniej powiedzial jej Hugh.

- Jest bardzo pigkna - zauwazyta Lorne, nie pozwalajac mu wymkna¢ sig tak
tatwo.

- Zgadzam si¢ - przytaknal. - Ma rowniez dobry 1 tagodny charakter.
Polubitabys ja.

- Z pewnoscig - odrzekla z ironig Lorne.

Styszac t¢ odpowiedz, lain rzucit Zonie karcace spojrzenie, zty, Ze musi si¢
broni¢.

- Nie wiem, co ci chodzi po glowie, ale zapewniam, Ze taczaca mnie z Maria
wigz znacznie ostabta, gdy ozenitem sig¢ z toba.

Lorne poczula ucisk w sercu. Nie miata ochoty wyshuchiwa¢ peanéw na czes¢
innej kobiety wyglaszanych przez wlasnego megza. Z natury byla wojownicza.

- Mito mi to stysze¢. Czy jej zycie rowniez bys zniszczyt, podobnie jak moje? -
zapytala z gorycza.

lain zesztywnial.

- O 1le rzeczywiscie tak uczynitem, bardzo mi przykro. Jesli czujesz si¢
nieszczesliwa, to w wigkszosci sama jeste$ sobie winna.

- Wiasnie takiej aroganckiej odpowiedzi spodziewatam sig¢ po tobie! Twoje
uczucia wobec niej musialy by¢ dos¢ glebokie, skoro zastanawiales si¢ nad
matzenstwem.

- Lubitem ja.

- A czy ona nadal ci si¢ podoba?

[ain nie spodziewat si¢ tego pytania, ale odpart szczerze:

- Nie.

Lorne poczula ulge, jednak nic nie powiedziata. Szli teraz przez dtuga galerig

pelna osob, ktore cheiaty odetchnac od goraca sali balowe;.



[ain nie zamierzat uwlacza¢ Marii, méwiac o niej zle, w glebi ducha przyznawat
jednak, ze nie jest ona do konca w jego guscie. Bierno$¢ uymowala jej atrakcyjnosci.
Byla zbyt wyrafinowana, za sztywna. Miala zbyt mato kobiece ksztalty w pordwnaniu
z Lorne, ktora w czwartym miesiacu ciazy wygladala kwitnaco. Zerknat na nig 1
zauwazyl, ze zona mu si¢ przypatruje.

- Zachowujesz si¢ jak zazdrosna zona - rzekt cicho.

W jej oczach blysneto cos na ksztalt poblazliwego rozbawienia.

- Nie jestem bardziej zazdrosna niz ty, gdy patrzyltes, jak tancz¢. Hugh
powiedzial, ze sprawiate§ wrazenie, jakbys chciat zetrze¢ w pyt kazdego z moich
partnerdw na parkiecie.

- Hugh za duzo gada - skwitowatl niezadowolony Iain. - Powinien skupi¢ si¢ na
wlasnych sprawach 1 na Agnes, zamiast wtraca¢ si¢ w moje, bo jesli tego nie zrobi,
twoja droga ciotka Pauline znajdzie innego konkurenta do reki swej corki 1 zaaranzuje
matzenstwo wbrew jej woli.

- Ciotka Pauline tego nie uczyni. Mimo twoich zapewnien wszyscy obecni
odniesli wrazenie, ze nadal podkochujesz si¢ w pannie Fraser. Wygladalo na to, ze
mieliscie o czym rozmawiac - odrzekta z przekasem Lorne.

- Jakim prawem udzielasz mi pouczen, skoro sama obtanczylas potowe
mezczyzn na balu?

- Scisle biorac, szesciu. I jest pewna roznica. Ja nie probowatam uwiesé zadnego
Z nich.

lain miat ochotg rozesmiac si¢ na glos 1 potrzasnaé zona. Zarazem jednak
uderzyla go mysl, ze ona rowniez jest zazdrosna. Ztagodnial, zmeczony kldtnia, 1
usmiechnat si¢ z podziwem.

- Kiedy jestes zta, zachowujesz sig jak dzika kotka. Czy jeste$ rozczarowana, ze
nie zatanczytem z toba?

Lorne popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

- Ze mna? Predzej bym cig¢ zamordowala.



- Straszytbym ci¢ po $mierci, moja droga - zagrozit. - Zar¢czam ci, ze gdybym
zszedt z tego Swiata, stalbym sig tysiackrotnie bardziej niebezpieczny, bo widzialabys
mnie wszedzie. M6j duch 1 wspomnienia o mnie nie dalyby ci spokoju.

Lorne nie byla w stanie powstrzyma¢ u§miechu.

- Co za bzdury. Nie wierz¢ w duchy.

- Skoro wigc nie chcesz zgodzi¢ sig na to, bym ci¢ straszyt po Smierci, to bede
musial pozosta¢ przy zyciu i ngkac cig jako zywy cztowiek.

- Doprawdy, lain, sama juz nie wiem, co mysle¢. Najpierw gniewasz si¢ na
mnie za to, ze wlozylam sukienke, ktora ci si¢ nie podoba, potem nie chcesz ze mna
tanczy¢, a gdy widze, ze odnawiasz znajomos¢ z moja poprzedniczka, to grozisz, ze
twoim najwigkszym pragnieniem jest straszy¢ mnie po $mierci. Czy nie ma w tobie
ani odrobiny mitosierdzia?

- Ani odrobiny - przyznat. - A suknia, ktora masz na sobie, bardzo mi si¢
podoba. Gdy ci¢ w niej po raz pierwszy zobaczytem, nie chciatem glosno przyznac,
jak doskonale w niej wygladasz. Niestety, ukazuje nieco zbyt wiele jak na mo; gust 1
sprawia, ze wszyscy mezczyzni nie moga oderwac od ciebie wzroku.

Przez chwilg patrzyl na jej twarz spod wpot przymknigtych powiek, az w koncu
powiedziat:

- Wracajmy do domu.

- Jak to, nie bedziemy tanczyc¢ 1 nie b¢dziesz mnie nikomu przedstawial?

- Mam ochotg na inny taniec. Myslg, ze ci si¢ spodoba.

- Ja tez tak mysle - odparta z uSmiechem Lorne.

lain pomogt Zonie wsias¢ do powozu. W milczeniu stuchali dudnienia kot o
bruk. Obok powozu biegli chlopcy z pochodniami, oswietlajac drogg. Ulice byty
ciche, stycha¢ bylo tylko okazjonalny turkot kot i od czasu do czasu niezborne okrzyki
wracajacego do domu pijanego mezczyzny.

W panujacym w powozie poétmroku lain wpatrywat si¢ w siedzaca naprzeciwko



ZOng.

- Postanowitem, ze wyjedziemy z Londynu jeszcze w tym tygodniu - powiedziat
nagle.

Lorne spojrzala na niego ze zdumieniem, nie wierzac wltasnym uszom.

- Chyba nie sadzitas, ze zostaniemy tu wiecznie? Wiesz przeciez, ze musimy
wroci¢ do Szkocji.

- Tak, ale jeszcze nie teraz, nie tak szybko! Poza tym taka dluga podréz o tej
porze roku, w obliczu nadchodzacej zimy, to samobdjstwo. Drogi staja si¢ bardzo nie-
bezpieczne.

- Dlatego poptyniemy statkiem. Zaczg¢ly juz wia¢ zimowe wiatry 1 morze nie
bedzie zbyt spokojne, ale zaryzykujemy. - Zauwazyl zmarszczke na jej czole. - Czy
naprawd¢ wolalabys$ zosta¢ w Londynie?

- Wiasciwie nie, ale mysl o powrocie do Norwood, do domu, w ktérym nikt na
mnie nie czeka, jest przerazajaca. Wiem, co miejscowi sadza o naszym matzenstwie 1
o mnie, a w kazdym razie, co mysli John Ferguson.

- Zgadzam sig, ze Johna trzeba nieco ulagodzié, ale z czasem si¢ z tym pogodzi.

- Mimo wszystko czuj¢ lgk na mysl o tym, co mnie czeka. Wiem dobrze, ze
gdybym nie byla twoja zona, zaledwie bardzo nieliczni z twoich sasiadow chcieliby
mnie poznac¢. Wielu z nich bgdzie mng pogardzac 1 zle o mnie moéwi¢ za moimi
plecami, cho¢ przez lojalno$¢ wobec ciebie nie okaza mi niechegci wprost. Pod tym
wzgledem, jak sam mogles si¢ przekona¢, gorale w niczym nie r6znig si¢ od ludzi z
nizin. To kwestia instynktu 1 braku zaufania do wroga. Sadzg, ze nie uda si¢ tego
uniknaé. Powinienes wziac to pod uwagg.

- Nie bedg udawal, ze wszystko pojdzie gladko. Obie strony musza wykazac sig
tolerancja, ale mozesz liczy¢ na moje wsparcie. Z czasem zaskarbisz sobie przyjazn,
akceptacje 1 szacunek.

- Interesuje mnie wylacznie twoj szacunek - odrzekta, spogladajac mu w oczy. -

Czy mogg na to liczy¢?



- Oczywiscie, ze tak. - Mimo wszystko szkoda, Ze nie mozesz si¢ ze mna roz-
wiesC.

- Doprawdy? A to dlaczego?

- Wowczas nie miatoby znaczenia, co ktokolwiek moze pomysle¢. A poza tym
nie chcg, zebys$ pozostawal w matzenstwie, jesli nie jest to zgodne z twoimi
pragnieniami. Mowig powaznie. Maria Fraser jest pigkna i nie mogg ci¢ wini¢ za to,
zZe...

- Za co, Lorne? Za to, ze ja kocham? Skingta glowa.

- Tak - wykrztusita ledwo styszalnie.

- Nie badz niemadra - rzekl Iain z mieszaning czutosci 1 pobtazliwosci. - Juz ci
powiedzialem, co czuj¢ do Marii. Bytaby doskonata zona dla kazdego mezczyzny, ale
nie dla mnie.

- Cieszg, si¢ - szepneta.

- To dla ciebie wazne, prawda?

- Tak, bardzo wazne, 1 nie wstydzg si¢ do tego przyznac.

- Przepraszam cig, Lorne. Powinienem powiedzie¢ ci o Marii sam, zamiast
pozwoli¢, zebys$ dowiedziata sig¢ od kogo$ innego - przyznal szczerze lain.

- Tak, powiniene$, ale skoro jej nie kochasz, to nie ma znaczenia.

- Nie ma co rozpamigtywac starych zalow - ciagnal lain. - W przesztosci
obydwoje wyrzadziliSmy sobie krzywdy, ale trzeba pusci¢ to w niepamig¢ i1 skupi¢ sig
na biezacych problemach. Nie mozna jednak udawac, ze to si¢ nie zdarzylo, poniewaz
nadejda chwile, gdy wspomnienia otworza stare rany 1 nie pozwola nam zy¢ w
zgodzie. Stuchajac go, Lorne przyznata, ze rzeczywiscie wzajemnie si¢ skrzywdzili.
Ponadto nie pozostala omowiona sprawa §mierci Davida 1 roli, jaka w niej rzekomo
odegrata Lorne. Wierzyla, ze wyciagnigcie tej sprawy na swiatto dzienne i rozmowa o
niej to jedyny sposob, aby zostawi¢ przeszios¢ za soba. Wiedziata jednak, ze jesli
poruszy ten temat, lain zno6w wpadnie w ztos¢, a nie byla do konca pewna, czy chce

popsuc upragniony moment porozumienia.



- Jest co$, o czym chyba powinienem ci powiedzie¢ -rzekt lain. - Gdy
zostawilem ci¢ w Norwood i1 wyjechatem do Stirling, toczytem wielka bitwe z
wlasnym sumieniem. Powtarzalem sobie, Ze ja i ty nie mozemy by¢ razem, ale ta jedna
noc wszystko zmienita.

- Ta noc, gdy zachowatam si¢ jak bezwstydna dziewka - szepngta.

- Wstyd? Ja nie czutem wstydu. ZostaliSmy kochankami, nie widz¢ w tym
powodu do wstydu 1 ty tez nie powinnas. Nazwijmy to darem od losu. Obydwoje
zrobilismy to z tego samego powodu 1 nie bylo w nim niczego niewtasciwego.
PragneliSmy si¢ 1 nie miatem sumienia zignorowac tego impulsu. To wszystko.

lain zamilkt, po czym podjal po dtuzszej chwili.

- Przed powrotem do Norwood postanowilem poprosic cig, zebys zostata ze
mna. Wiedzialem, ze twoi bracia 1 Galbraith zmienia twoje zycie w Drumgow w
piekto. Nie moglem pozwoli¢ na to, zeby$ musiala sama stawi¢ temu czoto. Nie
chciatem, zebys zostata zona Galbraitha. A na mysl, ze on moglby cig dotykac,
ogarniato mnie szalenstwo.

Lorne popatrzyta na niego ze zdumieniem.

- Czy chcesz powiedzied, iz ozenitbys si¢ ze mna z wlasnej woli, mimo ze nosz¢
nazwisko McBryde?

- Mozliwe, ze tak. Myslg, ze zrobitbym to po jakims$ czasie - odrzekl szczerze. -
Wrocitem do Norwood 1 okazato sig, ze ciebie tam juz nie bylo. A potem
dowiedziatem sig o roli, jaka odegratas w ucieczce swojego ojca. Wtedy moje uczucia
wobec ciebie przy¢mita gorycz. Probowatem cig znienawidzi¢. Powtarzatem sobie, ze
zastuzyla$ na swqj los. Robitem, co moglem, aby o tobie zapomniec.

- Skrzywit si¢ ironicznie. - Nawet zastanawialem si¢ nad zawarciem matzenstwa
z kim$ innym, ale twoja babka 1 krol William do tego nie dopuscili.

- Wyobrazam sobie, jak musiates mna pogardzac¢ za to, ze znalazte$ si¢ w takim
potozeniu.

- Méwig przeciez, ze probowatem ci¢ znienawidzi¢, ale nic z tego, nie wyszlo.



- Wiem, ze wowczas nie chciates si¢ ze mna ozeni¢. Byles wrogo do mnie
nastawiony.

- Tylko dlatego, ze zostalem zmuszony 1 nie dostrzeglem, jaki skarb dostaj¢. Za
pig¢ miesigcy przyjdzie na Swiat nasze dziecko. Jak myslisz, jaki przyktad mu damy,
skaczac sobie nieustannie do gardel?

Lorne na nowo zaswitata nadzieja.

- A wigc przyznajesz, ze dziecko jest twoje? Chcesz je miec?

- A ktory me¢zczyzna nie cheialby dziecka z wlasnej krwi 1 kosci? Mam
zobowiazania wobec ciebie 1 dziecka. Nie moge odrzuci¢ tej odpowiedzialnosci.
Przyznajg, mysl o tym, ze uzylas ciala, by pomoc ojcu w ucieczce, jest dla mnie od-
razajaca, ale wierze w twoje zapewnienia, ze nie pozwolilas Kilpatrickowi posuna¢ sig
za daleko. Kazda inna kobieta moglaby by¢ na tyle bezczelna, by mnie okfamac. Ty
jednak, cho¢ jestes lekkomyslna 1 czasami zachowujesz si¢ bardzo niemadrze, nie
potrafitaby$ ktama¢ w tak waznej sprawie. Poza tym nie zdolalabys$ ukry¢ tego przede
mna. Dostrzegtbym to w twoich oczach, wyczytat z twojej twarzy.

- Dzigkujg - szepngla.

- Za co?

- Za to, Ze mi wierzysz.

- Nigdy nie probowalem zastuzy¢ sobie na twodj szacunek ani nie zrobilem
niczego, aby okazac¢ si¢ godnym ciebie, ale postanowitem to zmieni¢. Zamierzam
adorowac cig¢ z calym wdzigkiem 1 galanteria, na jakie mnie stac. Jesli bedziesz mi to
utrudnia¢, przyjme to pokornie, bo wiem, ze sobie na to zastuzylem.

- Kiedy zamierzasz rozpoczac t¢ kampanig, panie? - zapytata, oblewajac sig
rumiencem.

Na twarzy laina ukazatl si¢ tobuzerski usmiech.

- Teraz.

- Zaraz bedziemy w domu.

- Wiem, ale mozemy zacza¢ juz teraz.



Gdy Lorne nie odpowiedziata, pochylit sig, wyciagnat rece, odsunal na bok poty
jej plaszcza 1 bardzo delikatnie przylozyt usta do cieplego, pulsujacego zaglgbienia na

jej szyi.

Rozdzial jedenas

Nadeszty mrozy. Krajobraz wokot Edynburga mienit si¢ oslepiajacym blaskiem

porannego stonca odbitego od krysztatkow szronu. To samo stonce zagladalo przez
szczeling migdzy zastonami do komnaty, gdzie Lorne wlasnie si¢ przebudzita.
Poruszyta si¢ 1 wygodniej wtulila glowe w zaglebienie ramienia m¢za. W kominku
rozpalono juz ogien i ptomienie wesoto trzaskaly w palenisku, przeganiajac poranny
chtod.

lain wyczul jej ruch 1 rowniez otworzyt oczy. Otoczyl zong ramieniem 1
pocatowat czubek glowy. Na wspomnienie ostatniej nocy na jego ustach pojawit si¢
zadowolony usmiech. Przez chwilg lezeli spokojnie, upajajac si¢ swoim ciepltem 1
zapachem. lain pierwszy przerwat milczenie.

- Jeszcze jedna noc na tym przekletym statku, a musiatbym wymysli¢ jakis
sposoOb, by znalez¢ si¢ z toba sam na sam - powiedzial, ponownie catujac wltosy Lorne.
- Jestes$ taka piekna.

Odchylita glowe 1 obrzucita meza kochajacym spojrzeniem.- Czy nadal bgdziesz
tak uwazat, gdy urosnie mi brzuch?

- Postawig cig przed soba 1 bedg napawat si¢ tym widokiem. Czyzbys$ miata
watpliwosci?

- Wierzg ci - szepngla nieco drzacym glosem.

Iain odsunat si¢ od niej z glgbokim westchnieniem.

- Chciatbym jeszcze troche pozostaé tu z toba, pani, ale czekaja na mnie



obowiazki.

- Chyba nie zostawisz mnie samej - zaprotestowala.

- Obawiam sig, ze muszg to uczyni€. Trzeba sprawdzi¢, czy John dotart do
Edynburga. Jesli tak, musimy wraca¢ do Norwood, zanim pogoda si¢ popsuje.

Lorne rowniez wstala z 16zka.

- John moze trochg¢ poczekac¢ - powiedziata, przytulajac si¢ do Iaina. - Jest
jeszcze wezesnie.

- Mamy przed soba wieczor - zauwazyl z rozbawieniem, obejmujac zong.

- Nie mogg czekac tak dlugo.

- Jeste$ bezwstydna - orzekl z usmiechem. - Widzg, ze nie zamierzasz na nowo
zasypiac.

- Absolutnie nie. Jeszcze jedna noc na tym statku i ja tez zaczglabym szukac
sposobu, zeby znalez¢ si¢ z toba sam na sam - wyjawita. Statek, ktorym ptyneli, byt
zatloczony 1 Lorne musiata dzieli¢ kabing z Jenny. - Musimy nadrobi¢ stracony czas.
Nie ma na co czekac. - Spojrzata na niego pociemniatymi z namigtnosci oczami. - Czy
naprawdg nie uda mi si¢ przekonac¢ cig, zebys jeszcze trochg zostat?

- Sadze, ze jesli sig postarasz, moze ci si¢ to udac.

- | przekonam cig, ze powinniSmy spedzi¢ razem jeszcze co najmniej pot
godziny?

- Widzg, ze bez trudu rozprawitas si¢ z moimi argumentami - orzekt,
przyblizajac twarz do jej twarzy. - Nie pozostaje mi nic innego, jak tylko si¢ poddac
twojej woli.

- Wiedziatam, ze okazesz si¢ rozsadny - powiedziata z oczami rozjasnionymi

czuloscia.

Lorne byta sama w domu, gdy nadjechat John Ferguson, ktory toczyt z nia
osobista wojng.

- Nie oczekiwalem, ze jeszcze si¢ spotkamy - rzekt z przekasem - a w dodatku w



takich okolicznosciach. Obawiatem sig tego 1 gdyby tylko byt jaki§ sposob, na pewno
zrobilbym wszystko, co w mojej mocy, by nie dopusci¢ do slubu. Styszatem, co
wyprawialas przed wyjazdem ze Szkocji. A teraz, gdy znoéw jestes wsrod nas, mamy
spodziewac si¢ wizyty twoich wrogo nastawionych braci?

- Nie potrafi¢ ci na to odpowiedzie€. Jestem pewna, ze oni rownie mocno jak ty
sprzeciwiajq si¢ mojemu matzenstwu z lainem. - Na ustach Lorne pojawit si¢ ironicz-
ny usmiech. - Okazuje sig, ze nadzieja na mite przyjgcie byta wygorowana. Nic si¢ nie
zmienilo. Ty si¢ nie zmienites.

- I nie zamierzam. Jesli lain dozna jakiejkolwiek krzywdy od ciebie albo od
twoich braci, gorzko pozatujesz, ze za niego wysztas.

- Ja tez chce cig ostrzec. Nie przeciwstawiaj mi si¢ zbyt mocno. [ain powiedziat
ci, ze noszg jego dziecko, mam wigc jeszcze wigce] powodow do walki o swoje niz
wczesnie]. Mozesz si¢ przekonad, ze jestem trudniejszym przeciwnikiem niz moi
bracia - oznajmita zimno. - Skoro styszates o moich przygodach w Inveraray i o tym,
co stalo si¢ z kapitanem Kilpatrickiem, to zapewne wiesz, ze potrafi¢ wygrywac.

- Jeste$ bardzo pewna siebie.

Jesli cheiala poprawi¢ swoje relacje z Johnem - a musiata to uczynié, o ile w
Norwood miat zapanowac spokdj - to nalezato odlozy¢ dume na bok 1 nie drazni¢ go
zanadto. Lorne z rozmystem ztagodzita ton.

- Przysiggam, ze dopoki zyj¢ 1 oddycham, nigdy nie uczyni¢ niczego, co
mogtoby skrzywdzi¢ laina, a jesli tak si¢ stanie, nie bedzie to z mojej strony
Zamierzone.

- Bedg cig traktowal z uprzejmoscia, jaka nalezy si¢ pani na Norwood - odrzekt
z ociaganiem John.

- Dzigkuje - skwitowala Lorne, zadowolona z osiagnigtego porozumienia. -
Powr6t do domostwa, w ktorym bylam wigzniem, nie jest dla mnie tatwy. Pragne
tylko tego, abym mogla zy¢ tu w spokoju razem z Iainem i z naszym dzieckiem. Slub

odbyt sig¢ na rozkaz kréla Williama. Ani lain, ani ja nie mieliSmy wyboru. Nie pytano



mnie o zdanie. Nauczytam sig, ze jesli nie da si¢ zmieni¢ sytuacji, to najlepie;j
zaakceptowac ja taka, jaka jest. Ty tez powiniene$ si¢ tego nauczyc.

John, cho¢ wbrew sobie, musial si¢ z tym zgodzi¢. Odestat Lorne z zamku dla
dobra swego pana, chcac go uchroni¢ przed mitoscia do tej kobiety, ale z tego powodu
narazil si¢ na jego gniew. Widok wzburzenia 1 rozpaczy laina wywart na nim wielkie
wrazenie 1 zmusit do czgsciowej zmiany zdania. John zaczat zalowac¢ uczynionego
kroku, a teraz zalezalo mu przede wszystkim na tym, by matzenstwo laina nie
zniszczyto bliskiej przyjazni, jaka taczyla ich od wielu lat. Uznal, Ze najlepiej zrobi,

godzac si¢ z sytuacja.

Byto bardzo zimno, gdy hrabia Norwood wraz ze swymi towarzyszami opuscili
Edynburg. Drogi byty $liskie 1 w wielu miejscach niebezpieczne. lain martwit sig, ze
Lorne musi odbywac tak ryzykowna podréz w brzemiennym stanie. Przez caty czas
nie spuszczat zony z oka 1 starat si¢ by¢ ciagle w poblizu.

Lorne byta zdumiona, ze powrdt do Szkocji wprawit ja niemal w euforig.
Przypomniata sobie, jak szybko oczarowaty ja gory, swieze powietrze 1 poczucie
wolnosci, gdy jechata z Inveraray przez ten dziki krajobraz w towarzystwie ojca 1
Jamesa.

Na wspomnienie ojca 1 braci tzy naptyngly jej do oczu. Bardzo pragneta ujrzec
znow Roberta 1 Jamesa 1 prosi¢ ich, by wybaczyli jej zdradg, jaka w ich pojeciu byto

malzenstwo z lainem.

W koncu na horyzoncie ukazaty si¢ wieze zamku Norwood. Zaczat padac $nieg.
Gdy wjechali na dziedziniec, Lorne ogarnal niepokdj. Domownicy przerwali zajecia 1
skupili uwage na znuzonych podroéznych, a zwlaszcza na kobiecie, jadacej obok ich
pana.

Lorne patrzyta prosto przed siebie, doskonale zdajac sobie sprawe z wrazenia,

jakie wywotala jej obecnos¢ w tym miejscu. Czula na sobie wzrok wszystkich



zgromadzonych na dziedzincu. Wyczuwata ich wrogo$¢ 1 z tatwoscia potrafita sobie
wyobrazi¢, o czym w tej chwili mysleli. Iain zeskoczyt z konia 1 pomogt Lorne zej$¢ z
siodfa, patrzac na nia z troska.

- Witaj w domu - powiedziat cicho, tak by nikt poza nia nie ustyszal.

W domu, pomyslata. Czy jej si¢ to podobalo, czy nie, to miejsce mialo stac sig¢
jej domem na reszte zycia. Flora juz czekata, by ich powitac.

- Witaj w Norwood, hrabino - powiedziata, dygajac z pochylona glowa.

Obecnos¢ Flory wydata si¢ Lorne zbawienna. Z usmiechem wyciagneta do niej
rece 1 przyciagneta ja do siebie. Flora pachniata ziotami 1 woda r6zang. Dlonie miata
chlodne.

- Proszg, mow mi po imieniu tak jak dawniej. Twoja przyjazn bardzo wiele dla
mnie znaczyla 1 bedzie mi potrzebna rdwniez w nadchodzacych dniach.

Flora oddata uscisk 1 uSmiechneta sie.

- Jak sobie zyczysz. Odsylajac cig stad, John mial nadzieje, ze uda mu si¢
zmieni¢ bieg wypadkow, ale kazdy, kto miat oczy, widzial, co dziato si¢ miedzy toba a
hrabia, wigc tak naprawdg nie jestem zdziwiona, widzac ci¢ tu znowu.

Zamek Norwood z zewnatrz moglt sprawia¢ ponure wrazenie, wewnatrz jednak
byl bardzo przytulny 1 wygodny. Lorne przypomniata sobie, ze gdy po raz ostatni
przechodzila przez nabijane zelaznymi ¢wiekami dgbowe drzwi, zamek byl peten
ludzi, ktorzy mieli go strzec przed jej ojcem 1 bra¢mi. Odniosta wrazenie, jakby od
tamtej pory mingty wieki, tymczasem w rzeczywistosci bylo to zaledwie cztery
miesigce. Czula si¢ zmgczona po podrozy 1 z niecierpliwoscia wyczekiwala chwili,
gdy bedzie mogta udac si¢ do swojej komnaty.

lain obrzucit wzrokiem zgromadzona grupg. Wyczuwat ich niechec 1
zdecydowany rozproszy¢ wrogie nastawienie, powiedziat gtosno:

- Poznajcie moja zong, lady Lorne Monroe, hrabing Norwood. Jest moim
zyczeniem, abyscie przyjeli ja zyczliwie 1 traktowali z naleznym szacunkiem.

Wigkszo$¢ z was juz ja poznala. Wiecie, kim jest, wszyscy tez styszeliScie o ostatnich



wydarzeniach.

W tym momencie przypomnial sobie, jacy byli wsciekli, gdy dowiedzieli sig o
ucieczce Edgara McBryde'a, 1 po dluzszej chwili milczenia podjat:

- To wszystko mingto. Edgar McBryde nie zyje. Krdl pragnie pokoju i
politycznej unii migdzy Anglia a Szkocja. Zwiazek rodzin McBryde 1 Monroe przez
matzenstwo jest tylko drobnym, lecz istotnym krokiem na drodze do osiagnigcia tego
celu. Nigdy jednak nie uda si¢ tego dokonac, jesli beda trwaty wasnie. Wiem, ze
sytuacja jest trudna. Obydwie strony musza wykazac si¢ cierpliwoscia 1 tolerancja.
Skoro ja potrafitem zostawi¢ przesztos¢ za soba, wy réwniez mozecie to zrobic. O ile
chcecie pozosta¢ u mnie na stuzbie, musicie si¢ z tym pogodzi¢. Jezeli te warunki
komus wydaja si¢ zbyli trudne do przyjecia, moze opusci¢ Norwood. Oczekujg od was
takiej samej lojalno$ci wobec mojej zony, jaka obdarzacie mnie. Waszym
obowiazkiem jest szanowac ja 1 stuchac jej zyczen, jakby byly moimi zyczeniami.

Z calej grupy wydobyto si¢ jedno wspolne westchnienie 1 jeden po drugim
studzy zaczgli si¢ rozchodzi¢. Lorne patrzyta za nimi, zdajac sobie sprawg, ze ich
lojalno$¢ bierze si¢ z szacunku do laina. Gdy zaczal mowi¢, wydawalo sig, jakby
urdst. Jej przystojny maz miat w sobie charyzmg; potrafit zawtadna¢ sercami 1
umystami ludzi, z ktorymi sig stykal, za$ jego rozkazy byly wypetniane bez dyskusji 1
sprzeciwOw. Popatrzyta na niego z podziwem 1 wdzigcznoscia.

- To byla porywajaca mowa, panie.

- Trzeba bylo to powiedzie¢. - Przeniost wzrok na Florg 1 dodal: - Badz tak
dobra 1 zaprowadZ moja zon¢ do komnaty. Mamy za soba dtuga droge. Wiem, ze jest
wyczerpana. Dopilnuj, by odpoczeta.

Flora popatrzyta na blada twarz Lorne i potozyla reke na jej ramieniu.

- Chodz. Wyglada na to, ze przyda ci si¢ odrobina troski 1 wygod.

Otworzyta drzwi 1 przepus$cita ja przodem. Lorne po raz pierwszy znalazla si¢ w
komnatach laina. Sprawiaty wrazenie niezwykle wygodnych. Zastony w oknach odci-

naty widok §wiata zasypanego $niegiem. W kominku plonat ogien.



Zdjeta cigzki ptaszcz, polozyta go na 16zku przykrytym luksusowa kapa 1
podeszta do kominka, wyciagajac rece w strong ptomieni.

- I kto by pomyslal, Ze tak potocza si¢ wydarzenia - powiedziata.

Flora stangta obok niej.

- Losu nie przewidzisz. Wiem, ze masz wiele gorzkich Wspomnien zwiazanych
z Norwood, ale szczerze ci zyczg, zebys znalazta tu szczescie.- Cieszg sig, ze jestes.
Myslatam o tobie jako o swojej przyjaciolce 1 towarzyszce. Dzigki tobie moja niewola
byta zno$niejsza. Zawsze bedg ci za to wdzigczna.

- Nie musisz mi dzigkowac. Robitam tylko to, co kazato mi sumienie, a poza
tym polubitam cig. Jesli ma to jakiekolwiek znaczenie, brakowato mi ciebie, gdy cig tu
nie byto.

- Chciatabym zostawi¢ za soba wszystko, co si¢ zdarzyto, 1 skupi¢ si¢ na
przysztosci. Bede miata dziecko. Na tym mozna budowac¢ nowe zycie, ale jak mam to
zrobi¢, skoro wciaz czuj¢ si¢ w Norwood jak szpieg?

- Nie zamierzam ci¢ przekonywac, ze to bedzie tatwe, ale musisz sprobowac.
Cieszg sig, ze lain w koncu si¢ ozenit, bo to oznacza, ze przekaz¢ ci moje obowiazki.
Bedg zadowolona, mogac spgdzac¢ wigcej czasu w domu z mezem.

Lorne zrobita zmartwiong ming. Widzac to, Flora uSmiechneta si¢ 1 dodata:

- Zapewniam, ze nie zamierzam ci¢ opusci¢. Wiem, jak przerazajaca musi by¢
dla ciebie mys$l o prowadzeniu domu, ale z pomoca pani Lockwood 1 moja nawet nie
zauwazysz, kiedy wszyscy zaczng jes¢ ci z reki, a w zamku wszystko bedzie dziatato

jak w zegarku.

Gdy lain przyszedt do sypialni, Lorne w nocnej koszuli stata przed kominkiem.
Nie odrywajac oczu od jej postaci, bez pospiechu zdjal kaftan 1 rozpiat koszulg. Gdy
jednak zona w dalszym ciagu nie reagowata na jego obecnosc¢, podszedt blizej 1
otoczyl ja ramionami. Poczut si¢ szczesliwy. Bylo to dla niego nowe uczucie, ktore

poglebiato si¢ z kazdym spedzonym dniem w towarzystwie Lorne. Pocatowat ja w



czubek gltowy 1 westchnat.

- Co robisz? - zapytal w koncu.

- Zastanawiam si¢ - odrzekta cicho, opierajac si¢ o jego piers. - A w kazdym
razie robitam to, zanim tu przyszedies.

- Skoro tak, to nie powinienem ci przeszkadzac. To byt dla ciebie dtugi 1
meczacy dzien. - Pocatowat ja w ucho.

- Chodz do t6zka.

- Juz ide.

- Czy dobrze si¢ czujesz?

- Jestem tylko trochg¢ zmgczona - odparta, ktadac rece na brzuchu.

- A czy powiesz mi, o czym rozmyslatas?

- Nie sadzg, zebys chcial pozna¢ moje mysli.

- Pozwo¢l, ze sam to ocenie. Lorne westchnela.

- Myslatam, ze nie powinno mnie tu by¢ 1 ze by¢ moze popetnitam grzech,
biorac z toba §lub. Nie nalezato pozwoli¢, by moja babka 1 krél zmusili nas do
zawarcia malzenstwa.

- Czy chcesz powiedzie¢, ze zalujesz, iz za mnie wysztas?

- Tego nie powiedziatam. Przyznaj¢ jednak, ze wtedy nie wiedziatam, jak nam
si¢ ulozy w malzenstwie 1 napawato to mnie Igkiem.

- A teraz?

- Teraz juz nie.

- Czy uwazasz, ze jest co$ ztego w tym, 1z zostatas moja zona? Czy sadzisz, ze
w takich okoliczno$ciach nie mozna zawrze¢ matzenstwa?

- Nie, tego tez nie powiedziatam.

- W takim razie moze sadzisz, ze taczaca nas namigtnos¢ jest grzeszna? - spytat
Iain, muskajac ustami szyj¢ zony w miejscu, gdzie bit puls.

Lorne przymknegta oczy.

- Nie - szepngta.



- A co myslisz o naszym dziecku? Czy ono réwniez jest czyms$ ztym?

- Oczywiscie, ze nie. Dziecko to dar bozy 1 wystarczajacy powod, zebysmy byli
razem. Jednak nasze matzenstwo bedzie przez dlugi czas tematem plotek zarowno
wsrod bogatych, jak 1 ubogich, wiascicieli zamkow, jak 1 chtopow, mieszkajacych w
skromnych chatach. A twoi przyjaciele 1 znajomi uznaja je za skandaliczne.

Iain usmiechnat sie.

- Nie, martw sig¢, moja ukochana. Plotki szybko przycichna. Jestem przekonany,
ze wkrotce zdobedziesz sympatig. Gdy bedziesz miata ochote i1 kiedy pogoda sig¢ po-
prawi, wydamy bal 1 zaprosimy wszystkich sasiadow. Na pewno przyjada, chocby
tylko z ciekawosci. Ci, ktorzy jeszcze ci¢ nie poznali, bgda ol$nieni twoja uroda,
wdzigkiem 1 manierami. Sama si¢ przekonasz. Podobnie jak ja stwierdza, ze jestes
czarujaca 1 przyjma ci¢ do swojego grona z otwartymi ramionami.

Lorne zywila watpliwosci, ale nie zamierzala sig spierac.

Przytulili si¢ do siebie. lain wyczuwat jednak, ze co$§ nadal niepokoi Zong.
Lagodnie odwrdcit ja do siebie, szukajac w jej twarzy jakiej§s wskazowki.

- O co chodzi? Skad ten melancholijny nastro)? Wydaje mi sig, ze jest jeszcze
cos, czego mi nie wyjawitas. Pewna, ze lain nie zostawi tego tematu w spokoju 1 bg-
dzie nalegat na odpowiedz, szepneta:

- Bedziesz zly, jesli ci powiem.

- A od kiedy to moja ztos¢ przeszkadza ci w wyrazaniu mysli? Mow $miato.

- Chciatabym pojecha¢ do Drumgow.

Blogi nastrdj natychmiast pryst. Stowa Lorne zawislty migdzy nimi jak ostrze
miecza. lain opuscit ramiona 1 si¢ odsunat.

- Nie - rzekt krotko tonem niezachgcajacym do dalszej dyskusji 1 dopiero po
dtuzszej chwili dodat: - Wolatbym, Zebys przestata upierac si¢ przy tym pomysle 1 nie
dazyta do konfrontacji z bra¢mi.

Stanowisko laina w tej sprawie byto niezmienne od dnia ich §lubu. Wiedziat, ze

Lorne w koncu bedzie musiata odwiedzi¢ Drumgow, nie oczekiwal jednak, ze za-



pragnie tego tak szybko. Nie zamierzat pozwoli¢ jej na podr6z do Drumgow, tym
bardziej ze byla w ciazy 1 powinna bardzo na siebie uwazac.

- Czy moje zyczenia w ogole si¢ nie licza?

- W tym wypadku nie. Nie sadz, ze kiedykolwiek pojade do Drumgow tylko
dlatego, ze si¢ z toba ozenitem. Podobnie jak caty wasz arogancki klan, twoi bracia
maja zbyt wiele dumy, a za malo zdrowego rozsadku. Najwigkszy talent przejawiaja
do przemocy, a ja statlbym si¢ ich celem.

Lorne zastonita uszy dlonmi.

- Zamilcz, Iain, nie bedeg tego stuchac.

- Owszem, bedziesz. Ty 1 wszyscy inni, ktorzy zechca, w koncu to ustysza.

- Mylisz sig co do moich braci. Oni bywaja...

- Nie bron ich przede mna - uciat lain. - Chcesz mi powiedzie€, ze sq niestusznie
oczerniani? Wybacz, ale nie podzielam twojej nowo odkrytej wiary w braci. Czyzbys
zapomniala, Ze nie mam powodow, by ich lubi¢? By¢ moze odczuwasz pewna
nostalgie¢ za Drumgow 1 Kinlochalen. cho¢ nie mam pojgcia, jak to mozliwe po tym
wszystkim, co si¢ tam zdarzyto w przesziosci. Zapewniam ci¢ jednak ze moje
wspomnienia sa o wiele mniej przyjemne.

- Wiem.

- Twoi bracia nie zmienili si¢ ani na jotg - ciagnat gniewnie lain. - Nie potrafia
dostrzec, ze dobro moze by¢ alternatywa dla zta, a inteligencja 1 zdrowy rozsadek dla
zatwardziatej glupoty. To gwaltowni gorale, ktorzy potrafia uczyni¢ wroga z kazdego,
kto si¢ z nimi zetknie.

- Co jest ztego w probie wybaczenia przesztosci? - odwazyla sig zapytac.

- W zasadzie nic, ale praktyka to zupelnie inna sprawa.

Lorne zatowata, ze poruszyta ten temat. To byt pierwszy wieczor, ktory spedzali
w Norwood jako maz 1 Zona, 1 bardzo nie chciata go zepsu¢. Najgorsze byto jednak to,
ze rozumiala, dlaczego lain znienawidzit jej braci, 1 w gruncie rzeczy nie mogta go za

to winic.



- Powiedziatam tylko, ze chcialabym zobaczy¢ si¢ z bra¢mi - powiedziala
obronnym tonem. - Ich milczenie jest dla mnie nieznosne.

- Jesli dotychczas nie skontaktowali si¢ z toba, to widocznie nie odczuwaja
takiej potrzeby. Nie chca sta¢ przy tobie ani sig o ciebie troszczy¢. Moze twoj los
wecale ichnie obchodzi. Zapytaj sama siebie, jak bardzo musza by¢ wsciekli, skoro
przyczaili si¢ w swoim zamku w gorach. Zreszta to zupetnie zrozumiale. Ich wrog
odebrat im siostre. Niczym pospolity zlodziejaszek skradt jej cnote 1 serce, a potem
ozenil si¢ z nia, w dodatku z btogostawienstwem krola, ktory rowniez jest ich
wrogiem. Wyjazd do Drumgow w ogodle nie wchodzi w rachubg. Pamigtaj, ze juz nie
nazywasz si¢ McBryde.

Lorne uniosta wyzej glowg 1 jej policzki pokryty si¢ rumiencem.

- Bez wzgledu na to, jakie nazwisko noszg teraz, nic nie zmieni tego, kim
jestem. Nikt nie moze mi tego odebrac. Jestem twoja zona, lain, ale moja rodzina
nadal pozostaje dla mnie rodzina.

- Mozesz odwiedza¢ Drumgow tak czgsto, jak tylko zechcesz, w wyobrazni, ale
nie pozwolg ci na tak daleka podr6z w samym Srodku zimy. To zbyt duze ryzyko dla
naszego dziecka 1 dla ciebie. Czy wyrazam si¢ wystarczajaco jasno?

- Tak - mrukneta.

lain zatozyl ramiona na piersi 1 obrzucil Lorne przenikliwym spojrzeniem.
Westchneta 1 do jej oczu naplynety tzy.

- Czy musisz by¢ tak nieustepliwy? Taki nieubtagany?

- Po prostu jestem rozsadny. Predzej p6jd¢ dobrowolnie do piekta, niz postawig
noge w Drumgow, a jesli masz nadzieje, ze uda ci si¢ mnie przekona¢, zebym
pozwolit ci samej pojechac tam, mozesz o tym od razu zapomniec.

- A wigc nic cig¢ nie obchodzi, ze krdl bedzie rozczarowany? Nigdy nie
zamierzale§ zasypac tej przepasci, prawda? Jestes rOwnie uparty 1 zatwardzialy jak moi
bracia. lain podszedt do niej blize;.

- Wiedzialem, Ze nasze matzenstwo nie zaleczy dawnych urazéw 1 sporow, nie



zablizni ran, totez nie zamierzatem probowac. Uznalem, ze to jest dla ciebie jasne
Musiatbym przeciwstawi¢ si¢ wlasnemu sumieniu. A poza tym twoi bracia nie dali mi
zadnych powodow do wielkodusznosci.

- Przestan juz! - wykrzyknegla 1 zakryla twarz dtonmi. - Przestan w tej chwili!

Na widok fez Zony jego gniew stopniat. Objat ja mocno 1 ucatowat w mokre
policzki.

- Nie placz. Nie chce ci¢ unieszczesliwic.

- Nie jestem w odpowiednim nastroju, zeby z toba walczyc¢.

- Ja tez nie zamierzam z toba si¢ ktoci¢ - odrzekt fagodnie. - Jak tatwo u ciebie o
lzy, kochana. Mysle, ze to stabos¢ wynikajaca z twojego stanu.

- Jak wiesz, panie, rownie tatwo jest mnie doprowadzi¢ do $miechu.

- Na szczescie.

Lorne odchylita si¢ do tylu w jego ramionach 1 powaznie spojrzata mu w twarz.

- Nie powinnam ci¢ prosi¢, zebys pozwolit mi pojecha¢ do Drumgow. Wiem,
jak cig zlosci rozmowa o moich braciach, ale sprobuj zrozumieé, ze bardzo niepokoi
mnie ich milczenie.

Nieoczekiwanie na twarzy laina pojawit si¢ uSmiech.

- Przypuszczam, ze chcesz si¢ z nimi zobaczy¢ dlatego iz pragniesz otrzymac
ich blogostawienstwo. Czy mam racjg?

Skingla glowa.

- W takim razie, poniewaz wiem dobrze, ze jeste§ zdolna uczyni¢ cos
nieprzemyslanego tylko po to, by mi si¢ przeciwstawic, zaproponuj¢ ci proste
rozwiazanie, ktore moze ci si¢ spodoba. Napisz do nich, jesli chcesz - zaproponowal,
uwaznie obserwujac jej reakcje. - Nie bedg sig temu sprzeciwiat. Dopilnuje, zeby list
dotart do Drumgow.

- Pozwolisz mi to zrobic?

- Nie jestem brutalem bez serca, za jakiego, by¢ moze, mnie uwazasz. Nie

oczekuje, ze zupehie zerwiesz kontakty z brac¢mi.



Rados¢, ktora rozblysta w oczach zony, byla wystarczajacym podzigkowaniem.
[ain pochylit si¢, wzial ja na rece bez wysitku, jakby nic nie wazyla, zanidst na t6zko 1

potozyt sig¢ obok niej. Ciemnos$¢ okryta ich obydwoje.

Na dobre 1 na zte Norwood stal si¢ domem Lorne, a ona jego pania. Byta
realistka 1 wiedziala, co nalezy zrobi¢. Obawy, jakie miala przed przyjazdem tutaj,
znikngly w ciagu pierwszych tygodni, gdy krok po kroku udowadniata swoja wartos¢.
Zaczgla podejmowac decyzje 1 bra¢ na siebie coraz wigcej obowiazkoéw. Powoli
wszystkie sprawy w zamku zaczely biec wlasciwym trybem. Gdy Lorne byta w piatym
miesiacu cigzy, zostala zaakceptowana przez wszystkich oprocz Johna, ktéry nadal
zywil do niej cicha antypatig.

lain podziwiat zong, ze w tak krotkim czasie potrafita tyle dokonac. Spedzali
noce w swoich ramionach, wspdlnie poznajac tajemnice mitosci. lain nie wspominat o
Robercie 1 Jamesie McBryde'ach 1 nie zastanawiat si¢ nad tym, jak zareaguja, gdy
dowiedza sig, ze siostra poslubita ich najwigkszego wroga. Jednak pewnego dnia do
zamku Norwood przybyt postaniec z wiadomoscia, ktorej nie mozna byto zignorowac.
Robert 1 James mieli by¢ w Stirling za dwa tygodnie 1 prosili, zeby siostra spotkata si¢
tam z nimi, jesli bedzie czula si¢ wystarczajaco dobrze.

Do Stirling trzeba byto pojecha¢ konno. Iain nie chciat zgodzi€ sig na to, aby
zona, bedaca w zaawansowanej ciazy, wyruszyta w tak niebezpieczna podroz, w

konicu jednak, cho¢ nieche¢tnie, dat swoje przyzwolenie.

Gdy grupa podréznych wyruszata z Norwood, pogoda byta nie. najgorsza, ale w
Stirling, potozonym u podndza wysokich gor, przywital ich lodowaty, marcowy wiatr,
ktory przenikat przez ubrania 1 sprawial, ze ludzie marzli do szpiku kosci. Stirling byto
forteca otoczona masywnymi murami. Nad miastem goérowal zamek potozony na
szczycie wielkiej skaty. Dom, w ktorym mieli si¢ zatrzymac na krotki pobyt, byt

wygodny 1 przestronny.



Nastgpnego ranka, po upewnieniu sig, ze bracia McBryde przybyli do miasta,
Lorne wraz z mgzem, Johnem 1 Archiem piechota przebyli krotka odleglos¢ dzielaca ja
od gospody, w ktorej mieli czeka¢ na nich McBryde'owie. Powietrze w srodku geste
byto od zapachu piwa, jedzenia i potu, a takze tanich §wiec.

Tylko Lorne 1 lain weszli do pokoju, ktory przydzielono ich braciom do
podejmowania gosci. Robert obrzucit laina Monroe podejrzliwym spojrzeniem. Moze
sprawit to blysk swiatla z otwartych drzwi, a moze cisza, jaka nagle zapadta w izbie po
ich wejsciu, tak gesta, ze niemal namacalna, w kazdym razie po plecach Roberta
przebiegl zimny dreszcz. Przypomnial sobie, kiedy ostatni raz widziat tego cztowieka:
bylo to wtedy, gdy zginat ten chlopak, David Monroe. [ain wjechat wowczas do
Kinlochalen na czele grupy jezdzcow. Robert przypomniat sobie roOwniez
niewybaczalne slowa, jakie tamten wowczas wypowiedzial, i w duchu znoéw go
przeklat.

Odezwalt sig¢ pierwszy, zwracajac si¢ do siostry:

- Nie potrafi¢ nawet wyrazi¢, jak bardzo rozgniewato mnie to, ze tak chetnie
ugi¢tas si¢ przed wola Monroe 1 krola.

Chtod tego powitania i brak cho¢by elementarnej grzecznosci rozczarowaty 1
zranily Lorne. Nie tego oczekiwata. Robert przeniodst wzrok na Ilaina.

- Chcialbym porozmawia¢ z siostra sam na sam. lain skinal glowa, nie
odrywajac oczu od jego twarzy.

- Jesli dotkniesz mojej zony chociaz palcem - ostrzegl ztowieszczym tonem - to
posiekam ci¢ na tyle kawaleczkow, ze bedziesz nadawat sig tylko na przynete dla ryb.
Mam wystarczajace powody, aby zabi¢ was obydwu. Postaraj si¢ nie doktada¢ do nich
nastgpnych.

- Proszg, przestancie! - przerwata im Lorne, patrzac na m¢za z wyrzutem. - Nie
przybyliSmy tu po to, zeby rozlicza¢ stare rachunki. Nic ztego mi si¢ nie stanie - doda-
fa, ktadac r¢ke na ramieniu meza.

- Proszg, zréb tak, jak chce Robert, 1 zaczekaj na zewnatrz. lain wziat ja za reke



1 ucatowat jej palce. Na widok tego prostego, Swiadczacego o uczuciu gestu Robert
obrzucil matzonkow ztym spojrzeniem. lain przychylit si¢ do prosby Lorne, majac na
uwadze ich swiezo zawarty rozejm, 1 podszedt do drzwi. Nie zamierzat jednak zosta-
wia¢ zony bez jakiejkolwiek ochrony, totez zatrzymat si¢ obok wyjscia. Oparty o
sciang, z ramionami zalozonymi na piersi, otoczony pomaranczowym blaskiem
bijacym z kominka, sprawial demoniczne wrazenie. Jego obecnos¢ byta wyraznie
wyczuwalna, ale twarz nie wyrazata zadnych uczuc.

Stojacy obok Roberta James wysunal si¢ do przodu i wziat Lorne za reke,
patrzac cieplo na jej twarz.

- Co u ciebie stychac?

- Wszystko w porzadku. Dzigkuj¢ ci, James - odrzekla z usmiechem pelnym
wdzigcznos$ci. Przynajmniej jeden z jej braci potrafit si¢ wlasciwie zachowac.

Robert spojrzat na brata krzywo.

- Wystarczy.

James puscit dlon siostry 1 si¢ cofnat. Robert utkwit spojrzenie w brzuch siostry,
skryty w faldach plaszcza.

- Dlaczego ukrytas przed nami to, co zaszto migdzy toba a Monroe, gdy
spotkalismy si¢ w Arrochar?

- Uznalam, ze nie ma potrzeby o tym mowi¢. Wyjezdzajac z Norwood, bytam
przekonana, ze nigdy wigcej nie zobaczg laina. Kochatam go tak jak tylko mozna
kocha¢ drugiego cztowieka i1 o wiele bardziej, niz on kiedykolwiek bedzie w stanie
mnie pokocha¢. Dlatego zawartam ze soba umowg - oznajmita Lorne. - lain jest ojcem
dziecka, ktore nosze pod sercem, i to jest dla mnie wazne. Wiem,ze nie uzyskam
waszego blogostawienstwa, 1 juz si¢ z tym pogodzitam. Nie mogg jednak zaaprobowac
waszej oceny laina i jego zachowania wobec mnie. Wy roOwniez macie na sumieniu
uczynki, ktorym lepiej nie przygladac si¢ z bliska.

- Wystarczy! - wykrzyknat Robert.

Na dzwigk jego glosu lain natychmiast wyprostowat si¢ 1 zacisnal dlon na



rekojesci miecza. Mimo pozornej nonszalancji bardzo uwaznie obserwowat sceng,
rozgrywajaca si¢ po drugiej stronie pomieszczenia, 1 wstuchiwat si¢ w kazde stowo.
Zachowanie spokoju wymagato od niego wiele wysitku. Wiedzial, Zze Zona znalazla sig
w bardzo trudnej sytuacji, lecz nie mogt jej w tym pomoc. Musiat pozostac z boku 1
pozwoli€ jej rozegrac to po swojemu. Zamierzal wkroczy¢ do akeji tylko wtedy, gdyby
ktory$ z braci probowat zastosowa¢ wobec niej przemoc.

- Robert! - zawolala Lorne. - Co si¢ dzieje? Przeciez jestesmy bratem i siostra!
Dlaczego walczymy ze soba jak wrogowie?

- Wystarczy jedno twoje stowo, ze chcesz zostawi¢ Monroe 1 wroci¢ z nami do
Drumgow, a zno6w bedziemy blisko.

Lorne patrzyta na niego wstrzasnigta, z niedowierzaniem i gorycza. A wigc o to
chodzito? Tylko dlatego Robert zgodzit si¢ na spotkanie?

- Prosisz mnie o to, wiedzac, ze urodzg jego dziecko? - zapytata w koncu. - Czy
mam ci przypomnie¢ o warunkach postawionych przez krola?

- Jesli zostawisz Monroe z wtasnej woli, nie bedzie to uznane za odwet. Nie
jestes katoliczka 1 nie wzigta$ katolickiego §lubu. Rozwdd jest wige mozliwy, chociaz
na pewno pojawilyby si¢ komplikacje.

Pobladta Lorne patrzyta na niego z przerazeniem.

- Rozw6d? Nigdy w zyciu! Nawet nie przyszioby mi to do glowy. Nie wystawig
na szwank wlasnego ani mojego dziecka honoru. Katolicka czy protestancka przysigga
matzenska jest dla mnie jednakowo Swigta. Bez [aina nie ma dla mnie przysztosci -
dodata kategorycznie. - Nie moge¢ zgodzi¢ si¢ na to, 0 co mnie prosisz, bo musialabym
najpierw wyrwac sobie serce z piersi. Jestem zong laina 1 moje miejsce jest przy nim!

Robert patrzyl na nia chtodno.

- Czy to jest twoje ostatnie stowo?

- Zadna inna odpowiedz nie jest mozliwa. - Cofneta sie o krok i dodata: -
Wydaje mi sig, Ze nie ma sensu przedtuza¢ rozmowy, wigc teraz was zostawig.

Zdata sobie sprawg, ze jej nadzieja na bezwarunkowe pogodzenie si¢ z bra¢mi



byta ptonna, ale nie potrafila 1 juz nie chciala walczy¢ z przyczynami tego stanu
rzeczy, chodzito bowiem o jej mitos¢ do megza. Nie czula jednak lgku ani wyrzutow
sumienia. Wyprostowala si¢ 1 odwrocita plecami do braci.

Dopiero wtedy zauwazyla laina 1 jej serce wypehito si¢ wdzigcznoscia.
Powinna byla przewidzie¢, ze nie zostawi jej samej, zdanej na task¢ Roberta.
Wiedziala, ze musial stysze¢ kazde stowo, ktore zostato wypowiedziane. Stangla obok
niego, demonstrujac przynaleznos¢ i lojalnos¢.

[ain popatrzyt z duma na zong. Lorne kochata go pomimo wszystko.
Opowiedziata sig¢ po jego stronie, gdy jej bracia go obwiniali. Pragngla go, cho¢ on
uwigzil ja w swojej fortecy wbrew jej woli. Wybaczyta mu wszystkie zte uczynki,
jakich wobec niej si¢ dopuscit. Zostata jego zona, nadala jego zyciu sens, wniosta w
nie Smiech 1 rados¢, a wkrotce miata da¢ mu dziecko. Kochat ja, 1 to bardzo mocno.

- Dzigkujg ci. - Tylko tyle byt w stanie powiedzie¢. Popatrzyla na niego.

- Zabierz mnie do domu, Iain.

- Zabiorg cig, ale najpierw musz¢ zamieni¢ stowo z twoimi bra¢mi na osobnosci.
Poczekaj razem z Johnem 1 Archiem w drugiej izbie.

- Czy mozesz da¢ mi stowo, ze nie rozgniewasz ich bardziej? Proszg, obiecaj, ze
bedziesz zachowywat si¢ taktownie 1 ich nie sprowokujesz. Oni tylko na to czekaja.

- Zaufaj mi - powiedziat cicho.

Lorne postusznie otworzyta drzwi i1 stojac juz w progu, jeszcze raz spojrzala na
braci.

- W glebi serca wiem, ze nigdy mi nie wybaczycie. Jestescie zanadto uwiktani w
przesztos¢. Bez wzgledu jednak na to, co o mnie myslicie, zawsze pozostang wasza lo-
jalna 1 kochajaca siostra.

Powietrze w izbie zggstnialo od napigcia. lain podszedt do McBryde'ow 1
zatrzymat si¢ pottora jarda od nich, emanujac takim gniewem, ze Robert cofnat si¢ o
krok.

- Nie mamy ci nic wigcej do omowienia, Monroe - mruknat.



- Ale ja mam wiele do powiedzenia tobie, McBryde -odparowat Iain.

- Uwazaj, Monroe. Jesli masz cho¢ troche zdrowego rozsadku, lepiej zostaw nas
w spokoju. lain pogardliwie skrzywit usta.

- Czy myslisz, ze przestrasza mnie wasze grozby?

- Popelnites powazny blad, porywajac nasza siostre, a jeszcze wigkszy uwodzac
ja.

- Zgadzam si¢ z tym, ale to jest przeszlos¢ 1 lepiej zostawi€ ja w spokoju. Czy
naprawdg sadzites, ze Lorne pojedzie z wami 1 Ze ja jej na to pozwole? A co do roz-
wodu, mozesz o nim zapomnie¢. Lorne pozostaje pod moja opieka 1 nie mozesz w
zaden sposOb wtracac si¢ w jej zycie.

- Matzenstwo zawarte pod przymusem jest niewazne. Lorne jest teraz wigzniem
tak samo jak przedtem.

- Poprawka: jest moja zona. Nie z wami bede rozmawiat o tym, jakie uczucia
zywig do Lorne. To nasza sprawa. Tobie moge powiedzie¢ tylko tyle, ze nie ztamig
przysiggi wiernosci, a twoja siostra nie musi niczego obawiac si¢ z mojej strony.

W jego glosie brzmiato takie przekonanie, ze Robert, cho¢ niechgtnie, musiat
mu uwierzyc.

- Jesli pozostaty w was jeszcze jakies uczucia dla siostry, to zyczcie jej
wszystkiego dobrego i zostawcie ja w spokoju. Chyba ze wasza nienawis¢ do mnie jest
tak wielka, 1z nawet ze wzgledu na siostre nie mozecie o niej zapomnie¢ i
zaakceptowac propozycji zawarcia pokoju.

Zapadto milczenie. lain wpatrywat si¢ w McBryde'a, lecz z jego ust nie padto
stowo aprobaty. Odwroécit si¢ wiec 1 podszedt do drzwi. Juz w progu obejrzat si¢ 1 do-
dat przez ramig:

- Sam krol dotozyt staran, by polaczy¢ wasza siostre¢ 1 mnie w matzenstwie 1
zaprowadzi¢ pokoj migdzy naszymi klanami. Myslg, ze jesli ustyszy o wasze;j
propozycji, nie pozostanie bierny.

- Jego Wysokos¢ goni za proznymi mrzonkami - odrzekl Robert lekcewazaco. -



Zgadzam sig, ze byla to godna szacunku préoba z jego strony, ale kroél powinien by¢ na
tyle madry, aby zrozumie¢, ze nie ma najmniejszych nawet szans na zawarcie mi¢dzy
nami pokoju.

[ain wzruszyt ramionami.

- Nie wspominaj o szacunku, McBryde, bo nie rozumiesz znaczenia tego stowa.

Rozdzial dwunas

Dopiero gdy Lorne znalazta si¢ sam na sarn z lainem w sypialni, mogta da¢
upust swoim uczuciom. Rzucila si¢ w jego szeroko otwarte ramiona. lain przycisnat jej
glowe do swojej piersi, ona zas rozptakala si¢ z zalu, ze bracia nie zmienili swego
nastawienia do zawartego przez nia matzenstwa, ale takze z ulgi, iz znalazta w lainie
oparcie Gdy juz wyptakata niemal wszystkie tzy, lain ujal twarz zony w dlonie 1
patrzac jej gteboko w oczy, wyznat:

- Kocham cig.

- Naprawd¢ mnie kochasz? - spytata z niedowierzaniem.

- Tak, 1 to bardzo. - UsSmiechnat sig, opierajac policzek na jej pachnacych
wlosach. - Wiem, ze bardzo dtugo czekalas, aby to ustyszec, ale nie mogltem wczesnie;]
wyzna¢ ci mitosci ze wzgledu na to, kim jestes, 1 na to, co si¢ wydarzyto. Bylem
przekonany, ze nie mam prawa ci¢ kocha¢. Obawialem sig, ze dusze moich przodkow
wrocilyby na ziemig, aby skaza¢ mnie na wieczne potgpienie. To mingto,
zrozumialem, ze ci¢ kocham - podkreslil. - Statas si¢ czg$cia mojego ciata 1 moje;j
duszy. Jestes odwazna, serdeczng, niezwykta kobieta. Niczego wigcej w zyciu nie
pragne niz tego, aby wies¢ je razem z toba.

- Ja tez cig kocham - odparla Lorne, zachwycona, ze doczekata si¢ od meza

wyznania mitosci.



- Wiem o tym, kochanie - rzekt tagodnie. - Widzg to w twoich oczach za

kazdym razem, gdy na mnie patrzysz.

Lodowaty wiatr hulat po Stirling nast¢pnego ranka, gdy Lorne w towarzystwie
Jenny wyszla z domu 1 skierowata si¢ na targ. Dla ochrony przed miejscowymi
ztodziejaszkami zabraty ze soba Archiego. Lorne byla w melancholijnym nastroju.
Zastanawiajac sig, czy jej bracia juz wrocili do Drumgow, bez entuzjazmu ogladata
porozktadane na straganach towary.

Przeszli przez srodek placu targowego, po czym ich uwagg przyciagnat waski
zaulek, gdzie rozlokowalo sig¢ kilka sklepikow oraz gospoda. Naraz Jenny nieszczgsli-
wie poslizgnela si¢ na oblodzonym bruku 1 upadta, krzyczac z bolu, gdy jej gtowa
uderzyla o jeden z metalowych pierscieni do przywiazywania koni, zamontowanych
na Scianie gospody.

Lorne uklgkta przy pokojowce.

- Czy mocno si¢ uderzytas?

Ze zbolata ming Jenny trzymata si¢ za glowe. Z rozcigtej skroni sptywala
struzka krwi. Lorne natychmiast wystala przejetego Archiego do domu, by
przyprowadzit laina, a gdyby go nie zastat, sprowadzit kogos innego do pomocy.
Czekajac na powro6t chlopaka, podlozyta jedna z paczek pod glowe Jenny, aby bylo jej
wygodniej. Lorne jeszcze bardziej si¢ zmartwila, gdy pokojowka przymknela oczy 1
znieruchomiata. Wygladata jak martwa.

Zgromadzeni dokota gapie zaczgli si¢ rozpraszac 1 zaulek opustoszal. Po kilku
minutach z gospody wyszedl wysoki m¢zczyzna w plaszczu z kapturem. Zaklat pod
nosem na widok przeszkody na swej drodze, niecierpliwie wyminat obydwie kobiety 1
naraz zatrzymal si¢ jak wryty.

W pierwszej chwili Lorne nie zwrdcila na niego uwagi.

- Bardzo przepraszam - powiedziata, podnoszac si¢ na nogi. - Moja pokojowka

poslizgneta si¢ na oblodzonym bruku i uderzyta si¢ w glowe.



Ignorujac nieruchoma shuzaca, mezczyzna skupit wzrok na twarzy Lorne. Gdy
nie poruszyt si¢ ani nic nie powiedziat, podniosta na niego spojrzenie 1 zastygla z
przerazenia. Na ogorzalej twarzy mezczyzny widoczne byty oznaki zmgczenia, ale nie
mogtaby nie pozna¢ tych odrazajacych rysow, tak dobrze je zapamigtata. Na
wspomnienie ich spotkania w Inveraray Lorne najchgtniej ucieklaby ile sit w nogach 1
zapewne zrobilaby tak, gdyby nie Jenny.

- Kapitan Kilpatrick - szepneta.

Od czasu ich spotkania znienawidzit t¢ przebiegta mtoda kobietg. Wydarzenia
tamtej nocy oraz fakt, ze nie udalo si¢ pochwyci¢ Edgara McBryde'a, tak rozztoscilty
hrabiego Argyll, ze Kilpatrick stanat przed sadem wojskowym 1 jego kariera w wojsku
legta w gruzach. Potraktowano go jak psa, ktorego odtraca si¢ na bok kopniakiem, gdy
przynosi wstyd swojemu panu. To bylo nie do zniesienia.

- No, no, zdaje sig, ze los uparcie krzyzuje nasze sciezki, panno Molly Blair.
Czy moze powinienem ci¢ nazywa¢ Lorne McBryde?Lorne przygwozdzito butne,
pelne nienawisci spojrzenie Kilpatricka. Nagle zachwiat si¢ na nogach. Poczuta od
niego alkohol. Byt pijany 1 niebezpieczny.

- Odpftacisz mi teraz za wszystko, Lorne McBryde. Popehitas przestgpstwo
przeciwko Koronie. Okazatas si¢ zdrajczynia, cho¢ gdyby skazano ci¢ na szubienicg,
nie zajetabys poczesnego miejsca na liscie mgczennikow. To samo mozna powiedziec¢
o twoim ojcu. Obiecalem sobie, ze gdy ci¢ dopadng, uduszg ci¢ gotymi rgkami. I, na
Boga, zamierzam dotrzymac przysiggi.

Lorne styszala urywany oddech Jenny, ktora wtasnie odzyskata przytomnos¢ i,
przerazona, obserwowata to, co dziato si¢ przed jej oczami. Jej pani skulila sig, nie
odrywajac wzroku od m¢zczyzny, ktory jej grozit. Wstrzymata oddech, gdy podszedt
blizej 1 chwycil ja brutalnie za r¢kg. Probowata krzyczed, ale zakryt jej usta dlonia i
pociagnat w glab ciemnego zaulka, ktory prowadzil na niewielkie podworko.

W jednym z domoéw, stojacych przy tym podworku, Kilpatrick wynajmowat

pokoje. Ciagnac wyrywajaca si¢ Lorne za soba, wspial si¢ po niebezpiecznych,



oblodzonych schodkach na jedno z gérnych pigter 1 wepchnat ja do izby.

lain, John 1 Archie przybyli do zautka zaopatrzeni w nosze, na ktérych mieli
przenies¢ Jenny do domu. lain przyklakt na jedno kolano obok lezacej na bruku poko-
jowki 1 rozejrzat si¢ za zona, ktora spodziewat si¢ zasta¢ przy Jenny. Zaniepokojony,
ze nie widzi Lorne, niezbyt delikatnie potrzasnat nieprzytomna pokojowke za ramig.

- Gdzie jest pani?

- Och, panie, zdarzylo si¢ cos okropnego. Nie ma jej tu. - Jenny przymkneta
oczy. - Przyszedt jaki§ mgzczyzna 1 zabral panig - z trudem powiedziala pokojowka. -
Nic wigcej nie wiem. Musisz ja znalez¢, panie, zanim on ja skrzywdzi.

lain zrozumial, Ze stato si¢ co$ bardzo ztego.

- Kim byl ten m¢zczyzna? - zapytat przerazony.

Nie doczekal si¢ odpowiedzi. Jenny stracita przytomnos¢. Wzial ja na rgce; byta
bezwladna jak szmaciana lalka. Przeniost wzrok na Johna.

- Trzeba ja zabra¢ do domu. Archie, poslij po lekarza 1 powiedz mu, zZe to pilne.

Gdy Jenny lezala bezpiecznie w swoim 16zku, lain spojrzat na Johna 1
powiedzial ponurym tonem:

- Zalozg si¢ o wlasne zycie, ze Lorne porwali ci przeklgci bracia.

Natychmiast wyruszyli do gospody. Znalezli braci McBryde na dziedzincu.
Szykowali si¢ do wyjazdu ze Stirling. Robert, ktoéry wiasnie wsiadatl na konia, na
widok laina zatrzymat si¢ w pot ruchu. Na jego twarzy odmalowalo si¢ niemal
komiczne niedowierzanie.

- Monroe! Myslatem, ze powiedzieliSmy sobie wszystko. Czy przyszedles
pomacha¢ nam na pozegnanie? - zapytal z jawna ironia.

- Bardzo dobrze wiesz, dlaczego tu przyszedtem.

- Naprawdg? - odpart wyraznie zaskoczony Robert. lain spojrzal przenikliwie na

Jamesa, a potem znow na



Roberta. Uznal, Zze bracia McBryde nie maja nic wspolnego ze zniknigciem jego
zony, 1 ogarnat go strach.

- Nie ma z wami Lorne? Nie zabraliscie jej? Obydwaj bracia si¢ zaniepokoili.
James odezwat si¢ pierwszy.

- O czym ty mowisz? - zapytat.

- Nic nie wiecie? - upewnit si¢ lain.

- Nie - odrzekt Robert. - GdybySmy wiedzieli, to bySmy nie pytali. Powiedz
nam, Monroe, o co chodzi.

- Lorne zostala porwana. Naturalnie miatem wszelkie powody, aby
przypuszczac, ze to wasza robota.

Robert wyraznie si¢ oburzyt.

- Lorne podjeta decyzjg. James 1 ja postanowiliSmy to uhonorowac 1 zostawic
nasza siostr¢ wlasnemu losowi. Mielismy wyjezdza¢ do Drumgow, ale skoro jest tak,
jak mowisz, to zupetnie inna sprawa.

Po drugiej stronie dziedzinca rozlegt si¢ stukot kopyt. Ujrzeli jezdzca. Mtody
me¢zczyzna byt przemoczony 1 spocony; wida¢ byto, ze ma za soba daleka drogg.
Zauwazyt Roberta i Jamesa, zsiadt z konia i podszedt do nich dtugimi krokami. Iain
przyjrzat mu si¢ uwaznie. Mlodzieniec byl sredniego wzrostu, nosit si¢ godnie 1
wygladem nie przypominat ani McBryde'ow, ani Galbraithow.

Robert rzucit mu obojetne spojrzenie 1 krotko skinat glowa.

- Rory. Nie spodziewalem si¢ ujrze¢ cig tu, w Stirling.

- Wracam do Edynburga z Kinlochalen.

Cho¢ Robert nie przepadal za Duncanem, cenit jego mlodszego brata za oddanie
rodzinie 1 poczucie obowiazku.

- To jest Rory Galbraith - przedstawil go lainowi. Mtodzieniec szybko spojrzat
na laina. Jesli zdziwit si¢ na widok tych trzech mgzczyzn razem, niczym tego po sobie
nie okazat. Zachowywat si¢ uprzejmie, ale z rezerwa.

- Do ustug, sir. - Skinat glowa.



lain zignorowat go, bo w tej samej chwili James, chcac si¢ dowiedziec, co
wlasciwie stato si¢ jego siostrze, wysunat si¢ do przodu.

- Miate$ nam powiedzie¢ o Lorne, Monroe. lain w kilku stowach nakreslit im
sytuacje.

- Musimy ja znalez¢ - rzekl James, wyraznie zmartwiony.

- Ide z wami - zdecydowat natychmiast Rory, rzucajac wodze konia chtopcu
stajennemu, ktory krecit si¢ w poblizu.

- Najpierw powinni§my wréoci¢ do domu. Moze pokojowka bedzie potrafita
powiedzie¢ co$ wigcej 0 mezczyznie, ktory ja porwat - zasugerowal John. Szczerze
pragnal, aby McBryde'owie 1 Galbraith jak najszybciej trafili do piekta, ale nie mogt
zaprzeczyC, ze jesli chcieli znalez¢ Lorne cala 1 zdrowa, to ich pomoc mogta okazac

si¢ bardzo przydatna.

- Jenny, przypomnij sobie wszystko, co widziatas - powiedziat lain, thumiac
niecierpliwos¢. - To bardzo wazne. - Pokojowka byta blada 1 miata obandazowana
glowe.

- Czy rozpoznata$ mezczyzng, ktory ja porwat?

- Nie, ale nazwala go kapitanem Kilpatrickiem. Jestem pewna, ze tak wtasnie
brzmiato to nazwisko.

Przerazajaca mysl, ze Kilpatrick dostat Lorne w swoje rece, porazila laina. W
pelni zdawal sobie sprawe, na jakie niebezpieczenstwo jest narazona jego zona,
przetrzymywana przez brutala, ktérego wczesniej wystrychngla na dudka.- M¢j Boze -
jeknal, szybko jednak wzial si¢ w garsc.

- Jenny, dokad ten cztowiek ja zabral? - zapytat, chwytajac dziewczyng za reke.
- Mow!

- Zniknegli w zautku w poblizu miejsca, gdzie mnie znalaztes$, panie.

lain juz zbiegal po schodach. Po chwili grupa m¢zczyzn wyruszyla na

poszukiwania.



Znalezli zaulek, a potem niewielkie podworko, na ktore porywacz zaciagnat
Lorne. lain zatrzymat si¢ i rozejrzal dokota. Nie zauwazyt drugiego wyjscia, a zatem
Kilpatrick musiatl wigzi¢ Lorne za jednymi z widocznych drzwi. Ale za ktorymi?

Naraz ustyszatl krzyk Lorne, dochodzacy z jednego z goérnych pigter 1
natychmiast rzucit si¢ na wysokie, $liskie schody, ostrym tonem nakazujac braciom
McBryde, aby poczekali na dole. Ustuchali go niechgtnie, gotowi w kazdej chwili
wbiec za nim na gorg.

[ain jednym pchnigciem otworzyt drzwi 1 zatrzymat si¢ w progu na widok zony,
ktora wyrywala sig, przycisnigta przez potgznego Kilpatricka.

Po latach spgdzonych w wojsku kapitan miat wyostrzone zmysty i mimo ze byt
podpity 1 zajety Lorne, zauwazyt, ze kto§ otworzyl drzwi. Instynkt przetrwania
zwycigzyl nad pragnieniem zemsty na kobiecie, przez ktora musiat rozstac si¢ z armia.
Pociagnat Lorne za soba 1 zr¢cznie zerwat si¢ na nogi, zwracajac si¢ twarza w strong
wejscia.

lain, z mieczem w dloni, obrzucit wzrokiem otoczenie. Na jego twarzy
malowala si¢ pogarda.

- Zabierz r¢ce od mojej zony, ty psie! Styszac ten glos, Lorne omal nie zemdlata
z ulgi. Wie dziala, ze maz ja uratuje.

Kilpatrick rozpoznal mezczyzne, ktory stat w progu Wtedy, gdy obaj stuzyli w
wojsku, widywali si¢ od czasu do czasu, ale nigdy za soba nie przepadali.

- To twoja zona?

Przeniost wzrok z jednej twarzy na druga, jakby mia przed soba dwa widma, a
gdy wreszcie zrozumial, co uczynit, w jego oczach zamigotato szalenstwo. Trzymajac
Lorne za przegub, szarpnat ja brutalnie 1 odwrdcil tak, ze znalazta si¢ przed nim,
zwrdcona w strong megza.

- Mam z twoja zona niezatatwione porachunki, Monroe. Przez cale zycie bylem
zolnierzem, a intryga tej suk zniszczyta moja karier¢! - wykrzyknat. - Sam chyba ro-

zumiesz, ze nie mogg puscic tego plazem.



- Wyréwnuje wszelkie rachunki mojej zony. A teraz ja pus¢ - nakazal lain.

Kilpatrick nie miat mozliwos$ci ani na tyle przytomnosci umystu, by mu si¢
przeciwstawiC. Puscit swoja ofiare 1 popatrzyt wrogo na hrabiego Norwood. Nie
zblizyt si¢ do niego jednak, czujac respekt wobec uzbrojonego przeciwnika.

- Zdaje sig - rzekl drwiaco lain - Ze moje przybycie pozbawilo ci¢ przyjemnosci
zemsty na mojej zonie. Odniostem réwniez wrazenie, ze nami¢tnos¢ do niej przy-
¢mita ci umyst.

- Nie byla twoja zona, gdy udawata dziewke¢ w Inveraray. Bardzo dobrze jej to
szlo! - zawotatl kapitan. - Byla tak przekonujaca, ze gotow jestem uwierzy¢ w jej spore
doswiadczenie w tej niezbyt szlachetnej profes;i.

- Lepiej uwazaj na to, co moéwisz. Mam dos¢ powodow, by cig zabié, 1 nie
radzitbym ci dodawa¢ do nich kolejnego. Ta dama jest moja zona, pania Norwood, i
nosi moje dziecko, a jesli chodzi o ciebie, twoje zycie nic dla mnie nie znaczy. - lain
ujat drzaca dton Lorne 1 pociagnat ja do siebie. - Czy dobrze sig czujesz? Nic ci sig nie
stalo?

Skingla glowa, milczac.

- W takim razie 1dz na dot - nakazal. - Znajdziesz tam Johna Fergusona 1 swoich
braci.

- Nie, chyba ze ty tez zejdziesz ze mng - zaprotestowala.

- To jest sprawa miedzy mna a Kilpatrickiem. - Iain spojrzal na przeciwnika ze
ztowieszczym blyskiem w oku.

- Odpowiesz mi za atak na moja zong. Widzg, Ze nie masz przy sobie miecza.
Znajdz go 1 przygotyj si¢ do obrony. Zalatwimy to tutaj 1 teraz.

Kilpatrick znany byl z tego, ze wprawnie postugiwat si¢ mieczem 1 nie unikat
walki, ale [ain Monroe rzeczywiscie byt bardzo groznym przeciwnikiem, stawnym z
umiejetnosci postugiwania si¢ zardGwno mieczem, jak 1 pistoletem. Twarz kapitana
pobladta.

- Masz niewiele szans, by wyjs¢ z tego starcia z zyciem. Spotkamy si¢ w piekle



- syknal.

Lorne chwycita me¢za za ramig.

- lain! - zawotata. - Proszg, nie rob tego!

- Trzymaj sig od tego z daleka - nakazat szorstko lain.

- To juz nie jest twoja sprawa. - Wypchnat ja za drzwi, nakazujac ostroznie
schodzi¢ po sliskich schodach.

Kilpatrick nie zamierzal pogodzi¢ si¢ z porazka. Oczy zasnula mu czerwona
mgta. Z gardtowym pomrukiem rzucit si¢ na przeciwnika. Iain nie byl w stanie si¢
uchyli¢, totez gdy jego miecz ze szczgkiem uderzyt o posadzke wystawit do przodu
pigs¢. Mocowali si¢ zaciekle w §miertelnym uscisku, zadajac sobie wzajemnie ciosy,
ktore stabszemu przeciwnikowi moglyby potamac kosci. Pod wzgledem sylwetki 1 sity
Kilpatrick byt dla laina godnym przeciwnikiem. Wscieklos¢ potaczona z Igkiem przed
kolejnym upokorzeniem wzmacniata jego sitg, w koncu jednak pig$¢ laina wyladowata
na jego szczgce. Rozlegt si¢ trzask tamanych kosci 1 glowa kapitana bezwtadnie opad-
ta do tyhu.

Lorne ostroznie zeszta na dot. Na widok braci natychmiast poprosita, aby
pospieszyli z pomoca lainowi. Robert nie potrzebowat dodatkowej zachety. Jak na tak
poteznego mezczyzng, pomknat na gorg z niewiarygodng szybkoscia przeskakujac po
dwa schodki naraz. Na widok Kilpatricka ktory chwiat si¢ na nogach, ogarngta go
niekontrolowana wscieklos¢. Szorstko odsunat Iaina na bok.

- Zostaw go - syknat. - On jest mo;.

Kilpatrick rozpoznal McBryde'a. Tym samym przybyt mu jeszcze jeden powod
do obaw o wilasne zycie. Cofnat si¢ pod $ciang.

- Co ci sig stalo? - prowokowat go Robert z dlonmi zwinigtymi w pigsci. - Brak
ci odwagi, zeby walczy¢? Potrafisz walczy¢ tylko ze starym, chorym, kryjacym si¢ na
wrzosowiskach cztowiekiem 1 z bezbronna kobieta w ciazy? - Niczym rozjuszony byk
rzucit si¢ do przodu, ztapat Kilpatricka za koszule przy szyi 1 przyciagnat go do siebie

potrzasajac jak psem. - Zdaje sig, ze sytuacja si¢ odwrocila, co? - mruknat z



satysfakcja 1 gtowa zadat ostabionemu kapitanowi cios prosto w twarz. Jego
przeciwnik opadl na kolana, chwytajac si¢ za rozbity nos.

Kilpatrick uswiadomit sobie, ze jego szanse na przezycie z kazda chwila maleja.
Ze wsciektym okrzykiem rzucit si¢ na McBryde'a, mtécac ramionami w powietrzu.
Tym razem mocarna pigs¢ Roberta trafita go prosto w podbrzusze. Zachwiat si¢ 1
potknat, a potem przelecial przez otwarte drzwi, upadt na oblodzone schodki, stracit
rownowagg 1 calym cialem uderzyt o drewniang balustrade, ktora pod jego cigzarem
pekta 1 rozsypata si¢ na kawalki. Niezdolny utrzymaé¢ rownowagi, z wyrazem
zdumienia na twarzy runat do tyhu. Przez chwil¢ wydawato sig, jakby zatrzymat si¢ w
powietrzu, a potem jego glowa z hukiem uderzyta o bruk podworza trzy pigtra nize;.

Iain 1 Robert zeszli na dot 1 pochylili si¢ nad bezwtadnym ciatem Kilpatricka, w
groteskowej pozie lezacym na bruku. Z rozbitej glowy ptyngla krew.

- Zdaje sig, ze bed¢ musiat za to odpowiedzie¢- rzekt Robert.

- Nie jest wart, by$ poszedtl za niego na szubienicg. McBryde spojrzat na niego
pytajaco.

- To byl wypadek. Spadt ze schoddéw - oswiadczyl Iain.

- Ztamana poregcz jest tego wystarczajacym Swiadectwem.

- Skrzywil si¢ ironicznie. - Nie martw si¢, McBryde, ten wyczyn dotozy sig do
twoich innych przestepstw 1 w swoim czasie, podobnie jak my wszyscy, bedziesz
musiat odpowiedzie¢ za to przed Wszechmogacym. - Przez chwilg patrzyl na ciato
Kilpatricka. Gdy znéw sig¢ odezwal, jego glos byt niski i przepelniony nienawiscia. -
Gdybys ty go nie zabil, ja bym to uczynit z cala pewnoscia. Rzucit jeszcze jedno
spojrzenie na martwe ciato, a widzac, ze oczy Kilpatricka sa juz szkliste, odwrocit si¢
do Zony, ktora stala obok Rory'ego. Drzaca jak 1i$¢, ze $miertelnie blada twarza,
obiema dlonmi przytrzymywatla przy szyi podarty ptaszcz. Z glgbokim wspotczuciem
wziat ja w ramiona 1 szepnat:

- Nie boj sig. Juz po wszystkim.

Lorne przywarla do m¢za. Wydawalo sig, ze groza ostatnich godzin zupetnie ja



wyczerpata. Otworzyla usta, chcac cos powiedziec, ale nie byla w stanie wydoby¢
glosu. Po chwili rozptakata sig. [ain odetchnat z ulga; teraz juz byla bezpieczna. Utulit
ja 1 ukotysat jak dziecko.

- Placz, kochana, jesli ci to pomaga - szepnat tagodnie. - On cig juz nie
skrzywdzi.

Z twarzy braci McBryde'6w znikta wojowniczos¢. W chwili, gdy dowiedzieli
si¢ o zniknigciu Lorne, calg trojke polaczyla milczaca zgoda. Przysungli si¢ blizej,
czujac si¢ bezradnie 1 niezrecznie w obliczu mitosci, jaka okazal Zonie lain.

Zrozumieli, jak bardzo musiat cierpie¢, gdy dowiedzial si¢ o zniknigciu Lorne.

Zaraz po powrocie do domu Lorne poszla zobaczy¢, jak si¢ czuje Jenny.
Pokojowka miata zamknigte oczy, ale okazalo sig, ze nie $pi. Gdy Lorne pochylita sig
nad nia, szybko pochwycila ja za reke.

- Och, pani! Bogu dzigki! Tak si¢ martwitam, gdy ten mezczyzna pania porwal.

Lorne usmiechneta si¢ do niej tagodnie.

- Nie skrzywdzil mnie. Dzigki tobie Iain zdazyt odnalez¢ mnie w sama porg. Nie
trap si¢ tym. Pottuktas si¢ przy upadku, wigc teraz sprobuj zasnaé - powiedziata i
wrocila do pozostatych.

Juz za drzwiami ustyszala podniesiony glos. Wydawato jej si¢ ze to glos
Rory'ego. Pchneta drzwi 1 weszta do srodka. Jej bracia stali obok kominka. Wzburzony
lain chodzit po izbie z rekami zatozonymi za plecami, wyraznie wscieklty z powodu
czego$, co powiedziatl Rory. Lorne natychmiast odgadta, co to takiego. Podczas jej
nieobecnosci ktorys z braci albo moze Rory musiat wspomnie¢ o tamtym fatalnym
dniu w Kinlochalen, gdy zmart David Monroe. Serce jej si¢ scisnglo. Oto nadeszta
chwila, ktorej od dawna si¢ obawiala.

- Az za dobrze pamigtam okolicznos$ci spotkania z twoim bratem - rzekt Rory
bardzo stanowczo, niezrazony gniewem hrabiego Norwood.

Lorne postapita kilka krokow w glab komnaty 1 z przerazeniem przytozyta



dlonie do twarzy.

- Na mitos$¢ boska, Rory, nie méw ani stowa wigcej! -wykrzykneta.

Rory odwrdcit sig i spojrzat na nig ze zdumieniem.

- Dlaczego nie? Twoéj maz uwaza wszystkich gorali za barbarzyncow. Mylnie
sadzi, ze jesteSmy tacy sami, ze kradniemy sobie bydlo, zabijamy sasiadow 1 palimy
domy. - Naraz ton jego glosu zmienil si¢ na spokojny 1 rzeczowy. - Czas najwyzszy,
aby si¢ dowiedzial, ze niektOrzy z nas nie sg tacy zli 1 ze nie wszyscy latami
pielegnujemy urazy. Ze sa w$rod nas rowniez rolnicy, karczmarze, kowale, stowem
zwykli ludzie, ktorzy po prostu chca zajmowac si¢ swoimi sprawami 1 zy¢ w spokoju.

- Wiem o tym, ale proszg cig, przestan! - blagata Lorne. - Nigdy nie
rozmawiamy o tym, co zaszlo. lain nie...

- Nie chce stucha¢? Nie, Lorne - rzekt stanowczo Rory. Zdawal sobie sprawe, ze
to, co zamierza powiedzie¢ otworzy wiele bolesnych ran ludzi zebranych w komnacie,
a jednak uznat to za konieczne.

- Chociaz jestes jego zona, lain, zapewne z czystego uporu, wciaz Zywi
przekonanie, ze jeste$ nieprzejednanym wrogiem jego rodziny i osoby, ktora kiedy$
byla mu najdrozsza - mtodszego brata. Nieporozumienie dotyczace dnia Smierci
Davida urosto juz do takiego rozmiaru, ze czas najwyzszy wyjasnic tg¢ sprawe - ciagnat
smiato Rory nie zwazajac na wyraz twarzy hrabiego.

- Nie zapomnialem jeszcze, co zdarzylo si¢ tamtego dnia, Galbraith, i bytbym ci
bardzo wdzigczny, gdybys zaniknat usta - oznajmit lodowatym tonem Iain.

Lorne nie mogta znies¢ pogardy, dzwigczacej w glosie me¢za.

- Proszg cig, Rory - szepngtla, patrzac na niego blagalnie. - Nie mow nic wigcej.
To nie jest odpowiednia chwila na wspomnienia ani zale.

- Nie, Lorne, nie bede milczat. Kto§ musi mu to powiedzie¢. - Bez cienia Igku
Rory zblizyl si¢ do potgznego hrabiego Norwood. - Wiem lepiej niz ktokolwiek inny,
co stato si¢ tamtego dnia, gdy zginat twgj brat. Bylem tam przez ten krotki czas, kiedy

Lorne znala go za zycia, byta mu bezgranicznie oddana.



Wyraz twarzy laina byt nieprzejednany.

- Jesli wiesz, co dla ciebie dobre, zamilknij - warknat. Rory zesztywnial, ale si¢
nie ugial.

- Bed¢ mowit, a ty mnie wystuchasz. Nie uda ci si¢ zmusi¢ mnie do milczenia,
tak jak zrobile$ to z zona. Czy wiesz, co ona uczynita dla twojego brata, gdy byla
jeszcze dzieckiem? Ja wciaz pamigtam, ze wykazala si¢ odwaga, przerastajaca jej
wiek.

lain patrzyl na niego ponurym wzrokiem.

- Bylem tam - ciagnat Rory. - Rankiem po bitwie na bagnach Lorne, Duncan 1 ja
poszlismy do parowu, aby poczekac¢ na powrdt naszych ojcow 1 braci. Gdy znalezli-
smy Davida, byt cigzko ranny 1 bardzo cierpiat. Wstyd mi przyzna¢, ze Duncan chciat
go zostawié, zeby zmarl, ale Lorne sig na to nie zgodzila. Wszyscy wiedzielismy, jaki
los go czeka, gdy znajda go schodzacy z goér mezczyzni. Lorne byta zdecydowana go
ukry¢ 1 zmusila nas, bySmy jej pomogli. Jakos udato si¢ nam przenie$¢ go do ukryte;j
mi¢dzy skatami jaskini. Gdy Duncan dowiedziat sig, kim jest ranny, nie chciat mie¢ z
nim nic wigcej do czynienia. Lorne jednak, cho¢ byta §wiadoma, jakie ryzyko ponosi,
zaniosta mu jedzenie 1 opatrzyla rany tak starannie jak lekarz. Wiedziata, ze gdyby jej
bracia 1 ojciec dowiedzieli si¢ o tym, zachtostaliby ja na Smier¢.

Rory przysunat sig jeszcze blizej do gorujacego nad nim laina.

- Plakata, bo nie mogta nic wigcej zrobic€ 1 nie potrafita zrozumie¢, dlaczego nie
jest w stanie wyleczy¢ twojego brata. Gdy drzat z zimna 1 zaczal majaczy¢, potozyta
si¢ obok niego i objela go ramionami, ogrzewajac wlasnym ciatem.

Stojacy tuz obok laina John wyjakat:

- Nie rozumiem. Przeciez widzialem...Rory przenidst na niego spojrzenie.

- Wiem, co zobaczyles tamtego dnia w parowie i co zapewne pomyslates na
widok rozmowy mojego ojca z Lorne, ale to nie ona zdradzita Davida. Powiedziata
mojemu ojcu tylko tyle, ze czeka, az jej wlasny ojciec i bracia zejda z gor, a potem

pobiegla na potudniowa drogg, aby tam wypatrywac brata Davida w nadziei, ze dotrze



na czas, zeby ocali¢ mu zycie.

John nie potrafit znalez¢ odpowiedzi. Popatrzyt Lorne w oczy i po chwili
odwrocit wzrok, a potem cofnat si¢ oszotomiony, potrzasajac gtowa.

Rory zndéw zwrdcit spojrzenie na laina, ktory spogladat na niego z twarza bez
wyrazu. Przez dtuzsza chwilg, ktora wydawala si¢ wiecznos$cia, ten elokwentny
me¢zczyzna nie potrafit znalez¢ odpowiednich stow.

- To Duncan zdradzit Davida. Tak, md;j brat - dodal z wyrazna gorycza Rory. - 1
niech Bog mi to wybaczy, ale w tamtej chwili go znienawidzilem za taka bezdusznos¢
1 okrucienstwo. Gdy ty si¢ nie pokazywatles, Lorne wrocita do jaskini, ale Davida juz
tam nie bylo. Czy mozesz sobie wyobrazi¢, jak si¢ wtedy poczula?

lain popatrzyt na zong tak, jakby widziat ja po raz pierwszy w zyciu.
Odpowiedziata mu spojrzeniem;, czujac, ze ogarnia ja fala radosci. Ta chwila zblizyta
ich bardziej niz najgorgtsze usciski. Byl to niezapomniany moment. Rungla ostatnia
przeszkoda oddzielajaca ich od siebie.

- Wiem, jak musiala si¢ czu¢ - szepnat lain. - Widziatem ja. Probowata mi
powiedzie¢, ale bytem tak pochtonigty bolem i tak wsciekly, ze nie chciatem jej
stucha¢. Oby potrafita wybaczy¢ mi, ze bytem §lepy 1 ghupi. A ja sprobujg wybaczy¢
sobie.

- Nie mam ci czego wybaczac - oznajmita Lorne 1 w jej szmaragdowych oczach
btysnely 1zy szczgscia. Podeszta 1 przytulita si¢ do m¢za, ktory zamknat ja w
ramionach. - Los si¢ do mnie u§miechnal 1 pozwolit dzieli¢ z toba zycie. Niczego
bardziej nie pragneg.

Przejety mysla o cierpieniu, jakiego przyczyna sig stat, lain jeszcze mocniej
objat Lorne 1 rzekl pokornie:

- Tak mi przykro. Nie jestem dumny z tego, jak cig¢ wowczas potraktowalem, ale
jest cos jeszcze, co powinienem ci wyjawic¢. Poniewaz nasz ojciec lezal na tozu Smier-
ci, kazatem Johnowi sprowadzi¢ Davida do domu krotsza droga, przez Kinlochalen. A

jednym z powodow, dla ktorych nie bylem w stanie rozmawia¢ o tym, co zdarzyto si¢



tamtego tragicznego dnia, jest to, ze nie zdazylem wowczas na umoéwione spotkanie z
Davidem. Wciaz przesladuje mnie mysl, ze to ja go zawiodtem. Nie potrafig ci po-
wiedziec, jak bardzo si¢ za to obwiniatem.

Nie wypuszczajac zony z ramion, obrzucit wzrokiem grupg mezczyzn.

- Tamtego dnia, gdy wyjezdzatem z Kinlochalen, przepeliat mnie gniew,
poczucie niesprawiedliwosci 1 pragnienie zemsty. Przysiaglem sobie, ze nie spoczng,
dopoki Ewan Galbraith 1 Edgar McBryde nie zawisna na szubienicy. I po czgsci
doprowadzitem do tego. Zdaj¢ sobie sprawg, ze mnie za to nienawidzicie 1 pragniecie
mojej $mierci, ale wasi ojcowie byli ztoczyncami 1 dostali to, na co sobie zastuzyli.

- Wiem - zgodzit si¢ Rory cicho. - Nie czuj¢ do ciebie nienawisci. Nie pragng
pomsci¢ $§mierci ojca. Zabijanie bylo jego sposobem na zatatwianie wszelkich spraw.
Moi bracia byli tacy sami, ale ja myslg inaczej. W gorach wciaz trwaja walki, a jednak
zycie toczy si¢ dalej.

- | zawsze bedzie si¢ toczy¢ - dodat lain. - Mam u ciebie dlug wdzigcznosci.
Dzigkujg ci za to, co zrobite§ dla Davida tamtego dnia, a takze za to, ze wyjawites mi
prawde. Nigdy si¢ nie dowiesz, jak wiele dla mnie uczynites$. - Wyciagnat do niego
reke. - Czy mogg liczy¢ na twoje przebaczenie?

Rory ujat jego dton.

- Tak. Przebaczam ci z catego serca.

- Dzigkujg. - lain znéw czule objat Zong. - Jakimz upartym ghupcem sig
okazatem. Dlaczego cig uciszatem, gdy powinienem stucha¢? Kocham cig, Lorne, 1
przysiggam, ze przez resztg moich dni bedg starat si¢ wynagrodzi¢ ci wszystkie
krzywdy, jakich ode mnie doznatas.

Popatrzyt na twarze milczacych McBryde'ow, ktorzy grzali si¢ przy kominku,
zbierajac sity przed dluga podr6éza do Drumgow. Lorne powiodta wzrokiem w slad za
spojrzeniem megza 1 uSmiechngla sig, myslac, ze ten dziwny, niemal nierealny obraz,
jaki wszyscy razem tworzyli, na zawsze pozostanie w jej pamigci.

Stuga wniost do komnaty tace z napitkami i1 pucharami, postawit ja na misternie



rzezbionej komodzie z ciemnego debu i wyszedt. [ain napehnit puchary trunkiem 1
podal je swym towarzyszom. Byt to jego pierwszy przyjazny gest w strong
McBryde'ow, Swiadczacy o tym, ze Monroe nie pragnie juz wrogosci 1 ze cokolwiek
zdarzylo si¢ w przesziosci, zostalo zapomniane. Tuz przed wyjazdem braci do
Drumgow Lorne odciagneta Roberta na bok 1 stangta z nim twarza w twarz.

- Mam nadziejg, ze wrdcicie do Drumgow bezpiecznie, chciatabym jednak,
zebyscie przed wyjazdem udzielili mi swego blogostawienstwa. Zgadzasz sig?

- Niechgtnie, ale si¢ zgadzam. Sama widzisz, jak mito$¢ ostabia megzczyzng. Wy
dwoje macie jedno serce, wida¢ to wyraznie. - Zajrzat jej glgboko w oczy, ktore miaty
ten sam kolor, co jego oczy. - Widzisz, siostro, tak to juz jest. Corka Edgara
McBryde'a musiata w koncu postawi¢ na swoim.

- Ano tak - szepneta. W sercu czula wdzigcznosé, a zarazem smutek z powodu
rychtego rozstania. - Na to wyglada.

[ain podszedt do Zony, gdy stala przed domem, patrzac na braci i Rory'ego,
ktorzy dosiadali koni. Pozegnali si¢ w duchu nowego zrozumienia, ktore miato

zakonczy¢ trwajaca latami wrogos$¢ migdzy ich klanami.

Po kolacji, gdy John znalazt si¢ sam na sam z Lorne, powiedziat do niej z
zazenowaniem:

- Chciatbym z toba zamieni¢ stowo, pani, jesli nie masz nic przeciwko temu.

Lorne spojrzala na niego pytajaco. Od czasu odjazdu jej braci i Rory'ego
widziala, jak John walczyt z emocjami, 1 czekala, az zechce z nig porozmawiac.
Zauwazyla, ze zaszla w nim zmiana. John wyraznie ztagodnial. Pomyslata, ze za to
roéwniez powinna podzigkowac Rory'emu.

- John, mam na imi¢ Lorne 1 chciatabym, zeby$ do mnie tak si¢ zwracat.
Chciatabym tez, bySmy si¢ zaprzyjaznili.

- Ano tak, jasne - odrzekt ze skrgpowaniem.

- Co zamierzate$§ mi powiedzie¢? Zakaszlat nerwowo.



- Co$ mi méwi, ze powinienem si¢ wytlumaczy¢. Mozesz to nazwac holdem
albo wyrzutami sumienia.

- Wyrzuty sumienia? To stowo dziwnie brzmi w twoich ustach - zauwazyla z
usmiechem.

- Moze tak. Wyznaje¢, ze nie przychodzi mi to tatwo, ale powinienem to zrobic.
Tamtego dnia w Kinlochalen oskarzytem cig niesprawiedliwie 1 bardzo tego zatujg.

Jego szczero$¢ zdumiata Lorne.

- Moze nie wyrazam si¢ bardzo subtelnie, ale nie jest mi tatwo o tym mowic.
Nie winitbym ci¢ wcale, gdybys nie chciala mi wybaczy¢. Moje zachowanie nie da si¢
usprawiedliwic.

- To prawda - zgodzita si¢ - ale uwierzyles w to, co zobaczyles na wtasne oczy. -
Potozyta reke¢ na jego ramieniu.

- Nie bedziemy o tym wigcej rozmawia¢, John. Mingto juz wiele lat 1 najlepiej
zostawic to za soba - dodata szczerze. Zamilkli, patrzac na siebie. Lorne zdawata sobie
sprawe z tego, ze przeprosiny nie przyszly Johnowi tatwo, docenila tez, ze byly
szczere. W jego oczach pod krzaczastymi brwiami blysngta iskierka humoru. Patrzyt
na tg pigkna mtoda kobietg, doskonale rozumiejac, dlaczego lain si¢ w niej zakochat.

- Czy sadzisz, ze mozemy zosta¢ przyjaciotmi?

- To bardzo mozliwe - zapewnila Lorne. John odetchnat z ulga.

- Moze powinniSmy uczci¢ ten poczatek nowych stosunkéw migdzy nami? Na
przyktad doskonala brandy.

- Dzigkuje ci bardzo. Obawiam sig, ze muszg¢ odmowic.

- A to z jakiego powodu?

- Z bardzo prostego. Jestem szacowna, zadowolona z zycia mgzatka, a poza tym,
gdybys nie zauwazyl, jestem tez w ciazy. - Rozesmiata si¢ 1 potozyta reke na brzuchu.

[ain, ktory wtasnie wszedl do komnaty, przez chwilg przenosit wzrok z jedne;j
twarzy na druga. Widzac, jak przyjaznie John traktuje Lorne, nie mogt powstrzymac

szerokiego usmiechu. Napigcie 1 gorycz, jakie dotychczas dominowaty w ich



relacjach, wreszcie znikngty. Potozyt reke na plecach zony i1 spojrzat jej w oczy.

- Co to ma znaczy¢? Dwoje najblizszych mi ludzi zacz¢lo w koncu ze soba
rozmawia¢, a w dodatku mam wrazenie, ze zachowujecie si¢ w stosunku do siebie
uprzejmie. Nie jestem pewien, czy bedg potrafit to zniesc¢.

Lorne z lekkim usmiechem wspigta si¢ na palce 1 pocalowata go w usta.

- Nie masz wyboru - odrzekta - zadnego.

Wielka sala nie widziata podobnego zgromadzenia od dnia, gdy do zamku
Norwood hrabia przywi6zt Lorne McBryde jako swojego wigznia. Tamten czas byt
jednak czasem walki, a chrzciny malego Charlesa Davida Monroe byty radosna
uroczystoscia, na ktora zaproszono rodzing, przyjaciol, wasali 1 sasiadow. Dziecko,
niczego nieswiadome, spalo spokojnie w kotysce, nie zwazajac na gwar, harmider 1
wznoszone na jego czes¢ toasty.

Przy dtugim, uginajacym si¢ pod cigzarem wybornych potraw stole siedzieli
obok siebie Agnes 1 Hugh, wyraznie w sobie zakochani. Patrzac w ich strong, Lorne
zauwazyla na palcu kuzynki blysk §wiatta odbitego od pierscionka z rubinem. Na ten
widok usmiechngta do meza, ktory siedziat na tawie obok niej, obejmujac ja
ramieniem.

- Tak sig cieszg, ze Agnes zamierza wyjS¢ za Hugh 1 ze chca zamieszka¢ w
Szkocji. To oznacza, ze bedziemy ich czgsto widywac.

- Tak, kochanie.

- Los jest dla nas taki taskawy. Nie wyobrazatam sobie, ze moze tak byc¢.

- Jest wiele rzeczy, ktorych ja sobie nie potrafitem wyobrazi¢, gdy przywioztem
cig do zamku po porwaniu - odrzekl lain 1 pocatowat ja w czubek glowy.

Lorne obrodcila si¢ w jego ramionach 1 popatrzyta na niego z mitoscia.

- Blogostawig dzien, gdy to si¢ stato. Nie zamienitabym tego zycia na zadne
inne.

Patrzac zonie w oczy, lain zyskat pewnos$¢, ze wlasnie ta kobieta jest

ucielesnieniem wszystkich jego nadziei 1 marzen.
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